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Napomena: dio teksta koji je oznacen

- plavom bojom je (tekst) koji se dodaje
- crvenom bojom je {tekst)}-koji se briSe

ODREDBE ZA PROVEDBU
UVODNE ODREDBE

Clanak 2.

(1) GUP, ¢&iji su sastavni dio ove Odredbe za provedbu (dalje u tekstu: Odredbe), je
dugoro€ni prostorno planski dokument koji, sukladno ciljevima i odrednicama postavljenim
vazecim prostornim planom Sireg podrugja, utvrduje:

- temeljnu organizaciju prostora,

- zastitu prirodnih, kulturnih i povijesnih vrijednosti,

- smjernice za uredenje stambenih, javnih, drustvenih, gospodarskih, kulturno -

povijesnih, prirodnih i drugih podrugja,

- nacin i uvjete koriStenja, uredenja i zastite prostora na podrudju dijela Grada

Pule.

(2) GUP-om se utvrduju dugoro¢ne osnove organiziranja i uredivanja prostora unutar
obuhvata GUP-a u skladu s cilievima drustveno-gospodarskog razvoja Grada Pule, a
posebno:

- osnovna podjela prostora po namjeni s uvjetima njegovog uredivanja,

- sustav infrastrukturnih koridora i gradevina te njihovo povezivanje sa sustavom

susjednog i Sireg podrudja,

- mjere oCuvanja i zastite integralnih vrijednosti prostora te prirodnih i kulturno-

povijesnih cjelina i gradevina, kao i ambijentalnih vrijednosti,

- mjere zastite i unapredivanja okoli8a,

- mjere provedbe GUP-a.

Clanak 3.

GUP je izraden u skladu s odredbama Zakona o prostornom uredenju (NN 153/13,
65/17), Zakona o gradnji (NN 153/13, 20/17) i Pravilnika o sadrzaju, mjerilima kartografskih
prikaza, obveznim prostornim pokazateljima i standardu elaborata prostornih planova (NN
106/98, 39/04, 45/04, 163/04 i 9/11).

Clanak 4.

GUP se donosi za podrucje obuhvata prikazano u grafickom dijelu i obuhvaca:

- naselje - Pula

- mjesni odbori - unutar podruc¢ja Grada Pule osnovano je 16 Mjesnih odbora

- katastarska opc¢ina - dio k.o. Pula, dio k.o. Stinjan, dio k.o. Galizana

- gradevinsko podrucje — Pula i povrSine izvan gradevinskog podru¢ja namjene
javne zelene povrsine - Suma posebne namijene (JZ-S3) i zaétitne zelene
povr$ine - $uma posebne namjene (Z-S3).

Clanak 5.

(1) Lokacijski uvjeti navedeni u ovom GUP-u te oni iz prostornog plana Sireg
podrudja, predstavljaju okvir za izradu prostornih planova uzeg podrucja, odnosno temelj za
izdavanje akata za provedbu prostornog plana kada se ona izdaju neposredno temeljem
odredbi i rje$enja iz ovoga GUP-a.

(2) Lokacijski uvjeti navedeni u ovom GUP-u, kao i oni iz prostornog plana Sireg
podrudja, moraju se prostornim planovima uzeg podrucja, odnosno u postupcima izdavanja
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akata za provedbu prostornog plana, detaljnije sagledati, pri ¢emu se mogu dodatno
ograniciti.

1. UVJETI ODREDIVANJA | RAZGRANICAVANJA POVRSINA JAVNIH | DRUGIH
NAMJENA

Clanak 6.
Organizacija i namjena povrsina detaljno je obradena u tekstualnom i grafickom dijelu
GUP-a.

Clanak 7.

(1) Podrugje obuhvata GUP-a sastoji se od niza jedinica povrSina odredene namjene
(osnovne i prate¢e) za gradenije ili uredenje, u skladu s grafickim i tekstualnim dijelom GUP-
a.

(2) RazgraniCenje pojedinih povrsina razli¢itih namjena u grafickom dijelu GUP-a,
prolazi granicom odgovarajuce katastarske Cestice. U slu¢aju manjeg odstupanja izmedu
crte dodira povrsSina razliCitih namjena iz grafickog dijela GUP-a i granica katastarskih
Cestica, namjena odgovarajuée katastarske Cestice (ili njezinog dijela) jednaka je namijeni
povrSine unutar koje se nalazi preteziti dio odnosne katastarske Cestice. U slu€aju veceg
odstupanja, namjena dijela odgovarajuée katastarske Cestice (ili njezinog dijela) utvrduje se
prema grafickom dijelu GUP-a. Manjim odstupanjem smatra se odstupanje crte dodira
povrSina razli¢itih namjena iz grafickog dijela GUP-a od granica katastarskih ¢estica manje
od 10m na bilo kojem mjestu granice katastarske Cestice, pri ¢emu istovremeno razlika
izmedu odnosne povrSine dijela katastarske Cestice na tom mjestu i dijela povrSine iz
grafitkog dijela GUP-a mora biti manja od 200m?.

(3) Gradevna Cestica za odredeni zahvat u prostoru moze se temeljem razgranienja
oblikovati od jedne ili viSe katastarskih Cestica uz uvjet da se veéi dio gradevne Cestice nalazi
unutar osnovne namjene.

(4) 1znimno, gradevna Cestica moze biti i manjim dijelom u osnovnoj namjeni, ali ne
manjim od 200 m?, ukoliko se preostali dio gradevne &estice nalazi u zonama namjene sport
(R1), rekreacija (R2), zastitne zelene povrsine (Z) i javne zelene povrSine (JZ), uz uvjet da se
osnovna gradevina kao i pomoc¢ne gradevine smjesti na povrSinu na kojoj je gradnja
dopustena, pri ¢emu se prostorni pokazatelji raCunaju u odnosu na cjelovitu povrSinu
gradevne &estice. U tom se slugaju parkirali$ha mjesta i bazeni povrsine do 100 m? i visine
do 1,0 m mogu rjeSavati i na dijelu gradevne Cestice koji nije predviden za gradnju uz uvjet
da ta parkiraliSna mjesta nisu izgradena (betonirana/asfaltirana...) ve¢ se trebaju rijesiti
prefabriciranim travnatim plo¢ama i sl.

(5) Iznimno od stavka 2. ovog €lanka, mikrolokacije prometne, ostale komunalne i
druge infrastrukturne mreze odredene ovim GUP-om utvrduju se:

- u postupku izdavanja akta za provedbu prostornog plana koga provodi nadlezno

upravno tijelo u vezi utvrdenja prostornih, funkcionalnih, oblikovnih, i drugih
elemenata sukladno Zakonu i drugim propisima, temeljem lokacijskih uvjeta i
nacina gradnje iz ovoga GUP-a i druge dokumentacije u vezi s namjeravanim
zahvatom u prostoru,

- prostornim planom uzeg podrucja s tim da se granica prostornog plana uzeg
podru¢ja mora pruzati duz gradevne Cestice prometne infrastrukture ili Sire
obuhvacajuci funkcionalni dio krizanja.

(6) Prilikom utvrdivanja mikro lokacija prometne, ostale komunalne i druge
infrastrukturne mreze moguca su manja odstupanja zbog uskladenja elemenata tehni¢kog
rieSenja postojecih i planiranih gradevina i infrastrukture, konfiguracije terena, nosivosti tla te
imovinsko pravnih odnosa i dr.



(7) 1znimno od stavka 2. ovog €lanka granica obuhvata GUP-a, a time i razgranicenje
odnosnih povrSina odredenih namjena, definirana je egzakitno ovim GUP-om, kao i
prostornim planom 8ireg podrudja.

Clanak 8.
PovrSine javnih, gospodarskih i drugih namjena, kao i ostale povrSine, medusobno se
razgrani¢avaju na nacin i pod uvjetom da na kontaktnim linijjama njihov medusobni utjecaj
bude u okviru dopustenih granica propisanih vazeéim zakonima i drugim propisima.

Clanak 9.
(1) Na podrucju obuhvata GUP-a namjena prostora odreduje se kako slijedi:
1. stambena namjena
- stanovanje (S)
- rezidencijalno stanovanje (RS)
2. mijeSovita stambeno-poslovno, javna i drustvena namjena (M),
3. javnaidruStvena namjena
- opc¢a javna i drustvena (D):
- upravna (D1)
- socijalna (D2)
- zdravstvena (D3)
- predskolska (D4)
- osnovnoskolska (D5)
- visoko uciliste (D6)
- kultura (D7)
- vjerska (D8)
- srednjoskolska i (D9)
4. gospodarska - proizvodna namjena
- industrijsko - zanatska (12)
5. gospodarska - poslovna namjena
- opca poslovna (K)
- trgovacko - usluzna (K1)
- komunalno servisna (K3)
- javni promet (K4)
6. gospodarska - ugostiteljsko turisticka namjena
- turistiCke zone (TZ)
- hoteli (T1)
- turistiCka naselja (T2)
- kamp (T3)
- ugostiteljsko zabavni centar (T4)
7. gospodarska - poslovno-proizvodna namjena (K1, 12),
8. luke posebne namjene,
- luke nauti¢kog turizma - marine i suhe marine (LN)
- luke ministarstva obrane / ministarstva unutarnjih poslova (LV/LU)
- ribarske luke (LR)
- brodogradilisne luke (LB)
- sportske luke (LS)
9. luke otvorene za javni promet,
- putnicke luke (JP)
- teretne luke (JT)
- opce luke otvorene za javni promet (J)
10. sportsko-rekreacijska namjena,
- sport (R1)
- rekreacija (R2)
- kupalista (R3)



- golfigraliste (R4)

11. javne zelene povrsine (JZ, JZ-83),

12. zastitne zelene povrsine (Z, Z-33),

13. infrastrukturni sustavi (IS),

14. groblje,

15. plazni objekt,

16. Zeljeznicki kolodvor (ZK),

17. autobusni kolodvor (AK),

18. javno parkiraliste (P), garaza (G),

19. pjeSacko-kolne povrsine (PK)

20. benzinska postaja

21. pjeSacke povrSine

22. vodne povrSine

(2) Pojedine podnamjene, oznaCene u grafickom dijelu GUP-a kao dijelovi odredene
osnovne namjene, mogu se realizirati u cjelokupnoj povrSini te odredene osnovne namjene,
osim ako je GUP-om odredeno drukdije za pojedinu namjenu.

STAMBENA NAMJENA

Clanak 10.

(1) PovrSine stambene namjene definiraju se GUP-om i ovim odredbama te se
dimenzioniraju sukladno planskim veli¢inama s optimalnim optereéenjem prostora. PovrSine
stambene namjene &ine gradske stambene zone.

(2) Prema nacinu koristenja, povrSine stambene namjene se dijele na:

- stanovanje (S) i

- rezidencijalno stanovanje (RS).

(3) Povrsine stanovanja (S) namijenjene su gradnji prvenstveno stambenih gradevina
u koje se svrstavaju sve gradevine namijenjene stanovanju prema posebnim propisima.

(4) Unutar povrSina stanovanja, uz prostorije namijenjene stanovanju (osnovna
namjena), u gradevinama postoji mogucénost gradnje prostorija gospodarske te javne i
drustvene namjene (sekundarna namjena, u skladu sa specifikacijom djelatnosti iz 7. stavka
ovog Clanka) tako da gradevinska bruto povrSina sekundarne namjene ne prelazi 30%
ukupne gradevinske bruto povrSine izgradene gradevine, uz obvezne uvjete nadleznih tijela i
primjenu mjera zastite vode, zraka i tla.

(5) Iznimno od odredbi prethodnog stavka ovog ¢&lanka gradevinama urbane
morfologije i tipologije A i C propisana gradevinska bruto povrSina sekundarne namjene
moze prelaziti 30% ali ne viSe od 49% ukupne gradevinske bruto povrSine izgradene
gradevine. Propisana mogucnost primjenjuje se samo na gradevine sa najviSe dvije
nadzemne etaze.

(6) Prostorije iz stavka 4.ovog ¢lanka mogu se graditi samo pod uvjetom da svojim
radnim aktivnostima na bilo koji na¢in ne utje€u negativno na uvjete Zivota neovisno o vrsti
negativnog utjecaja, odnosno da neposredno ili posredno:

- ne premasuju dozvoljene vrijednosti emisija Stetnih tvari i utjecaja u okoli§ za
stambene namjene, sukladno vazeéim propisima (zrak, buka, otpad, otpadne
vode),

- ne pogorSavaju prekomjerno uvjete zivota i rada na susjednim gradevnim
Cesticama, zonama i lokacijama s aspekta utjecaja buke, dima, neugodnih
mirisa i sl., u odnosu na zateCene,

- ne opterecuju javne kolne prometnice u smislu prometa u mirovanju, odnosno,
moraju osigurati dovoljan broj parkirnih mjesta za dostavu, zaposlene i klijente
prema uvjetima iz ¢lanka 123. ovih odredbi za provedbu GUP-a.

(7) Unutar povrSina stanovanja (S) mogu se pored osnovne namjene stanovanja u
okviru sekundarne namjene obavljati ove djelatnosti i grupe djelatnosti:
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- djelatnosti trgovine na malo: sve osim trgovine motornim vozilima, skladistenja
robe i trgovine na malo izvan prodavaonica kao pojedinacni lokalitet, kao i svih
ostalih djelatnosti iz ove grupe koje utjeCu negativho na uvjete Zivota na
susjednim gradevnim ¢esticama, neovisno o vrsti zagadenja

- usluZzne djelatnosti: sve koje ne utjeCu negativno na uvjete Zivota na susjednim
gradevnim Cesticama, neovisno o vrsti zagadenja, osim odrZavanja i popravak
motornih vozila, iznajmljivanje automobila i ostalih prometnih sredstava, te
vozacke Skole

- odgojno-obrazovne: samo djelatnost predskolskih institucija

- kulturne djelatnosti: sve osim objekata za kulturne priredbe

- ugostiteljske djelatnosti bez pruzanja usluga smjestaja: sve osim nocnih
klubova i disco klubova, kantina i opskrbljivanja pripremlienom hranom,
djelatnost sajmova i zabavnih parkova, te djelatnost kockarnica i kladionica

- zdravstvene djelatnosti: sve (medicinske, zubarske i veterinarske) osim bolnicke
djelatnosti, a za veterinarske se omoguéava samo praksa za male zivotinje

- turistiCki smjestaj u domacinstvima

- sportske djelatnosti namijenjene sportskoj rekreaciji.

(8) Unutar povrsina stanovanja mogu se na samostalnim gradevnim Cesticama graditi
i uredivati javna dje€ja i rekreacijska igraliSta, javne zelene povrSine, javne prometne
povrsine i garazno-parkirne kuc¢e kapaciteta najmanje 20 parkiraliSnih mjesta.

(9) PovrSine rezidencijalnog stanovanja (RS) namijenjene su gradnji iskljucivo
stambenih gradevina u koje se svrstavaju gradevine namijenjene stanovanju prema
posebnim propisima, ali u kojima nema moguénosti gradnje prostorija druge namjene osim
stambene.

(10) Unutar povrsina rezidencijalnog stanovanja mogu se na samostalnim gradevnim
Cesticama graditi i uredivati javne prometne povrSine.

(11) Unutar povrSina stambene namjene, na novoformiranim gradevnim Cesticama
koje se nalaze unutar zone kojoj je u tablici lokacijskih uvjeta i na€ina gradnje gradevina svih
namjena maksimalni koeficijent izgradenosti odreden maniji od 0,8, najmanje 20% povrsine
svake gradevne Cestice mora se urediti kao parkovni nasadi i/ili prirodno zelena povrSina.

(12) Realizacija zahvata unutar povrSina stambene namjene koje ulaze u obuhvat
zone zabranjene i ograniCene gradnje vojne luke Vargarola te zone ograniCene gradnje
vojnog streliSta Valdebek moguc¢a je, sukladno uvjetima iz ¢lanka 232. ovih odredbi za
provedbu, samo uz prethodnu suglasnost Ministarstva obrane RH.

MJESOVITA STAMBENO-POSLOVNO, JAVNA | DRUSTVENA NAMJENA

Clanak 11.

(1) PovrSine mjeSovite stambeno-poslovno, javne i druStvene namjene (M)
rezervirane su za gradnju gradevina ovih namjena: stambene, gospodarske poslovne,
gospodarske ugostiteljsko-turistiCke, javne i drustvene te garaza kapaciteta najmanje 20
parkiraliSnih mjesta na samostalnim gradevnim ¢esticama. Unutar povrSina mjeSovite
namjene moguca je gradnja gradevina Cija je namjena kombinirana od navedenih
pojedinacnih namjena, kao i gradevina koje u potpunosti imaju zastupljenu samo jednu od
dozvoljenih namjena.

(2) Unutar ovih povrSina mogu se obavljati djelatnosti dozvoljene za stanovanje, za
trgovacko-usluznu namjenu (K1), hotele (T1) i hostele (T3) na lokacijama navedenim u tablici
iz ¢lanka 30., za op¢u javnu i drustvenu namjenu (D) te za sport (R1).

(3) U objektima unutar povrSina mjeSovite stambeno-poslovne, javne i drustvene
namjene (M), koji se nalaze na udaljenosti manjoj od 100 m od okolnih povrSina stambene
namjene (S), u okviru trgovacko-usluzne namjene (K1) ne mogu se obavljati one
ugostiteljske djelatnosti koje prema posebnom propisu omogucavaju rad nocu. lznimno,
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obavljanje ovih zadnjih, moguce je i na udaljenosti manjoj od 100 m od okolnih povrSina
stambene namjene (S) isklju€ivo u sluajevima kada je to omoguéeno planom uzeg
podrugja.

(4) lzuzetak od odredbi 2. stavka ovog €lanka odnosi se na povrSinu mjeSovite
stambeno-poslovne javne i druStvene namjene izmedu ulice Valmade, Ceste prekomorskih
brigada i Sandaljske ulice kojoj je u grafitkom dijelu GUP-a - list broj 4.3. “Nagin gradnje”
odredena zona numeriCke oznake 50, unutar koje se osim djelatnosti iz prethodnog stavka
mogu obavljati i djelatnosti dozvoljene za komunalno servisnu namjenu (K3).

(5) lzuzetak od odredbi 2. stavka ovog €lanka odnosi se i na povr§inu stambeno-
poslovne javne i drustvene namjene na lokaciji Promontore kojoj je u grafickom dijelu GUP-a
— list broj 4.3. “Nacin gradnje” odredena zona numeri¢ke oznake 23, unutar koje se mogu
obavljati samo djelatnosti dozvoljene za sport (R1).

(6) Unutar povrSine mjeSovite stambeno-poslovne javne i drustvene namjene iz
stavka 4. ovog €lanka, kao i unutar povrsine mjeSovite stambeno-poslovne javne i drustvene
namjene izmedu Sandaljske i Dukiéeve ulice te Ceste prekomorskih brigada kojoj je u
grafickom dijelu GUP-a - list broj 4.3. “Nacin gradnje” odredena zona numericke oznake 50
potrebno je prostornim planom uZeg podrucja rezervirati prostor za realizaciju gradskog
vatrogasnog centra te propisati sve uvjete vezano za rezervaciju prostora.

(7) Gradevine za turisti¢ki smjestaj, kapaciteta utvrdenog ovim odredbama, koje ¢e se
graditi unutar povr§ina mjeSovite stambeno-poslovno, javne i drustvene namjene (M) mogu
biti iskljucivo hoteli i hosteli te odgovarati uvjetima iz Pravilnika o razvrstavanju, kategorizaciji
i posebnim standardima ugostiteljskih objekata iz skupine hoteli (NN 56/16) i Pravilnika o
razvrstavanju i kategorizaciji ugostiteljskih objekata iz skupine ostali ugostiteljski objekti za
smjestaj (NN 54/16), a moguce ih je graditi na lokacijama iz tablice u ¢lanku 30. ovih odredbi.
Moguénost gradnje gradevina za turisticki smjestaj na prethodno navedenim lokacijama ne
predstavlja uvjet ve¢ moguénost u skladu s ¢ime se na tim lokacijama omogucava i gradnja
drugih gradevina Cija je gradnja omogucena unutar povrSina mjeSovite stambeno-poslovne i
javne i drustvene namjene.

(8) Unutar juznog dijela povrSine mjeSovite stambeno-poslovno, javne i drustvene
namjene na lokaciji Vallelunga (Citliivo u grafickom prikazu dijela GUP-a list br. 4.3. list
"Nacin gradnje") mogu se realizirati zahvati u prostoru isklju¢ivo sportske namjene (R1) i
namjene kultura (D7), sukladno sveukupnim odredbama ovoga GUP-a.

(9) Unutar povrSina mjeSovite stambeno-poslovno, javne i drustvene namjene mogu
se na samostalnim gradevnim Cesticama graditi i uredivati javna djecja i rekreacijska
igralista, javne zelene povrsine, javne prometne povrsine.

(10) Unutar povrSine mjeSovite stambeno - poslovne javne i drustvene namjene koja
je u neposrednom kontaktu sa javnom i drustvenom namjenom u Rizanskoj ulici, potrebno je
osigurati povrSinu i prostor za namjenu visokog ucilista.

(11) Unutar povrSina mjesovite stambeno-poslovno, javne i druStvene namjene na
novoformiranim gradevnim €esticama koje se nalaze unutar zone kojoj je u tablici lokacijskih
uvjeta i nacina gradnje gradevina svih namjena maksimalni koeficijent izgradenosti odreden
manji od 0,8, najmanje 20% povrSine svake gradevne Cestice mora se urediti kao parkovni
nasadi i/ili prirodno zelena povrsina.

(12) lzuzetak od odredbi 11. stavka ovog ¢lanka se odnosi na podrucje obuhvata
UPU-a ,Max Stoja“ unutar kojega se u okviru propisanog minimalnog udjela gradevne
Cestice uredenog kao parkovni nasadi i/ili prirodno zelenilo mogu uredivati i pjeSacke
povrSine bez mogucnosti da se iste koriste za bilo koji oblik parkiranja.

(13) Unutar povrSina mjeSovite stambeno-poslovno, javne i drustvene namjene
planiranim uz cestu Prekomorskih brigada planira se zastitni zeleni koridor prema toj cesti.
Zastitni zeleni koridor mora se ugraditi u prostorne planove uzeg podrudja, a njegova Sirina
ne moZze biti manja od 5m osim kada to iz objektivnih razloga nije moguce realizirati.

JAVNA | DRUSTVENA NAMJENA



Clanak 12.

(1) PovrSine javne i drustvene namjene se koriste za gradnju isklju€ivo gradevina
javne i drustvene namjene. Iznimno, a sukladno odredbama ovog ¢lanka koje se odnose na
djelatnosti koje se mogu obavljati u okviru javne i drustvene namjene, mogucée je unutar
gradevina osnovne namjene graditi prostorije gospodarsko poslovne trgovacke namjene i
prostorije gospodarsko poslovne usluzne namjene ¢iji zbir gradevinskih bruto povrSina ne
smije premasivati 10% ukupne gradevinske bruto povrSine cjelokupne gradevine.

(2) lzuzetak od odredbi prethodnog stavka ovog ¢lanka se odnosi na lokaciju
Drustvenog centra Rojc koji se nalazi unutar povrSine opce javne i druStvene namjene (D) u
okviru kojeg je moguce realizirati i ugostiteljsko turisticku namjenu — tip smjestaja hostel,
kapaciteta utvrdenog u tablici u ¢lanku 30. ovih odredbi.

(3) Unutar povrSina javne i drustvene namjene ne moze se odvijati gradnja gradevina
stambene namjene, ali se dozvoljava gradnja prostorija stambene namjene unutar gradevina
osnovne namijene iskljuivo za potrebe smjeStaja obitelji zaposlenog domara, Cuvara,
kucéepazitelja i slicno.

(4) Ukupna gradevinska bruto povrSina prostorija stambene namjene iz prethodnog
stavka ovog ¢lanka ne moze biti veéa od 10% ukupne gradevinske bruto povrSine cjelokupne
gradevine, ali ne ve¢a od 80m? netto povrsine.

(5) U zonama javne i druStvene namjene mogu se na samostalnim gradevnim
Cesticama graditi i uredivati javna djecja i rekreacijska igralidta, javne zelene povrSine, javne
prometne povrSine i garazno-parkirne kuée kapaciteta najmanje 20 parkiraliSnih mjesta.

(6) Unutar povrSina javne i drustvene namjene, na novoformiranim gradevnim
Cesticama koje se nalaze unutar zone kojoj je u tablici lokacijskih uvjeta i na€ina gradnje
gradevina svih namjena maksimalni koeficijent izgradenosti odreden manji od 0,8, najmanje
20% povrSine svake gradevne Cestice mora se urediti kao parkovni nasadi i/ili prirodno
zelena povrsina.

(7) lzuzetno, osim u okviru povrSina javne i druStvene namjene, gradevine javne i
drustvene namjene mogu se, temeljem razultata provedenog postupka arhitektonskog i/ili
urbanistickog natje€aja, graditi i u okviru povrSina stambene i gospodarske-poslovne
namjene u kojem se slu€aju ogranitenje omogucenih djelatnosti kao i njihov udio iz stavka 1.
ovog €lanka ne primjenjuje ve¢ se omogucéava realizacija djelatnosti kao i njihov udio u
sveukupnoj povrsini gradevine javne i drustvene namjene u skladu s rjeSenjem koje proizlazi
iz provedenog natje¢aja pri Eemu se isto ne¢e smatrati u neskladu s odredbama ovoga GUP-
a.

(8) lzuzetno,unutar podrucja obuhvata UPU ,Riva“ ("Sluzbene novine Grada Pule", br.
5/17) se, osim u okviru povrSina javne i druStvene namjene,gradevine javne i drustvene
namjene mogu graditi i u okviru namjene luke otvorene za javni promet (JP1 i J1) u kojem
slu¢aju se ne omogucava realizacija prostorija stambene namjene unutar gradevina osnovne
namjene te se ne primjenjuje ograni¢enje omogucéenih djelatnosti i njihov udio iz stavka 1.
ovog Clanka.

(9) Javna i drustvena namjena dijeli se na:

- opc¢u javnu i drustvenu namjenu (D)
- upravnu namjenu (D1)

- socijalnu namjenu (D2)

- zdravstvenu namjenu (D3)

- predskolsku namjenu (D4)

- osnovnoskolsku namjenu (D5)

- namjenu visokog ucilista (D6)

- namjenu kultura (D7)

- vjersku namjenu (D8)

- srednjoskolsku namjenu (D9).

OPCA JAVNA | DRUSTVENA NAMJENA (D)
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Clanak 13.

(1) Unutar povrSina opce javne i drustvene namjene (D) moze se uredivati prostor
implementacijom upravne, zdravstvene, socijalne, predSkolske, osnovno$kolske,
srednjoskolske namjene vatrogasni centar te kultura i visoko ugiliSte sukladno éemu se mogu
graditi gradevine i izvoditi drugi odgovarajuci zahvati u prostoru omoguceni za te namjene.

(2) Izuzetno od odredbi prethodnog stavka unutar povrSine opcée javne i drustvene
namjene (D) planirane na lokaciji Drustvenog centra Rojc, osim namjena navedenih u
prethodnom stavku ovog ¢lanka moguce je realizirati i ugostiteljsko turisticku namjenu - tip
smjestaja hostel, kapaciteta utvrdenog u tablici u ¢lanku 30. ovih odredbi.

(3) Unutar povrSine opée javne i drustvene namjene na lokaciji Valsaline mora se
prostornim planom uzeg podrucja osigurati realizacija gradevine ili odgovarajucih prostorija
za dnevni i cjelodnevni boravak osoba s invaliditetom i osoba tre¢e Zivotne dobi s prate¢im
sadrzajima te djedji vrtic.

(4) 1zuzetno od odredbi 1. stavka ovog ¢lanka, unutar povrSine opce javne i drustvene
namjene (D), unutar podru¢ja obuhvata UPU-a ,Riva“ ("Sluzbene novine Grada Pule", br.
5/17), dozvoljava se obavljanje djelatnosti sporta i rekreacije dok se ne omogucava
realizacija prostorija stambene namjene unutar gradevina osnovne namjene te se ne
primjenjuje ograni¢enje omogucenih djelatnosti i njihov udio iz ¢lanka 12.stavka 1.

UPRAVNA NAMJENA (D1)

Clanak 14.

Unutar povrSina upravne namjene (D1) mogu se obavljati ove djelatnosti i grupe

djelatnosti:

- sve vrste upravnih djelatnosti,

- trgovacka djelatnost - trgovine na malo u specijaliziranim prodavaonicama koje su
vezane uz prodaju tiska, uredskog pribora, knjiga, papira i sliénih artikala srodnih
osnovnoj djelatnosti gradevine, kao i one dozvoljene prostornim planom uZeg
podrudja,

- ugostiteljska djelatnost, samo kao djelatnost vezana iskljuivo uz potrebe
zaposlenika u osnovnoj djelatnosti gradevine, kao i one dozvolijene prostornim
planom uzeg podrudja.

SOCIJALNA NAMJENA (D2)
Clanak 15.
Unutar povrSina socijalne namjene (D2) mogu se obavljati ove djelatnosti i grupe
djelatnosti:
- sve djelatnosti socijalne skrbi,
- ugostiteljska djelatnost - samo kao djelatnost vezana iskljuivo uz potrebe
zaposlenika i korisnika u osnovnoj djelatnosti gradevine,
- trgovacka djelatnost - trgovina na malo u nespecijaliziranim prodavaonicama
Ziveznim namirnicama, prodavaonicama koje su vezane uz prodaju tiska i sli¢nih
artikala srodnih osnovnoj djelatnosti gradevine.

ZDRAVSTVENA NAMJENA (D3)

Clanak 16.
(1) Unutar povrSina zdravstvene namjene (D3) mogu se obavljati ove djelatnosti i
grupe djelatnosti:

- sve medicinske djelatnosti,
- sve veterinarske djelatnosti,
- sklonista za Zivotinje



- ugostiteljska djelatnost - samo kao djelatnost vezana isklju¢ivo uz potrebe
zaposlenika i korisnika u osnovnoj djelatnosti gradevine,

- trgovacka djelatnost - trgovina na malo u nespecijaliziranim prodavaonicama
ZiveZnim namirnicama, prodavaonicama koje su vezane uz prodaju tiska i slicnih
artikala srodnih osnovnoj djelatnosti gradevine.

(2) Na lokaciji zdravstvene namjene u Stinjanu mogu se u okviru iste namjene
realizirati djelatnosti zdravstvenog turizma. U tu je svrhu moguce planirati smjestajne
gradevine u skladu s uvjetima iz Pravilnika o razvrstavanju, kategorizaciji i posebnim
standardima ugostiteljskih objekata iz skupine hoteli (“Narodne novine”, br. 56/16) i drugih
odgovarajucih propisa, najveceg dopustenog kapaciteta 100 postelja.

PREDSKOLSKA NAMJENA (D4)

Clanak 17.
Unutar povrSina predskolske namjene (D4) mogu se obavljati ove djelatnosti i grupe
djelatnosti:
- predSkolsko obrazovanje,
- djecje jaslice i dnevna briga o djeci,
- ugostiteljska djelatnost - samo kao djelatnost vezana isklju¢ivo uz potrebe
zaposlenika i korisnika u osnovnoj djelatnosti gradevine.

OSNOVNOSKOLSKA NAMJENA (D5)

Clanak 18.
Unutar povrSina osnovnoskolske namjene (D5) mogu se obavljati ove djelatnosti i
grupe djelatnosti:
- osnovnoskolsko obrazovanje,
- ucenicki domovi,
- ugostiteljska djelatnost - samo kao djelatnost vezana isklju¢ivo uz potrebe
zaposlenika i korisnika u osnovnoj djelatnosti gradevine

NAMJENA VISOKOG UCILISTA (D6)

Clanak 19.

(1) Unutar povrSina namjene visoko uciliSte (D6) mogu se obavljati ove djelatnosti i

grupe djelatnosti:

- odgojno - obrazovne djelatnosti: visokoSkolsko obrazovanje, obrazovanje odraslih
i ostalo obrazovanje, te djelatnosti istrazivanja i razvoja,

- ugostiteljska djelatnost - samo kao djelatnost vezana isklju¢ivo uz potrebe
zaposlenika i korisnika u osnovnoj djelatnosti gradevine,

- kulturne djelatnosti — biblioteka te ostale kulturne djelatnosti vezane uz osnovnu
djelatnost,

- trgovacka djelatnost — trgovine na malo u specijaliziranim prodavaonicama koje
su vezane uz prodaju tiska, uredskog i Skolskog pribora, knjiga, papira i sli¢nih
artikala srodnih osnovnoj djelatnosti gradevine.

(2) Unutar povrSina namjene visoko uciliSte (D6) mogu se realizirati studentski centri i

studentski domovi.

NAMJENA KULTURA (D7)
Clanak 20.

Unutar povr§ina namjene kultura (D7) mogu se obavljati ove djelatnosti i grupe
djelatnosti:



- kulturne djelatnosti: knjiznice, arhivi, muzeji i ostale kulturne djelatnosti, filmske i
video djelatnosti, radijske i televizijske djelatnosti, djelatnosti novinskih agencija,
zabavne djelatnosti osim djelatnosti sajmova i zabavnih parkova i sve ostale
kulturne djelatnosti,

- ugostiteljska djelatnost — barovi te usluga pripremljenom hranom koja je vezana
isklju€ivo uz potrebe zaposlenika u osnovnoj djelatnosti gradevine,

- trgovacka djelatnost - trgovina na malo u specijaliziranim prodavaonicama koje
su vezane uz prodaju tiska, uredskog i Skolskog pribora, knjiga, papira i sliénih
artikala srodnih osnovnoj djelatnosti gradevine.

VIERSKA NAMJENA (D8)

Clanak 21.
(1) Unutar povrsina vjerske namjene (D8) moZe se obavljati samo vjerska djelatnost.
(2) Unutar povrSina vjerske namjene (D8) je, u sklopu navedene vjerske djelatnosti,
moguce realizirati smjeStajne prostorije za potrebe sjemenidta, smjesStaja svecCenika te
svecenika u mirovini.

SREDNJOSKOLSKA NAMJENA (D9)

Clanak 22.
Unutar povrSina srednjoskolske namjene (D9) mogu se obavljati ove djelatnosti i
grupe djelatnosti:

- srednjoskolsko obrazovanje,

- ucenicki domovi,

- ugostiteljska djelatnost - samo kao djelatnost vezana isklju¢ivo uz potrebe
zaposlenika i korisnika u osnovnoj djelatnosti gradevine,

- trgovacka djelatnost - trgovina na malo u specijaliziranim prodavaonicama koje
su vezane uz prodaju tiska, uredskog i Skolskog pribora, knjiga, papira i sli¢nih
artikala srodnih osnovnoj djelatnosti gradevine.

GOSPODARSKA NAMJENA

Clanak. 23.

(1) Gospodarska namjena u smislu ovog plana dijeli se na:

- proizvodnu namjenu (12),

- poslovnu namjenu (K, K1, K3 i K4),

- ugostiteljsko turisticku namjenu (T1, T2, T3 i T4) i

- poslovno-proizvodnu namjenu (12, K1).

(2) PovrSine gospodarske namjene planirane su za gradnju gradevina i uredenje
prostora i povrSina koje ne smiju narusavati vrijednosti okoliSa ni pogorSavati uvjete zivota i
rada na susjednim lokacijama, a koje se mogu graditi uz obvezne uvjete nadleznih tijela i
primjenu mjera zastite vode, zraka i tla.

(3) Unutar povrsina gospodarske namjene ne moze se odvijati gradnja gradevina niti
prostorija stambene namjene.

(4) Unutar povrSina gospodarske namjene mogu se na samostalnim gradevnim
Cesticama graditi i uredivati javne zelene povrsine, javna djecja i rekreacijska igralista, javne
prometne povrsine, trgovi i pjeSacke staze i garazno-parkirne kuce kapaciteta najmanje 20
parkiraliSnih mjesta.

(5) Unutar povrSina gospodarske namjene, osim ugostiteljsko-turisticke, na
novoformiranim gradevnim Eesticama koje se nalaze unutar zone kojoj je u tablici lokacijskih
uvjeta i nacina gradnje gradevina svih namjena maksimalni koeficijent izgradenosti odreden
maniji od 0,8, najmanje 20% povrSine svake gradevne Cestice mora se urediti kao parkovni
nasadi i/ili prirodno zelena povrsina.
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(6) lzuzetak od odredbi 5. stavka ovog €lanka se odnosi na podrucje obuhvata UPU
,Max Stoja“("Sluzbene novine Grada Pule" 12/12 i 13/14) unutar kojega se u okviru
propisanog minimalnog udjela gradevne Cestice uredenog kao parkovni nasadi i/ili prirodno
zelenilo mogu uredivati i pjeSacke povrSine bez moguc¢nosti da se iste koriste za bilo koji
oblik parkiranja.

GOSPODARSKA — PROIZVODNA NAMJENA (12)

Clanak 24.

(1) Gospodarska - proizvodna namjena se u smislu ovog plana utvrduje kao
industrijsko-zanatska namjena (12).

(2) Unutar povrSina industrijsko-zanatske namjene (I2) mogu se obavljati ove
djelatnosti i grupe djelatnosti:

- proizvodne djelatnosti osim: duhanske proizvodnje, proizvodnje oruZja i streljiva,
proizvodnje motornih vozila (dozvoljena je proizvodnja dijelova i pribora za
motorna vozila), proizvodnje tkanine, Stavljenja i obrade koze, piliene grade,
furnira, celuloze, papira, kartona, prizvodnje osnovnih kemikalijja, umjetnih i
sintetskih vlakna, sirovog Zeljeza, Celika i ferolegura, plemenitih i obojenih
metala, lijevanje metala, kovanje, Stancanje i valjanje metala te skupljanje,
proCiS¢avanije i distribucija vode,

- proizvodnja i distribucija elektricne energije (obnoviljivi i neobnovljvi izvori energije
osim vjetroturbina),

- djelatnosti gradevinarstva,

- djelatnosti prekrcaja i skladistenja.

(3) Unutar povrSina industrijsko-zanatske namjene (I12) nije dozvoljeno planirati
novogradnju proizvodnih postrojenja za djelatnosti koje mogu prouzro€iti emisije kojima se
oneciscuje tlo, zrak, vode i more sukladno Uredbi o postupku utvrdivanja objedinjenih uvjeta
zastite okoliSa (NN 114/08).

(4) Unutar povrSina industrijsko-zanatske namjene (12) mogu se obavljati i trgovacke
djelatnosti, ali isklju€ivo prodaje vlastitih proizvoda proizvedenih unutar te povrSine, a uz njih i
srodnih proizvoda.

(5) Pored djelatnosti iz stavka 2. ovog €lanka, unutar povrSine industrijsko-zanatske
namjene (I12) na lokaciji Vidrian mogu se obavljati i trgovacke djelatnosti veletrznice.

(6) Pored djelatnosti iz stavka 2. ovog ¢&lanka, unutar povrSine industrijsko-zanatske
namjene (I12) na lokaciji bivSseg kamenoloma Vidrijan-Tivoli i kamenoloma Vidrijan i Vidrijan |
dozvoljeno je zbrinjavanje (prikupljanje, recikliranje, i obrada i odlaganje) gradevinskog otpada i
otpada od ruSenja sukladno vazecim propisima.

(7) Unutar povrsina industrijsko — zanatske namjene (12) mora se realizirati kamionski
terminal.

GOSPODARSKA - POSLOVNA NAMJENA

Clanak 25.

(1) Gospodarska - poslovna namjena u smislu ovog plana dijeli se na:

- opc¢u poslovnu namjenu (K)

- trgovacko-usluzne namjene (K1)

- komunalno servisnu namjenu (K3)

- namjenu javnog prometa (K4).

(2) U okviru povrSina gospodarske - poslovne namjene planiranim uz cestu
Prekomorskih brigada planira se obostrani zastitni zeleni koridor kako prema toj cesti tako i
prema kontaktnim zonama stambene namjene. Zastitni zeleni koridor mora se ugraditi u
prostorne planove uzeg podrucja, a njegova Sirina ne moze biti manja od 5m osim kada to iz
objektivnih razloga nije moguce realizirati.
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(3) U okviru svih povrSina gospodarske - poslovne namjene mogu se na samostalnim
gradevnim Cesticama graditi i uredivati javna djecja i rekreacijska igralista, javne zelene
povrSine, javne prometne povrSine, pjeSatke staze, trgovi te garazno-parkirne kuce
kapaciteta najmanje 20 parkiraliSnih mjesta. PjeSatkom stazom, u smislu ovih odredbi,
smatrat ¢e se i prilazna rampa u slu¢ajevima kada je ista nuzna radi savladavanja visinske
razlike u sklopu cjelovitog rieSenja uredenja javne povrSine.

OPCA POSLOVNA NAMJENA (K)

Clanak 26.

Unutar povrS§ina opce poslovne namjene (K) moze se uredivati prostor
implementacijom trgovacko-usluzne, komunalno-servisne te namjene javnog prometa
sukladno ¢emu se mogu graditi gradevine i izvoditi drugi odgovarajuci zahvati u prostoru,
omoguceni u tim namjenama.

TRGOVACKO-USLUZNA NAMJENA (K1)

Clanak 27.

(1) Unutar povrSina trgovacko-usluzne namjene (K1) moze se odvijati gradnja
gradevina koje sadrze jednu usluznu ili trgovacku djelatnost ili kombinaciju vise usluznih i/ili
trgovackih djelatnosti.

(2) U okviru povrSina trgovacko-usluzne namjene (K1) mogu se obavljati ove
djelatnosti i grupe djelatnosti:

- trgovacke djelatnosti sve koje ne utjeCu negativno na uvjete Zivota i rada na

susjednim gradevnim Cesticama, neovisno o vrsti zagadenja,

- usluZzne djelatnosti sve koje ne utjeCu negativho na uvjete Zivota i rada na
susjednim gradevnim Cesticama, neovisno o wvrsti zagadenja, ukljuCujuéi i
lije¢nicke ordinacije bez moguénosti smjestaja u svrhu lijecenja,

- ugostiteljska djelatnost: restorani, barovi, kantine, sajmovi i zabavni parkovi,
kockarnice,kladionice, noéni klubovi i sl.
djelatnosti sporta i rekreacije.

(3) Unutar povrSina trgovacko-usluzne namjene (K1) mogu se na samostalnim
gradevnim Cesticama graditi i garazno - parkirne kuée, koje mogu sadrzavati i sve djelatnosti
iz stavka 2. ovog ¢lanka, uz uvjet da ukupna gradevinska bruto povrSina ne prelazi 40%
ukupne gradevinske bruto povr§ine garazno - parkirne kuce.

(4) Izuzetno, unutar podru¢ja obuhvata UPU ,Riva“ ("Sluzbene novine Grada Pule",
br. 5/17) se, osim u okviru povrSina gospodarske namjene, gradevine gospodarske
trgovacko-usluzne namjene mogu graditi i u okviru namjene luke otvorene za javni promet
(IP1iJ1).

KOMUNALNO SERVISNA NAMJENA (K3)

Clanak 28.

(1) Unutar povrSina komunalno servisne namjene (K3) moZe se odvijati gradnja
gradevina koje su namijenjene isklju¢ivo osnovnoj djelatnosti distribucije, te upravljanja i
unapredivanja distribucije svim energentima i vodom, zajedno sa svim komplementarnim
djelatnostima uklju€ujuci rad sa strankama (potrosacima).

(2) Unutar povrSina komunalno servisne namjene (K3) mogu se obavljati ove
djelatnosti i grupe djelatnosti:

- djelatnosti vezane uz opskrbu komunalnom i ostalom infrastrukturom,

- trgovacke djelatnosti: veletrznice,

- usluzne djelatnosti: popravak motornih vozila, predmeta za kuéanstvo i sl.,

djelatnosti financijskog posredovanja, poslovanja s nekretninama, iznajmljivanje i
poslovne usluge koje se neposredno bave ili su komplementarne s distribucijom,
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odnosno, upravijanjem i unaprjedivanjem distribucije svih energenata i vode,
uklju€ujudi rad sa strankama.
(3) Unutar povrSine komunalno servisne namjene (K3) na lokaciji Zlatne stijene
moguce je realizirati zahvate vezane uz upravnu djelatnost i pratece servisno usluzne
sadrzaje, u funkciji ugostiteljsko turisticke namjene u neposrednom kontaktu.

NAMJENA JAVNOG PROMETA (K4)

Clanak 29.

(1) Unutar povrsina namijenjenih javnom prometu (K4) moZe se odvijati gradnja
gradevina koje su namijenjene odvijanju djelatnosti vezanih uz javni kopneni i pomorski
promet, odnosno kompatibilnih prate¢ih usluznih, trgovackih i ugostiteljskih djelatnosti uz
uvjet da ukupna gradevinska bruto povrSina ne prelazi 30% ukupne gradevinske bruto
povrSine gradevine.

(2) Unutar povrSina namijenjenih javnom prometu (K4) mogu se obavljati ove
djelatnosti i grupe djelatnosti:

- djelatnosti prometa i prijevoza, kao i ostale prate¢e djelatnosti u kopnenom

prometu koje su vezane na javni prijevoz putnika,

- djelatnosti vezane uz pomorski promet,

- usluzne djelatnosti: odrZzavanje i popravak motornih vozila namijenjenim javnom i
prijevozu putnika, djelatnost putnickih agencija, turoperatora i brodskih agenata,
posta i telekomunikacije, bankarske usluge i financijsko posredovanje, osim
osiguranja i mirov. fondova, poslovanje nekretninama, iznajmljivanje automobila,
iznajmljivanje ostalih kopnenih prometnih sredstava i ostale kompatibilne usluzne
djelatnosti,

- trgovacke djelatnosti: trgovine na malo osim: trgovina motornim vozilima i
priborom za motorna vozila, trgovina motociklima i trgovina motornim gorivima i
mazivima,

- ugostiteljskih djelatnosti: restorani, barovi, kantine i opskrbljivanje pripremljenom
hranom,

- djelatnosti sporta i rekreacije.

GOSPODARSKO - UGOSTITELJSKO TURISTICKA NAMJENA

Clanak 30.

(1) Gospodarsko - ugostiteljsko turisticka namjena dijeli se na povrSine namijenjene

za:
- turistiCke zone (TZ)
- "ostale" povrSine ugostiteljsko-turisticke namjene:

- hotele (T1)

- turisticka naselja (T2)

- kampove (T3)

- ugostiteljsko zabavni centar (T4).

(2) Koncentracija gradevina ugostiteljske i turisticke namjene prvenstveno ¢e se
razvijati u gospodarsko - ugostiteljsko turistiCkoj namjeni, dok se pojedinacne novoplanirane
gradevine i kompleksi ugostiteliske i turisticke namjene mogu graditi, a postojece
rekonstruirati, i unutar mjeSovite stambeno-poslovno, javne i druStvene namjene (M), u
skladu s prostornim planovima uzeg podrudja i ukupnim odredbama ovog GUP-a. Gradevine
gospodarsko - ugostiteljsko - turisticke namjene ne mogu biti stambene, niti imati prostorije
stambene namjene, a niti se mogu koristiti za stalno ili povremeno stanovanje odnosno
odmor i rekreaciju (apartmanske gradevine za ftrziSte, kuc¢e za odmor). Gradevine
ugostiteljsko turisticke namjene - hotel (T1) ne smiju imati mogucnost pripreme hrane u
smjestajnim jedinicama, osim postoje¢ih gradevina koje se mogu rekonstruirati u skladu s
odredbama ovoga GUP-a. Unutar povrSina ove namjene ne mogu se graditi gradevine javne
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i drustvene namjene. Unutar povrSina gospodarsko - ugostiteljsko - turisticke namjene mogu
se graditi i uredivati i sportske i rekreacijske gradevine, igralista i otvorene povrSine.

(3) Gradevine, sklopovi gradevina i kompleksi koji se grade unutar gospodarske -
ugostiteljsko turisticke namjene ne smiju se ogradivati, osim ukoliko je to uvjetovano
posebnim propisom. Kroz gospodarsko - ugostiteljsko turisticku namjenu koja se prostire uz
obalu duzinom vec¢om od 500 m, mora se omoguciti najmanje po 1 javni cestovno-pjeSacki
pristup do obale na svakih 500 m.

(4) TuristiCka zona (TZ) je zona koja je namijenjena ugostiteljsko-turisti¢koj djelatnosti
unutar koje se planiraju povrSine za izgradnju smjestajnih gradevina, povrSine za izgradnju
prate¢ih ugostiteljsko-turistickih sadrzaja, povrSine za izgradnju servisnih i opskrbnih
sadrzaja u funkciji turizma, kao i povrSine namijenjene infrastrukturnim gradevinama.
Turisticka zona moze se sastojati od jedne ili viSe prostorno-funkcionalnih cjelina, s
jedinstvenim upravljanjem. Na podrucju obuhvata GUP-a planirane su dvije turistiCke zone:

- TZ1 Verudella

- TZ 2 Zlatne stijene — Saccorgiana sa prostorno funkcionalnim cjelinama:

- Zlatne stijene - Horizont Pula Resort (TZ 2-1)
- Saccorggiana (TZ 2-2).

(5) Unutar turistickih zona koeficijent izgradenosti pojedinacne gradevne estice, osim
gradevnih Cestica infrastrukturnih gradevina, ne smije biti ve¢i od 0,3, a koeficijent
iskoristivosti ne smije biti ve¢i od 0,8. Iznimno, kod postoje¢ih TZ-ova, kod kojih je
izgradenost ili koeficijent iskoristivosti ve¢i od odredenih u ovom stavku, rekonstrukcija
postojecih gradevina moguéa je na nacin da se ne povecavaju postojec¢e veli€¢ine. U ovim
zonama se u pojasu najmanje 100 m od obalne crte ne moZze planirati niti se moze graditi
nova pojedinacna ili viSe gradevina osim gradevina komunalne infrastrukture i podzemnih
energetskih vodova, prateéih sadrzaja ugostiteljsko-turisticke namjene, u koju svrhu se mogu
prenamijeniti i postoje¢e gradevine, te se mogu uredivati javne povrSine. Odvodnja otpadnih
voda mora se rijesiti zatvorenim kanalizacijskim sustavom s prociSéavanjem.

(6) Unutar svih povrSina gospodarske - ugostiteljsko turisticke namjene, najmanje
40% povrSine svake gradevne Cestice, osim gradevnih Cestica infrastrukturnih gradevina,
mora se urediti kao parkovni nasadi i/ili prirodno zelena povrsina.

(7) U obvezni hortikulturni udio iz prethodnog stavka se uraCunava i povrSina iznad
podzemne garaze pod uvjetom da je iznad podzemne garaze osigurana dovoljna debljina
nadsloja za sadnju i uspjeSan rast parkovnog zelenila.

(8) Uzi obalni pojas (pojas Sirine najmanje 25 m od obalne crte) unutar gospodarske -
ugostiteljsko turisticke namjene prvenstveno je namijenjen uredivanju plaza (uredenih ifili
prirodnih sukladno posebnim propisima), suncalista, pristupa u more, valobrana, pristana
duZine do 6m i Sirine do 2 m, zelenih povrSina, manjih sportskih igralista, povrSina za vodene
sportove i drugo, dok se smjestajni kapaciteti trebaju odmicati od obale u dubinu (ovisno o
mogucnostima lokacije).

(9) Unutar povrSina gospodarske - ugostiteljsko turisticke namjene mozZe se graditi
potrebna prometna i infrastrukturna mreza, pratec¢e infrastrukturne gradevine, te gradevine,
uredaji i instalacije potrebni za odvijanje sigurne plovidbe na moru.

(10) U svrhu onemogucavanja pretvaranja turisticke u stambenu namjenu GUP-om
se zabranjuje etaziranje svih vrsta gradevina unutar povrSina gospodarske - ugostiteljsko
turisticke namjene, te utvrduje obveza izdavanja akata za provedbu prostornog plana
iskljucivo trgovackim drustvima i obrtima koji su registrirani za obavljanje gospodarske
djelatnosti pruzanja usluga smjestaja gostiju, ukoliko to nije u suprotnosti sa zakonom.

(11) Sve novoplanirane smjestajne gradevine, osim hostela, unutar povrSina
gospodarske — ugostiteljsko turisticke namjene moraju biti kategorizirane s minimalno Cetiri
zvjezdice.

(12) lzuzetak od odredbi prethodnog stavka odnosi se na kamp na otoku Veruda
(Fratarski otok) koji je ovim GUP-om planiran kao kamp s dvije zvjezdice.

(13) Planirani maksimalni turisti¢ki smjestajni kapaciteti u gradu Puli (osim smjestajnih
kapaciteta u domacinstvima odnosno "privatnom smjestaju"):
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Vrsta ugostiteljskog
- Kapacitet Povréina Gustoca smjestaja
Lokacija (postelja (ha) (posteljia’ha Hotel Turisti¢ko Kam
(zona) /kampista) (T1) naselje (Tg)p
(T2)
I GRADEVINSKO PODRUCJE NASELJA PULA - Turistiéke zone (TZ)
1. TZ 1 - Verudella
Verudella - postojeci
1 Punta X
Verudela (1.380) postojeca
Verudella - postojedi 8,45
2 | paima (219) (243,20) X
3 Verudella - postojeci x
Histria (456)
Verudella - postojedi
4. | Verudela X
Beach Resort (806)
5 Ve_rudella - 650 17,12 107,94 .
Brioni
Verudella -
6. Park 392 X
2. | TZ 2 - Zlatne stijene - Sacorgiana
Zlatne stijene
— Horizont postojeci postojeca
L | pula Resort (1.540) 11,32 (136,04) X X
(TZ 2-1)
X
Saccorgiana (samo
2. (TZ 2-2) 1.544 12,87 120 X Vrsta
kamp)
UKUPNO POVRSINE
TURISTICKIH ZONA 6.987 49,76 140,41 X X X
(1)
" GRADEVINSKO PODRUCJE NASELJA PULA - "Ostale" povrsine ugostiteljsko
" | turisticke namjene
1, | Stinjan - 1.390 21,45 64,80 X
Puntizela
Sy X
Stinjan -
2. | Puntizela - 1200 18,16 66,07 X X (\S/ZT;
Hidrobaza
kamp)
Stoja ukupno
3. (2 podzone) 400 5,08 78,74 X
4. fltoja.'Stara 162 1,35 120,00 X
aonica
5. | Valovine 400 5,02 79,68 X
6. | Valkane - Hotel 376 1,82 206,59 X
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Pula

Valsaline - FSH postojedi postojec¢a
7 (140) 0.78 (179,49) X
Muzil - Marie ukupno
8. | Louise P 6,91 108,54 X
. 750
(dvije podzone)
9. | Muzil - Muzil 550 5,63 97,69 X
10. | Muzil - Muzili 250 4,90 51,02
X
11. | Fratarski otok 750 13,37 56,09 (samo
vrsta
kamp)
UKUPNO
'OSTALE"
POVRSINE
GOSPODARSKE - 6.368 83,12 74,66 X X
UGOSTITELJSKO
TURISTICKE
NAMJENE (I1.)
UKUPNO SVE
POVRSINE
GOSPODARSKE
— 13.355 132,88 99,28 X X
UGOSTITELJSKO
TURISTICKE
NAMJENE (1. I1.)
GRADEVINSKO PODRUCJE NASELJA PULA — Pojedinaéne smjestajne gradevine
Ill. | gospodarske — ugostiteljsko turisticke namjene u mjesovitoj namjeni, unutar
podrucja obuhvaéenog PUP-om Stari grad Pula
12. | Punta - Scaletta 40 - - X
13, | Centar grada - 20 ) ) X
Omir
Centar grada -
14, | OStale zone 800 - - X X
mjesSovite
namjene
UKUPNO (11l.) 880 - - X X
GRADEVINSKO PODRUCJE NASELJA PULA — Pojedinaéne smjestajne gradevine
Y gospodarske — ugostiteljsko turisticke namjene u mjeSovitoj stambeno-poslovnoj,
" | javnoj i drustvenoj namjeni (M), izvan podruéja obuhvaéenog PUP-om Stari grad
Pula
Verudella -
15 | Ribarska koliba 120 - - X
16. | Valkane - Milan 40 - - X
i postojeci postojec¢a
17. | Punta - Riviera (163) 0,29 (562,07) X
18. | Elektromlin 80 - - X
19, Valsaline - 80 ) ) X

kongresni centar
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20. | Smrikve - Stinjan 80 - - X
21. | Smrikve - Stinjan 80 - - X
22. | Tomaseova 80 - - X
Sijana - kongresni
23| centar 250 i i X
24. | Valkane - hotel 360 - - X
o5 Max Stoja - sport 50 ) } X
hotel
Max Stoja -
26, | Poslovni hotel 56 ) ) x
u sklopu
trgovackog centra
o7 | Pragrande - sport 80 ) ) X
hotel
28. | Sveta Katarina 200 - - X
29. | Marina Veruda 100 - - X
Muzil - Smokvica
30. | otok 320 - - X
31 | Muzil - Smokvica 400 ) ) X
- kopno
Monte Serpo
k.€.br:2029/1,
2029/3, 2253/2,
32| 2020141 2029/5 60 ; ; X
2029/8, sve
k.o.Pula
Stinjan
33. | k.C.br. 302/1 20 - - X
k.0.Stinjan
Valovine
34. | k.C. br. 5248/1 i 26 - - X -
§248/2 k.o. Pula
Stinjan
35. | k.&.br. 197/3 50 - - X -
k.o.Stinjan
UKUPNO (IV.) 2.695 - - X X
v GRADEVINSKO PODRUCJE NASELJA PULA — Pojedinaéne smjestajne gradevine
" | gospodarske — ugostiteljsko turisticCke namjene u javnoj i drustvenoj namjeni
Drustveni centar
36. | ROC-opca 80 . - X
drustvena namjena
©)
Stinjan
37. | zdravstvena 100 - - X -
namjena (D3)
UKUPNO (V.) 180 - - X X
UKUPNO IZVAN 3.755 - - X
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POVRSINA
GOSPODARSKE

UGOSTITELJSKO
TURISTICKE
NAMJIENE (lll., IV.
iV)

SVEUKUPNO 17.110 - - X X X

HOTELI (T1)

Clanak 31.

(1) Unutar povrSina namijenjenih za hotele (T1) moze se odvijati gradnja ugostiteljskih
gradevina hotela i hotelskih depandansi, odnosno gradevina koje obavezno pruzaju usluge
smjestaja gostiju i prehrane (minimalno dva obroka), a same smjestajne jedinice, kojih mora
biti minimalno deset po hotelu, nikako ne smiju imati mogucnost pripreme hrane.

(2) Osim usluge smijestaja i prehrane unutar ovih gradevina je moguce graditi
prostorije pratecih trgovackih i usluznih djelatnosti.

(3) Ukoliko su vaze¢om zakonskom regulativom svih razina uprave i samouprave koja
se odnosi na turisti¢ki smjestaj u hotelima propisani drugagiji standardi u pogledu minimalnog
broja jedinica i minimalnih obroka koji se moraju osigurati gostima, primjenjivat ¢e se one
odredbe koje osiguravaju visi standard usluge.

(4) Ugostiteljske smjestajne gradevine koje ¢e se graditi unutar ovih povrSina moraju
odgovarati uvjetima iz Pravilnika o razvrstavanju, kategorizaciji i posebnim standardima
ugostiteljskih objekata iz skupine hoteli (NN 56/16).

(5) Unutar povrSina namijenjenih za hotele (T1) mogu se obavljati ove djelatnosti i
grupe djelatnosti:

- hoteli (vrsta hotel, sukladno posebnom propisu),

- trgovacke djelatnosti: sve koje ne ometaju funkcioniranje osnovne djelatnosti,
odnosno ne utjeCu negativno na uvjete zZivota i rada na susjednim gradevnim
Cesticama, neovisno o vrsti zagadenja, osim trgovine motornim vozilima,
trgovine na malo na Standovima i trznicama i trgovine na malo izvan
prodavaonica,

- ugostiteljske djelatnosti: sve koje ne ometaju funkcioniranje osnovne djelatnosti,
odnosno ne utjeCu negativno na uvjete Zivota i rada na susjednim gradevnim
Cesticama, neovisno o vrsti zagadenja, osim djelatnosti sajmova,

- usluzne djelatnosti: djelatnosti razli¢itih putni¢kih agencija i turoperatora,
iznajmljivanje prometnih sredstava, djelatnost poste i telekomunikacija, usluge u
financijskom posredovanju osim osig. i mirovinskih fondova, promidzbene i
fotografske djelatnosti i sve kompatibilne koje ne ometaju funkcioniranje
osnovne djelatnosti, odnosno ne utjeCu negativho na uvjete Zivota i rada na
susjednim gradevnim Cesticama, neovisno o vrsti zagadenja,

- zdravstvene djelatnosti: sve osim bolniCke i veterinarske djelatnosti,

- sportske i rekreacijske djelatnosti: sve osim djelatnosti marina.

TURISTICKA NASELJA (T2)
Clanak 32.

(1) Unutar povrsina namijenjenih za turistickih naselja (T2) moze se odyvijati
gradnja/uredenje ugostiteljskin smjestajnih gradevina/povrsina koje mogu sadrzavati jednu
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i/ili vise djelatnosti (smjestaj gostiju, trgovina, usluge, kultura, sport i rekreacija i dr.), ali koje
moraju ¢initi prostorno funkcionalnu i sadrzajnu cjelinu.

(2) Dodatno se uvjetuje da turistickim naseljem u cjelini upravlja ugostitelj koji posluje
turistickim naseljem, bez obzira na to Sto unutar turistickog naselja u samostalnim poslovnim
gradevinama, prostorijama i prostorima mogu poslovati i druge pravne i/ili fizicke osobe, koje
obavljaju razliCite djelatnosti.

(3) Ugostiteljske smjestajne gradevine koje ¢e se graditi unutar ovih povrSina moraju
odgovarati uvjetima za vrstu "turisticko naselje" iz Pravilnika o razvrstavanju, kategorizaciji i
posebnim standardima ugostiteljskih objekata iz skupine hoteli (NN 56/16).

(4) Unutar povrSina namijenjenih za turisticka naselja (T2) mogu se obavljati ove
djelatnosti i grupe djelatnosti:

- turisticko naselje,

- trgovacke djelatnosti: sve djelatnosti trgovine na malo srodnih osnovnoj

djelatnosti,

- sve ugostiteljske djelatnosti koje ne ometaju funkcioniranje osnovne djelatnosti,
odnosno ne utjeCu negativno na uvjete Zivota i rada na susjednim gradevnim
Cesticama, neovisno o vrsti zagadenja,

- usluzne djelatnosti: djelatnosti razliitih putnickin agencija i turoperatora,
iznajmljivanje prometnih sredstava, djelatnost poste i telekomunikacija, usluge u
financijskom posredovanju osim osig. i mirovinskih fondova, promidzbene i
fotografske djelatnosti i sve kompatibilne koje ne ometaju funkcioniranje osnovne
djelatnosti, odnosno ne utje€u negativno na uvjete zivota i rada na susjednim
gradevnim Cesticama, neovisno o vrsti zagadenja,

- zdravstvene djelatnosti: sve osim bolni¢ke i veterinarske djelatnosti,

- sportske i rekreacijske djelatnosti: sve osim djelatnosti marina.

KAMPOVI (T3)

Clanak 32.a.

(1) Unutar povrsina namijenjenih za kampove (T3) moze se odvijati gradnja/uredenje
ugostiteljskih smjestajnih gradevina/povrSina koje mogu sadrzavati jednu i/ili viSe djelatnosti
(smjestaj gostiju, trgovina, usluge, kultura, sport i rekreacija i dr.), ali koje moraju Ciniti
prostorno funkcionalnu i sadrzajnu cjelinu.

(2) Ugostiteljske smjestajne gradevine koje ¢e se graditi unutar ovih povrSina moraju
odgovarati uvjetima za vrstu kamp sukladno razvrstaju iz Pravilnika o razvrstavanju i
kategorizaciji ugostiteljskih objekata iz skupine kampovi (NN 54/16) ili vrstu hostel sukladno
razvrstaju iz Pravilnika o razvrstavanju i kategorizaciji ugostiteljskih objekata iz skupine ostali
ugostiteljski objekti za smjestaj (NN 54/16). Vrsta smjestajnih gradevina iz ove kategorije
(kamp ili hostel) za svaku je pojedinacnu lokaciju/zonu precizirana u tablici iz ¢lanka 30. ovih
odredbi.

(3) U osnovnim smjestajnim jedinicama kampova kapacitet smjestajne jedinice
izrazava se brojem gostiju - kampista kako slijedi:

- kamp mjesto - tri gosta - kampista

- kamp parcela - tri gosta — kampista.

(4) Unutar povrSina namijenjenih za kampove (T3) mogu se obavljati ove djelatnosti i
grupe djelatnosti:

- kamp,

- hostel,

- trgovacke djelatnosti: sve djelatnosti trgovine na malo srodnih osnovnoj

djelatnosti,

- sve ugostiteljske djelatnosti koje ne ometaju funkcioniranje osnovne djelatnosti,

odnosno ne utje€u negativno na uvjete Zivota i rada na susjednim gradevnim
Cesticama, neovisno o vrsti zagadenja,
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- usluzne djelatnosti: djelatnosti razli¢itih putnic¢kin agencija i turoperatora,
iznajmljivanje prometnih sredstava, djelatnost poste i telekomunikacija, usluge u
financijskom posredovanju osim osig. i mirovinskih fondova, promidzbene i
fotografske djelatnosti i sve kompatibilne koje ne ometaju funkcioniranje osnovne
djelatnosti, odnosno ne utje€u negativno na uvjete zivota i rada na susjednim
gradevnim Cesticama, neovisno o vrsti zagadenja,

- zdravstvene djelatnosti: sve osim bolni¢ke i veterinarske djelatnosti,

- sportske i rekreacijske djelatnosti: sve osim djelatnosti marina.

UGOSTITELJSKO ZABAVNI CENTAR (T4)

Clanak 33.

(1) U okviru povrSine namijenjene za ugostiteljsko zabavni centar (T4) na otoku Sv.
Andrija moze se odvijati isklju€ivo rekonstrukcija postojec¢ih gradevina (tvrdava) i uredenje
otvorenih povrsina namijenjenih pruzanju svih usluga u ugostiteljstvu i turizmu (kockarnica,
zabavni sadrzaji, muzej, usluga prehrane i sl.) osim usluga smjestaja.

(2) Planirani zahvati mogu se realizirati u okviru postojeCe gradevine sukladno
uvjetima iz poglavija 9. “Mjere oCuvanja i zastite krajobraznih i prirodnih vrijednosti i kulturno-
povijesnih cjelina”.

(3) Ugostiteljske gradevine koje ¢e se graditi u okviru ovih povr§ina moraju odgovarati
uvjetima iz Pravilnika o razvrstavanju i minimalnim uvjetima ugostiteljskih objekata iz skupina
"Restorani”, "Barovi", "Catering objekti" i "Objekti jednostavnih usluga" (NN 82/07, 82/09,
75/12, 69/13 i 150/14).

(4) Unutar povrSine namijenjene za ugostiteljsko zabavni centar (T4) mogu se
obavljati ove djelatnosti i grupe djelatnosti:

- kulturne djelatnosti: djelatnost objekata za kulturne priredbe, djelatnost muzeja,

galerija i djelatnost zastite kulturne bastine,

- ugostiteljske djelatnosti: restorani, barovi, noéni barovi, klubovi i diskoteke,
kockarnice, sajmovi i zabavni parkovi, te ostale zabavne djelatnosti,

- usluzne djelatnosti: djelatnosti razli¢itih putnickin agencija i turoperatora,
iznajmljivanje prometnih sredstava, promidzbene i fotografske djelatnosti i sve
kompatibilne koje ne ometaju funkcioniranje osnovne djelatnosti,

- sportske i rekreacijske djelatnosti: sve osim djelatnosti marina.

(5) Unutar povrSina namijenjenih za ugostiteljsko zabavni centar (T4) nije dozvoljeno

organiziranje smjestajnih kapaciteta.

GOSPODARSKA — POSLOVNO-PROIZVODNA NAMJENA (12 K1)

Clanak 34.

(1) PovrSine gospodarske - poslovno-proizvodne namjene (12, K1) planirane su za
gradnju gradevina poslovne ili proizvodne namjene i uredenje prostora i povrSina koje ne
smiju naruSavati zateCene vrijednosti okolia ni pogorSavati uvjete Zivota i rada u susjednim
zonama i lokacijama sve unutar Zakonima i posebnim propisima dozvoljenih vrijednosti.
Unutar povrSina ove namjene moguca je gradnja gradevina €ija je namjena kombinirana od
navedenih pojedina¢nih namjena.

(2) Unutar ove namjene dozvolijene su one djelatnosti koje su dozvolijene za
trgovacko-usluznu namjenu (K1) i industrijsko-zanatsku namjenu (12).

(3) Pored djelatnosti iz stavka 2. ovog ¢lanka, unutar povrSine poslovno-proizvodne
namjene na lokaciji bivSeg kamenoloma Valmarin dozvoljeno je zbrinjavanje (prikupljanje,
recikliranje, obrada i odlaganje) gradevinskog otpada i otpada od rusenja sukladno vazec¢im
propisima.

(4) Pored djelatnosti iz stavka 2. ovog €lanka, povrSinu gospodarsko - poslovno-
proizvodne namjene (12 K1) na lokaciji Molo Carbone dozvoljeno je koristiti i za odvijanje
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djelatnosti izgradnje i popravka brodova te djelatnosti teretne luke Molocarbon odredene
¢lankom 43. ovih Odredbi za provedbu.

(5) Pored djelatnosti iz stavka 2. ovog ¢lanka, unutar povrSine gospodarske -
poslovno-proizvodne namjene (12 K1) na lokaciji Tvornica cementa (TC) Pula omogucava se
djelatnost priveza plovnih objekata i iskrcaj/ukrcaj tereta za potrebe proizvodnog procesa
tvornice cementa.

(6) Unutar povrsina gospodarske - poslovno-proizvodne namjene ne moze se odvijati
gradnja gradevina niti prostorija stambene namjene.

(7) U okviru svih povrSina gospodarske - poslovno-proizvodne namjene mogu se na
samostalnim gradevnim Cesticama graditi i uredivati javna djecja i rekreacijska igralista,
javne zelene povrsine, javne prometne povrsine i garazno-parkirne kuée kapaciteta najmanje
20 parkiraliSnih mjesta.

(8) U gospodarskoj - poslovno-proizvodnoj namjene uz cestu Prekomorskih brigada
planira se zastitni zeleni koridor prema toj ulici. Zastitni zeleni koridor mora se ugraditi u
prostorne planove uzeg podrucja, a njegova Sirina ne moze biti manja od 5m osim kada to iz
objektivnih razloga nije moguce realizirati.

LUKE POSEBNE NAMJENE

Clanak 35.

(1) Luke posebne namjene prema ovom Planu su:

- luke nauti€kog turizma — marine, suhe marine (LN)

- luke ministarstva obrane / ministarstva unutarnjih poslova (LV/LU)

- ribarske luke (LR)

- brodogradiliSne luke (LB)

- sportske luke (LS).

(2) PovrSine luka posebne namjene namijenjene su isklju¢ivo gradnji luka posebne
namjene s potrebnim prate¢im gradevinama, uredajima, instalacijama i sadrzajima u moru i
na kopnu, prema vazZecoj zakonskoj regulativi.

(3) Detaljni poloZaj u prostoru te vanjske granice akvatorija i kopnenih dijelova luka
posebne namjene detaljno ¢e se utvrditi u sklopu izrade plana uzeg podrucja ili ishodenja
akta za provedbu prostornog plana, a na temelju detaljnih pokazatelja (dubina mora,
razmjestaj plovila, organizacija prostora i dr.) odgovarajuéih za namjenu predvidenu ovim
planom.

(4) Unutar povrSina luka posebne namjene na novoformiranim gradevnim Cesticama,
koje se nalaze unutar zone kojoj je u tablici lokacijskih uvjeta i na€ina gradnje gradevina svih
namjena maksimalni koeficijent izgradenosti odreden manji od 0,8, najmanje 20% povrSine
svake gradevne Cestice mora se urediti kao parkovni nasadi i/ili prirodno zelena povrSina.

(5) U akvatoriju povr§ina namjene iz ovog €lanka, a prema potrebi i u akvatoriju izvan
njih, mogu se graditi potporni i obalni zidovi, obale, molovi i lukobrani, postavijati naprave i
uredaji za privez plovila i signalizaciju, postavljati gradevine, uredaji i instalacije potrebni za
odvijanje sigurne plovidbe, te obavljati i drugi sli¢ni radovi. Sve aktivnosti moraju se uskladiti
s odgovarajuéim propisima o uvjetima koje moraju zadovoljiti planirani zahvati u prostoru, te
S propisima o sigurnosti plovidbe.

LUKE NAUTICKOG TURIZMA (LN)

Clanak 36.
(1) Unutar povrSina namijenjenih za luke nautickog turizma (LN) mogu se osim
osnovne djelatnosti pruzanja usluga priveza odvijati i slijede¢e djelatnosti i grupe djelatnosti:
- djelatnosti popravka i odrzavanja plovila,
- poslovne(uredsko administrativne djelatnosti) vezane za poslovanje Iluke
nauti¢kog turizma
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- ugostiteljsko — turisticke djelatnosti: restorani, barovi, kantine i opskrbljivanje
pripremlienom hranom i sve ostale koje su srodne osnovnoj namjeni, a koje ne
ometaju funkcioniranje osnovne djelatnosti, odnosno ne utjeCu negativnho na
uvjete zivota i rada na susjednim gradevnim C{esticama, neovisno o wvrsti
zagadenja,

- trgovacke djelatnosti: trgovina na malo dijelovima i priborom za motorna vozila i
ostale trgovine na malo koje su vezane uz plovila i osnovnu namjenu,

- usluzne djelatnosti: taksi sluzba, usluge u pomorskom i zratnom prometu
(isklju¢ivo vezan za promet hidroaviona u lu¢kom podrugju), djelatnosti putnic¢kih
agencija i turoperatora, poSta i telekomunikacije djelatnosti financijskog
posredovanja, osim osiguranja i mirovinskih fondova, iznajmljivanje automobile i
plovila, fotografske djelatnosti, djelatnosti promidzbe i sve ostale koje su srodne
osnovnoj namjeni a koje ne ometaju funkcioniranje osnovne djelatnosti, odnosno
ne utjeCu negativno na uvjete Zivota i rada na susjednim gradevnim Cesticama,
neovisno o vrsti zagadenja,

- zdravstvene djelatnosti: sve osim bolniCke i veterinarske djelatnosti,

- obrazovne djelatnosti: one koje su vezane uz plovila, plovidbu, jedrenje i sl.

- sve sportske i rekreacijske djelatnosti.

(2) Prostori novoplaniranih luka nauti¢kog turizma koja se planiraju unutar luckih
podrudja zajedno s drugim vrstama luka, moraju zadovoljavati uvjete sigurnosti plovidbe
uslijed povecanog prometa plovila.

(3) Unutar povrSine namijenjene za luku nautickog turizma (LN) na lokaciji Sveta
Katarina, na oto¢nom dijelu, moZe se organizirati sajamski prostor i djelatnosti koje su s tim
povezane. U morskom dijelu luke Sv. Katarina je osigurana prometna (pjeSacka i kolna)
povezanost otoka Sv. Katarina sa pjeSacko-kolnom povr§inom na obali putem postojeéeg
mosta.

(4) Ovim se GUP-om omogucava povezivanje luke nautickog turizma Monumenti -
suhe marine sa okolnim prostorom prometnicom Zupanijske razine, koja se moze realizirati u
okviru namjene pjeSacko-kolne (PK) ili u okviru prostora izmedu planirane putnicke luke
Vallelunga i zone stambene namjene, sa spojem na cestu Vallelunga-Stinjan.

(5) Unutar povrSine namijenjene za luku nauti¢kog turizma (LN) na lokaciji Bunarina
omogucava se slijedece:

- na kopnenom dijelu luke - rekonstrukcija postojecih i gradnja novih gradevina u
okviru djelatnosti navedenih u stavku 1. ovog Clanka, uredenje povrSina kao $to su
prometnice, parkiraliS§ta, manipulativne povrSine, prostor za odlaganje brodova, biciklisticke i
pjeSacke staze i sli¢no, postavljanje naprava i uredaja, te ostalih infrastrukturnih sadrzaja, a
sve u funkciji luke nautiCkog turizma. Lokacijski uvjeti i nacin rekonstrukcije/gradnje
gradevina kao i uvjeti uredenja ostalih povrSina odredeni su sveukupnim Odredbama ovog
plana,

- na morskom dijelu luke: smjestaj potrebne infrastrukture u funkciji luke nautickog
turizma tj. smjestaj pomorskih objekata u funkciji luckih djelatnosti (rekonstrukcija/gradnja
lukobrana, valobrana, gatova, pontona (prema posebnom propisu), radne obale, zastitne
obale i ostalih objekata u funkciji lu¢kih djelatnosti), odvijanje pomorskog prometa i plovidbe.
Akvatorij luke se moze opremiti svom potrebnom luékom opremom i uredajima za sigurnost
plovidbe i signalizacijom. Uredenje akvatorija luke podrazumijeva organizaciju koja
omogucava odvijanje pomorskog prometa i pristup plovila planiranim sadrZajima u luci, te
opremanje potrebnom komunalnom infrastrukturom. Uvjeti i kriteriji priklju€enja na prometnu
povrSinu, komunalnu i drugu infrastrukturu, odredeni su sveukupnim Odredbama ovog Plana.

(6) Pristup do luke nauti€kog turizma na lokaciji Bunarina ¢e se osigurati spojnom
(sabirnom) cestom od luke do glavne mjesne ceste Verudella. Uvjeti za sabirne ceste su
odredeni €l. 116. ovih Odredbi za provedbu. Za luku je potrebno osigurati prate¢u komunalnu
infrastrukturu sukladno zakonskim propisima.

(7) Unutar povrSine namijenjene za luku nauti¢kog turizma (LN) na lokaciji Riva -
marina omogucava se slijedece:
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- na kopnenom dijelu luke-rekonstrukcija postojeée gradevine prema ¢lanku 69. Ovih
Odredbi, u skladu sa Konzervatorskom podlogom,u okviru djelatnosti navedenih u stavku 1.
ovog Clanka,

- na morskom dijelu luke: smjestaj potrebne infrastrukture u funkciji luke nautickog
turizma te odvijanje pomorskog prometa i plovidbe.

(8) GUP-om se odreduju najve¢i dozvoljeni kapaciteti luka nauti¢kog turizma na
podrudju grada Pule:

- za Luku nauti¢kog turizma Sveta Katarina - Marina, Monumenti - Suha Marina i Riva
- Marina (postojeéa) najveéi dozvoljeni kapacitet broja vezova u moru prikazan u tabli¢nom
prikazu predstavlja ujedno i obavezan minimalni kapacitet,

- obavezan ukupni minimalni broj vezova na kopnu za Luke navedene u prethodnom
podstavku iznosi 1000 vezova na kopnu pri €emu se isti rasporeduje na pojedinacne lokacije
luka sukladno tabli€nom prikazu:

BROJ
LUKA NAUTIEKOG TURIZMA VEZOVA BROJ VEZOVA
KOPNO
MORE

1 SVETA KAVTARINA - MARINA 400 200
drzavni znacaj

2 MONUMENTI - SUHVA.MARINA 150 1.000
drzavni znacaj

3 VERUDA — I\/IVARINA (I?QSTOJECA) 750 300
drzavni znacaj

BUNARINA — MARINA (POSTOJECA)
4. N o e 200 /
Zupanijski znacaj

5 RIVA-MARiINA.(PO?I'.OJECA) 400 /
drzavni znacaj

6. MUZIL - MARINA 200 /

Zupanijski znacaj
SMOKVICA - MARINA
7. Zupanijski znacaj 180 /
UKUPNO 2.280 1.500

Napomena: Za Luku nauti¢kog turizma Riva - Marina utvrduje se moguénost zadrzavanja
.postojeceg” broja vezova u moru uz uvjet da se prilikom rekonstrukcije isti mora uskladiti sa
uvjetovanim minimalnim brojem od 400 vezova. Do uskladenja sa planiranim brojem vezova
dozvoljava se samo odrZzavanje.

(9) GUP-om se odreduju povrsine kopnenog dijela i akvatorija morskih luka nauti¢kog
turizma na podrudju grada Pule:

N . - Broj plovila
Lokaciia Vrsta Najveci kapacitet Povrsina po hektaru
luke povrsine
More Kopno More Kopno | Ukupno akvatorija
SVETA . 400 200 17,82 22,39
KATARINA Marina vezova | vezova ha 4,57 ha ha 22
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Suha 150 1.000
MONUMENTI marina vezova | vezova 9,95 ha | 10,05 ha | 20,0 ha 15
Marina 10,6 ha
750 300
VERUDA (posto- |\ o va | vezova | (POStO- | 13.95ha | 24,5 ha 70
jeca) jeca)
Marina }
BUNARINA | (postoje¢ | 200 /' |343ha| 047ha | 39ha | “Z3t€cena
a) gustoca
Marina .
RIVA (posto- 400 / 26lha| 0,18ha |2,79ha Post(tajt?ca
jeca) gustoca
MUZIL Marina | 200 / |99aha| 159ha | 113 20
i 10,92
SMOKVICA Marina 180 / 7,89 ha | 3,03 ha ha 22

(10) Detaljni poloZaj u prostoru te vanjske granice akvatorija i kopnenih dijelova luka
nauti¢kog turizma, kao i njihovo medusobno razgranienje, detaljno ¢e se utvrditi u sklopu
izrade plana uzeg podrudja ili ishodenja akta za provedbu prostornog plana, a na temelju
detaljnih pokazatelja (dubina mora, razmjestaj plovila, organizacija prostora i dr.)
odgovarajucih za namjenu predvidenu ovim planom.

LUKE MINISTARSTVA OBRANE / MINISTARSTVA UNUTARNJIH POSLOVA (LV/LU)

Clanak 37.

(1) Unutar povrSine namijenjene za luku posebne namjene — Ministarstva obrane /
Ministarstva unutarnjih poslova (LV/LU) mogu se obavljati ove djelatnosti i grupe djelatnosti:

- sve djelatnosti iz domene Ministarstva obrane sukladno vazeéoj zakonskoj

regulativi, a neophodno vezanih uz more,

- sve djelatnosti iz domene Ministarstva unutarnjih poslova sukladno vazecoj
zakonskoj regulativi, a neophodno vezanih uz more, djelatnosti javne sigurnosti i
ocuvanja javnog reda i mira.

(2) Luka posebne namjene iz stavka 1. ovog ¢lanka, kao zahvat kojega Koristi
Ministarstvo obrane, moze biti u funkciji obrane Republike Hrvatske dok za istim postoji
potreba u smislu funkcioniranja obrane, u kojem se vremenu mogu graditi gradevine, te
postavljati postrojenja, instalacije, uredaji i sli¢ni zahvati potrebni za nesmetano obavljanje
funkcije obrane Republike Hrvatske. Potrebni zahvati mogu se realizirati na nacin uskladen s
vazecim propisima iz oblasti prostornog uredenja i gradenja, kao i s posebnim propisima koji
reguliraju problematiku obrane Republike Hrvatske.
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(3) Nakon prestanka vaznosti ove luke posebne namjene za obranu Republike
Hrvatske, u njoj se moze realizirati luka posebne namjene — Ministarstva unutarnjih poslova,
kada se onda temeliem GUP-a omoguc¢ava gradnja gradevina i uredivanje zemljista u tu

svrhu.

(4) U ovom podrucju mogu se graditi i uredivati i prometne povrSine te potrebne
infrastrukturne gradevine i infrastrukturna mreza.

RIBARSKE LUKE (LR)

Clanak 38.

(1) Unutar povrSine namijenjene za ribarsku luku (LR) mogu se obavljati ove
djelatnosti i grupe djelatnosti:

djelatnosti priveza i ribolova,

djelatnosti gradnje i popravka brodova i amaca koja je vezana uz popravak i
odrzavanja ribarskih plovila,

trgovacke djelatnosti: trgovina na veliko ribama, Skoljkama i rakovima, trgovina na
malo gorivima i ostala trgovina na malo u specijaliziranim prodavaonicama, koja
je vezana za opremu, pribor i sl. potrebe ribara i ribarskih plovila,

ugostiteljska djelatnost: restorani, barovi, osim nocnih barova, klubova i diskoteka,
kantine i opskrbljivanje pripremljenom hranom,

usluzne djelatnosti: usluge u pomorskom prometu koje su vezane uz promet
ribarskih plovila i tereta, financijsko posredovanje osim osiguranja i mirovinskih
fondova, istrazivanje i razvoj vezano uz ribarstvo te morsku floru i faunu, pravne,
raunovodstvene i poslovne djelatnosti, promidZba (reklama i propaganda) i
Cis¢enje svih vrsta objekata i sve ostale usluzne djelatnosti vezane uz osnovnu
namjenu gradevine,

prometne djelatnosti: prijevoz robe (tereta) cestom, morem i priobaliem koji je
vezan za prijevoz riba i ostalih morskih plodova,

zdravstvene djelatnosti: medicinska, ali se dodatno uvjetuje samo ambulanta za
potrebe korisnika luke,

prekrcaj tereta i skladiStenje vezano uz prekrcaj i skladistenje ribe i ostalih
morskih plodova,

obrazovne djelatnosti: obrazovanje vezano uz ribarstvo,

djelatnost klubova i ostalih vrsta €lanskih organizacija korisnika luke.

(2) GUP-om se odreduju najveéi dozvoljeni kapaciteti ribarskih luka na podrucju

grada Pule:
BROJ VEZOVA
RIBARSKA LUKA MORE
1 ZONKI (POSTOJECA) 200
Zupanijski znacaj
UKUPNO 200

(3) Kapacitet ribarske luke, u smislu minimalnog broja stalnih vezova, ne moze biti
maniji od postojeceg broja registriranih ribarskih plovila.

BRODOGRADILISNE LUKE (LB)

Clanak 39.

Unutar povr§ina namijenjenih za brodogradiliSne luke (LB) mogu se obavljati ove
djelatnosti i grupe djelatnosti:

djelatnost brodogradnje,
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djelatnost proizvodnje alata, alatnih strojeva, strojeva posebne namjene,
proizvodnje strojeva za proizvodnju i koriStenje elektricne energije, elektriCnih
uredaja i aparata, instalaterskih radova na brodu i gradevinama, projektiranje u
brodogradniji i graditeljstvu te nadzor u graditeljstvu,

zdravstvene djelatnosti: medicinska i zubarska praksa,

ostale poslovne djelatnosti: raCunalne i srodne aktivnosti, djelatnosti istraZivanja i
razvoja i ostale srodne poslovne djelatnosti, osim djelatnosti grupe agencija za
zapoSljavanje i posredovanje radne snage.

SPORTSKE LUKE (LS)

Clanak 40.

(1) Unutar povrsina namijenjenih za sportske luke (LS) mogu se obavljati ove
djelatnosti i grupe djelatnosti, ukoliko je to dozvoljeno posebnim propisom:

djelatnosti  priveza, gradnje i popravka brodova i ¢amaca korisnika, osim
djelatnosti brodogradnje,

trgovacke djelatnosti: trgovina na malo dijelovima i priborom za motorna vozila,
ugostiteljske djelatnosti: restorani, barovi osim noénih klubova i diskoteka, kantine
i opskrbljivanje pripremljenom hranom,

usluzne djelatnosti: usluge u pomorskom prometu, djelatnosti putni¢kih agencija i
turoperatora, posta i telekomunikacije djelatnosti financijskog posredovanja, osim
osig. i mirovinskih fondova, iznajmljivanje plovila, djelatnost istrazivanja i razvoja,
ostale poslovne djelatnosti srodne osnovnoj namjeni i koje ne ometaju
funkcioniranje osnovne djelatnosti,

sportske, rekreacijske i kulturne djelatnosti,

obrazovne djelatnosti: one koje su vezane uz plovila, plovidbu, jedrenje i sl.
djelatnost ostalih ¢lanskih organizacija koje su vezane uz plovidbu, jedrenje,
ronjenje i sl.

(2) GUP-om se odreduju najveci dozvoljeni kapaciteti sportskih luka na podrucju

grada Pule:
SPORTSKA LUKA BRO,;]A(\D/EEOVA
1 STINJAN - HIDROBAZA (POSTOJECA) 199
zupanijski znacaj
ZONKI
2 Zupanijski znacaj 100
FIZELA
3 Zupanijski znacaj 100
MUZIL - FIZELA
4 Zupanijski znacaj 120
5 STOJA (POSTOJECA) 150
zupanijski znacaj
DELFIN (POSTOJECA)
6 drzavni znacaj 602
UKUPNO 1.271

LUKE OTVORENE ZA JAVNI PROMET

Clanak 41.

(1) Luke otvorene za javni promet rasc¢lanjuju se na:
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- putnicke luke (JP)

- teretne luke (JT)

- opce luke otvorene za javni promet (J).

(2) U akvatoriju povrdina namijenjenih za luke otvorene za javni promet mogu se
graditi potporni i obalni zidovi, obale, molovi i lukobrani, postavljati naprave i uredaji za privez
plovila i signalizaciju, postavljati gradevine, uredaji i instalacije potrebni za odvijanje sigurne
plovidbe, pontoni (prema posebnom propisu), “pontoni” (prema definiciji iz ¢lanka 67.) te
obavljati i drugi sli¢ni radovi. Unutar lu¢kog podruc¢ja Pula (Pulskog zaljeva) odredeno je
podrucje namijenjeno u potpunosti ili djelomi¢no za kretanje, uzlijetanje, slijetanje i boravak
hidroaviona - aerodrom na vodi luka Pula. PovrSina/lokacija za pristajanje/sidrenje
hidroaviona moze se realizirati isklju¢ivo unutar obuhvata UPU "Riva", unutar opée luke
otvorene za javni promet (JP1) sa pripadajuéom signalizacijom. Sve aktivnosti i djelatnosti
moraju se uskladiti s odgovaraju¢im propisima o uvjetima koje moraju zadovoljiti planirani
zahvati u prostoru, te s propisima o sigurnosti plovidbe.

(3) Luke otvorene za javni promet namijenjene su iskljucivo gradniji luka otvorenih za
javni promet s potrebnim prate¢im gradevinama, uredajima, instalacijama i sadrzajima u
moru i na kopnu, prema vazecoj zakonskoj regulativi.

(4) Unutar povrSina luka otvorenih za javni promet na novoformiranim gradevnim
Cesticama koje se nalaze unutar zone kojoj je u tablici lokacijskih uvjeta i naCina gradnje
gradevina svih namjena maksimalni koeficijent izgradenosti odreden manji od 0,8, najmanje
20% povrSine svake gradevne Cestice mora se urediti kao parkovni nasadi i/ili prirodno
zelena povrSina.

(5) lzuzetno, unutar podruéja obuhvata UPU “Riva” ("Sluzbene novine Grada Pule",
br. 5/17) u okviru povrSina namjene luke otvorene za javni promet (JP1 i J1) ne primjenjuje
se obvezni udio parkovnih nasada i/ili prirodno zelenih povrsina iz ovog ¢lanka.

PUTNICKE LUKE (JP)

Clanak 42.

(1) Unutar povrSina namijenjenih za putnicke luke (JP) mogu se odvijati ove
djelatnosti i skupine djelatnosti:

- djelatnosti prometa: privez, prijevoz putnika morem i priobaljem, taksi prijevoz na

vodi,
- trgovacke djelatnosti: trgovine na malo srodne osnovnoj funkciji,
- ugostiteljske djelatnosti: restorani, barovi osim no¢nih klubova i diskoteka, kantine
i opskrbljivanje pripremljenom hranom,

- usluZne djelatnosti: usluge u pomorskom prometu, djelatnosti putni¢kih agencija i
turoperatora, posta i telekomunikacije djelatnosti financijskog posredovanja, osim
osig. i mirovinskih fondova, iznajmljivanje plovila i automobila, posta i
telekomunikacije, pravne, racunovodstvene i poslovne djelatnosti, promidzba i
ostale srodne djelatnosti koje ne ometaju funkcioniranje osnovne djelatnosti,
odnosno ne utje€u negativno na uvjete Zivota i rada na susjednim gradevnim
Cesticama, neovisno o vrsti zagadenja,

- zdravstvena djelatnost: djelatnost medicinske prakse,

- djelatnost opskrbe plovila gorivom.

(2) Iznimno stavku 1. ovog €lanka, u okviru povrSine namjene luke otvorene za javni
promet (JP1) unutar podru¢ja obuhvata UPU “Riva” ("Sluzbene novine Grada Pule", br.
5/17), omogucava se realizacija obrazovne djelatnosti vezane uz plovidbu i jedrenje,
djelatnost klubova i ostalih ¢lanskih organizacija.

TERETNE LUKE (JT)
Clanak 43.
(1) Unutar povrSine namijenjene za teretnu luku (JT) mogu se odvijati ove djelatnosti i
skupine djelatnosti:
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- djelatnost prometa: privez i prijevoz robe (tereta) morem i priobaljem, te prekrcaj

tereta u lukama i pristanistima,

- skladistenje robe,

- djelatnosti logisticke potpore aktivnostima proizvodnje prirodnog plina u

sjevernom Jadranu.

(2) Unutar povrSine namjene teretna luka (JT) na lokaciji Molo Carbone linija obale
prikazana u grafickom dijelu GUP-a, odnosno linija razgrani¢enja izmedu morskog i
kopnenog dijela luke smatra se naelnom te se omoguéava nasipavanje morskog akvatorija
u odnosu na potrebe funkcioniranja teretne luke.

OPCE LUKE OTVORENE ZA JAVNI PROMET (J)

Clanak 44.

(1) Unutar povrsina namijenjenih za op¢u luku otvorenu za javni promet (J) mogu se
odvijati ove djelatnosti:

- linijski pomorski promet s djelatnostima odredenim ovim GUP-om za Putni¢ke

luke (JP),

- ribarski vez s djelatnostima odredenim ovim GUP-om za Ribarske luke (LR),

- komunalni vez s djelatnostima odredenim ovim GUP-om za Sportske luke (LS),

- nauticki vez s djelatnostima odredenim ovim GUP-om za Luke nauti¢kog turizma

(LN).

(2) Iznimno stavku 1. ovog €lanka unutar povrSine namijenjene za opc¢u luku otvorenu
za javni promet na lokaciji Bunarina (J6) nije dozvolieno obavljanje djelatnosti ribarskog
veza.

(3) Iznimno stavku 1. ovog ¢&lanka unutar povrSina namijenjenih za opcéu luku
otvorenu za javni promet - izdvojenih lu¢kih podrucja - gatovi/pristani na lokacijama otok
Veruda (Fratarski otok) (J7) i otok Sv. Andrija (J4) dozvoljeno je obavljanje samo djelatnosti
iz stavka 1. podstavka 1. €lanka 42..

(4) Iznimno se unutar opce luke otvorene za javni promet Bunarina (J6) pored
djelatnosti iz stavka 1. ovog €lanka, unutar gradevina koje ¢e se graditi/rekonstruirati na
lokaciji Bunarina, omogucava i realizacija prostorija za smjestaj ¢lanova sportskih udruga bez
mogucénosti pruzanja usluga turistickog smjeStaja u smislu bavljenja komercijalnom
djelatnoScu.

SPORTSKO REKREACIISKA NAMJENA

Clanak. 45.

(1) Sportsko rekreacijska namjena se dijeli na povrSine namijenjene za :

- sport (R1)

- rekreaciju (R2)

- kupalista (R3)

- golf igralista (R4).

(2) U okviru sportsko rekreacijske namjene moze se odvijati gradnja gradevina
namijenjenih sportskim i rekreacijskim aktivnostima, te uredivati sportska i rekreacijska
igraliSta s prate¢im gradevinama i sadrzajima, prema uvjetima odredenim za pojedinu
podzonu.

(3) Unutar sportsko rekreacijske namjene ne moze se odvijati gradnja gradevina niti
prostorija stambene namjene.

(4) U okviru svih povrSina sportsko rekreacijske namjene mogu se na samostalnim
Cesticama graditi i uredivati javna djecja i rekreacijska igraliSta, javne zelene povrsine i javne
prometne povrSine.

(5) Unutar povrSina sportsko rekreacijske namjene na novoformiranim gradevnim
Cesticama koje se nalaze unutar zone kojoj je u tablici lokacijskih uvjeta i naina gradnje
gradevina svih namjena maksimalni koeficijent izgradenosti odreden maniji od 0,8, najmanje
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20% povrSine svake gradevne Cestice mora se urediti kao parkovni nasadi i/ili prirodno
zelena povrsina.

(6) Izuzetno, unutar podrucja obuhvata UPU “Riva” ("Sluzbene novine Grada Pule", br.
5/17), osim u okviru povrsina sportsko rekreacijske namjene, gradevine sportsko rekreacijske
namjene mogu se graditi i u okviru luka otvorenih za javni promet (JP1 i J1) u kojem slu€aju
se ne omogucava realizacija javnih zelenih povrSina i javne prometne povrSine, osim
pjesacke, te se ne primjenjuje obvezni udio parkovnih nasada i/ili prirodno zelenih povrsina iz
ovog ¢lanka.

(7) Unutar povrSina sportsko rekreacijske namjene koje su na listu 4.1. definirane kao
zelene cjeline od lokalnog znadaja, a u Prostornom planu uredenja Grada Pule kao
negradive povrSine, ne mogu se graditi gradevine visokogradnje, te su namijenjene
uredivanju iskljucivo zelenih parkovnih, sportskih i rekreacijskih povrsina, pjeSackih i kolnih
prometnica te u njima postoji moguénost gradnje i postavljanja infrastrukturnih gradevina i
vodova kao i drugih sli¢nih zahvata u prostoru.
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SPORT (R1)

Clanak 46.

(1) Unutar povrSina namijenjenih za sport mogu se graditi sve vrste sportskih i
rekreacijskih gradevina visokogradnje te sportska i rekreacijska igraliSta, uz koje se mogu
graditi i gradevine i prostorije pratecih djelatnosti.

(2) Unutar povrSina namijenjenih za sport (R1) mogu se odvijati ove djelatnosti i
skupine djelatnosti:

- djelatnosti sporta i rekreacije osim djelatnosti marina,

- trgovaCke djelatnosti: trgovina na malo koja je srodna osnovnoj namjeni

gradevine,

- ugostiteljsko — turistiCke djelatnosti: restorani, barovi osim noénih klubova i

diskoteka,

- usluzne djelatnosti: iznajmljivanje strojeva i opreme i ostale usluzne djelatnosti

koje su vezane uz sport i rekreaciju,

- zdravstvene djelatnosti: medicinska praksa koja je vezana uz sportsku medicinu,

- obrazovne djelatnosti: obrazovanje vezano uz sport,

- djelatnost ostalih ¢lanskih organizacija koje su vezane uz sport.

(3) Pored djelatnosti navedenih u prethodnom stavku ovog ¢lanka unutar gradevina
koje ¢e se graditi na lokaciji nogometnog kampusa Promontore te na lokaciji sportskog
centra Tivoli omoguc¢ava se realizacija prostorija za smjestaj korisnika sportskog centra i
nogometnog kampusa, bez mogucnosti pruzanja usluga turistickog smjestaja u smislu
bavljenja komercijalnom djelatnoscu.

(4) Unutar povrSina namijenjenih za sport udio prate¢ih djelatnosti (stavak 2.
podstavci 2.-7. ovog C€lanka) u gradevinama ne moze premasiti 49% ukupne povrSine
gradevine. Propisani maksimalni udio pratec¢ih djelatnosti primjenjuje se na pojedinacnu
gradevinu u sluc¢aju kada ista nije funkcionalni i/ili tehnolo$ki dio sloZzene gradevine, odnosno
na slozenu gradevinu ukupno.

(5) Unutar povrSina namijenjenih za sport u Verudskom kanalu (Delfin) gradnja se
mora odvijati uz uvazavanje prioriteta u provedbi GUP-a iz ¢lanka 237. stavak 1. alineja 2.
ovih odredbi.

(6) Unutar povrSina namijenjenih za sport u zapadnom i sjevernom obalnom dijelu
Verudskog kanala (Delfin) (juzno od Ceste Prekomorskih brigada) i zoni zastitnih zelenih
povrSina (isto€no od Ulice Verudella) potrebno je osigurati koridor minimalne Sirine 2m, u
kojemu ce se realizirati pjeSacka i biciklistiCka staza kojom ée se medusobno povezati glavne
gradske rekreacijske zone.

(7) Unutar povrSine namijenjene za sport u obuhvatu Urbanistickog plana uredenja
,Lungo Mare” ("Sluzbene novine Grada Pule" 12/12, 11/15 i 1/16-procCiSéeni tekst) koja je na
kartografskom prikazu 4.3. ,Nacin gradnje“ oznaena numerickom oznakom ,55°%
omogucava se realizacija montazno-demontaznih gradevina (nadstresnice, sjenice i sl.) za
koje ¢e se detaljni uvjeti propisati planom uzeg podrudja.

(8) Unutar povrSine namijenjene za sport, koja ¢e se realizirati u okviru luke otvorene
za javni promet (J1) u obuhvatu UPU “Riva” ("Sluzbene novine Grada Pule", br. 5/17), pored
djelatnosti navedenih u prethodnom stavku ovog €lanka omogucéava se obavljanje i kulturne
djelatnosti.
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REKREACIJA (R2)

Clanak 47.

(1) Unutar povrina namijenjenih za rekreaciju mogu se graditi i uredivati otvorena
rekreacijska igraliSta bez tribina, naprave i konstrukcije za vodene atrakcije, trim staze,
biciklistiCke staze, vjezbalista i slicno. U okviru povrSina ove namjene moguce je postavljanje
manjih prenosivih objekata i naprava (kiosci) sukladno odgovarajuéem aktu Grada Pule,
osim unutar povrSina namijenjenih rekreaciji koje se planiraju u neposrednom dodiru s linijjom
obale. Unutar povrSina namijenjenih rekreaciji koje se planiraju u neposrednom dodiru s
linjom obale mora se omoguciti realizacija javnog prolaza najmanje Sirine 3m.

(2) PovrSine namijenjene rekreaciji u morskom akvatoriju namijenjene su uredenju
plaza, prema vazecCim propisima o vrstama morskih plaza i uvjetima koje moraju
zadovoljavati. Ovdje se, zavisno o vrsti plaze, mogu graditi potporni zidovi, obale, obalni
zidovi i suncalista, realizirati sadrzaji / naprave / gradevine za rekreaciju i zabavu, naprave za
privez rekreacijskih plovila, te obavljati i drugi sli¢ni radovi. To€na pozicija kao i gabariti tih
zahvata odredit ¢e se u postupku izdavanja akta za provedbu prostornog plana u odnosu na
specificnost zahvata i mikrolokaciju na kojoj se isto planira kao i uvjete koji proizlaze iz
posebnih propisa koji su od utjecaja na konkretan zahvat u prostoru.

(3) Unutar povrSine namijenjene rekreaciji na lokaciji Valsaline mora se osigurati
realizacija pratecih rekreacijskih zahvata gradevinama ili prostorijama za dnevni i cjelodnevni
boravak osoba s invaliditetom i osoba tre¢e Zivotne dobi.

(4) Unutar povrS§ina namijenjenih rekreaciji ne mogu se graditi gradevine
visokogradnje.

(5) Unutar povrSina namijenjenih rekreaciji (R2) mogu se odvijati ove djelatnosti i
skupine djelatnosti:

- djelatnosti vezane za rekreaciju

- djelatnost ostalih ¢lanskih organizacija koje su vezane uz sport.

(6) lzuzetno od odredbi prethodnog stavka ovog ¢lanka, unutar povrSine namijenjene
rekreaciji u luci Stinjan dozvoljava se obavljanje postojeéih lugkih djelatnosti do privodenja
namjeni planiranoj ovim GUP-om.

KUPALISTA (R3)

Clanak 48.

(1) Unutar povrSina namijenjenim kupaliStima mozZe se odvijati gradnja potpornih
zidova, obale, obalnih zidova i suncalista, postavljati manje montazno demontazne prenosive
gradevine za presvlaenje, sanitarije, prodaju i sl., naprave za rekreaciju, zabavu i privez
rekreacijskih plovila te obavljati i drugi sli€ni radovi. Unutar ovih povr§ina moze se odvijati
gradnja gradevine visokogradnje koje mogu imati namjene kompatibilne osnovnoj namjeni.

(2) Unutar povrSina namijenjenim kupaliStima (R3) mogu se odvijati ove djelatnosti i
skupine djelatnosti:

- djelatnosti vezane uz rekreaciju na kupalistima,

- trgovacke djelatnosti: trgovina na malo srodna osnovnoj namjeni,

- ugostiteljske djelatnosti: restorani, barovi,

- usluzne djelatnosti: iznajmljivanje strojeva i opreme vezano uz rekreaciju na

kupalistima,

- zdravstvene djelatnosti: djelatnost medicinske prakse vezana uz kupalista,

- kulturne djelatnosti: prikazivanje filmova i ostala scenska djelatnost.

(3) Pored djelatnosti navedenih u stavku 2. ovog €lanka, na lokaciji kupaliSta Valkane
planira se moguénost organiziranja Skole u prirodi i sl. iskljuivo edukativhog karaktera, u
kojoj se mogu odvijati odredene Skolske i/ili izvan8kolske aktivnosti (Skola u prirodi, sport,
izvidaci i sl.), bez moguénosti pruzanja usluga turistickog smjestaja u smislu bavljenja
komercijalnom djelatno$cu.
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GOLF IGRALISTE (R4)

Clanak 48.a.

(1) Pod osnovnim pojmom golf igraliSta podrazumijeva se igraliSte (teren za igru) na
kojem se moze odigrati partija golf igre sukladno pravilima R&A-a, svjetske organizacije koja
propisuje sva pravila u golfu. Golf igraliSte na lokaciji Muzil kapaciteta 18 polja namijenjeno je
uredenju golf igraliSta, povrSina za igru s velikim udjelom prirodnog terena i drugih sportsko
rekreacijskih otvorenih igraliSta, uz moguéu gradnju/rekonstrukciju centralne gradevine (golf
kuce) koja ¢e imati sve potrebne prostorije i ostale sadrzaje kao i servisnih gradevina
(spremista opreme i materijala, nadstre$nice, radionice i sl.) potrebnih za nesmetano
funkcioniranje golf igralista.

(2) Ovim je GUP-om ukupna povrSina obuhvata golf igraliSta Muzil razgrani¢ena na
povrSine sportsko rekreacijske namjene - golf igraliSte (R4) namijenjene realizaciji igraliSta
(terena za igru) i pripadaju¢ih elemenata (golf kuéa, golf vjezbaliste, parkovni nasadi i
prirodno zelenilo, servisne gradevine, potrebna infrastruktura) te na povrSine namjene javne
zelene povrSine na kojima su sadrzane oznake (R4) i (JZ), unutar kojih su planirani parkovni
nasadi i prirodno zelenilo kao pripadajuci elementi golf igralista i potrebna infrastruktura.

(3) Polja za igru se ureduju samo unutar povrSina sportsko rekreacijske namjene -
golf igraliste (R4). PovrSine namjene javne zelene povrsine na kojima su sadrzane oznake
(R4) i (JZ) su namijenjene isklju€ivo krajobraznom uredenju, te ¢e se uredivati i koristiti kao
javne zelene povrsine sukladno odredbama ¢lanka 49. ovih Odredbi za provedbu GUP-a.

(4) Unutar povrSine namijenjene sportsko - rekreacijskoj namjeni - golf igralistu (R4),
na lokaciji utvrde Muzil ovim je GUP-om planirana golf kuéa s prate¢im ugostiteljskim,
turisti€kim, trgovackim, usluznim i klupskim sadrzajima.

(5) Ukupna tlocrtna bruto povrSina svih zatvorenih i natkrivenih gradevina unutar golf
igraliSta moze iznositi najviSe 10% povrSine sportskih terena i sadrzaja, pri ¢emu povrsina
zone numericke oznake 42 iz grafickog dijela GUP-a — list broj 4.3. “Nacin gradnje” u kojoj se
planira realizacija golf kuée iznosi 65.263 m?. Svi ostali parametri kojima se odreduju
izgradenost i iskoriStenost gradevne Cestice za ovu su zonu (zona 42) u tablici lokacijskih
uvjeta i naCina gradnje gradevina svih namjena iz ¢lanka 69. ovih Odredbi GUP-a utvrdeni
kao postojeci. Obavezna je izrada urbanistickog plana uredenja.

(6) Ugostiteljske gradevine (klubovi i ostali pratec¢i sadrzaji) u sklopu golf igraliSta ne
mogu se planirati u pojasu najmanje 100 m od obalne crte.

(7) Parkovni nasadi i prirodno zelenilo trebaju iznositi najmanje 60% obuhvata
gradevinskog podrucja golf igralista.

(8) Potrebno je provesti posebne mjere zastite nadzemnih i/ili podzemnih voda i
priobalnog mora, a obvezna je izgradnja zatvorenog sustava odvodnje drenaznih voda, kao i
ponovna uporaba i pro¢iS¢avanje drenaznih voda.

(9) Za odrzavanje golf igraliSta prvenstveno se mora Koristiti pro¢iS¢ena otpadna voda
te voda dobivena postupkom desalinizacije morske vode, a voda iz vodoopskrbnog sustava
moze se Koristiti samo uz suglasnost nadleznih tijela (“Hrvatskih voda” i javnih isporuditelja
vodne usluge), vodeci racuna o prioritetu kori$tenja vode u vodoopskrbne svrhe.

JAVNE ZELENE POVRSINE (JZ, JZ-§3)

Clanak 49.
(1) Unutar namjene javnih zelenih povr$ina (JZ, JZ-83) mogu se uredivati:
- parkovi
- igralista

- uredene zatravljene povrSine, drvoredi i sl.

- ostale krajobrazno uredene povrsine

- park Sume
- park $uma Sijana (izvan gradevinskog podruégja, odredena kao javna zelena
povrsina - $uma posebne namjene (JZ-33)
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- park $uma Busoler (JZ-S3)

- Sume i zelene cjeline od posebnog lokalnog znacaja vidljive iz grafickog dijela
GUP-a list br. 4.1. ,Uvjeti koristenja“, a koje su na listu br.1. ,Koristenje i namjena
prostora“ odredene kao javne zelene povrsine (JZ).

(2) Pojam Sume odnosi se na podrucja obrasla vrijednom Sumskom sastojinom, a
sukladno propisima, unutar gradevinskog podru¢ja odredena im je namjena javna zelena
povrSina (JZ), a izvan gradevinskog podrudja javna zelena povrSina - Suma posebne
namjene (JZ-S3).

(3) U okviru namjene javne zelene povr§ine mogu se na samostalnim esticama
graditi i uredivati javne prometne povrSine i javna djecja igraliSta. U ovim se namjenama
mogu postavljati manje montazno demontazne prenosive parkovne gradevine i urbana
oprema. Unutar javnih zelenih povrina (JZ, JZ-33) nile moguée ogradivanje &estica, osim u
svrhu realizacije djecjih igraliSta ukoliko se planom uZeg podrucja ne odredi drugacije.

(4) Podrugja park uma Sijana i Busoler — namijenjena su prvenstveno odmoru i
rekreaciji. Podrucjima upravlja nadlezna javna ustanova, temeljem Zakona o zastiti prirode
koja utvrduje i mjere zastite. U njima e se uzgajati Suma, te uredivati pjeSacke i biciklisticke
staze s odmori§tima, kao i interventni putovi, gradevine i mreze infrastrukture, u skladu s
vazecim propisima o Sumama, uvjetima iz ovog GUP-a i prostornog plana Sireg podrucja.

(5) U javnim zelenim povrSinama uredivat ¢e se parkovne povrSine izgradnjom
pjeSackih staza, opremanjem potrebnim rekvizitima, te saniranjem postojeéih i sadnjom
novih autohtonih vrsta biljnog materijala. U zonama javnih zelenih povrSina ne mozZe se
odvijati gradnja gradevina visokogradnje. PjeSatkom stazom, u smislu ovih odredbi, smatrat
¢e se i prilazna rampa u slu¢ajevima kada je ista nuzna radi savladavanja visinske razlike u
sklopu cjelovitog rjeSenja uredenja parkovne povrsine.

(6) Unutar javnih zelenih povrina (JZ, JZ-$3) mogu se upraZnjavati rekreativne
aktivnosti, ali ne i u smislu bavljenja rekreacijom kao poslovnom djelatno$¢éu. Unutar ovih
namjena ne mogu se obavljati nikakve poslovne djelatnosti osim izuzetka iz stavka 2. i 3.
¢lanka 48.a. (unutar povr§ina namjene javne zelene povrsine na kojima su sadrzane oznake
(R4) i (J2)) kao i djelatnosti odobrenih na lokacijama utvrdenim aktom Grada Pule.

ZASTITNE ZELENE POVRSINE (Z, Z-§3)

Clanak 50.

(1) Zastitne zelene povrsine (Z, Z-33) odnose se na:

- povrSine koje predstavljaju zastitni tampon izmedu razli¢ith namjena (uz
prometnice, izmedu pojedinih zona, unutar vecih zona, uz obalni dio i sl.)

- zelene cjeline od posebnog lokalnog znacaja (vidljive iz grafickog dijela GUP-a list
br. 4.1. ,Uvjeti koridtenja“, a koje su na listu br.1. ,KoriStenje i namjena prostora“
odredene kao zastitne zelene povrSine (Z) te Suma Volarija (izvan gradevinskog
podvruéja), koja je odredena kao javna zelena povrSina - Suma posebne namjene
(Z-S3
zone rezervacije prostora (veée zelene povrsine u rubnim dijelovima naselja).

(2) Unutar zastitnih zelenih povrS§ina mogu se na samostalnim esticama graditi i
uredivati javne prometne povrsine i javna djecja igraliSta. U okviru ovih povr§ina mogu se
postavljati manje montazno demontazne prenosive parkovne gradevine i urbana oprema.
Unutar zaétitnih zelenih povrsina (Z, Z-33) nije moguée ogradivanje &estica, osim u svrhu
realizacije djecjih igralista ukoliko se planom uzeg podrucja ne odredi drugacije.

(3) U zastitnim zelenim povrS§inama ne moze se odvijati gradnja gradevina
visokogradnje.

(4) Unutar zastitnih zelenih povrina (Z, Z-33):

- zelenih cjelina od posebnog lokalnog znacaja

- mogu se upraznjavati rekreativne aktivnosti, te se dodatno uvjetuje
djelatnost rekreacije isklju€ivo na otvorenom prostoru
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- mogu se uredivati javna djecja igralista, na nacin da se mogu postavljati
manje montazno demontazne prenosive parkovne gradevine i urbana
oprema

- pored navedenog, unutar ovih povrSina postoji i moguénost uredenja
djecjih i rekreacijskih igralista, te parkiraliSnih povrSina ukoliko se isto, kao
prate¢i sadrzaj namjena planiranih unutar obuhvata plana, utvrdi
prostornim planom uzeg podrucja

- zelenih tampon zona izmedu povrsina razli¢itih namjena

- mogu se saditi viSegodidnji nasadi primjerenih autohtonih biljnih vrsta i
uzgajati usjevi vrtnog i ukrasnog bilja i stablaSica, s naglaskom na vrste
mediteranskog podneblja (urbani vrtovi) ali se dodatno uvjetuje iskljucivo
djelatnost na otvorenom

- zonarezervacije prostora

- mogu se uzgajati usjevi vrtnog i ukrasnog bilja i stablaSica, s naglaskom
na wvrste mediteranskog podneblja (urbani vrtovi) uz moguénost
postavljanja potrebne infrastrukture, ali se dodatno uvjetuje isklju€ivo
djelatnost na otvorenom.

(5) Unutar zastitnih zelenih povrsina (isto¢no od Ulice Verudella na lokaciji Bunarina) i
povrSina namijenjenih za sport u zapadnom i sjevernom obalnom dijelu Verudskog kanala
(Delfin) (juzno od Ceste Prekomorskih brigada) potrebno je osigurati koridor minimalne Sirine
2m, u kojemu ¢e se realizirati pjeSacka i biciklisticka staza kojom ¢e se medusobno povezati
glavne gradske rekreacijske zone.

(6) Unutar zastitnih zelenih povrSina na podru¢ju Bunarine se, osim planirane
biciklisticke staze prikazane u grafickom prikazu GUP-a br. 3.1. list “Promet”, omogucava
realizacija i drugih biciklistiCkih staza na navedenom podrucju minimalne Sirine 2 m koje ¢e
se detaljnije odrediti planom uzeg podruc¢ja odnosno aktom kojim se odobrava provedba
prostornog plana.

(7) Iznimno od stavka 3. ovog ¢lanka, unutar obuhvata UPU ,Riva“ ("Sluzbene novine
Grada Pule", br. 5/17), dozvoljava se gradnja nove transformatorske stanice u zastitnoj
zelenoj povrsini.

INFRASTRUKTURNI SUSTAVI (IS)

Clanak 51.

(1) PovrsSine infrastrukturnih sustava (IS) namijenjene su gradniji isklju€ivo gradevina
javne prometne, opskrbne, odvodne i ostale infrastrukturne mreze (niskogradnja i
visokogradnja) i pratecih prostorija za nadziranje funkcioniranja mreza i uredaja.

(2) Unutar povrSina infrastrukturnih sustava ne moze se odvijati gradnja gradevina niti
prostorija stambene namjene niti ostalih gradevina visokogradnje osim navedenih u stavku 1.
ovog Clanka.

(3) Unutar povrsina infrastrukturnih sustava (IS) mogu se obavljati ove djelatnosti i
grupe djelatnosti:

- djelatnosti opskrbe komunalnom i ostalom infrastrukturom

- djelatnost skupljanja i pro€i§¢avanja vode

- djelatnost kopnenog prijevoza, i cjevovodnog transporta

- djelatnost prekrcaja tereta na Zeljezni¢kim kolodvorima

- skladistenje robe

- ostale prate¢e djelatnosti u kopnenom prometu

- djelatnosti vezane uz odvodnju otpadnih voda, odvoz smec¢a i sl. djelatnosti

- djelatnosti vezane uz radio i tv emitiranje.

(4) Osim u okviru povrSina namjene infrastrukturni sustav, gradevine infrastrukture
mogu se graditi i u okviru povrSina svih drugih namjena.
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(5) lzuzetno od odredbi stavka 3. ovog C¢lanka, unutar povrS§ine namjene
Infrastrukturni sustavi (IS) na lokaciji Stoja/Molo Carbone dozvoljava se obavljanje djelatnosti
omogucenih unutar povrSina namjene Teretna luka (JT) te unutar povr§ina Gospodarske -
poslovno-proizvodne namjene (12 K1) na ¢itavoj povrSini ove namjene odnosno u slucaju
fazne izgradnje na preostalom dijelu povrSine, do njenog privodenja namjeni planiranoj GUP-
om.

GROBLJA (GR)

Clanak 52.
(1) PovrSine groblja namijenjena je gradnji i uredenju groblja sa svim potrebnim
gradevinama prema standardima i vazec¢im propisima.
(2) Unutar povrSina groblja mogu se obavljati ove djelatnosti i grupe djelatnosti:
- pogrebne i pratece djelatnosti
- trgovina na malo cvije¢em i
- djelatnost vjerskih organizacija.

PLAZNI OBJEKT

Clanak 53.

(1) Lokacije plaznih objekata planirane su za izgradnju manijih gradevina namijenjenih
prvenstveno podizanju standarda plaza na kojima su isti planirani. U okviru istih gradevina
prvenstveno namijenjenih sanitarnim ¢vorovima, mogu se obavljati i slijedecCe djelatnosti :

- ugostiteljske djelatnosti : barovi osim no¢nih klubova i diskoteka

- usluzne djelatnosti: iznajmljivanje strojeva i opreme vezano uz rekreaciju na

kupalistima.

(2) Lokacijski uvjeti i naCin gradnje plaznih objekata utvrdit ée se u postupku izrade i
donosenja prostornog plana uzeg podrucja.

ZELJEZNICKI KOLODVOR (ZK)

Clanak 54.

(1) Unutar povrsine namjene Zeljezni¢ki kolodvor (ZK) moZe se odvijati gradnja
gradevina koje su namijenjene odvijanju djelatnosti vezanih uz Zeljeznic¢ki promet, odnosno,
kompatibilnih prateéih usluznih i trgovackih djelatnosti.

(2) Unutar povrine namjene Zeljeznitki kolodvor (ZK) mogu se obavijati ove
djelatnosti i grupe djelatnosti:

- djelatnosti prometa i prijevoza, kao i ostale prate¢e djelatnosti u Zeljeznickom

prometu

- trgovacke djelatnosti sve koje ne utjeCu negativno na uvjete Zivota i rada na

susjednim gradevnim ¢esticama, neovisno o vrsti zagadenja

- usluzne djelatnosti sve koje ne utje€u negativho na uvjete Zivota i rada na

susjednim gradevnim Cesticama, neovisno o vrsti zagadenja

- ugostiteljska djelatnost: restorani, barovi, kantine, sajmovi i zabavni parkovi,

kockarnice i kladionice i sl.

AUTOBUSNI KOLODVOR (AK)

Clanak 55.

(1) Unutar povrSine namjene autobusni kolodvor (AK) moze se odvijati gradnja
gradevina koje su namijenjene odvijanju djelatnosti vezanih uz cestovni promet, odnosno,
kompatibilnih pratecih usluznih i trgovackih djelatnosti uz uvjet da ukupna gradevinska bruto
povrsina ne prelazi 30% ukupne gradevinske bruto povrSine gradevine.
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(2) Unutar povrSine namjene autobusni kolodvor (AK) mogu se obavljati ove
djelatnosti i grupe djelatnosti:

- djelatnosti prometa i prijevoza, kao i ostale prate¢e djelatnosti u kopnenom

prometu,

- usluzne djelatnosti: djelatnost putnickin agencija i turoperatora, posta i
telekomunikacije, financijsko posredovanje, osim osiguranja i mirov. fondova,
iznajmljivanje automobila, iznajmljivanje ostalih kopnenih prometnih sredstava,
taksi sluzba i ostale srodne usluzne djelatnosti koje ne ometaju funkcioniranje
osnovne djelatnosti, odnosno ne utjeCu negativho na uvjete Zivota i rada na
susjednim gradevnim Cesticama, neovisno o vrsti zagadenja,

- trgovacke djelatnosti: trgovina na malo srodna osnovnoj namjeni gradevine koja
ne ometa funkcioniranje osnovne djelatnosti, odnosno ne utje€e negativno na
uvjete Zivota i rada na susjednim gradevnim Cesticama, neovisno o vrsti
zagadenja, osim trgovine motornim gorivima i mazivima,

- ugostiteljske djelatnosti: restorani i barovi.

(3) Unutar neizgradenih povr§ina namjene autobusni kolodvor, a koje se nalaze
unutar zone kojoj je u tablici lokacijskih uvjeta i nacina gradnje gradevina svih namjena,
maksimalni koeficijent izgradenosti odreden manji od 0,8, najmanje 20% povrSine svake
gradevne Cestice mora se urediti kao parkovni nasadi i/ili prirodno zelena povrSina.

JAVNO PARKIRALISTE, GARAZA

Clanak 56.

(1) PovrSine namjene javno parkiraliSte, garaza dijele se na:

- parkiralista (P)

- garaze (G).

(2) Unutar povrSina namjene javno parkiraliSte, garaza moZe se odvijati gradnja
gradevina koje su namijenjene odvijanju djelatnosti vezanih uz cestovni promet.

(3) Unutar povrsina parkiraliSta (P) moze se odvijati gradnja gradevina niskogradnje
namijenjenih parkiralistu.

(4) Unutar garaznih ku¢a (G) mogu se obavljati djelatnosti vezane uz cestovni
promet, odnosno, kompatibilne prate¢e usluzne i trgovacke djelatnosti uz uvjet da ukupna
gradevinska bruto povrSina ne prelazi 40% ukupne gradevinske bruto povrSine garazne
kuce.

(5) Unutar garaznih ku¢a mogu se obavljati ove djelatnosti i grupe djelatnosti:

- djelatnosti prometa, kao i ostale pratece djelatnosti u cestovhom prometu,

- usluzne djelatnosti: djelatnost putnickin agencija i turoperatora, posta i
telekomunikacije, financijsko posredovanje, osim osiguranja i mirovinskih fondova
poslovanje nekretninama, iznajmljivanje automobila ,iznajmljivanje  ostalih
kopnenih prometnih sredstava i ostale srodne usluzne djelatnosti koje ne ometaju
funkcioniranje osnovne djelatnosti, odnosno ne utjeCu negativno na uvjete Zivota i
rada na susjednim gradevnim Cesticama, neovisno o vrsti zagadenja,

- trgovacke djelatnosti: trgovina na malo srodna osnovnoj namjeni gradevine koja
ne ometa funkcioniranje osnovne djelatnosti, odnosno ne utjeCe negativnho na
uvjete zivota i rada na susjednim gradevnim d{esticama, neovisno o vrsti
zagadenja, osim trgovine motornim gorivima i mazivima,
ugostiteljske djelatnosti: restorani i barovi.

(6) Unutar povrSine namjene garaza (G) u obuhvatu UPU ,Riva“ ("Sluzbene novine
Grada Pule", br. 5/17), pored djelatnosti navedenih u prethodnom stavku ovog ¢lanka,
omogucéava se realizacija djelatnosti opskrbe komunalnom i ostalom infrastrukturom i
premjestanje postojece crpne stanice u gradevinu javne garazno-parkirne kuce.

(7) lznimno, realizacija prate¢ih djelatnosti iz stavka 5. alineje 4. ovoga ¢lanka, u
obuhvatu UPU-a ,Riva“ ("Sluzbene novine Grada Pule", br. 5/17), uvjetuje se obavljanjem
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djelatnosti iskljucivo dnevnog karaktera (bez moguénosti obavljanja onih djelatnosti koje,
prema posebnom propisu, omoguéavaju rad nocu).

(8) Osim u okviru povrSina namjena parkiraliSte (P) i garaza (G) unutar povrSina svih
namjena osim namjena kojima je u grafickom dijelu GUP-a — list broj 4.3. “Nacin gradnje”
odredena zona numeri¢ke oznake 55, 47 isklju€ivo unutar obuhvata UPU ,Riva“ ("Sluzbene
novine Grada Pule", br. 5/17), 161, 163 i 164,dozvoljena je gradnja parkirali§ta i podzemnih
garaza namijenjenih iskljucivo za rijeSavanje mirujuceg prometa.

(9) U svrhu rastereéenja prometa u mirovanju iz Preradoviéeve ulice, pri projektiranju
pristupnih prometnica garazi (G) planiranoj na lokaciji u ulici Prilaz Kralja Salamona,
potrebno je voditi raCuna o prometnom povezivanju s Preradovicevom ulicom.

(10) Povrsinu namjene parkiraliste (P) koja se nalazi unutar obuhvata Detaljnog plana
uredenja "Valkane" (,Sluzbene novine Grada Pule* br. 10/03) moguce je realizirati uz
obvezni uvjet oCuvanja postojeceg zelenila.

PJESACKO-KOLNE POVRSINE (PK)

Clanak 56.a.

(1) Pjesacko-kolne povrSine su planirane unutar zone javne gradske rive na podrucju
Sv. Katarina i Monumenti.

(2) Unutar ovih povrS§ina mozZe se odvijati gradnja gradevina niskogradnje
namijenjenih pjeSackom i kolnom prometu.

(3) Kako je ova zona, pored primarne namjene koja podrazumijeva pjeSacki promet,
namijenjena i cestovnom prometu (korisnici luka i povrSina drugih namjena unutar podrudja
Sv. Katarina i Monumenti, servisna, opskrbna, interventna i ostala vozila), istu je potrebno
dimenzionirati i detaljnije razraditi planom uzeg podrucja odnosno aktom kojim se odobrava
provedba prostornog plana, na nacin da se osigura funkcioniranje svih navedenih vrsta
prometa u skladu s posebnim propisima (do luke nauti€¢kog turizma Monumenti - suhe
marine potrebno je osigurati prometnicu Zupanijske razine), uz obvezu formiranja javne
gradske rive cijelom duzinom ove namjene, sve u sklopu javne Setnice ,lungomare® u cijelom
podrucju istoCne i sjeverne obale pulskog zaljeva, povezane sa postojecom izgradenom
rivom.

(4) Eventualna odstupanja od dispozicije ove namjene nece se smatrati u neskladu s
ovim GUP-om.

(5) Hodne povrSine se moraju izvesti kao protuklizne, sa obaveznom izvedbom
vanjske rasvjete. PovrSine ove namjene obavezno je opremiti elemenatima urbane opreme
te hortilukturno urediti.

(6) Ovim GUP-om se omogucava povezivanje luke nautickog turizma Riva - marine
sa okolnim prostorom prometnicom Zupanijskog standarda koja se moze realizirati u okviru
pje$acko-kolne povrsine (PK).

BENZINSKE POSTAJE

Clanak 57.

(1) Na lokacijama planiranim za izgradnju benzinskih postaja moze se odyvijati gradnja
gradevina namijenjenih opskrbi svim vrstama goriva odnosno energije (plinska goriva,
benzin, dizel goriva, biodizel, etanol, elektri¢na energija i dr.). Pored osnovne namjene moze
se organizirati i kompatibilna prate¢a usluzna i trgovacka djelatnosti uz uvjet da ukupna
gradevinska bruto povrSina ne prelazi 30% ukupne gradevinske bruto povrSine gradevine. U
okviru istih gradevina mogu se, pod uvjetom da ne utjeCu negativno na uvjete Zivota i rada
na susjednim gradevnim Cesticama, neovisno o vrsti zagadenja, obavljati i slijedece
djelatnosti :

- praonica vozila, mini servisi vozila,
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- trgovacke djelatnosti: djelatnosti trgovine na malo motornim gorivima i mazivima, i
ostale kompatibilne djelatnosti trgovine na malo koje ne ometaju funkcioniranje
osnovne djelatnosti,

- ugostiteljske djelatnosti: barovi, restorani,

- agencijske djelatnosti.

(2) Benzinske postaje mogu se graditi na lokacijama oznacenim kartografskom
oznakom - simbolom u grafickom dijelu GUP-a — list br. 1. “Koritenje i namjena prostora“ i
list br. 3.1. “Promet".

(3) Osim na lokacijama iz prethodnog stavka, benzinske postaje mogu se graditi:

- kao prostorni i funkcionalni dio ceste sukladno Zakonu o cestama (NN br. 84/11,

22/13, 54/13, 148/13 i 92/14) te ostaloj zakonskoj i podzakonskoj regulativi, uz
prethodno misljenje upravnog tijela nadleznog za poslove prostornog uredenja,
pri éemu se za gradnju benzinske postaje moZe formirati zasebna gradevna
Cestica koju je moguce oformiti od dijela povrSine unutar infrastrukturnog koridora
glavnih mjesnih ulica i/ili dijela povrSine susjedne namjene,

- u okviru luka posebne namjene i luka otvorenih za javni promet sukladno
mogucnostima koje proizlaze iz zakonske i podzakonske regulative koja regulira
sadrzaje navedenih luka, osim na lokacijama otok Veruda (Fratarski otok) (J7),
otok Sv. Andrija (J4), Vallelunga (J1) i putni¢ka luka Riva (JP1),

- u okviru namjene autobusni kolodvor (AK) i u sklopu kamionskog terminala
(unutar povrSine industrijsko-zanatske namjene 12),

- u okviru gospodarske namjene - javni promet (K4) i gospodarske — komunalno-
servisne namjene (K3) kao i u drugim zonama u kojima je omoguceno obavljanje
djelatnosti iz grupe djelatnosti za komunalno servisnu namjenu (K3).

(4) Benzinske postaje iz stavka 2. i 3. ovog ¢lanka mogu se graditi, odnosno
rekonstruirati sukladno lokacijskim uvjetima utvrdenim u Tablici lokacijskih uvjeta i nacina
gradnje gradevina svih namjena iz €l. 69. za zonu unutar koje se benzinska postaja planira
realizirati. Iznimno, u slu¢ajevima kada lokacijski uvjeti utvrdeni u ¢l. 69. ne odgovaraju
namjeni benzinske postaje, primjenjuju se lokacijski uvjeti i na€in gradnje utvrdeni u ¢l. 73.a.
ovih Odredbi.

(5) Moguc¢nost realizacije benzinskih postaja u slu€ajevima iz prethodnog stavka,
unutar zona sanitarne zastite, potrebno je uskladiti s odredbama Odluke o zonama sanitarne
zaétite izvori$ta vode za pice u Istarskoj Zupaniji (SN IZ br. 12/05 i 2/11).

(6) Najmanje 20% povrSine svake gradevne Cestice na kojoj se gradi nova benzinska
postaja mora se urediti kao parkovni nasadi i/ili prirodno zelena povrSina.

(7) Smijestaj, oblik i veli€¢ina gradevinske Cestice benzinske postaje prema uvjetima iz
ovog GUP-a odnosno prostornog plana uzeg podrucja odreduje se u postupku izdavanja
akta za provedbu prostornog plana temeljem kartografske oznake za benzinsku postaju koja
oznacava zonu a ne to¢nu poziciju u kojoj se planira benzinska postaja kao i temeljem drugih
odredbi koje se odnose na moguénosti realizacije ove namjene.

(8) Iznimno od stavka 2. i 3. ovog €lanka unutar obuhvata UPU ,Riva“ ("Sluzbene
novine Grada Pule", br. 5/17) unutar luke otvorene za javni promet (JP1) moguce je postaviti
pontonsku/plutajucu jedinicu za opskrbu plovila gorivom na temelju posebnih propisa kojima
se regulira postavljanje ove vrste objekata.

PJESACKE POVRSINE
Clanak 58.
Unutar povrSina namjene pjeSacke povrS§ine moZe se odvijati gradnja gradevina

niskogradnje namijenjenih pjeSackom prometu.

VODNE POVRSINE
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Clanak 59.

(1) Na podrugju obuhvata Plana nema stalnih vodotoka.

(2) Vodotok, kanal Pragrande naznacen ovim GUP-om, je u funkciji odvodnje
oborinskih voda radi zastite od plavljenja pri padavinama veceg intenziteta i pri rjiedem
povratnom periodu.

(3) Sukladno posebnom propisu za kanal Pragrande se predvida utvrdivanje
inundacijskog podru¢ja. Do utvrdivanja inundacijskog podrucja (javnog vodnog dobra i vodnog
dobra) uz kanal se utvrduje pojas Sirine 10 m obostrano, mjereno od vanjskog ruba vodne
gradevine koji mora ostati slobodan od svake gradnje i drugih zapreka, a koji ¢e sluziti za
nadzor, uredenje, odrzavanje i nuzne intervencije na kanalu-buji¢hnom toku.

(4) Na zemljistu iznad natkrivenog dijela kanala nije dozvoljena gradnja. osim gradnje
javnih povrSina: prometnica, parkova i trgova. Prelazi preko vodotoka radi prometovanja
motornih vozila posebno ¢e se obradivati u postupku davanja misljenja za vodopravne uvjete
za gradnju tih gradevina.

2. UVJETI UREDENJA PROSTORA ZA GRADEVINE OD VAZNOSTI ZA REPUBLIKU
HRVATSKU I ISTARSKU ZUPANIJU

Clanak 60.
(1) Temeljem Prostornog plana Istarske Zupanije (SN Istarske Zupanije 2/02, 1/05,
4/05, 14/05 — prociséeni tekst, 10/08, 7/10, 16/11 - prociSéeni tekst, 13/12, 09/16, 14/16 -
procisc¢eni tekst) na podrucju obuhvata Plana mogu se identificirati postojeéi i buduéi zahvati
u prostoru od vaznosti za Drzavu.
(2) Ovim GUP-om daju se kriteriji za zahvate od znaaja za Drzavu, te navode
omoguceni zahvati:
Proizvodne gradevine:
- brodogradiliste “Uljanik” u Puli
- tvornica stakla "Duran” u Puli
- tvornica cementa "Istra cement" u Puli
Sportske gradevine
- golf igraliste Muzil
Prometne gradevine s pripadaju¢im objektima, uredajima i instalacijama:
- pomorske gradevine
- marina Pula —Riva
- marina Pula — Sv. Katarina
- marina Pula — Veruda
- suha marina —Monumenti
- brodogradiliSna luka “Uljanik” u Puli
- vojna luka Vargarola — Fizela u Puli
- sportska luka Delfin
- cestovne gradevine
- drzavne ceste
- zeljezniCke gradevine
- ZeljezniCke pruge, kolodvor i stajalista
Gradevine i povrSine elektroni¢kih komunikacija:
- medunarodni i magistralni svjetlovodni kabeli
- tranzitna centrala Pula i pristupne centrale
- radijska postaja Pula
- elektronitka komunikacijska infrastruktura i povezana oprema u
pokretnim komunikacijskim mreZzama
Energetske gradevine s pripadaju¢im objektima, uredajima i instalacijama:
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- magistralni plinovod za medunarodni transport Platforma ,lvana K“ — terminal Pula
(Vodnjan) - Karlovac (DN 500, radnog tlaka 75 bara)
Gradevine i kompleksi posebne namjene:
- vojne lokacije i gradevine
- Vargarola — vojarna i vojna luka
- Zragna baza Pula — zastita izometrijskog podrucja
- Dom oruzanih snaga u Puli
- gradevine i kompleksi za potrebe Ministarstva pravosuda
- Okruzni zatvor u Puli
- granicni prijelazi
- stalni grani¢ni prijelazi za medunarodni promet putnika u pomorskom
prometu Pula (Riva)
- stalni grani€ni prijelaz za medunarodni promet putnika u pomorskom
prometu Putnicki terminal Luka Pula (Vallelunga)
Dio podru¢ja obuhvata Nacionalnog parka "Brijuni"
Gradevine i drugi zahvati u prostoru u sklopu strateskih investicijskin projekata Drzave
odredeni prema posebnom propisu.

Clanak 61.
(1) Temeljem Prostornog plana Istarske Zupanije (SN Istarske Zupanije 2/02, 1/05,
4/05, 14/05 — prociSc¢eni tekst, 10/08, 7/10, 16/11 — procis¢eni tekst, 13/12, 09/16, 14/16 -
prociséeni tekst) na podrucju obuhvata Plana mogu se identificirati postojeéi i buduéi zahvati
u prostoru od vaznosti za Istarsku Zupaniju.
(2) Ovim GUP-om daju se kriteriji za zahvate od znacaja za Istarsku Zupaniju, te
navode omoguceni zahvati:
- Gradevine drustvenih djelatnosti:
- srednje Skole
- Pula - gimnazija, ekonomska, tehni¢ka, strukovna, medicinska,
glazbena, primijenjenih umjetnosti i dizajna, talijanska, Skola za
turizam, ugostiteljstvo i trgovinu, privatha gimnazija, industrijsko-
obrtni¢ka te u€enicki dom
- gradevine visokog Skolstva
- Sveudiliste Jurja Dobrile
- Visoka tehnicka Skola
- Visoka poslovna Skola
- Studentski centar
- gradevine znanosti i kulture
- Arheoloski muzej Istre
- Povijesni i pomorski muzej Istre
- Istarsko narodno kazaliSe
- Kino Valli i JU Pula Film festival
- SveuciliSna knjiznica
- Gradska knjiznica i ¢itaonica
- Sredi$nja depoziratna knjiznica
- Sredisnji muzejski depo
- Muzej suvremene umjetnosti Istre
- gradevine sekundarne zdravstvene zastite
- Op¢a bolnica
- gradevine primarne zdravstvene zastite
- Dom zdravlja s pripadajuc¢im stacionarima i ljekarnama te disperznim
ambulantama
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- gradevine javnozdravstvenih djelatnosti
- Zavod za javno zdravstvo Pula
- Zavod za hitnu medicinu Pula
- gradevine socijalne skrbi

- Ustanove za starije i nemoéne osobe

- Ustanove za psihi¢ki bolesne odrasle osobe

- Ustanove za djecu i mlade

- Sigurna ku¢a Istra

- PrihvatiliSte za beskuénike

- gradevine sporta i rekreacije
- svi polivalentni sportsko rekreacijski kompleksi povrSine vece od 2ha
- Pomorske gradevine s pripadajuéim objektima, uredajima i instalacijama:

- luka otvorena za javni promet Pula

- luke otvorene za javni promet lokalnog znacaja: Ribarska koliba,
Bunarina, Otok Veruda (Fratarski otok)

- izdvojena lu¢ka podruja - gatovi i pristani: na Otoku Sv. Andrija
(unutar lu¢kog podrucja) i na Otoku Veruda (Fratarski otok)

- izdvojena lucka podrudja - sidrista: sidriSte ispred lukobrana za velike
brodove/kruzere

- putni¢ki terminal Luka Pula (Vallelunga)

- brodogradiliSna luka “Tehnomont”

- ribarska luka Pula - Zonki

- sportska luka Stinjan - Hidrobaza

- sportska luka Zonki

- sportska luka Stoja

- sportska luka Fizela

- sportska luka Muzil - Fizela

- marina Muzil

- marina Smokvica

- marina Bunarina

- Gradevine zracnog prometa s pripadaju¢im objektima, uredajima i instalacijama:

- poletno sletna staza/povrSina za slijetanje i uzlijetanje hidroaviona,
povrsina/lokacija za pristajanje/sidrenje hidroaviona - aerodrom na vodi
luka Pula

- helidrom Op¢a bolnica Pula

- Gradevine elektroni¢kih komunikacija
- elektroniCki komunikacijski vodovi s pripadajuéim gradevinama:
- spojni podzemni svjetlovodni kabeli
- pristupne centrale kao pripadajuce gradevine spojnim kabelima
- Gradevine za vodoopskrbu pripadaju¢ih sustava s pripadaju¢im mrezama i uredajima,
osim vodocrpilista:
- Vodoopskrbni sustav Butoniga
- Vodovod Pula
- Gradevine sustava odvodnje s pripadaju¢im objektima, uredajima i instalacijama:

- UPQV (Valkane-Stoja/Molo Carbone) sa sustavom aglomeracije Pula -
centar

- sustav odvodnje aglomeracije Pula - sjever

- Elektroenergetske gradevine s pripadaju¢im objektima, uredajima i instalacijama:

- transformatorske stanice
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- Pula- Sijana 110/20kV
- Pula - Dolinka 110/20kV
- Gregovica 110/20kV
- distribucijski dalekovod/kabel 110kV
- Sijana — Gregovica — Dolinka
- Sijjana — Guran — Rovinj
- Sijana - Svetvingent
- 2x110 kV Sijana - Dolinka
- 2x110 kV TS Medulin - interpolacija u DV 2x110 kV Sijana -
Dolinka
- 2x110 kV TS Barbariga - interpolacija u DV 110 kV Sijana -
Svetvinéent
- dalekovodi 35 kV s transformatorskim stanicama na tim dalekovodima
- Gradevine za postupanje s otpadom:
- reciklazna dvoriSta za gradevni otpad i odlagalista inertnog
(gradevnog) otpada na lokacijama kamenoloma u postupku sanacije i
prenamjene tih prostora
- Gradevine i kompleksi za potrebe poljoprivrednih i ribarskih djelatnosti:
- Veletrznica poljoprivrednih proizvoda u Puli
- Veletrznica ribe u Puli
- Proizvodne gradevine:
- Gradska plinara
- Eksploatacijska polja tehni¢ko-gradevnog kamena ukljucivo i gradevine za eksploataciju
unutar eksploatacijskih polja: Vidrijan i Vidrijan |
i ostale gradevine za koje se Prostornim planom Istarske Zupanije moze odrediti da su od
vaznosti za Istarsku zupaniju.

Clanak 62.

Lokacijski uvjeti za gradevine iz ¢lanka 60. i 61. ovih odredbi odreduju se na temelju
odredbi ovog GUP-a kroz lokacijske uvjete i nacin gradnje za zone u kojima se nalaze,
odnosno prostornog plana uzeg podru€ja, uvazavajuci tehniCko tehnoloSke zahtjeve te
posebne standarde i propise odgovarajuc¢e za pojedini zahvat u prostoru.

3. UVJETI SMJESTAJA GRADEVINA GOSPODARSKIH DJELATNOSTI
Clanak 63.

Uvjeti smjeStaja gradevina gospodarskih djelatnosti dati su kroz poglavije 6.
Lokacijski uvjeti i nacin gradnje gradevina svih namjena — definicija urbane morfologije i
tipologije.

4. UVJETI SMJESTAJA GRADEVINA DRUSTVENIH DJELATNOSTI
Clanak 64.

Uvjeti smjestaja gradevina drustvenih djelatnosti dati su kroz poglavije 6. Lokacijski
uvjeti i nacin gradnje gradevina svih namjena — definicija urbane morfologije i tipologije.

5. LOKACIJSKI UVJETI I NACIN GRADNJE STAMBENIH GRADEVINA
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Clanak 65.
Lokacijski uvjeti i nacin gradnje stambenih gradevina dati su kroz poglavije 6.
Lokacijski uvjeti i na¢in gradnje gradevina svih namjena — definicija urbane morfologije i
tipologije.

6. LOKACIISKI UVJETI I NACIN GRADNJE GRABDEVINA SVIH NAMJENA — DEFINICIJA
URBANE MORFOLOGWE | TIPOLOGUE

Clanak 66.

(1) Uredivanje prostora, bilo izgradnjom gradevina ili uredenjem zemljista, te
obavljanje drugih radova na povrsini, odnosno iznad ili ispod povrSine zemlje, kojima se
mijenja stanje u prostoru, mora se odvijati u skladu s odredbama ovog GUP-a i odredbama
prostornih planova uzeg podrudja.

(2) Na podrucju obuhvata GUP-a primjenjivat ¢e se odredbe za provedbu GUP-a, kao
i odredbe za provedbu vazeéeg Prostornog plana uredenja Grada Pule.

43



Clanak 67.

Ovim Odredbama definiraju se urbane morfologije i tipologije gradevina koje se
primjenju pri utvrdivanju moguénosti gradnje gradevina unutar obuhvata GUP-a, a dodatna
urbana pravila / uvjeti koji se odnose na minimalne udaljenosti slobodnih strana gradevine od
granica vlastite gradevne Eestice utvrdeni su ¢lankom 67 .a:

A. SLOBODNOSTOJECE GRABEVINE MALIH GABARITA: slobodnostojeée
gradevine malih gabarita s 1 — 4 funkcionalne jedinice, koje su od svih granica vlastite
gradevne Cestice, osim uli¢ne, udaljene minimalno 4 metra.

B. SLOBODNOSTOJECE GRADEVINE SREDNJIH GABARITA:
slobodnostoje¢e gradevine s 2 — 6 funkcionalne jedinice, koje su od svih granica vlastite
gradevne Cestice, osim uli¢ne, udaljene minimalno 4 metra za gradevine visine do vijenca
najvise 10 metara, odnosno minimalno 6 metara za gradevine visine do vijenca iznad 10
metara.

C. POLUUGRABENE | UGRADENE GRABPEVINE MALIH GABARITA: gradevine
tipa dvojne gradevine, atrijske gradevine i nizovi s 1 — 4 funkcionalne jedinice, kojima je
udaljenost slobodnih strana od svih granica vlastite gradevne estice, osim ulicne, minimalno
4 metra. U slu€aju kada se gradevina samo dijelom jedne strane nalazi na granici sa
susjednom gradevnom cesticom, preostali dio te strane mora biti udaljen kako je to ovim
odredbama za provedbu GUP-a propisano za udaljenost slobodne strane odnosno
minimalno 4 m od granice vlastite gradevne Cestice.

D. BLOKOVSKE GRADEVINE: karakteristicne poluugradene i ugradene
gradevine s minimalno 4 funkcionalne jedinice te ostale poluugradene i ugradene gradevine
srednje velikih gabarita (gradski shopping centri, kulturni centri, poslovni centri i sliéno) koje
tvore urbani blok i kojima je udaljenost slobodnih strana od svih granica vlastite gradevne
Cestice, osim uliéne, minimalno 4 metra. Unutradnjost bloka moze se koristiti za raznolike
namjene (park, sjenica, igraliSta, parkiraliSne povrSine, parkirne kuée).

E. SLOBODNOSTOJECE GRAPEVINE SREDNJE VELIKIH GABARITA:
slobodnostojec¢e gradevine srednje velikih gabarita s minimalno 4 funkcionalne jedinice, koje
su od svih granica vlastite gradevne Cestice, osim uli¢ne, udaljene minimalno 4 metra za
gradevine visine do vijenca najviSe 10 metara, odnosno minimalno 6 metara za gradevine
visine do vijenca najviSe 12 metara. Za gradevine kod kojih je visina do vijenca iznad 12
metara, propisuje se udaljenost od granice H/2+2,5 metra, ali ne manje od 6 metara, pri
¢emu se propisana udaljenost mora zadovoljiti u svakom dijelu gradevine u odnosu na visinu
tog dijela, a udaljenost od granice vlastite gradevne Cestice mjeri se od gornje ploCe stropne
konstrukcije svakog kata.

F. POLUUGRADENE | UGRABENE GRADEVINE SREDNJE VELIKIH
GABARITA: gradevine srednje velikih gabarita s minimalno 4 funkcionalne jedinice te
polugradene i ugradene gradevine srednje velikih gabarita kojima se formiraju uli¢na
procelja, fronte uz rive i sli€éno, kojima je udaljenost slobodnih strana od svih granica vlastite
gradevne Cestice, osim uliéne, minimalno 4 metra za gradevine visine do vijenca najvise 10
metara, odnosno minimalno 6 metara za gradevine visine do vijenca najviSe 12 metara. Za
gradevine visine do vijenca iznad 12 metara, propisuje se udaljenost od granice H/2+2,5
metra, ali ne manje od 6 metara, pri €emu se propisana udaljenost mora zadovoljiti u svakom
dijelu gradevine u odnosu na visinu tog dijela, a udaljenost od granice vlastite gradevne
Cestice mjeri se od gornje ploCe stropne konstrukcije svakog kata. U sluaju kada se
gradevina samo dijelom jedne strane nalazi na granici sa susjednom gradevnom Cesticom,
preostali dio te strane; mora biti udaljen kako je to ovim odredbama za provedbu GUP-a
propisano za udaljenost slobodne strane.

G. SLOBODNOSTOJECE GRADEVINE | KOMPLEKSI VELIKIH GABARITA svih
namjena osim novoplanirane isklju¢ivo stambene koje su od svih granica vlastite gradevne
Cestice, osim uli¢ne, udaljene minimalno 6 metara.

H. POSLOVNI TORNJEVI - slobodnostoje¢e gradevine velikih visina poslovne i
mjeSovite stambeno-poslovne javne i druStvene namjene koje su udaljene minimalno
H1/2+H2/2+5 metara od susjednih gradevina, a od svih granica vlastite gradevne &estice,
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osim uli€éne, minimalno 6m. Pri tome se propisana udaljenost mora zadovoljiti u svakom
dijelu gradevine u odnosu na visinu tog dijela.

I GRADSKI ORIJENTIRI — sve vrste slobodnostoje¢ih gradevina, montaznih
gradevina ili instalacija, kao i uredenje postoje¢ih gradevina iluminacijom ili drugim
metodama (uredenje okoliSa, oblaganje i sl.) kojima se formira ili naglaSava specificna slika
grada (silueta) radi isticanja gradske osobitosti, prepoznatljivosti i lakSe orijentacije u
prostoru.

J. +LLONTON" — plutajuci objekt koji nije namijenjen za plovidbu, priklju¢en na
kopno, sklop osposobljen za razli¢ite djelatnosti.

Clanak 67.a.

(1) U svrhu daljnjeg uredenja ve¢ izgradenih prostora kao i odredivanja nacina
gradnje u neizgradenim prostorima ovim su GUP-om odredene zone i moguénosti gradnje
gradevina svih namjena te specifi€na urbana pravila za gradnju istih.

(2) U odnosu na mogucnost gradnje gradevina odredene urbane morfologije i
tipologije podrucje obuhvata GUP-a podijeljeno je na zone kako slijedi:

ZONA A. — Podrugja preteZite gradnje slobodnostojecih gradevina malih gabarita

Unutar ovih zona omoguc¢ava se gradnja gradevina urbane morfologije i tipologije
gradevina A.

lzuzetno, u ovim zonama se mogu graditi i poluugradene ili ugradene gradevine malih
gabarita urbane morfologije i tipologije gradevina C. pod uvjetom da:

- seradi o podrudju koje je temeljem prostornog plana uzeg podrucja koji viSe
nije na snazi bilo planirano kao podru€je za izgradnju poluugradenih i
ugradenih gradevina (vidljivo iz parcelacije),

- se radi o interpolaciji ili gradnji novih gradevina medu postoje¢im gradevinama
koje su izgradene na granici gradevne Cestice, ovisno o ¢emu se omogucava
gradnja poluugradene ili ugradene gradevine.

U ovim slu¢ajevima udaljenost slobodnih strana gradevine od svih granica vlastite
gradevne Cestice, osim uli¢ne, odreduje se minimalno 4 metra.

ZONA B. — Podrucja pretezite gradnje slobodnostojec¢ih gradevina malih i srednjih
gabarita

Unutar ovih zona omoguc¢ava se gradnja gradevina urbane morfologije i tipologije A. i
gradevina urbane morfologije i tipologije B.

lzuzetno, u ovim zonama se mogu graditi i poluugradene ili ugradene gradevine malih
gabarita ili srednjih gabarita pod uvjetom da:

- se radi o podrudju koje je temeljem prostornog plana uzeg podrucja koji vise
nije na snazi bilo planirano kao podru¢je za izgradnju poluugradenih i
ugradenih gradevina (vidljivo iz parcelacije),

- se radi o interpolaciji ili gradnji novih gradevina medu postoje¢im gradevinama
koje su izgradene na granici gradevne Cestice, ovisno o ¢emu se omogucava
gradnja poluugradene ili ugradene gradevine.

Pri utvrdivanju lokacijskih uvjeta (minimalna i maksimalna povr$ina izgradenosti,
najviSa visina i najveéi broj etaza) za slobodnostojece, poluugradene i ugradene gradevine
malih i srednjih gabarita primjenjuju se lokacijski uvjeti utvrdeni Tablicom iz ¢lanka 69. za
zonu 4, pri ¢emu se udaljenost slobodnih strana gradevine od svih granica vlastite gradevne
Cestice, osim ulicne, odreduje minimalno 4 metra; za gradevine visine do vijenca najvise 10
metara, odnosno minimalno 6 metara za gradevine visine do vijenca iznad 10 metara.

ZONA A/C. — podru¢ja mjeSovite gradnje slobodnostoje¢ih i poluuugradenih ili
ugradenih gradevina malih gabarita
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Unutar ovih zona omoguc¢ava se gradnja gradevina urbane morfologije i tipologije A. i
gradevina urbane morfologije i tipologije C.

Moguénost gradnje gradevina urbane morfologije i tipologije C. u slu¢ajevima kada
susjedna gradevna Cestica nije izgradena ili kada je na susjednoj gradevnoj Cestici izgradena
postojeca slobodnostoje¢a gradevina uvjetuje se ishodovanjem ovjerene pisane suglasnosti
vlasnika te susjedne gradevne Cestice. U sluaju da je na susjednoj gradevnoj Cestici
izgradena poluugradena gradevina na suprotnoj strani gradevne Cestice, na planiranoj
gradevnoj Cestici moze se graditi gradevina urbane morfologije i tipologije C. bez potrebe
ishodovanja suglasnosti vlasnika susjedne gradevne Cestice.

Iznimno, unutar zone numeri¢ke oznake 174 je od gradevina urbane morfologije i
tipologije C moguca isklju€ivo gradnja poluugradenih (dvojnih) gradevina malih gabarita, uz
ishodovanu ovjerenu pisanu suglasnost vlasnika susjedne gradevne Cestice.

ZONA D. — Podru¢ja gradnje blokovskih gradevina

Unutar ovih zona omoguéava se gradnja gradevina urbane morfologije i tipologije D.

U odnosu na utvrdene uvjete gradnje, unutar ovih zona omogucava se gradnja i
gradevina malih gabarita urbane morfologije i topologije C. pri ¢emu se lokacijski uvjet
minimalna povrsina izgradenosti odreduje 50 m?.

ZONA E. — Podrugja pretezite gradnje slobodnostoje¢ih gradevina srednje velikih
gabarita

Unutar ovih se zona, u svrhu stvaranja jaceg urbaniteta, planira gradnja gradevina
urbane morfologije i tipologije E.

Do ostvarenja tih planskih postavki, unutar ovih se zona omoguéava i gradnja
slobodnostojecih gradevina manjih gabarita (urbane morfologije i tipologije A. i B.), pri ¢emu
se lokacijski uvjet minimalna povrsina izgradenosti odreduje 50 m?.

lzuzetno, u slu€ajevima interpolacije, odnosno gradnje novih gradevina medu
postoje¢im poluugradenim ili ugradenim gradevinama, u ovim se zonama omogucéava
gradnja i gradevina urbane morfologije i tipologije F. ili C. ukoliko se na susjednoj gradevnoj
Cestici nalazi postoje¢a gradevina izgradena na granici gradevne Cestice, ovisno o ¢emu se
omoguc¢ava gradnja ugradene ili poluugradene gradevine, pri ¢emu se lokacijski uvjet
minimalna povréina izgradenosti odreduje 50 mZ.

ZONA E/F. — Podru¢ja mijeSovite gradnje slobodnostojec¢ih i poluuugradenih ili
ugradenih gradevina srednjih gabarita

Unutar ovih se zona, u svrhu stvaranja jaCeg urbaniteta, planira gradnja gradevina
urbane morfologije i tipologije E. i F.

Do ostvarenja tih planskih postavki, unutar ovih se zona omoguc¢ava i gradnja
gradevina manjih gabarita (urbane morfologije i tipologije A., B. 1 C.), pri éemu se lokacijski
uvjet minimalna povrsina izgradenosti odreduje 50 m.

ZONA G. — Podrucja gradnje slobodnostojecih gradevina i kompleksa velikih gabarita
Unutar ovih zona planira se gradnja gradevina urbane morfologije i tipologije G.

ZONA H. - Podrudja gradnje slobodnostojecih gradevina velikih visina.
Unutar ovih zona planira se gradnja gradevina urbane morfologije i tipologije H.

ZONA |. - Podrugja gradnje/realizacije gradskih orijentira
Unutar ovih zona planira se gradnja gradevina urbane morfologije i tipologije 1.

ZONA J. — Povrsina morskog akvatorija unutar koje se omogucava postava i privez
“pontona” prema definiciji iz ¢lanka 67. — urbana morfologija i tipologija J.
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ZONA GROBLJA - Podrugje unutar kojeg se omogucava gradnja svih vrsta
gradevina vezane za specifi€nu gradnju na groblju.

ZONA UREDENE PARTERNE POVRSINE - Podruga unutar kojih nije moguéa
gradnja gradevina visokogradnje.

ZONA POVIJESNE JEZGRE - Podrucja za koja se lokacijski uvjeti i nacin gradnje
gradevina svih namjena, definirani ovim GUP-om kao pojam "uvjeti koristenja", odreduju tako
da su isti isklju€ivo odredeni prostornim planom uzZeg podrucja unutar Cijeg obuhvata se ova
zona nalazi.

ZONA INFRASTRUKTURNIH SUSTAVA - Podrucja unutar kojih se grade sve vrste
gradevina infrastrukture.

(3) Tablicom lokacijskih uvjeta iz €lanka 69. ovih odredbi utvrdeni su osnovni
lokacijski uvjeti za svaku od pojedinih zona prikazanih u grafickom dijelu GUP-a list br. 4.3.
"Nacin gradnje". Prilikom utvrdivanja ukupnih lokacijskih uvjeta nuzno se primjenjuju i uvjeti
utvrdeni odredbama ¢lanka 67., ¢lancima od 70. do 73.a. kao i ovog ¢lanka kojima su
utvrdene odredene iznimke od lokacijskih uvjeta kako su utvrdeni u Tablici.
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Clanak 68.
POJMOVI | VARIJABLE

Pojmovi i varijable, navedeni u nastavku, primjenjuju se u definicijama koje slijede,
ukoliko vazecim propisima nije odredeno drukgije:

GRADENJE GRADEVINA VISOKOGRADNJE jest gradenje, novih, odnosno,
rekonstrukcija postojeéih gradevina koje imaju barem jednu korisnu nadzemnu ili podzemnu
etazu.

GRADENJE GRADEVINA NISKOGRADNJE jest gradnja prometnica, pjeSackih i
rekreacijskih staza, infrastrukturnih razvoda, igraliSta bez fiksnih (izgradenih) gledalista i sl.
Gradevine niskogradnje se mogu graditi unutar povrSina svih namjena, sukladno ukupnim
odredbama ovog GUP-a.

REKONSTRUKCIJA GRADBEVINA je izvedba gradevinskih i drugih radova na
postojecoj gradevini kojima se utjeCe na ispunjavanje temeljnih zahtjeva za tu gradevinu ili
kojima se mijenja uskladenost te gradevine s lokacijskim uvjetima u skladu s kojima je
izgradena (dogradivanje, nadogradivanje, uklanjanje vanjskog dijela gradevine i izvodenje
radova radi promjene namjene gradevine ili tehnoloskog procesa i sli€no) odnosno izvedba
gradevinskih i drugih radova na ruSevini postojeCe gradevine u svrhu njezine obnove.
Prilikom rekonstrukcije gradevina omoguc¢ava se odstupanje od lokacijskih uvjeta za zonu u
kojoj se gradevina nalazi ukoliko je to omoguceno sveukupnim odredbama ovoga plana.

POLUUGRADENE GRABEVINE su gradevine koje se sa jednom cijelom stranom ili
sa dijelom jedne strane, duljine minimalno 30% ukupne duljine gradevine, nalaze na granici
gradevne Cestice (5to se ne odnosi na regulacijski pravac), odnosno vezane uz susjedne
postojece ili planirane gradevine, pri ¢emu se udaljenost osnovne gradevine od granice
vlastite gradevne Cestice na slobodnim stranama utvrduje primjenom propisane udaljenosti
odgovaraju¢e morfoloske i tipoloSke vrste gradevine iz ¢l. 67.

lzuzetno, poluugradenom gradevinom ¢e se smatrati i gradevina koja se duljinom
manjom od 30% ukupne duljine gradevine nalazi na granici gradevne Cestice, odnosno koja
je sa manje od 30% duljine vezana uz susjedne postojece ili planirane gradevine ukoliko je
njen smjestaj rezultat detaljnijeg rjeSenja koje proizlazi iz provedbe arhitektonskog ifili
urbanisti€kog natjecaja.

UGRADENE GRADBEVINE su gradevine koje se sa najmanje dvije cijele strane ili sa
dijelovima najmanje dvije strane, duljine minimalno 30% ukupne duljine gradevine, nalaze na
granici gradevne Cestice, odnosno vezane uz susjedne postojeée i planirane gradevine pri
¢emu se udaljenost osnovne gradevine od granice gradevne Cestice na slobodnim stranama
utvrduje primjenom propisane udaljenosti odgovaraju¢e morfoloSke i tipoloSke vrste
gradevine.

lzuzetno, ugradenom gradevinom ¢e se smatrati i gradevina koja se sa najmanje
dvije strane ili sa dijelovima najmanje dviju strana, duljine manje od 30% ukupne duljine
gradevine nalazi na granici gradevne Cestice, odnosno koja je sa manje od 30% duljine
vezana uz susjedne postojeée ili planirane gradevine ukoliko je njen smjeStaj rezultat
detaljnijeg rieSenja koje proizlazi iz provedbe arhitektonskog i/ili urbanistickog natjecaja.

GRADEVINOM STAMBENE NAMJENE, prema ovim odredbama, smatra se
gradevina koja je namijenjena stanovanju u cjelini ili dijelom svoje povrSine i svojih
funkcionalnih jedinica koji mora biti vec¢i od 70%. lzuzetak od ove definicije je utvrden u
stavku 5. ¢lanka 10. ovih odredbi za provedbu.

GRADEVINOM GOSPODARSKE NAMJENE, prema ovim odredbama, smatra se
gradevina koja je u cjelini ili ve¢im dijelom svoje povrSine i svojih funkcionalnih jedinica
namijenjena obavljanju djelatnosti gospodarske namjene. Kada se to uvjetuje odredbama
ovog GUP-a ili prostornog plana uzeg podrucja gradevina gospodarske namjene ne moze
imati prostorije drugih namjena ili su druge namjene u toj gradevini poblize odredene.

FUNKCIONALNA JEDINICA (samostalna uporabna cjelina) je jedna prostorija ili
sklop prostorija koje €ine samostalnu uporabnu cjelinu.
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POMOCNE GRABPEVINE su gradevine pomoénog karaktera koje sluze redovnoj
uporabi osnovne gradevine i koje se mogu graditi na gradevnoj €estici uz gradevinu osnovne
namjene u skladu sa sveukupnim odredbama ovog plana. Pod pomo¢nim gradevinama u
smislu ovih odredbi poblize se odreduju drvarnice, garaze, spremista, konobe, ljetne kuhinje,
bazeni Cija je tlocrtna povrSina manja od 100 m?, cisterna za vodu, sabirna jama, vrtna
sjenica, slobodnostojeca ili sa zgradom konstruktivho povezana nadstresnica izvan tlocrtnih
gabarita postoje¢e zgrade, spremnik za smjestaj tipskih kontejnera za komunalni otpad,
podzemni i nadzemni spremnik goriva, te sustav sun¢anih kolektora, odnosno fotonaponskih
modula u svrhu proizvodnje toplinske, odnosno elektricne energije bez mogucnosti predaje u
mrezu.

KONOBA moze biti ili pomo¢ni sadrzaj/pomocna prostorija koja je sastavni dio
gradevine osnovne namjene, ili gradevinski samostalna pomoéna gradevina koja se nalazi
na gradevnoj Cestici gradevine osnovne namjene, u funkciji zgrade osnovne namjene.
Konoba, kao pomoéna prostorija odnosno pomoc¢na gradevina, nije namijenjena duzem
boravku, odnosno stanovanju, te stoga od prostorija moze sadrzavati isklju¢ivo kuhinju sa
blagovaonicom i sanitarni ¢vor. Unutar gradevine osnovne namjene koja ima maksimalno 4
funkcionalne jedinice, moze se nalaziti samo jedna pomocna prostorija — konoba, i to kao
zajedniCko i nepodijeljeno vlasnistvo svih suvlasnika, a iznimno moze biti pripadak jednom
od stanova, u kojem slu¢aju se mora ve¢ u projektnoj dokumentaciji za izdavanje akta za
provedbu prostornog plana odrediti kojemu stanu Ce ista biti pripadak. Unutar zgrada koje
imaju preko 4 funkcionalne jedinice, moze se nalaziti maksimalno jedna pomoc¢na prostorija
— konoba i to iskljuivo kao zajedni¢ko i nepodijeljeno vlasniStvo svih suvlasnika, bez
mogucénosti njenog povezivanja kao pripatka sa pojedinom samostalnom funkcionalnom
cjelinom — stanom. Konobe, kao pomoéne prostorije ili pomo¢ne gradevine, mogu biti
pripadak isklju¢ivo samostalne uporabne cjeline stambene namjene — stana. Sve navedeno
za konobe se na isti nacin primjenjuje i za ljetne kuhinje.

UREDENJEM GRAPEVNE CESTICE smatra se gradenje staza, platoa i stuba
oslonjenih cijelom povr§inom neposredno na tlo, vrtnog bazena ili ribnjaka dubine do 1 m od
razine okolnog tla, otvorenog ognijiéta tlocrtne povréine do 3 m? i visine do 3,0 m od razine
okolnog tla, te stabilnih djecjih igrataka. Uredenjem gradevne Cestice smatra se i gradnja
parkiraliSta za rjeSavanje prometa u mirovanju, manipulacijske povrsine, prilazi gradevinama,
interni putevi, rampe, instalacijska i revizijska okna i spremnici, poplo€enja na ftlu,
nenatkrivene prizemne terase kada iste nisu konstruktivni dio podzemne etaze, koji su svi
manji od 1 m od okolnog tla, potporni zidovi i nasipi prema konfiguraciji terena i sli¢ni zahvati.

REGULACIJSKIM PRAVCEM se, prema ovim odredbama, smatra granica gradevne
Cestice prema prometnoj povrsini s koje se ostvaruje kolni pristup gradevini te prema ostalim
dodirnim prometnim kolnim i pjeSackim povrS§inama (pjeSackim stazama, prilazima i sl.).
Gradevna Cestica moze imati 1 ili viSe regulacijskih pravaca.

GRADEVNIM PRAVCEM se, prema ovim odredbama, smatra obvezni pravac kojim
se odreduje polozaj gradevine na gradevnoj Cestici na nain da se na njega naslanjaju
najmanje 2 najistaknutije tocke procelja, a odreduje se u odnosu na regulacijski pravac.

INTERPOLACIJA je, prema ovim odredbama, gradnja gradevina u postojec¢oj urbanoj
strukturi, to€nije na neizgradenoj gradevnoj Cestici unutar tog podrudja. Interpolacijom se
smatra gradnja:

- gradevine visokogradnje koja je dvjema ili trima stranama vezana uz susjedne
postojece i planirane gradevine visokogradnje - ugradena gradevina,

- gradevine visokogradnje koja je samo jednom stranom vezana uz susjedne
postojece i planirane gradevine visokogradnje - poluugradena gradevina,

- gradevina visokogradnje koje se grade kao slobodnostoje¢e unutar postojec¢e
urbane strukture.

GRADIVI DIO GRAPEVNE CESTICE je povrsina gradevne &estice koja se odreduje
ovisno o obliku i veli€¢ini gradevne Cestice, polozaju gradevnog pravca i minimalnoj
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udaljenosti od granica sa susjednim gradevnim Cesticama koje proizlaze iz primijenjene
tipologije gradnje.

Iznimno, za gradevne Cestice na kojima se realiziraju gradevine isklju€ivo poslovne
namjene, gradivi dio gradevne Cestice za potpuno ukopane etaZze namijenjene rjeSavanju
prometa u mirovanju moze odstupiti od uvjeta za primijenjenu tipologiju gradnje i nalaziti se
na medi gradevne Cestice.

GRADEVINE/OBJEKTI ,POVEZNICE" podrazumijevaju pjeSacke (mostovi ili drugi
sliéni oblici tople/hladne veze) i kolne komunikacije kojima je svrha, na bilo kojoj od
nadzemnih odnosno podzemnih etaza, povezati viSe gradevina poslovne namjene koje se ne
nalaze na istim gradevnim €esticama sve u cilju omoguéavanja bolje pjeSacke povezanosti
planiranih sadrzaja kao i kvalitetnijeg rjeSavanja potreba prometa u mirovanju sa kona¢nim
ciliem zastite prostora.

Realizacija navedenih zahvata neCe se smatrati od utjecaja na utvrdenu tipologiju
gradnje odredenu za zonu unutar koje se odvija gradnja gradevina a moguca je iskljucivo uz
ovjerenu suglasnost vlasnika gradevina koje se na taj nacin povezuju.

MAKSIMALNA | MINIMALNA POVRSINA IZGRAPENOSTI GRAPEVNE CESTICE
utvrdene su odredbama ovog plana za svaku pojedinu zonu naznacenu u Tablici lokacijskih
uvjeta i naCina gradnje iz ¢l. 69, te graficki prikazanu na listu 4.3. "Nacin gradnje". U izraun
maksimalne/minimalne povrSine izgradenosti uraunava se—povrsina vertikalne projekcije
svih zatvorenih, otvorenih i natkrivenih konstruktivnih dijelova osnovne gradevine osim
balkona, na gradevnu cCesticu, ukljucivsi i terase u prizemlju gradevine kada su iste
konstruktivni dio podzemne etaze, kao i povrSina vertikalne projekcije slijede¢ih pomoénih
gradevina: drvarnica, garaza, spremista, konoba i ljetnih kuhinja.

U maksimalnu povrSinu izgradenosti izuzetno se ne uraCunava potpuno ukopana
garaza ili potpuno ukopana podzemna etaza namijenjena iskljuivo za rjeSavanje mirujuceg
prometa gradevine, ako njezini konstruktivni dijelovi nisu terase u prizemlju.

U maksimalnu povrsinu izgradenosti ne uratunavaju se povrsine otvorenih sportskih i
rekreacijskih igraliSta koja se grade na gradevnoj Cestici te ukopani bazeni do 100 m2, a koje
se moraju smjestiti unutar gradivog dijela gradevne Cestice.

U maksimalnu povrSinu izgradenosti ne uraCunavaju se vertikalne projekcije balkona,
vijenaca, oluka, erti, elemenata zastite od sunca, rasvjetnih tijela, reklama i sli¢nih elemenata
na gradevnu Cesticu.

MAKSIMALNI KOEFICIJENT IZGRADENOSTI (kig) utvrden odredbama ovog plana
za svaku pojedinu zonu naznaenu u Tablici lokacijskih uvjeta i nacina gradnje iz €&l. 69. te
grafi¢ki prikazan na listu 4.3. "Nacin gradnje", jest maksimalna dozvoljena vrijednost omjera
izgradene povrsine zemljiSta pod gradevinom i ukupne povrsine gradevne Cestice, pri ¢emu
se u izgradenu povrSinu zemljista pod gradevinom uracunava povrSina svih nadzemnih i
podzemnih izgradnji osnovne gradevine, te povrSina pomocnih gradevina koje se
uracunavaju u izra€un maksimalne povrSine izgradenosti, kao i povrSina sportskih igralista.

Pomoc¢ne gradevine iz ¢lanka 86. stavak 1, mogu se graditi ukoliko se na gradevnoj
Cestici osigura minimalno 20% povrSine uredene kao parkovni nasadi i/ili prirodno zelena
povrSina, kada se ona nalazi unutar povrSina za koje je takva obveza utvrdena ovim
Odredbama.

KOEFICIJENT ISKORISTIVOSTI (kis) jest odnos ukupne (bruto) izgradene povrSine
gradevine i povrSine gradevne Cestice.

GRADNJA DO OSTVARENJA MAKSIMALNIH PLANSKIH POSTAVKI -

Pod terminom “gradnja do ostvarenja maksimalnih planskih postavki’ u smislu
odredbi ¢lanka 67.a podrazumijeva se specifi€nost postavljenih urbanih pravila u podrugjima
unutar kojih je, radi stvaranja jaceg urbaniteta, planirana gradnja gradevina srednje velikih
gabarita (zone E i zone E/F). Do ostvarenja tih maksimalnih planskih postavki, unutar ovih je
zona predvidena mogucnost gradnje i gradevina malih, odnosno srednjih gabarita.

NAJVISA VISINA GRABEVINA jest visina koja se mjeri od kona&no zaravnanog i
uredenog terena na svakom pojedinom mjestu neposredno uz procelje gradevine do gornjeg
ruba vijenca gradevine (gornjeg ruba stropne konstrukcije zadnjega kata, odnosno vrha
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nadozida potkrovlja pri ¢emu, visina nadozida potkrovlja ne moze biti visa od 1,2 m, odnosno
do gornjeg ruba vijenca krovne kucice ako se ista nalazi neposredno na procelju gradevine).

Najnizim djelom nece se smatrati ulazna rampa maksimalne 8irine 6,0 m za
podzemnu garazu, locirana na optimalnoj udaljenosti izmedu javne prometne povrSine i
garaze, te vanjske stepenice maksimalne Sirine 2,5 m uz gradevinu za silazak u podrum.

UKUPNA VISINA GRABEVINE koja se mijeri od kona¢no zaravnanog i uredenog
terena na svakom pojedinom mjestu neposredno uz proCelje gradevine do najviSe toCke
krova (sliemena) moze biti viSa za najviSe 3,20 m od najviSe visine gradevine, dok je za
gradevine sa ravhom krovnom konstrukcijom ona jednaka najvisoj visini gradevine.

NAJVECI BROJ NADZEMNIH ETAZA jest najveéi broj korisnih nadzemnih etaZa koji
je odredbama ovog plana odreden u odnosu na namjenu i druge specifi¢nosti gradevine,
imajuéi u vidu postojecu i planiranu okolnu izgradnju. Broj etaza na kosom terenu (terenu u
padu kojem je nagib kona¢no zaravnanog terena cjelokupne gradevne Cestice 10° i viSe)
raCuna se na nacin da na svakom pojedinom mjestu u presjeku ne smije prijeéi propisani
najveci broj etaza, uzimajuci pri tom u obzir definiciju nadzemne etaze.

NAJVECI BROJ PODZEMNIH ETAZA jest najveéi broj korisnih etaza u gradevini
kojima je visinska razlika izmedu donje kote stropne konstrukcije i najnize to¢ke konacno
zaravnanog terena neposredno uz gradevinu na ravnom terenu manja od 1,0 m, a na kosom
terenu manja od 2,0 m.

Sve gradevine visokogradnje mogu imati 1 ili viSe podzemnih etaza.

NADZEMNOM ETAZOM gradevine na ravnom terenu, prema ovim odredbama,
smatra se i etaza kojoj je visinska razlika izmedu donje kote stropne konstrukcije i najnize
toCke konacno zaravnanog terena neposredno uz gradevinu veéa od 1,0 m, a na kosom
terenu (nagib konaéno zaravnanog terena cjelokupne gradevne Cestice 10° i viSe) etaza kojoj
je visinska razlika izmedu stropa i najnize toCke konacno zaravnanog terena neposredno uz
gradevinu ve¢a od 2,0 m. Nadzemnom etazom gradevine ne smatra se podzemna etaza
kojoj se pristupa ulaznom rampom maksimalne Sirine 6,0 m za podzemnu garazu, lociranom
na optimalnoj udaljenosti izmedu javne prometne povrSine i garaze ili vanjskim stepenicama
maksimalne Sirine 2,5 m uz gradevinu za silazak u podrumsku etazu.

NADZEMNOM ETAZOM gradevine, prema ovim odredbama, smatra se i potkrovije
pod kojim se podrazumijeva dio gradevine Ciji se prostor nalazi iznad zadnjega kata i
neposredno ispod kosog ili zaobljenog krova, ukoliko ima 1 ili vise korisnih prostorija (soba,
spremista i sl.), s nadozidima na koje se nadovezuje krovna konstrukcija. Strojarnice dizala,
strojarske instalacije (rashladni elementi za ubacivanje i izbacivanje zraka), te sli¢ni gradevni
elementi ne smatraju se nadzemnom etazom.

KROVNA TERASA je etaza zgrade, a predstavlja nenatkriveni otvoreni dio povrSine
na gradevini, koja za etazu koja se nalazi ispod nje predstavija krov te koji ima funkciju
boravka i odmora ljudi.

GALERIJA je otvoreni prostor unutar etaze koji nema izdvojenih zasebnih prostorija,
ni zasebnog ulaza. Galerija se moze prostirati iznad maksimalno 60% povrSine etaze.

KROVNA KUCICA je dio krovne konstrukcije kosog krovista koji sluzi za
omoguc¢avanje izvedbe okomitog prozora za osvjetljenje prostora potkrovlja. Pripadajuce
krovne plohe krovnih kucica mogu se izvoditi kao jednostreSne, dvostresne ili trostreSne, Cije
slieme mora biti nize od sliemena krova. Krovne kucice ne mogu se oblikovati kao vrata
(francuski prozor). Zbir krovnih povrSina krovnih kuéica moze iznositi najviSe 35% ukupne
krovne povrSine krovista gradevine, s time da ukupna duzina krovnih kuéica moze iznositi
najvise 1/3 duzine pripadajuéeg procelja gradevine.

Za gradevine graditeljskog nasljeda izvan zasti¢ene kulturno-povijesne cjeline Grada
Pule koje su valorizirane u listu 4.1. ,Uvjeti koriStenja“, krovne kucice se ne mogu izvoditi u
ravnini procCelja ve¢ trebaju biti odmaknute od vijenca za najmanje 1 metar. Veli¢ina krovnih
kucica, njihova ukupna duzina u odnosu na pripadajuée procelje gradevine, odnosno ukupnu
krovnu povrsinu, kao i njihovo oblikovanje, moze se znatnije ograniciti utvrdivanjem uvjeta
oblikovanja, odnosno kroz provedbu integralnog procesa rada u slu€aju kada je uvjetovana
provedba istog. U zasticenom podrucju kulturnog dobra ili na pojedinaénim zasticenim
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gradevinama, moguc¢nost ugradnje krovnih kuéica propisuje se sukladno konzervatorskim
uvjetima nadleznog tijela koje mozZe i zabraniti izvedbu krovnih kucica.

KIOSCI su sve montazne prenosive gradevine koje se montiraju odnosno postavljaju
isklju¢ivo na javnim povrS§inama u svim namjenama, maksimalne ukupne visine 3,0 m i
maksimalne tlocrtne povrsine 15 m? ukoliko posebnim propisom nije odredeno drukgije.
Kiosci se postavljaju unutar obuhvata GUP-a prema posebnom propisu.

URBANA OPREMA jest sva oprema koja se montira odnosno postavlja na
povrS§inama svih namjena kojom se oplemenjuje urbani prostor (koSevi za smece, stajalista
javnog prijevoza, drzaci bicikala, oglasni i reklamni panoi, smjerokazi i ostali znakovi, klupe,
vaze za cvijeée, zastitni stupiéi i sli€éno). Urbana oprema postavlja se unutar obuhvata GUP-a
prema posebnom propisu.

PREOSTALA MORSKA POVRSINA je povréina morskog akvatorija za koju grafi¢kim
dijelom plana nije posebno specificirana namjena. Navedena povrSina je prvenstveno
namijenjena organiziranju plovnih puteva. Unutar ovih povrSina, ne remeteéi pri tom
organizaciju plovnih puteva, moguce je realizirati i druge sadrzaje/gradevine kao S$to su
primjerice: poletno sletna staza/povrSina za slijetanje i uzlijetanje hidroaviona, povrsina za
pristajanje/sidrenje hidroaviona, plutaju¢i pontoni (prema posebnom propisu), postavijanje /
realizacija sportsko rekreativnih naprava / gradevina za sportove i zabavu na vodi,
postavljanje infrastrukturnih gradevina i uredaja kao i sli¢nih zahvata u prostoru.

Toc¢na pozicija kao i gabariti tih zahvata odredit ¢e se u postupku izdavanja akta za
provedbu prostornog plana u odnosu na specifi€¢nost zahvata i mikrolokaciju na kojoj se isti
planira kao i uvjete koji proizlaze iz posebnih propisa koji su od utjecaja na konkretan zahvat
u prostoru.

LINIJOM OBALE se, prema ovim odredbama, smatra crta koja u grafic(kom dijelu
GUP-a razdvaja kopno od morskog akvatorija, a €iji se prikaz i poloZaj smatraju shematskim,
dok ¢e se to€no odrediti u postupku izrade i donoSenja prostornog plana uZeg podrudja
odnosno izdavanja akta za provedbu prostornog plana.

URBANO DOVRSENJE GRADEVINA VISOKOGRADNJE (UDV oznadava zonu u
kojoj ¢e se nova gradnja odvijati neposredno uz postoje¢e gradevine (interpolacije) ili u
bliskom okruzenju karakteristicne urbane strukture s kojom treba uspostaviti odgovarajuci
senzibilizirani odnos prema lokacijskim uvjetima i nacinu gradnje za zonu u kojoj se nalaze.

Varijabla NG, oznacava zonu u kojoj ¢e se odvijati pretezito nova gradnja prema
lokacijskim uvjetima i nacinu gradnje za zonu u kojoj se gradevine nalaze.

Varijabla DA, oznaCava zonu za koju se u cilju jatanja njezinog urbaniteta, u
postupku izrade prostornih planova uzih podrucja, lokacijski uvjeti za rekonstrukciju trebaju
odrediti na nacin da se isti Sto je viSe mogucCe uskladuju s planiranim maksimalnim
gabaritima i predloZzenom maksimalnom morfologijom i tipologijom gradnje u zoni u kojoj se
nalaze. U postupcima neposredne provedbe GUP-a uskladenje se ne uvjetuje.

Unutar zona sa varijablom NE ovim se GUP-om ne utvrduje potreba posebnog
uskladenja postoje¢ih gradevina prilikom njihove rekonstrukcije s planiranim maksimalnim
gabaritima i predloZenom maksimalnom morfologijom i tipologijom gradnje u zoni u kojoj se
nalaze.

Unutar podru¢ja obuhvata GUP-a je potrebno podi¢i urbani standard, odnosno,
dodatno opremiti urbanom opremom, infrastrukturnom i komunalnom mrezom ili urediti
javnim zelenilom i slicnim. U svrhu podizanja urbanog standarda te do privodenja prostora
utvrdenoj namjeni, omogucava se koriStenje neizgradenih dijelova povrSine Javne i
drustvene namjene te namjene ParkiraliSste, garaza za realizaciju sportsko-rekreativnih
gradevina i sadrzaja (montazne i slicne gradevine privremenog karaktera).

URBANI BLOK jest karakteristiCan sklop poluugradenih i ugradenih gradevina koji
okruzuju odreden slobodni prostor (dvoriste) ¢ineéi ga tako viSe intimnim te ga odvajajuéi od
okolnog javnog prostora optere¢enog kolnim i/ili pjeSackim prometom. Gradevine koje €ine
urbani blok mogu biti u potpunosti povezane, pa imati odgovarajuée kolne prolaze za pristup
unutrasnjem dvoristu ili mogu biti odvojene na jednom ili viSe mjesta, ali na nacin da se
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forma bloka i dalje jasno iSCitava. Gradevine urbanog bloka c&ine karakteristicna uli¢na
procelja u potezu jer im se, u nacelu, gradevni pravac podudara s regulacijskim pravcem.

OBVEZA PROVEDBE NATJECAJA podrazumijeva da se za odredene zone iz tablice
u Clanku 69. ovih odredbi (varijabla: da) uvjetuje provedba arhitektonskog i/ili urbanisti¢kog
natje€aja prema posebnim propisima, zbog iznimne vaznosti i osjetljivosti utjecaja gradnje na
Siri gradski prostor.

Obveza provedbe arhitektonskog i/ili urbanistickog natjecaja kod lokacija gradskih
orijentira odnosi se na zahvat samog orijentira a ne i eventualnih ostalih zahvata na istoj
lokaciji i to isklju€ivo ukoliko se na lokaciji orijentira planira gradenje sukladno zakonu.

Clanak 69.
TABLICA LOKACIJSKIH UVJETA I NACINA GRADNJE
Tablica lokacijskih uvjeta i nacina gradnje gradevina svih namjena sadrzi redove s
oznakama zona (cijelo podrucje obuhvaéeno ovim planom je pokriveno zonama s oznakama
— grafi¢ki dio ovog plana) te stupce s pojedinim prostorno-planskim varijablama kojima se
propisuju lokacijski uvjeti i smjestaj gradevina svih namjena u prostoru.
Napomena:

- Numeri¢ka oznaka zone u tablici lokacijskih uvjeta i nac¢ina gradnje odreduje
povrSinu u grafickom prikazu dijela GUP-a list br. 4.3. list "Nacin gradnje" za
koju se primjenjuju lokacijski uvjeti i nacin gradnje odredeni za tu zonu

- Stupac s nazivom zone odreduje primjenu odredene zone iz ¢lanka 67.a. ovih
odredbi

- Oznaka "-" u tablici za najveéi broj nadzemnih etaza znaci da se isti odreduje u
odnosu na mogucénosti koje proizlaze iz najvise visine propisane ovim GUP-om
u odnosu na tehnoloSke zahtjeve gradevine

- Oznaka "-" u tablici je primijenjena i za pojedine parametre lokacijskih uvjeta za
gradevine urbane morfologije i tipologije gradski orijentiri, uredene parterne
povrsSine i infrastrukturni sustav i znaci da se u odnosu na konkretnu morfologiju
i tipologiju gradnje predmetni parametri GUP-om posebno ne odreduju

- Oznaka "-" u tablici je primijenjena i za parametre najviSe visine i najveceg broja
nadzemnih etaza za zonu numeriCke oznake 132, a koji ¢e se parametri
temeljem ostalih odredbi iz ovog GUP-a utvrditi nakon provedenog postupka
arhitektonskog i/ili urbanistickog natjecaja €ija je obveza provodenja propisana
ovim GUP-om

- Oznaka "-" u tablici je primijenjena i za parametar minimalne povrSine
izgradenosti za zone numericke oznake 52 i 150 koji se ovim GUP-om posebno
ne odreduje.
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TABLICA LOKACIJSKIH UVJETA | NACINA GRADNJE GRADEVINA SVIH NAMJENA

minimalna

maksimalna

maksimalni

oznaka < o S najvisa | najveci broj obveza radevine omocne

zone zona _povrsina _povrsina _koeflcuent_ viéina Jeta\ia : natje¢aja U visgokogradnje gradevine
izgradenosti izgradenosti izgradenosti

1 A 70 200 0,40 10 3 ne NE da ne
2 A 70 150 0,30 8 2 ne NE da ne
3 A 70 350 0,25 10 3 ne NG da ne
4 AIC 70 250 0,40 10 3 ne NE da da
5 A 50 500 1,00 8 - da NE da ne
6 B 70 250 0,40 10 3 ne NE da ne
7 B 70 250 0,40 10 3 ne NE da ne
8 B 70 500 0,40 12 4 ne DA da ne
9 B 70 250 0,60 10 3 ne NE da ne
10 E 400 800 0,50 10 4 ne NG da ne
11 E 70 600 0,70 12 4 ne NE da ne
12 AIC 70 250 0,40 10 3 ne NE da da
13 E/F 1000 30000 0,30 12 - ne NE da ne
14 AIC 70 200 0,40 10 3 ne NE da ne
15 AIC 70 200 0,40 10 3 ne NE da da
16 AIC 70 200 0,50 10 3 ne NE da ne
17 AIC 70 200 0,70 15 - ne NE da ne
18 AIC 50 150 0,70 12 - ne DA da ne
19 D 70 7000 1,00 15 - ne DA da ne
20 E/F 100 5000 0,60 15 - ne NE da ne
21 E 400## 800 0,50 10 - ne NE da ne
22 G 500 6000 0,50 15 5 ne NE da ne
23 E 100 400 0,50 10 - ne NE da ne
24 E 300 600 0,50 15 - ne NG da ne
25 E 400 600 0,50 20 - ne NE da ne
26 E 200 800 0,70 15 - ne NE da ne
27 E 200 800 0,50 12 - ne NG da ne
28 E 500 10000 0,50 12 - ne NE da ne
29 E 200 1000 0,50 15 - ne NE da ne
30 E 50 1000 1,00 8 - da NE da ne
31 E postojeca postojeca postojeci postoje¢a | postojedi ne NE rekoiz?rql?kcija postojeci
320 AIC 50 3000 0,60 10 2 ne NE da ne
33 E/F 50 406 7000 0,56 0,70# 10 - ne NE da ne
34 E/F 100 400 0,70 10 - ne NE da ne
35 E/F 200 600 0,70 10 - ne NG da ne
36 E/F 50 800 0,70 15 - ne DA da ne
37 E/F 70 800 0,70 20 - ne DA da ne
38 E/F 100 1000 0,60 15 - ne NE da ne
39 E/F 400 800 0,70 12 - ne NG da ne
40 G 200 4000 0,20 12 3 ne NG da ne
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41 E/F 100 200 0,55 13 - ne NE da da
. . . - o . samo
42 G postojeca postojeca postoje¢i*  |postojeca ne NE rekonstrukcija* ne
43 G 400-200 800 0,50 20 13 ne NG da ne
44 G 100 5000 0,70 20 - ne DA da ne
45 G 400 2000 0,80 12 - da NG da ne
46 G 400 20000 0,90 20 - ne NE da ne
A7 G 200** 800** 0,50** 15* i ne NE da ne
48 G 400 170000 0,70 26 - ne NE da ne
49 G 400 70000 0,50 35 - ne NE da ne
50 G 200 10000 0,50 15 - ne NG da ne
51 G 400 25000 0,50 25 - ne NE da ne
52 groblje - 5000 0,30 15 - ne NE da ne
53 H 500 20000 0,70 36 - ne NG da ne
. samo

54 | postojeca 2000 0,60 12 - da NE rekonstrukeija ne

uredene
55 parterne - postojeca - postoje¢a - ne NE samo ne

- rekonstrukcija

povrsine

" . e L el uvjeti uvjeti uvjeti uvjeti TR uvjeti
56 povijesna jezgra | uvjeti koriStenja | uvjeti koriStenja Koritenja Koristenja | koristenja Koridtenja DA uvjeti koristenja Koridtenja
57 E 200 2000 0,50 12 4 ne NE da ne
58 E 70 5000 0,30 12 3 ne NE da ne
59 G 100 12000 0,20 16 2 ne NG da ne
60 AIC 100 600 0,30 8 - ne NE da ne
61 E 100 1000 0,60 12 - ne NE da ne
62* G 1000 8000 0,60 27 7 ne NG da ne
63 G 500 2000 0,60 10 1 ne NG da ne
64 D 70 500 1,00 15 - ne DA da ne
65 E 200 2000 0,50 10 4 ne NE da ne
66 E 70 600 0,70 12 ne NE da ne
67 E 300 600 0,50 15 - ne NE da ne
68 G 200 5000 0,70 20 - ne NE da ne
69 E 400 800 0,50 10 - ne NG da ne
70 E 200 800 0,50 15 - ne NE da ne
71 E 400 600 0,50 20 - ne NG da ne
72 AIC 70 200 0,70 15 - ne NG da ne
73 G 400 20000 0,50 25 - ne NG da ne
74 G 400 5000 0,70 15 - ne NE da ne
75 G 400 10000 0,50 35 - ne NG da ne
76 E 200 600 0,60 15 5 ne NE da ne
7 E/F 100 2000 0,70 20 - ne DA da ne
78 E/F 400 2000 0,80 12 - da NG da ne
79 E 200 800 0,50 12 - ne NE da ne
80 G 200 5000 0,50 15 - ne NE da ne
81 G 400 2000 0,20 12 3 ne NE da ne
82 G 400 15000 0,30 15 - ne NE da ne
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83 G 400 10000 0,70 - - ne NE da ne
84 G 100 1400 0,55 4 1 ne NE da ne
85 AIC 100 500 0,55 8 1 ne NE da ne
86 AIC 70 200 0,65 8 2 ne NE da ne
87 A 20 410 0,65 4 1 ne NE da ne
88 B 50 250 0,60 10 - ne NE da da
89 G 200 10000 0,70 10 - ne NE da da
90 AIC 70 250 0,40 10 3 ne NE da ne
91 AIC 70 200 0,40 10 3 ne NE da ne da
92 AIC 70 200 0,70 15 - ne NE da da
93 AIC 70 250 0,30 10 3 ne NG da da
94 G 200 2000 0,80 12 - ne NE da ne
95 E 100 4500 0,30 12 3 ne NG da ne
96 A 50 500 0,60 8 ne NE da ne
97 E/F 200 10000 0.30 15 - ne NE da ne
97a G 200 15000 0.30 20 - ne NG da ne
gg | IMrastruktumi - - - - - ne NE da ne
99 infrastrukturni } R : ; R ne NG da ne
sustav
100 G 400 5000 0,70 15 - ne NE da ne
101 G 1000 20000 0,70 22 - ne NE da ne
102 G 200 15000 0,50 36 - ne NE da ne
103 G 100 4600 0,70 20 - ne DA da ne
104 E 200 2000 0,50 15 - ne NG da ne
105 AIC 70 250 0,60 12 - ne NE da ne
106 AIC 70 200 0,70 12 - ne NE da ne
107 G 200 10000 0,30 16 4 ne NE da da
108 E/F 100 5000 0,90 20 - ne DA da ne
109 G 200 12000 1,00 15 - ne NE da ne
110 G 200 3500 0,50 15 - ne NG da ne
111 G 400 4000 0,30 20 - ne NG da da
112 A 70 300 0,30 10 3 ne NE da da
113 G 400 15000 0,30 25 - ne NE da ne
114 G postojeca 24000 0,80 36 - ne NE da ne
115 E/F postojeca 8000 0,80 20 - ne NE da ne
116 G 200 4500 0,30 12 - ne NE da ne
117 E/F 400 2000 0,80 12 - ne NE da ne
118 E 200 1200 0,70 20 - ne NE da ne
119 E/F 200 1300 0,80 13 - ne NE da ne
120 B 70 250 0,50 12 4 ne NE da ne
121 AlC 70 200 0,30 10 ne NE da ne
122 G postojeca 70000 0,80 36 - ne NE da ne
123 G 1000 5000 0,5 41 6 ne NG da ne
124« G 70 12000+ 0,70 26 7= ne NG da ne
125 B 400 900 0,6 8 2 ne NE da ne
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126 A 70 250 0,3 8 2 ne NG da ne
127 G 1000 25000 0,40 30 - ne NG da ne
128 G 2000 20000 0,30 30 - ne NG da ne
129 G 2000 15000 1,00 4 - ne NG da ne
130 G 1500 4000 1,00 4 - ne NG da ne
131 E/F 200 3500 0,70 12 - ne NG da ne
132 G 2000 30000 0,80 - - da NG da ne
133 E/F 500 10000 0,80 40 - ne NG da ne
134 E/F postojeca 1500 0,30 6 - ne NE da ne
135 B 200 12000 0,30 8 2 ne NG da ne
136 G postojeca 3500 0,50 postojeca - ne NE da ne
137 G 1000 25000 0,90 23 - ne NG da ne
138 A/C 100 5000 0,80 8 - ne NG da da
139 G 100 5500 0,30 6 1 ne NG da ne
140 B 70 300 0,40 8 3 ne NG da ne
141 G 200 2000 0,70 8 - ne NG da da
142 A/C 50 200 1,00 10 3 ne NE da ne
143 G 200 2500 0,20 8 1 ne NG da ne
144 A 70 1000 0,40 8 2 ne NG da da
145 G postojeca 6000 0,40 35 10 ne NE da da
146 G 200 20000 0,20 12 3 ne NG da ne
147 G 500 15000 0,20 12 3 ne NG da ne
148 E/F 50 400 0,80 10 ne NE da ne
149 A 200 3500 0,70 10 - ne NE da ne
150 A - 100 1,00 4 - ne NG da ne
151 E/F 600 3000 0,50 12 - ne NG da ne
152 E/F 70 200 0,50 10 3 ne NE da ne
153 E 200 800 0,50 14 - ne NG da ne
154 B postojeca 500 0,10 4 1 ne NE da ne
155 G postojeca 15000 0,30 14 - ne NE da ne
156 E/F postojeca 450 1,00 12 3 ne NE da ne
157 E 200 1500 0,30 12 3 ne NG da ne
158 B 70 250 0,50 12 3 ne NE da ne
159 E/F 70 300 0,50 10 3 ne NE da ne
160 E/F 200 2500 0,50 12 - ne NE da da
161 E/F postojeca 21000 0,65 15 - ne NE da ne
161*** E 2250 5645 0,5 55 1 ne NE da ne
162%** E 600 6100 0,5%* 10%** fe il ne NE da ne
163 J 500 4850 0,33 8 2 ne NE da ne
16400 B postojeca postojeca postojeci postoje¢a | postojedi ne NE rekoiz?rql?kcija postojeci
165 G 1000 6000 0,60 12 4 ne NE da ne
166 A/C 70 1000 0,50 12 4 ne NE da ne
167 G 1000 30000 0,70 15 - ne NE da ne
168 AIC 70 200 0,60 10 3 ne NE da ne
169 E/F 70 1100 0,50 12 - ne NE da ne
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170 E 200 2400 0,50 15 - ne NG da ne
171 E/F 70 600 0,40 10 3 ne NE da ne
172 E 70 500 0,40 10 3 ne NE da ne
173 AIC 70 250 0,50 10 3 ne NE da da
174000 A/Coo0 70 200 0,40 10 3 ne NE da ne
175 E 70 300 0,40 11 4 ne NE da ne
176 E 100 800 0,50 10 3 ne NE da ne
177 E 200 600 0,40 10 3 ne NE da ne
178 AIC 70 300 0,40 8 2 ne NE da da
179 G 200 1200 0,50 15 - ne NE da ne
180 E 100 600 0,4 10 3 ne NE da ne
181 C 50 200 1,00 10 3 ne NE da ne
182 E/F postojeca 500 1,00 20 - ne DA da ne
183 E/F postojeca 2000 1,00 21 - ne DA da ne
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Napomena:

= Napomena:

* Napomena:

> Napomena:
* Napomena

==Napomena:

*Napomena:

***Napomena:

****Napomena:

-cNapomena:
ecoNapomena:

# Napomena:

## Napomena:

U zoni 55 unutar podruéja Sv. Katarina i Monumernti moze se odvijati gradnja gradevina niskogradnje namijenjenih pjeSackom i kolnom prometu.
U zoni 5 unutar podruc¢ja Sv. Katarina i Monumenti se ne utvrduje obveza natjecaja.

Iznimno od uvjeta odredenih tablicom za zonu 124, za gradevinu gospodarske-poslovne pretezito trgovacke namjene K2—trgovaéki centar-
slobodnostoje¢i kompleks velikih gabrita koja je planirana UPU-om ,Max Stoja“, maksimalna povr$ina izgradenosti iznosi 13500 m?, najviSa visina
37 m, a najvedi broj etaza 9.

Iznimno od uvjeta odredenih tablicom za zonu 42, za gradevine unutar obuhvata Detaljnog plana uredenja ,Stoja“ (,Sluzbene novine Grada Pule*
br. 4/00), omoguéava se gradnja novih te rekonstrukcija postojec¢ih gradevina sukladno odredbama toga plana uz uvjet zadovoljavanja
maksimalnih parametara kako slijedi: za gradevnu €esticu S-1; maksimalni koeficijent izgradenosti 0,15, maksimalna visina 7,5 m, maksimalni
broj nadzemnih etaza 2, kis: 0,227, te za gradevnu Cesticu S-2: maksimalni koeficijent izgradenosti 0,15, maksimalna visina 3 m, maksimalni broj
nadzemnih etaza 1, kis: 0,154.

I1znimno od uvjeta odredenih tablicom za zonu 32, za gradevinu - postojecu halu na Bunarini omoguc¢ava se najviSa visina 12 m.

Tablicom je za zonu 62, odreden maksimalni koeficijent izgradenosti 0,6 i maksimalna povr$ina izgradenosti 8000 m?, ali se iznimno iskljugivo za
potrebe izgradnje dodatnih bazena na gradevnoj Cestici hotela unutar obuhvata Urbanisti¢kog plana uredenja ,Lungo mare* ("Sluzbene novine
Ggada Pule" 12/12, 11/15 i 1/16-prociSéeni tekst) dozvoljava maksimalni koeficijent izgradenosti 0,7, a maksimalna povrsina izgradenosti 9500
m*.

Iznimno, unutar podru¢ja obuhvata UPU ,Riva“ ("Sluzbene novine Grada Pule", br. 5/17), u zoni 55 za UPU ,Riva®“, u zoni 55 za postojece
gradevine visokogradnje omogucava se rekonstrukcija u postoje¢im gabaritima prema odredbama ¢lanka 72.a. stavak 7.

Iznimno od uvjeta odredenih tablicom za zonu 47, za gradevinu namjene Zeljeznicki kolodvor unutar obuhvata UPU ,Riva“ ("Sluzbene novine
Grada Pule”, br. 5/17) omoguéava se za nadzemni dio gradevine minimalna povrsina izgradenosti 400 m?, maksimalna povr§ina izgradenosti
5965 m? maksimalni koeficijent izgradenosti 0,25, najvi$a visina 10 m i najveci broj etaza 2 te se dodatno propisuje i podzemni koeficijent
izgradenosti u vrijednosti 0,035.

Za zonu oznake 161, unutar podrucja obuhvata UPU ,Riva“ ("Sluzbene novine Grada Pule", br. 5/17), dozvoljava se postava kiosaka do izgradnje
planirane gradevine prema Pravilniku o jednostavnim i drugim gradevinama i radovima (,Narodne Novine*“ br. 112/17).

Tablicom je za zonu 162 odredena najviSa ukupna visina 10 m i najveci broj etaza 3 koji se odnosi na sjeverni rub zone. 1znimno se, za zonu 162,
propisani maksimalni koeficijent izgradenosti dat u tablici, odnosi samo na nadzemni dio gradevine te se dodatno propisuje podzemni koeficijent
izgradenosti u vrijednosti 1 i najveci broj podzemnih etaza 2. Krov podzemnog i nadzemnog dijela gradevine se ozelenjuje i ureduje kao parkovna
povrSina te se gradevina treba oblikovati kao gradevina koja se sastoji od jednog nadzemnog volumena koji se proteZze u smjeru sjever-jug sa
karakteristicnom kosinom krovne plohe uzduz cijele duZine proc€elja spojenog sa razinom terena.

Iznimno od uvjeta odredenih tablicom za zonu 164, unutar podruc¢ja obuhvata UPU ,Riva“ ("Sluzbene novine Grada Pule", br. 5/17), za postoje¢u
gradevinu uz Park Cara Franje omogucéava se dogradnja koju je potrebno potvrditi kroz postupak integralnog procesa rada.

Unutar zone 174 je od gradevina urbane morfologije i tipologije C moguéa isklju¢ivo gradnja poluugradenih (dvojnih) gradevina malih gabarita, uz
ishodovanu ovjerenu pisanu suglasnost viasnika susjedne gradevne Cestice.

Formatted: Indent: Left: 1,5 cm,

Tablicom je za zonu 33 odredena najvi$a ukupna visina 10 m koja se odreduje za gradevine svih namjena unutar ove zone. Iznimno se za lu¢ke dizalice <
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unutar ove zone omogucuje visina do 20 metara
Iznimno, unutar podru¢ja obuhvata UPU ,Marina Veruda® ("Sluzbene novine Grada Pule", br. 2/12), u zoni 21 omoguc¢ava se gradnja novih i
rekonstrukcija postojeéih gradevina uz parametar minimalne povrsine izgradenosti od 200m2.
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Clanak 70.
Iznimno, maksimalni koeficijent izgradenosti iznosi 0,30 za zone 21 tablice lokacijskih
uvjeta i nacina gradnje gradevina svih namjena iz ¢lanka 69. ovih odredbi koje obuhvacaju
ugostiteljsko turistiCku namjenu.

Clanak 70.a.

(1) Iznimno prilikom gradnje podzemnih garaza iz stavka 8. ¢lanka 56. ovih odredbi
maksimalni koeficijent izgradenosti propisan u tablici lokacijskih uvjeta i nacina gradnje
gradevina svih namjena iz ¢lanka 69. ovih odredbi se smatra nadzemnim koeficijentom
izgradenosti u koji se ne uraunavaju podzemne etaze, a maksimalna povrSina izgradenosti
je jednaka povrsini gradivog dijela unutar kojeg se podzemna garaza mora smijestiti. Broj
podzemnih etaZza garaze nije ograni¢en ve¢ ovisi o posebnim uvjetima (mjerama sigurnosti
od pozarai sl.).

(2) Podzemne garaze mogu se graditi ako se glavnim projektom dokaze da se
njihovom gradnjom nece poremetiti konstruktivna, staticka, instalacijska i druga svojstva
susjednih gradevina te ako se gradnjom ne utjeCe na vec¢ izvedenu razinu uredenja javnih i
drugih povrSina te arheolo$ku bastinu.

(3) Prilikom gradnje podzemnih garaza nivelacijske kote konacno zaravnanog i
uredenog terena je potrebno uskladiti s konfiguracijom okolnog neizgradenog i izgradenog
podrudja.

Clanak 71.

Iznimno, u dijelovima zona 5, 28, 31, 33, 34, 43, 48, 59, 78 iz grafitkog dijela GUP-a
— list broj 4.3. “Nacin gradnje” koji ¢e se realizirati nasipavanjem morskog akvatorija nije
dozvoljena gradnja gradevina visokogradnje, osim specificnih zahvata u morskim lukama. U
zoni 59 u luci posebne namjene Monumenti - suhoj marini na povrSini koja ¢e se realizirati
nasipavanjem, dopusten je iskljuivo smjestaj manipulativnih povrsina u funkciji suhe marine,
smjestaj dizalice za brodove i ostalih naprava i gradevina (infrastrukturne gradevine, usluzne
i sl.) koje su neophodne za funkcioniranje suhe marine a zahtijevaju smjestaj neposredno uz
more. U zoni 82 nisu planirani zahvati nasipavanja u odnosu na postoje¢u obalnu liniju, ve¢
samo zahvat oblikovanja obalnog zida (u skladu sa kartografskim dijelom Plana). Planirani
sadrzaji sa opravdanim i nuznim transformacijama obale trebaju u najve¢oj mogucoj mjeri biti
uklopljeni u dominantan dojam glavne vizure na do danas netaknute prostore naslijedene iz
vojne proslosti grada. U zoni 5 treba u najve¢oj mogucéoj mjeri postivati, oCuvati i prezentirati
postojeci glavni mol. Oblikovanje i linija obalnog zida unutar linije obale planiranih zona 5, 55,
59 i 161, a Ciji se prikaz i polozaj smatraju shematskim, toéno ¢e se odrediti u postupku
izrade i donosenja prostornog plana uzeg podrudja ili drugog dokumenta odnosno izdavanja
akta za provedbu prostornog plana u skladu sa sveukupnim odredbama ovog plana.

Clanak 71.a.

Iznimno od nacdina odredivanja lokacijskih uvjeta i nacina gradnje datih u tablici
lokacijskih uvjeta i nacina gradnje gradevina svih namjena iz ¢lanka 69. ovih odredbi unutar
zone numericke oznake 13 iz grafickog dijela GUP-a - list broj 4.3. list “Nacin gradnje”
propisana najviSa visina od 12 m se moze realizirati na najviSe 50% povrSine zone. Na
preostalom dijelu zone se moze planirati najviSa visina od 8,0 m.

Clanak 71.b.

(1) Za gradevine koje ¢e se graditi unutar zone numericke oznake 127 iz grafickog
dijela GUP-a — list broj 4.3. list “Nacin gradnje” te unutar zone numericke oznake 128 na
lokaciji Muzil ovim se GUP-om dodatno uvjetuje arhitektonsko oblikovanje visinskim
stupnjevanjem volumena koji je potrebno postici terasastim nacinom gradnje te uklapanjem u
morfologiju terena.
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(2) Gradevine koja ¢e se graditi unutar zone numericke oznake 127 iz grafickog
dijela GUP-a — list broj 4.3. list “Nacin gradnje” svojom visinom ne smije prelaziti visinu
vijenca gradevine u susjednoj zoni numeri¢ke oznake 136.

(3) Gradevinama koje ¢e se graditi unutar zone numericke oznake 128 iz grafickog
dijela GUP-a — list broj 4.3. list “Nacin gradnje” na lokaciji Muzil, dodatno se uvjetuje da
najviSa visina gradevina niti u jednom presjeku ne smije biti ve¢a od 14,0 m. Konacnu visinu
gradevina koje Ce se graditi unutar ove zone na lokaciji Muzil potrebno je odrediti uz
uvazavanje povijesnih utvrda uz uvjet da nova gradnja ne smije nadvisivati povijesnu utvrdu
te mora oCuvati vizuru s utvrde kao najviSe povijesne strateske Pulskog zaljeva na Siri brisani
prostor.

(4) Pri odredivanju polozaja, gabarita i oblikovanja novo planiranih gradevina koje ¢e
se graditi unutar zone numeri¢ke oznake 132 iz grafickog dijela GUP-a — list broj 4.3. list
“Nacin gradnje” potrebno je uvazavati povijesni sustav utvrda.

(5) Novo planirane gradevine koje ¢e se graditi unutar zone numeri¢ke oznake 133 iz
grafickog dijela GUP-a — list broj 4.3. list “Nacin gradnje” svojom visinom ne smiju prelaziti
najnizu visinu platoa u zoni numeri¢ke oznake 132. Gradevine koje ¢e se graditi unutar te
zone je potrebno planirati (projektirati) uz uvazavanje postojecih ulaza u tunele.

Clanak 71.c.

Realizacija parametara lokacijskih uvjeta utvrdenih u tablici lokacijskih uvjeta i na€ina
gradnje gradevina svih namjena u ¢lanku 69. ovih odredbi za zonu numeri¢ke oznake 139 iz
grafickog dijela GUP-a — list broj 4.3. list “Nacin gradnje” uvjetovana je prethodnim
arheoloskim istrazivanjima rezultati kojih mogu utjecati na planirane mogu¢nosti na nacin da
moze doci do izmjene projekta radi zastite i prezentacije arheoloSke bastine.

Clanak 72.
lzuzetak od nacina odredivanja lokacijskih uvjeta i nacina gradnje dan u tablici
lokacijskih uvjeta i naCina gradnje gradevina svih namjena iz ¢lanka 69. ovih odredbi je
pojam ,uvjeti koriStenja“ odreden za zonu 56, koji podrazumijeva utvrdivanje lokacijskih
uvjeta iskljuCivo temeljem prostornog plana uzeg podrudja, vazeéeg Provedbenog
urbanisti¢kog plana "Stari grad Pula™ (SN Opé¢ine Pula 3/92, 4/92, 6/92 i 3/93 i SN Grada
Pule 1/97, 5/97, 11/07, 2/09 i 5/17).

Clanak 72.a.

(1) lzuzetno, a temeljem mogucnosti koja proizlazi iz stavka 2. €lanka 53. ovih odredbi
unutar obuhvata UPU-a “Lungo mare” ("Sluzbene novine Grada Pule" 12/12, 11/15 i 1/16-
prociSéeni tekst) u zoni 55 se osim rekonstrukcije dozvoljava i nova gradnja tri plazna objekta
na lokacijama odredenim ovim GUP-om, a prema uvjetima iz tog UPU-a pri ¢emu svaki
pojedini plazni objekt ne smije prelaziti maksimalnu povrsinu izgradenosti od 400 m?, najvisu
visinu od 7 m, maksimalan broj od 2 nadzemne etaze (S+P), k-ig 0,5 te k-is 0,8.

(2) lzuzetno, unutar zone 55 unutar povrSina namjene rekreacija (R2) se prilikom
gradnje multifunkcionalnih igraliSta dozvoljava gradnja gradevina prate¢ih sadrzaja
(svla&ionice, sanitarni &vorovi) maksimalne povrine izgradenosti od 50 m?, najvige visine od
4 m s maksimalno jednom nadzemnom etazom, osim u slu€aju kada su navedene povrSine
na listu 4.1. definirane kao zelene cjeline od lokalnog znacaja, a u Prostornom planu
uredenja Grada Pule kao negradive povrsine.

(3) lzuzetno, unutar zone 55 unutar povrSina namjene sport (R1) na lokaciji Bunarina
se pored gradnje multifunkcionalnih igraliSta dozvoljava i gradnja gradevine sa prate¢im
sadrzajima (svlacionice, sanitarni ¢vor, spremiste rekvizita i sl., prostorije sportskih klubova,
ugostiteljski sadrzaji) maksimalne povrsine izgradenosti od 150 m?, najviSe visine od 4 m s
najviSe jednom nadzemnom etazom.

(4) lzuzetno, a prema uvjetima iz prethodnog stavka ovog ¢lanka, unutar zone 55 u
povrS§inama namjene golf igraliSte (R4), u okviru stavkom 5. €lanka 48.a. propisanog
maksimalnog postotnog udjela ukupne tlocrtne bruto povrSine gradevina, dozvoljava se
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gradnja gradevina iz stavka 1. ¢lanka 48.a., izuzev golf kuce, €ija ¢e se to¢na dispozicija
odrediti u postupku izrade prostornog plana uzeg podrucja.

(5) lzuzetno, a temeljem rezultata provedenog urbanisti¢ko - arhitektonskog natjecaja
unutar zone 26 na lokaciji Trga Kralja Tomislava se:

- omogucéava gradnja gradevina prema tipologiji omoguéenoj za zonu E/F uz
ograni¢enja kako slijedi: pojedinacna gradevina ne smije prelaziti maksimalnu
povréinu izgradenosti od 3200 m?, najviu visinu od 15 m, maksimalni koeficijent
izgradenosti 1,0, te udaljenost slobodnih strana gradevine (slobodnostojecih,
poluugradenih ili ugradenih) od vlastite gradevne Cestice koja grani€i sa susjednom
gradevnom cCesticom namijenjenoj izgradniji i/ili rekonstrukciji gradevina iznosi min.
4m. Minimalna udaljenost gradevine, odnosno njenih slobodnih strana od ulicne
gradevne cestice, pod kojom se, u smislu ove odredbe, podrazumijeva prometna
odnosno druga javna povrSina unutar ove zone, se ne propisuje.

- lzuzetno od definicije iz ¢lanka 67. ovih Odredbi za provedbu, gradevinama javne i
drustvene, odnosno poslovne namjene, ne propisuje minimalni i maksimalni broj
funkcionalnih jedinica.

- lzuzetno, ne uvjetuje realizacija propisanog udjela zelene povrSine (parkovni nasadi
i/ili prirodno zelena povrSina).

(6) lzuzetno, u zoni 55 unutar povrSine namjene zastitne zelene povrSine (Z)
obuhvata UPU-a ,Ribarska koliba” omoguéava se rekonstrukcija tri postojece gradevine
sukladno uvjetima iz ¢lanka 91.

(7) Iznimno, unutar podruéja obuhvata UPU ,Riva“ ("Sluzbene novine Grada Pule", br.
5/17), unutar zone 55 za postoje¢u gradevinu visokogradnje u zoni namjene javne zelene
povrsine (JZ), za postojec¢u gradevinu dizalice te za postojecu gradevinu na Rije€kom gatu u
zoni namjene pjeSackih povrSina koja ¢e se realizirati unutar kopnenog dijela luke otvorene
za javni promet (JP1) omogucéava se rekonstrukcija u postoje¢im gabaritima u skladu sa
Konzervatorskom podlogom i ukupnim odredbama ovog plana.

Clanak 73.

(1) lzuzetak od nacina odredivanja lokacijskih uvjeta i naCina gradnje dan u tablici
lokacijskih uvjeta i naCina gradnje gradevina svih namjena iz ¢lanka 69. ovih odredbi je
pojam "infrastrukturni sustav" odreden za zone 98, za koje se lokacijski uvjeti i na€in gradnje
posebno ne utvrduju ovim GUP-om (osim onih navedenih u tablici) ve¢ ¢e se iste utvrditi u
postupku izrade i donoSenja prostornog plana uzeg podrucja ili izdavanja akta za provedbu
prostornog plana, sukladno tehni¢ko tehnoloskim zahtjevima.

(2) Pored navedenog u stavku 1. ovog ¢lanka, lokacijski uvjeti i na€in gradnje za
ostale infrastrukturne gradevine utvrdit ¢e se takoder u postupku izrade i donoSenja
prostornog plana uzeg podrudja ili izdavanja akta za provedbu prostornog plana, sukladno
tehni¢ko tehnoloskim zahtjevima.

Clanak 73.a.

lzuzetak od nacina odredivanja lokacijskih uvjeta i nac€ina gradnje dan u tablici
lokacijskih uvjeta i na€ina gradnje gradevina svih namjena iz ¢lanka 69. odnosi se na lokacije
utvrdene u ¢lanku 57. ovih Odredbi za provedbu GUP-a, na kojima se mogu graditi, odnosno
rekonstruirati benzinske postaje, u sluaju kada se lokacija za koju se utvrduju lokacijski
uvjeti i nacin gradnje, sukladno grafi¢kom prikazu 4.3. ,Nacin gradnje®, nalazi unutar zone za
koju su tablicom iz €l. 69. utvrdeni lokacijski uvjeti koji ne odgovaraju namjeni benzinske
postaje, u kojem se slu¢aju iznimno primjenjuju sljedeci lokacijski uvjeti:

- maksimalna povrina izgradenosti moZe iznositi najvise 2000 m? ukljudujuci prateée
sadrzaje - djelatnosti navedene u €lanku 57. ovih Odredbi, pri E€emu se u maksimalnu
povrsinu ne uradunavaju povrSine za smjestaj agregata, boca za plin, te podzemnih
tankova,

- maksimalni koeficijent izgradenosti iznosi 0,7,

- najvedi broj etaza gradevine iznosi jednu nadzemnu etazu,

- najvisa visina gradevine iznosi 6,0 m,
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minimalna udaljenost od granice gradevne Cestice iznosi 6 m, osim kod rekonstrukcije
postojec¢ih benzinskih postaja kada nema prostornih mogucnosti u kojem se slucaju,
uz ovjerenu pisanu suglasnost vlasnika susjednih nekretnina, omogucéava
rekonstrukcija - dogradnjom i na udaljenosti manjoj od utvrdene,

najmanje 20% povrsine gradevne Cestice na kojoj se gradi nova benzinska postaja
mora se urediti kao parkovni nasadi i/ili prirodno zelena povrsina,

krov moze biti izveden kao kosi krov nagiba do 30° ili ravni krov,

parkiraliSne povrsine potrebno je dimenzionirati prema uvjetima iz ¢lanka 123. ovih
Odredbi za provedbu.

Clanak 74.
brisan

Clanak 75.
brisan

Clanak 76.
brisan

Clanak 77.
brisan
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LOKACIJSKIUVJETI

Clanak 78.
Osnovni elementi lokacijskih uvjeta su:

- oblik i velicina gradevne Cestice, odnosno obuhvat zahvata u prostoru,

- namjena gradevine,

- gradivi dio gradevne Cestice (povrSina izgradenosti — veli¢ina i povrSina
gradevine),

- oblikovanje gradevine,

- uredenje gradevne Cestice,

- gradnja pomoc¢nih gradevina i ograda

- nacin i uvjeti priklju€enja gradevne Cestice, odnosno gradevine na javnu
prometnu povrsinu i drugu infrastrukturu,

- nacin sprjeCavanja nepovoljnog utjecaja na okolis,

- drugi elementi vazni za zahvat u prostoru.

OBLIK | VELICINA GRADEVNE CESTICE

Clanak 79.
(1) Oblik i veli¢ina gradevne Cestice odreduju se imajuéi u vidu:

- namjenu i vrstu gradevina Cija se gradnja na gradevnoj Cestici planira,

- regulacijski pravac postoje¢e i planirane prometne povrsine s kojom gradevna
Cestica graniCi te prometnu povrsinu na koju se priklju€uje gradevna Cestica,

- susjedne gradevne Cestice, konfiguraciju i druge karakteristike zemljista,

- katastarsko i zemljiSno knjizno stanje zemljista,

- posebne uvjete gradenja i druge elemente od zna€aja za odredivanje oblika
gradevne Cestice.

(2) Oblik i velicina gradevne Cestice odreduju se sukladno svim odgovaraju¢im
vazec¢im propisima, tradicijskom i morfoloSkom oblikovanju unutar naselja i drugim
uzancama.

(3) Velicina gradevne Cestice odredena je odnosom povrsine izgradenosti (minimalne
i maksimalne) i koeficijenta izgradenosti za pojedinu zonu iz €lanka 69. — Tablice lokacijskih
uvjeta i nacina gradnje gradevina svih namjena.

(4) Ako je gradevna Cestica formirana na nacin da je njen sastavni dio i povrSina koja
ima funkciju kolnog prilaza do prometne povrSine Sirina gradevne Cestice u tom dijelu mora
iznositi minimalno 4 metra.

Clanak 80.

Granice gradevne Ccestice bilo kojeg namjeravanog zahvata u prostoru prema
prometnici (regulacijski pravci) moraju biti odredeni na nacin da se prethodno utvrdi te uzme
u obzir gradevna Cestica odnosno prostorni polozaj postojece ifili planirane prometnice
prema tlocrtnim elementima prometnice te elementima uzduznog i popre¢nog profila.
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GRADIVI DIO GRADEVNE CESTICE

Clanak 81.

(1) Gradivi dio gradevne Cestice odreduje se ovisno o obliku i veli€ini gradevne
Cestice, polozaju gradevnog pravca i minimalnoj udaljenosti od granica prema susjednim
gradevnim Cesticama, u skladu s uvjetima iz ¢lanka 67., 67.a. i 68. ovih odredbi.

(2) U gradivi dio gradevne Cestice moraju se smijestiti vertikalne projekcije svih
zatvorenih, otvorenih i natkrivenih konstruktivnih dijelova osnovne gradevine.

(3) Moguénost gradnje i smjestaj pomoc¢nih gradevina u odnosu na gradivi dio utvrden
je €lancima 86. i 87. ovih Odredbi.

(4) Izvan gradivog dijela gradevne Cestice za gradevinu osnovne namjene mogu se
izvoditi gradevni elementi kao $to su vijenci, oluci, erte, strehe krovova i sli¢ni elementi
istaknuti do 50cm izvan ravnine proCelja gradevine, te reklamni panoi visine do 12m, sve u
okviru gradevne Cestice.

(5) Iznimno, u slu€aju kada se gradevinski pravac poklapa s regulacijskim pravcem,
izvan gradevne Cestice mogu se izvoditi vijenci, oluci, strehe krovova i sliéni elementi
istaknuti do 50 cm izvan ravnine procelja, ali iskljucivo prilikom gradnje gradevina koje ¢ine
uliéni niz. Osim navedenog, izvan gradevnog pravca i gradevne Cestice (odnosno izvan
regulacijskog pravca) mogu se izvoditi i balkoni ukoliko je podrugje valorizirano
konzervatorskom podlogom, a radi se o gradevini graditeljskog nasljeda te se time vrac¢a
izvorni oblik gradevine. Svi navedeni elementi izvode se na visini ve¢oj od 4,5 m od najviSe
nivelete dijela prometnice uz gradevnu Cesticu i pod uvjetom da ne ulaze u slobodni profil
prometnice. Pored navedenog, izvan regulacijskog pravca mogu se postavijati naprave za
isticanje reklama, tvrtki, elementi zastite od sunca, vitrine, rasvjetna tijela i sli¢ni elementi
urbane opreme. Ovi elementi urbane opreme svojim postavljanjem ne smiju ugrozavati
sigurnost svih vidova prometa niti ometati prolaz pjeSaka. Uz pjeSacke prometnice isti
elementi mogu biti istaknuti s obje strane prometnice do granice kojom se osigurava
nesmetan prolaz interventnih i dostavnih vozila, odnosno ne ugrozava sigurnost prometa.

(6) Na procelju osnovne ili pomo¢ne gradevine koje se nalazi na granici gradevne
Cestice ne smiju se izvoditi otvori prema susjednoj €estici, osim ukoliko je susjedna Cestica
javna, parkovna ili prometna povrSina. Otvorima se ne smatraju dijelovi zida sagradeni od
staklene opeke, koji se mogu izvoditi iznimno, uz ovjerenu pisanu suglasnost viasnika
susjede gradevne Cestice.

(7) Kod poluugradenih i ugradenih gradevina minimalna udaljenost krovnih terasa od
granice vlastite gradevne Cestice na ugradenoj strani posebno se ne propisuje, odnosno
gradnja krovnih terasa se omogucéava i na dijelu gradevine koji se nalazi uz granicu sa
susjednom gradevnom Cesticom, uz uvjet da se na medi izvede zid i pokrov nad krovhom
terasom u minimalnoj Sirini 1 metar od granice gradevne Cestice ili bez navedenog pokrova u
kojem slu€aju se treba ishoditi ovjerena pisana suglasnost vlasnika susjedne nekretnine.

Clanak 82.

(1) Gradevni pravac odreduje se imajuéi u vidu namjenu i vrstu gradevina, potrebu
racionalnog koriStenja zemljiSta, prilaz s javne prometne povrSine, konfiguraciju i druge
karakteristike zemljiSta, te naroCito gradevne pravce susjednih postojecih ili planiranih
gradevina visokogradnje, nastojeci pri tome pratiti slijed okolne izgradnje.

(2) Lokacijskim uvjetima moze se odrediti jedan ili viSe gradevnih pravaca. Vise
gradevnih pravaca moguce je odrediti za jednu gradevinu narogito:

- ukoliko to zahtjeva poseban polozaj gradevine u odnosu na okolni prostor poput
kutne dispozicije gradevine u uli€nom redu, blokovske izgradnje, interpolacije i
sliéno

- za pojedine dijelove gradevine s razliitim visinama izgradnje

- uslu€aju kada je gradevina sastavljena od viSe dijelova i sl.

(3) Utvrduje se obveza gradnje dijela gradevine na gradevnom pravcu.
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(4) Gradevni pravac odreduje se tako da je njegova udaljenost od regulacijskog
pravca najmanje 3 m, dok se najve¢a udaljenost ovim GUP-om ne utvrduje. Iznimno, prilikom
gradnje gradevina javne i druStvene te sportske namjene, mnimalna udaljenost gradevnog
pravca od regulacijskog moze biti i manja od 3,0 m.

(5) I1znimno stavku 4. ovog €lanka, gradevni pravac moze se odrediti na udaljenosti
manjoj od 3 m:

- kod interpolacije gradevine u ve¢ izgradenu strukturu kod koje je postojeéim
susjednim gradevinama odreden gradevni pravac na udaljenosti manjoj od 3 m

- kod rekonstrukcije postojecih gradevina

- ukoliko se odreduje prostornim planom uzeg podrucja.

(6) Kod interpolacija gradevina gradevni pravac se odreduje tako da se podudara sa
gradevnim pravcima susjednih gradevina. Gradevni pravac se odreduje tako da je jednak
gradevnom pravcu jedne od susjednih gradevina ili se odreduje na prostoru izmedu dviju
pravaca susjednih gradevina.

(7) Kod gradevina niskogradnje gradevni se pravac ne treba odrediti.

Clanak 83.
Maksimalni koeficijent izgradnje gradevne Cestice utvrden je u €lanku 69. — Tablica
lokacijskih uvjeta i nacina gradnje gradevina svih namjena ovih odredbi.

OBLIKOVANJE GRADEVINE

Clanak 84.

(1) Najvisa visina gradevine odreduje se u odnosu na namjenu i druge specifi¢nosti
gradevine, imajuci u vidu postojecu i planiranu okolnu izgradnju, a odredena je za svaku
pojedinu zonu u ¢&lanku 69. — Tablica lokacijskih uvjeta i nacina gradnje gradevina svih
namjena.

(2) Arhitektonska kompozicija i oblikovanje gradevina moraju biti primjereni karakteru
zone u kojoj se nalaze, a arhitektonsko oblikovanje gradevine mora biti uskladeno s okolnom
gradnjom osobito kod poluugradenih gradevina i gradevina u nizu. Kod rekonstrukcija
postoje¢ih gradevina potrebno je nastojati oGuvati izvornu tipologiju i oblikovanje gradevina,
elemenata identiteta i slike naselja, $to se posebno odnosi na o€uvanje izvornog oblikovanja
arhitektonski vrijednih gradevina suvremene arhitekture.

(3) Za nove gradevine se odabir boje procelja utvrduje projektnom dokumentacijom, i
to odabirom boja iz ton-karte (palete boja) prema posebnim uvjetima nadleznog tijela.

(4) Prilikom obnove procelja svih postojecih gradevina na podrugju obuhvata Plana,
potrebno je ishoditi uvjete koji se odnose na boju procelja i izmjene u oblikovanju procelja,
osim kod obnove stambenih gradevina malih gabarita (urbana morfologija A i C) koje nisu
valorizirane kao gradevine graditeljskog nasljeda na listu 4.1 ,Uvjeti koriStenja“, za koje je
potrebno ishoditi uvjete koji se odnose samo na boju procelja. Navedene uvjete potrebno je
ishoditi od strane gradskog tijela nadleznog za poslove prostornog uredenja, dok je za
gradevine koje se nalaze unutar zasticene kulturno - povijesne cjeline grada Pule, kao i za
pojedinano zasticene gradevine, uvjete i druga zakonom propisana odobrenja potrebno
zatraziti od nadleznog Konzervatorskog odjela.

UREDENJE GRADEVNE CESTICE | GRADNJA POMOCNIH GRADEVINA | OGRADA
Clanak 85.

(1) Ukupno (na jednoj gradevnoj Cestici) pomo¢ne gradevine mogu imati najviSe
jednu nadzemnu etazu bez mogucnosti podrumske etaze, najviSu visinu 3 metra do gomnje
vanjske kote krovne plo¢e kod ravnog krova, odnosno 4 metra do najviSe vanjske toCke
sliemena kod kosog krova, te maksimalnu ortogonalnu projekciju svih elemenata gradevine
50 m% U tu povr§inu uradunavaju se slijedeée pomoéne gradevine: drvarnice, garaze,
spremista, konobe i ljetne kuhinje.
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(2) Pri izgradnji osnovne gradevine i uredenju gradevne Cestice potrebno je
maksimalno postivati prirodni pad terena. Iznimno se za gradevine od znacaja za Drzawu i
Zupaniju te gradevine unutar povréina namjene Infrastrukturni sustavi dopusta nasipavanje
terena ukoliko je to nuzno radi odvijanja tehnoloSkog procesa, pri ¢emu je potrebno voditi
racuna da se time ne umanjuje moguc¢nost funkcionalnog koriStenja susjednih namjena.

(3) ParkiraliSni prostor mora biti odgovarajucih gabarita u skladu sa pravilima struke i
jasno vidljiv u projektnoj dokumentaciji, ureden (postavljanjem perforiranih/reSetkastih
metalnih, plasti¢nih ili betonskih elemenata za uredenje travnatih parkirnih povrsina) ili
izgraden na nacin da zadovoljava potrebne uvjete mehani¢ke otpornosti i stabilnosti, sa
zavr$nim slojem od raznovrsnih materijala namijenjenih takvoj vrsti povrSina (asfalt, beton,
kamen, razni kombinirani prirodni i sintetiCki materijali i smole). ParkiraliSna mjesta trebaju
povrSinskom obradom biti jasno naznacena.

(4) GUP-om se ne dozvoljava rjeSavanje potrebnog broja parkiraliSnih mjesta na
nacin da se istima pristupa neposredno duz regulacijskog pravca. lzuzetno se, kod gradevne
Cestice na kojoj se gradi gradevina urbane morfologije i tipologije gradnje A ili C i koja ima
pristup sa prometne povrSine kategorije ostale ulice, dva parkiraliSna mjesta mogu
organizirati uz regulacijski pravac.

(5) Gradevna Cestica moze imati priklju¢ak na javnu prometnu povrSinu na najviSe
dva mjesta. Izuzetno kod specifi¢nih situacija, odnosno gradevnih Cestica koje su omedene s
viSe prometnica, javno pravno tijelo odnosno pravna osoba nadlezna za gospodarenje i
upravljanje prometnim povrS§inama moze odobriti priklju¢ak na javnu prometnu povrsinu na
viSe od dva mjesta. Gradevna Cestica moze imati viSe od dva priklju¢ka na javnu prometnu
povrSinu i ukoliko je to omoguéeno planom uzeg podrucja.

(6) Na gradevnoj Cestici potrebno je osigurati prostor za posude za prikupljanje
otpada sukladno posebnom propisu.
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Clanak 86.

(1) Mogucnost gradnje pomoc¢nih gradevina koje se uraCunavaju u maksimalnu
povrSinu izgradenosti na gradevnoj Cestici (drvarnice, garaze, spremista, konobe, ljetne
kuhinje), uz osnovnu gradevinu neke druge namjene, odredena je u Clanku 69. — Tablica
lokacijskih uvjeta i naCina gradnje gradevina svih namjena ovih odredbi, prema varijabli u
stupcu "Pomocne gradevine".

(2) Varijabla "da" u stupcu "Pomoc¢ne gradevine" u ¢lanku 69. — Tablica lokacijskih
uvjeta i nacina gradnje gradevina svih namjena ovih odredbi oznatava da se pomoéne
gradevine iz prethodnog stavka ovog &lanka mogu graditi izvan gradivog dijela gradevne
Cestice za gradnju gradevine osnovne namjene sukladno odredbama ¢&lanka 87., u okviru
maksimalnog koeficijenta izgradenosti i maksimalne povrSine izgradenosti gradevne Cestice.

(3) Varijabla "ne" u stupcu "Pomocne gradevine" u ¢€lanku 69. — Tablica lokacijskih
uvjeta i nacina gradnje gradevina svih namjena ovih odredbi oznatava da se pomocni
sadrzaji iz 1. stavka ovog ¢lanka mogu graditi kao sastavni dio gradevine osnovne namjene
te se u tom slu€aju njihov polozaj utvrduje zajedno s polozajem i ostalim parametrima za
gradevinu osnovne namjene, dok se garaze mogu graditi i izvan gradivog dijela gradevne
Cestice za gradnju gradevine osnovne namjene sukladno odredbama ¢lanka 87., a sve u
okviru maksimalnog koeficijenta izgradenosti i maksimalne povrSine izgradenosti gradevne
Cestice.

(4) Stupac "Pomocne gradevine" Tablica lokacijskih uvjeta i nacina gradnje gradevina
svih namjena ovih odredbi ne odnosi se na ostale pomoc¢ne gradevine koje se sukladno
¢lanku 68. ne uracunavaju u maksimalnu povrSinu izgradenosti, te se iste mogu graditi i
izvan gradivog dijela gradevne C&estice.

Clanak 87.

(1) Pomoc¢ne gradevine - garaze u zonama u kojima se sukladno ¢lanku 86. stavak 2.
i 3. (varijable "da" i "ne") ovih odredbi mogu graditi izvan gradivog dijela gradevne Cestice,
unutar zona A, A/C i B mogu se graditi:

- unutar pojasa uz regulacijski pravac i medu sa susjednim gradevnim Cesticama,

na udaljenosti minimalno 1,5 m od regulacijskog pravca dubine najviSe 10 m
racunajuci od regulacijskog pravca, tako da otvaranjem ulaznih vrata ne ulaze u
slobodni profil javne prometne povrSine uz regulacijski pravac,

- unutar pojasa uz granicu susjednih gradevnih Cestica nasuprot regulacijskom

pravcu, dubine najvise 7m, duz Citave te granice,

- prema odredbama prostornog plana uzeg podrucja koje mogu i odstupati od

odredbi ovoga stavka.

(2) Ostale pomoc¢ne gradevine iz ¢lanka 86. stavak 1. u zonama sukladno ¢lanku 86.
stavak 2. ovih odredbi (varijabla "da") mogu se graditi izvan gradivog dijela gradevne Cestice,
i to:

- unutar pojasa uz granicu susjednih gradevnih &estica nasuprot regulacijskom

pravcu, dubine najvise 7m, duz Citave te granice,

- prema odredbama prostornog plana uzeg podrucja koje mogu i odstupati od

odredbi ovoga stavka.

Clanak 88.

(1) Gradevna Cestica moze biti ogradena osim, ako se zbog specifi¢nosti lokacije
odnosno namjeravanog zahvata u prostoru, lokacijskom dozvolom ili prostornim planom
uzeg podrucja ne odredi drugacije.

(2) Prema regulacijskoj liniji visina ogradnog zida / ograde moze iznositi maksimalno
1,5m, dok na ostalim dijelovima moze iznositi maksimalno 2m. U smislu ovih odredbi, visina
nuznog potpornog zida ne smatra se visinom ogradnog zida.
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(3) Visina ograde kod gradevina drugih namjena osim stambene moze biti i ve¢a od
visine iz stavka 2. ovog €lanka ukoliko je to potrebno zbog sigurnosnih razloga (stadion,
$kola, vrti¢ i sl.).

(4) Lokacijskom dozvolom ili prostornim planom uzeg podrucja moze se odrediti to€na
visina, kao i vrsta i oblik ogradnog zida / ograde.

(5) Ograda svojim poloZajem, visinom i oblikovanjem ne smije ugroziti prometnu
preglednost kolne povrsine, te time utjecati na sigurnost prometa.

(6) Gradevne Cestice pomorskog dobra ne smiju se ogradivati, te se na njih mora
omoguciti slobodan pristup, ukoliko to nije u suprotnosti s vaze¢im propisima za pojedini
zahvat u prostoru pomorskog dobra. Iznimno od ovih Odredbi za provedbu, u zoni luke
posebne namjene - Suhe marine - Monumenti, obzirom na specificnost funkcionalno-
tehnoloskih zahtjeva suhe marine (dizalica za brodove i sl.) potrebno je iz sigurnosnih
razloga ograditi prostor.

REKONSTRUKCIJA POSTOJECIH GRADEVINA

Clanak 89.
Postojece gradevine se mogu rekonstruirati.

Clanak 90.

Rekonstrukcija postojecih gradevina moze se dozvoliti pod slijede¢im uvjetima:

- da se gradevina nalazi unutar povrsina u kojima je dozvoljena gradnja gradevina
visokogradnje utvrdenih Tablicom lokacijskih uvjeta i nacina gradnje iz ¢l. 69. ovih
odredbi

- da se promet u mirovanju rijesi u skladu s ¢lankom 123. odredbi ovog GUP-a

- daje ista omogucena (odnosno prema uvjetima) iz poglavlja 9. "Mjere oCuvanja i
zaStite krajobraznih i prirodnih vrijednosti i kulturno-povijesnih cjelina" ovih
odredbi.

Clanak 91.

(1) Najveci dozvoljeni gabariti rekonstruiranih gradevina ne mogu biti veéi od najvecih
dozvoljenih gabarita gradevina koje je ovaj GUP propisao za zone unutar kojih se te
rekonstruirane gradevine nalaze. Postojece gradevine koje premaSuju najve¢e dozvoljene
gabarite utvrdene ovim GUP-om za gradevine unutar zona u kojima se nalaze, mogu se
rekonstruirati prema uvjetima iz ¢lanka 95. ovih odredbi za provedbu GUP-a.

(2) Iznimno od odredbi prethodnog stavka te €lanka 90. unutar obuhvata UPU-a
.Ribarska koliba” dozvoljava se rekonstrukcija tri postojece gradevine koje se nalaze unutar
zone 55 lokacijskih uvjeta i nacina gradnje.

(3) Precizni uvjeti rekonstrukcije utvrdit ¢e se kroz izradu navedenog plana uzeg
podrucja postujuci pri tom ograni¢enja kako slijedi:

- rekonstruirane gradevine ne smiju ukupno (kumulativno) prije¢i maksimalnu

povr§inu od 250 m?,

- ukupna visina gradevine ne smije prije¢i 4 m,

- u okviru maksimalne dozvolijene visine moguée je realizirati samo jednu
nadzemnu etazu. lzuzetno, dvije nadzemne etaze moguce je planirati isklju€ivo u
slu€aju rekonstrukcije postojece gradevine kojoj je, uslijed konfiguracije terena,
visinska kota stropa postojece etaze priblizno na nivou pristupne ceste uz uvjet
postivanja ukupne visine gradevine do vijenca maksimalno 7 m,

- navedenim gradevinama uvjetuje se namjena prateCih objekata u funkciji
sadrzaja zone $to Ce se detaljnije odrediti kroz izradu plana uzeg podrudja.

Clanak 92.
(1) Postojeca gradevina moze se rekonstruirati kada:
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- lokacijski uvjeti i nacin gradnje postoje¢e gradevine odgovaraju lokacijskim
uvjetima i nacinu gradnje iz ovog GUP-a
- namjena ili djelatnosti unutar postojeée gradevine ne odgovaraju namjeni
utvrdenoj u grafickom dijelu ili dozvoljenim djelatnostima utvrdenim ovim GUP-
om za pojedinu namjenu
- lokacijski uvjeti postoje¢e gradevine ne odgovaraju lokacijskim uvjetima
utvrdenim ovim GUP-om
- morfologija i tipologija gradnje i/ili smjestaj postoje¢e gradevine ne odgovara
morfologiji i tipologiji gradnje utvrdenoj ovim GUP-om za zonu unutar koje se
gradevina nalazi
- udio sekundarne namjene u postoje¢oj gradevini ne odgovara udjelu
sekundarne namjene utvrdenom ovim GUP-om za pojedinu namjenu
- postoje¢a gradevina ne ispunjava uvjete za smjestaj vozila propisane ovim
GUP-om.
(2) Postoje¢a gradevina iz stavka 1. ovog Clanka moze se rekonstruirati kada je
uskladena s lokacijskim uvjetima i nacinom gradnje iz ovog GUP-a ili neuskladena po svim,
po nekoliko ili po pojedinom parametru iz stavka 1. ovog €lanka.

Clanak 93.

(1) Lokacijski uvjeti za rekonstrukciju postoje¢e gradevine u slu€aju iz €lanka 92.
stavak 1. alineja 1. utvrduju se kao za novu gradnju. Ova gradevina rekonstrukcijom moze
promijeniti namjenu i djelatnosti, ali samo u okviru sveukupnog planskog rjeSenja i odredbi
ovoga GUP-a.

(2) Iznimno stavku 1. ovog €lanka, postoje¢a gradevina gospodarske — ugostiteljsko
turisticke namjene Hotel "Brioni" na Verudelli moze se rekonstrukcijom dograditi do povrsine
izgradenosti gradevne &estice od najvise 7500m?, a postojeéa gradevina gospodarske —
ugostiteljsko turisticke namjene Hotel "Park" na Verudelli do povrSine izgradenosti gradevne
gestice od najvise 4500m?, uz primjenu sveukupnih odredbi ovoga GUP-a.

(3) Hoteli "Brioni" i "Park" mogu se dijelom nadograditi i dograditi na nacin da najvisa
visina nadogradenih i dogradenih dijelova niti na jednom mjestu u presjeku ne prelazi najviSu
visinu postoje¢e gradevine, kao ni najveCi broj etaza postojeée gradevine. Maksimalni
koeficijent izgradenosti gradevnih Cestica na kojim ¢e se rekonstruirati postojeci hotel Park i
hotel Brioni iznosi 0,5.

(4) 1znimno stavku 1. ovog €lanka postoje¢a gradevina gospodarske — ugostiteljsko
turisticke namjene Hotel ,Pula“ moze se rekonstruirati nadogradnjom postojecih nizih dijelova
gradevine. Visina nadogradenog dijela moze biti jednaka visini najviSeg dijela postojece
gradevine.

(5) Iznimno stavku 1. ovoga ¢&lanka postoje¢a luka nautickog turizma Riva - marina
moze se, do ispunjenja svih planiranih planskih parametara prvenstveno u dijelu planiranog
proSirenja rive, rekonstruirati u okviru utvrdene namjene u postojeéim gabaritima
koncesijskog odobrenja sukladno uvjetima iz €lanka 36. i sveukupnim odredbama ovoga
plana, s tim da se prilikom rekonstrukcije broj vezova mora uskladiti sa uvjetovanim
minimalnim brojem od 400 vezova.

Clanak 94.
Lokacijski uvjeti za rekonstrukciju postoje¢e gradevine u slu€aju iz ¢lanka 92. stavak
1. alineja 2. utvrduju se kao za novu gradnju, ukoliko se rekonstrukcijom ne mijenja
postoje¢a djelatnost, odnosno ukoliko se rekonstrukcijom gradevina uskladuje s dozvoljenim
djelatnostima koje je ovaj GUP propisao za zonu unutar koje se ta rekonstruirana gradevina
nalazi.

Clanak 95.
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(1) Lokacijski uvjeti za rekonstrukciju postojece gradevine u slu€aju iz ¢lanka 92.
stavak 1. alineja 3. utvrduju se na nacin kako slijedi:

postojeéa gradevina koja premasSuje maksimalnu povrSinu izgradenosti
propisanu ovim GUP-om za zonu unutar koje se gradevina nalazi a ne
premasuje najviSu visinu propisanu za istu zonu, mozZe se rekonstruirati
nadogradnjom u okviru propisane najviSe visine i najveceg broja etaza za zonu
unutar koje se gradevina nalazi. Nadogradeni dio mora biti uskladen s
propisanom maksimalnom povrsinom izgradenosti propisanom za zonu unutar
koje se gradevina nalazi;

postojeca gradevina koja ima povrSinu manju od minimalne povrSine
izgradenosti propisane ovim GUP-om za zonu unutar koje se gradevina nalazi,
a ne premasuje najviSu visinu propisanu za istu zonu, moze se rekonstruirati
dogradnjom i nadogradnjom u okviru propisane maksimalne povrsine
izgradenosti te najviSe visine i najveéeg broja etaza za zonu unutar koje se
gradevina nalazi uz obvezu poStivanja propisanog obveznog udjela
hortikulturnog uredenja gradevne d&estice u slu€aju dogradnje pri ¢emu se
gradevina ne mora uskladivati sa propisanom minimalnom povrSinom
izgradenosti;

postojeéa gradevina koja premaSuje maksimalni koeficijent izgradenosti
propisan ovim GUP-om, a ne premasuje najviSu visinu propisanu za istu zonu,
mozZe se rekonstruirati nadogradnjom u okviru propisane najviSe visine i
najveéeg broja etaza za zonu unutar koje se gradevina nalazi. Nadogradeni dio
mora biti uskladen s maksimalnom povr§inom izgradenosti propisanom za zonu
unutar koje se gradevina nalazi;

postoje¢a gradevina koja premasuje najviSu visinu propisanu ovim GUP-om za
zonu unutar koje se gradevina nalazi, a ne premasuje propisanu maksimalnu
povrSinu izgradenosti, moze se rekonstruirati dogradnjom u okviru propisane
maksimalne povrSine izgradenosti i maksimalnog koeficijenta izgradenosti za
zonu unutar koje se gradevina nalazi uz obvezu postivanja propisanog
obveznog udjela hortikulturnog uredenja gradevine Cestice, odnosno
zadrzavanja zate¢enog udjela hortikulturnog uredenja ukoliko je isti manji od
propisanog obveznog udjela. Dogradeni dio mora biti uskladen s propisanom
najviSom visinom i najve¢im brojem etaza za zonu unutar koje se gradevina
nalazi;

postoje¢a gradevina koja premasuje najveci broj nadzemnih etaZza propisan
ovim GUP-om za zonu unutar koje se gradevina nalazi, a ne premasuje
propisanu maksimalnu povrSinu izgradenosti, mozZe se rekonstruirati
dogradnjom u okviru propisane maksimalne povrSine izgradenosti i
maksimalnog koeficijenta izgradenosti za zonu unutar koje se gradevina nalazi
uz obvezu postivanja propisanog obveznog udjela hortikulturnog uredenja
gradevne Cestice odnosno zadrzavanja zateCenog udjela hortikulturnog
uredenja ukoliko je isti manji od propisanog obveznog udjela. Dogradeni dio
mora biti uskladen s propisanom najviSom visinom i najve¢im brojem etaza za
zonu unutar koje se gradevina nalazi.

(2) Iznimno, postoje¢a gradevina namjene benzinska postaja moze se rekonstruirati
primjenom lokacijskih uvjeta gradnje navedenih u ¢lanku 73.a. ovih Odredbi za provedbu.

Clanak 96.

(1) Lokacijski uvjeti za rekonstrukciju postojece gradevine u slu€aju iz ¢lanka 92.
stavak 1. alineja 4. utvrduju se kao za novu gradnju, ukoliko se primjenjuju moguénosti
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morfologije i tipologije gradnje utvrdene ¢lankom 67.a. ovih odredbi za zonu unutar koje se ta
gradevina nalazi.

(2) Postoje¢a gradevina moze se rekonstruirati nadogradnjom i dogradnjom u okviru
propisanih lokacijskih uvjeta za zonu unutar koje se gradevina nalazi i u okviru broja
funkcionalnih jedinica utvrdenog za morfologiju i tipologiju gradnje. Dogradeni i nadogradeni
dio mora se smjestiti unutar gradivog dijela odabrane morfologije i tipologije gradnje
omogucene u toj zoni.

(3) Postoje¢a gradevina kojoj smjestaj na gradevnoj Cestici ne odgovara minimalnim
udaljenostima utvrdenim unutar odabrane morfologije i tipologije omoguc¢ene u zoni unutar
koje se gradevina nalazi, moze se rekonstruirati unutar postojec¢ih gabarita, a rekonstrukcija
dogradnjom i/ili nadogradnjom omoguéava se na nacin da se dogradeni i/ili nadogradeni dio
gradevine mora nalaziti unutar gradivog dijela odabrane morfologije i tipologije gradnje
omogucene u toj zoni.

(4) Iznimno, kod rekonstrukcije nadogradnjom postojecih gradevina valoriziranih kao
graditeljsko nasljede, minimalna udaljenost nadogradenog dijela od granice vlastite Cestice
moze biti i manja od minimalne udaljenosti propisane u &lanku 67. i €lanku 67.a. za pojedinu
morfologiju omoguéenu u zoni u kojoj se ta gradevina nalazi, ukoliko je to potrebno radi
postivanja propisanih uvjeta zastite utvrdenih kategorijom vrijednosti u okviru valorizacije
graditeljskog nasljeda.

(5) Iznimno, kod rekonstrukcije postoje¢ih slobodnostoje¢ih, poluugradenih ili
ugradenih gradevina koje su na pojedinim ili svim stranama od granice vlastite Cestice
udaljene manje od minimalne udaljenosti propisane u ¢ancima 67. i 67.a. ali ne manje od 3
metra i koje ¢e nakon rekonstrukcije imati najviSe dvije nadzemne etaze, omogucava se
nadogradnja na nacin da udaljenost nadogradenog dijela gradevine od granice vlastite
gradevne Cestice bude jednaka postojecoj udaljenosti gradevine od te granice.

(6) U ostalim slu€ajevima potrebno je postivati udaljenost od granica gradevne
Cestice propisane za odabranu morfologiju i tipologiju gradevina unutar zone u kojoj se
gradevina nalazi.
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Clanak 97.
Lokacijski uvjeti za rekonstrukciju postoje¢e gradevine u slu€aju iz ¢lanka 92. stavak
1. alineja 5. utvrduju se kao za novu gradnju ukoliko se rekonstrukcijom ne mijenja postojeci
udio sekundarne namjene odnosno ukoliko se gradevina uskladuje s udjelom sekundarne
namjene kojega je ovaj GUP propisao za zonu unutar koje se ta rekonstruirana gradevina
nalazi.

Clanak 98.

(1) Lokacijski uvjeti za rekonstrukciju postojece gradevine u slu€aju iz Elanka 92.
stavak 1. alineja 6. utvrduju se kao za novu gradnju pod uvjetom da se rekonstrukcijom ne
povecavaju potrebe za parkiraliSnim povrSinama i brojem parkiraliSnih mjesta.

(2) Ukoliko se rekonstrukcijom povecava potreba za parkiraliSnim povrSinama i
brojem parkiraliSnih mjesta, primjenjuju se odredbe iz ¢lanka 123. koje se odnose na promet
u mirovanju ovisno o konkrethnom zahvatu u prostoru.

(3) Prilikom rekonstrukcije u projektnoj dokumentaciji se moraju prikazati parkiraliSna
mjesta za postojeci dio gradevine ako su ona bila planirana ili uvjetovana aktom za provedbu
prostornog plana temeljem kojeg je postojeca gradevina izgradena. U suprotnom, ukoliko za
gradnju postojece gradevine po tadasnjim propisima nije trebalo osigurati odredeni broj
parkirnih mjesta, u kojem slu€aju se smatra da se radi o steCenom pravu imati postojecu
gradevinu bez prikazanih parkirnih mjesta, ista se moraju osigurati samo za potrebe
rekonstruiranog (dogradenog ili nadogradenog) dijela gradevine. Ukoliko se radi o
rekonstrukciji postoje¢e gradevine koja se dokazuje rjeSenjem o izvedenom stanju u
projektnoj dokumentaciji je potrebno prikazati potreban broj parkiraliSnih mjesta za
ozakonjeni dio gradevine te za dio gradevine koji se rekonstruira (dograduje ifili
nadograduje).

Clanak 99.
U postojecoj gradevini gospodarske — ugostiteljsko turisticke namjene — hotel (T1) u
zoni gospodarske — ugostiteljsko turisticke namjene, ne mogu se temeljem rekonstrukcije
graditi smjestajne jedinice koje imaju moguénost pripreme hrane.

Clanak 100.

(1) Postoje¢a gradevina gospodarske — ugostiteljsko turistiCke namjene
apartmanskog tipa unutar povrsina gospodarske — ugostiteljsko turisticke namjene - hotel
(T1), moze se rekonstruirati u okviru postojec¢ih gabarita gradevine.

(2) Iznimno, ukoliko se rekonstrukcijom sve smjestajne jedinice transformiraju u sobe
(odnosno minimalni broj hotelskih apartmana — isklju€ivo ukoliko je propisan za odredenu
smjestajnu kategoriju u koju se gradevina rekonstruira), postojeéa gradevina moze se
rekonstruirati prema lokacijskim uvjetima za novu gradnju u zoni u kojoj se gradevina nalazi.

(3) Postojec¢i AC Stoja se, do privodenja namjeni podrucja odredenoj ovim GUP-om
(hotel —(T1), rekreacija (R2) i zastitno zelenilo (Z)), moze u svrhu osiguranja uvjeta za
njegovo normalno funkcioniranje rekonstruirati dogradnjom — povecanjem postoje¢e povrSine
izgradenosti za 1500 m? NajviSa visina dogradenih dijelova iznosi 4m sa jednom
nadzemnom etazom. Maksimalni koeficijent izgradenosti gradevne Cestice postojeceg AC
Stoja iznosi 0,10.

Clanak 101.
brisan

Clanak 102.
Unutar podrucja za koja je Zakonom o prostornom uredenju (NN 153/13 i 65/17)
propisana obvezna provedba isklju€ivo putem donoSenja prostornog plana uzeg podrucja a
isti nije donesen, omogucava se rekonstrukcija postoje¢e gradevine u postojec¢im gabaritima.
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Clanak 103.
brisan

Clanak 104.

(1) Gradevine koje se nalaze na postoje¢im ili planiranim trasama prometnica i
infrastrukture mogu se odrzavati sukladno posebnom propisu.

(2) Iznimno, lokacijski uvjeti za rekonstrukciju postojecih gradevina koje se nalaze
unutar postojecih ili planiranih koridora prometnica i infrastrukture mogu se utvrditi kao za
novu gradnju, prema uvjetima za zonu unutar koje se gradevina nalazi propisanima ovim
GUP-om, ukoliko se ta moguénost utvrdi u postupku izdavanja posebnih uvjeta.

Clanak 105.
Prostornim planovima uzih podrudja mogu se definirati lokacijski uvjeti za
rekonstrukciju postoje¢ih gradevina obuhvacenih tim prostornim planovima primjenom
strozeg standarda od uvjeta utvrdenih ovim GUP-om.

7. UVJETI UTVRBIVANJA TRASA | POVRSINA PROMETNE, TELEKOMUNIKACIISKE,
ENERGETSKE | KOMUNALNE INFRASTRUKTURNE MREZE

Clanak 106.

(1) Mijesto i nacin opremanja gradevinskog zemljiSta prometnom, ostalom
komunalnom, elektroenergetskom i telekomunikacijskom infrastrukturnom mrezom prikazani
su odgovarajuéim prikazom grafickog dijela GUP-a koji utvrduje lokacijske uvjete javnih
prometnih povrsina.

(2) Prikaz javnih prometnih povrSina u grafickom dijelu GUP-a temelji se na
odredbama Pravilnika o sadrzaju, mjerilima kartografskih prikaza, obveznim prostornim
pokazateljima i standardu elaborata prostornih planova (NN 106/98, 39/04, 45/04 i 163/04,
9/11) i smatra se nacelnim.

(3) Mikrolokacije odnosno gradevne Cestice prometne infrastrukturne mreze Ciji
elementi su predmetom ovoga GUP-a utvrduju se:

- u postupku koga provodi nadlezno upravno tijelo u vezi utvrdenja prostornih,

funkcionalnih, oblikovnih, i drugih elemenata sukladno Zakonu i drugim propisima
(akt za provedbu prostornog plana odnosno drugi zakonom propisani
odgovarajuéi akt),

- prostornim planom uzeg podru¢ja s tim da se granica prostornog plana uzeg
podru¢ja mora pruzati duz gradevne Cestice prometne infrastrukture ili Sire,
obuhvacajuéi i funkcionalni dio krizanja.

(4) Prilikom utvrdivanja mikrolokacija prometne, ostale komunalne i druge
infrastrukturne mreze moguca su odstupanja zbog uskladenja elemenata tehni¢kog rjesenja,
postoje¢ih i planiranih gradevina i infrastrukture, konfiguracije terena, nosivosti tla te
imovinsko pravnih odnosa i dr., s tim da se uvjetuje da se u planirani koridor mora smjestiti
ukupan poprecni profil prometnice, dok se gradevine koje se grade kao prostorni i
funkcionalni dio ceste, mogu smjestiti i izvan infrastrukturnog koridora, sukladno odredbama
¢l. 57. ovih Odredbi.

Clanak 107.

(1) Mijesto i nacin opremanja zemljiSta telekomunikacijskom, energetskom i
komunalnom infrastrukturnom mrezom prikazani su odgovarajuc¢im prikazima grafickog dijela
GUP-a koji utvrduju lokacijske uvjete infrastrukturne mreze.

(2) Trase, lokacije i elementi infrastrukturne mreze utvrdeni GUP-om smatraju se
nacelnim, dok ¢e se njihova mikrolokacija odrediti u postupku izdavanja akta za provedbu
prostornog plana odnosno izrade i donoSenja prostornog plana uzeg podrudja.
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Clanak 108.

Planirana rjeSenja prometnica i infrastrukture zadovoljit ¢e buduce potrebe
obuhvacenog podru¢ja na razini danaSnjeg standarda. RjeSenja temeljem kojih ce se
izdavati akti za provedbu prostornog plana iznimno mogu odstupiti od planiranih, ukoliko se
ukaze potreba zbog tehnickog ili tehnoloSkog napretka, odnosno, buduéih novih saznanja,
odnosno ukoliko to predstavija privremeno racionalnije rjeSenje, ili se radi o dodatnom
raspletu mreze razine koju ovaj Plan ne obraduje, pri éemu je potrebno uvazavati usvojene
propise i standarde, te pravila tehni¢ke prakse.

Clanak 109.
Pri projektiranju pojedinih gradevina i uredaja komunalne infrastrukture potrebno je
pribaviti suglasnosti Grada Pule i ostalih korisnika infrastrukturnih koridora.

Clanak. 110.

(1) Na podrugju obuhvaéenom GUP-om moguca je izvedba antenskih stupova i
sliénih infrastrukturnih uredaja i naprava, uz uvjet da njihova ukupna visina ne premasuje
15m. U slu€aju kada se antenski stupovi i sli¢ni infrastrukturni uredaji i naprave postavljaju
na gradevine visokogradnje njihova visina ne smije premasiti 5m.

(2) Moguc¢nost izvedbe antenskih stupova i sli¢nih infrastrukturnih uredaja i naprava
unutar prostornih meda zasti¢enih kulturnih dobara odredit ¢e nadlezni konzervatorski odjel,
a za ostalu evidentiranu bastinu nadlezno upravno tijelo Grada Pule.

7.1. PROMETNA CESTOVNA MREZA

Clanak 111.

(1) Prometnu mrezu ovoga GUP-a €ini kopneni (cestovni/uli¢ni i Zeljeznicki) pomorski
i zraCni promet. Prometna mreza ovoga GUP-a sastavni je dio Zupanijskog i drzavnog
prometnog sustava.

(2) U dijelu prikaza prometne cestovne/ulicne mreze ovim su GUP-om utvrdeni
koridori u istrazivanju Cija je realizacija moguca jedino kroz postupak izrade i donoSenja
prostornog plana uzeg podrudja ili izdavanja akta za provedbu prostornog plana. Koridor u
istrazivanju ograni¢ava se na rok od pet godina u kojem se vremenu isti mora potvrditi ili
prostornim planom uzeg podrucja ili izdanim aktom za provedbu prostornog plana. Protekom
toga roka ovaj se koridor u istraZivanju kao plansko rjeSenje viSe ne primjenjuje.

(3) lzuzetno od odredbi prethodnog stavka realizacija koridora u istrazivanju —
planiranog spoja ulice Castropola, provoditi ¢e se isklju€ivo temeljem rjeSenja iz prostornog
plana uzeg podrudja, vazeceg Provedbenog urbanistickog plana “Stari grad Pula“ (SN
Op¢ine Pula 3/92, 4/92, 6/92 i 3/93 i SN Grada Pule 1/97, 5/97, 11/07 i 2/09 i 5/17).

Clanak 112.

(1) Osnovni uvjeti kojima prometne povrSine utvrdene Zakonom (povrSine javne
namjene, povrSina u vlasniStvu vilasnika gradevne Cestice, povrSina na kojoj je osnovano
pravo sluznosti prolaza u svrhu pristupa do gradevne Cestice) u obuhvatu ovoga GUP-a i
njihovi elementi moraju udovoljavati sa stanoviSta sigurnosti prometa, obvezujuéi su pri
izradi prostornih planova uzeg podrucja i prethodne dokumentacije (idejni projekti i dr.)
potrebne za postupak koga provodi nadlezno upravno tijelo u vezi utvrdenja prostornih,
funkcionalnih, oblikovnih i drugih elemenata prometne infrastrukturne mreze (akt za
provedbu prostornog plana odnosno drugi zakonom propisani odgovarajuéi akt), a ¢ine ih:

- prometni uvjeti,

- uvjeti odredenja horizontalnog toka trase prometnih povrsina,

- uvjeti odredenja vertikalnog toka trase prometnih povrsina,

- uvjeti odredenja poprecnog profila prometnih povrSina,

- uvjeti odredenja prometno — tehnickih elemenata raskrizja prometnih povrsina,

- uvjeti odredenja pratecih sadrzaja prometnih povrSina a odnose se na autobusna

stajaliSta za javni prijevoz, uli¢na ili rubna parkiraliSta i benzinske postaje,

75



- uvjeti odredenja biciklistickih staza i komunikacija,

- uvjeti odredenja pjeSackih komunikacija i prostora,

- uvjeti odredenja hortikulture vezane za prometne povrSine.

(2) Pod povrSinama javne namjene iz prethodnog stavka podrazumijevaju se javne i
nerazvrstane ceste, ulice, trgovi, javna parkiraliSta, javne parkovne i zelene povrsine,
biciklisticke prometnice, javni pjeSacki prilaz, pjeSacki put i stube.

(3) Osnovne uvjete kojima prometne povrSine i njihovi elementi moraju udovoljavati
sa stanoviSta sigurnosti prometa utvrdivat ¢e nadlezno upravno tijelo Grada Pule temeljem
Zakona, odredbi ovog GUP-a, standarda i pravila struke te posebnog propisa.

Ceste, ulice i druge prometne povrsine

Clanak 113.

(1) Cestovnu/uliénu mrezu u obuhvatu ovoga GUP-a ¢€ine glavne mjesne ulice/ceste,
sabirne ulice/ceste i ostale ulice/ceste.

(2) Glavne mjesne ulice/ceste u gradu Puli ¢ine sve javne ceste, nerazvrstane ceste
koje su Odlukom Ministra pomorstva, prometa i infrastrukture prestale biti razvrstane kao
javne ceste te ostale nerazvrstane ceste koje su ovim Planom definirane kao primarne
gradske ulice/ceste koje povezuju podrucja unutar grada Pule.

(3) Mjerodavna veli€ina i struktura prometa pri izradi projektnih rjeSenja glavnih
mjesnih ulica/cesta odnosno projekata potrebnih za akt za provedbu prostornog plana i
prostorne planove uzeg podrudja utvrduje se prometnim studijama.

(4) Sabirne ulice u gradu Puli ¢ine gradske ulice/ceste koje povezuju naselja sa
glavnim mjesnim ulicama/cestama te koje povezuju podrucja unutar naselja.

(5) Prometnica Zupanijske razine, koja povezuje luku nauti¢kog turizma Monumenti -
suhu marinu s okolnim prostorom, predstavlja sabirnu ulicu te je elemente prometnice
potrebno odrediti minimalno sukladno uvjetima za sabirne ulice.

(6) Mjerodavna veli¢ina i struktura prometa pri izradi projektnih rjeSenja sabirnih ulica
odnosno projekata potrebnih za akt za provedbu prostornog plana odnosno prostorne
planove uzeg podrudja na kraju planskog razdoblja utvrduje se na temelju raspoloZivih
podataka o brojanju prometa i prognoza utvrdenih u prometnoj studiji bez posebnih
istraZivanja.

(7) Ostale ulice/ceste ¢ine prometnice po kojima se odvija najmanja koli¢ina kolnog
prometa te pjeSacki i biciklisticki promet. Druge prometne povrSine su povrsine kojima se
odvija pretezno pjeSacki te bicikilisticki promet, a &ine ih pjeSacke ulice, pjeSacki trgovi,
pjesacke i biciklistiCke staze, javni pjeSacki i biciklistiCki putevi i stubista.

(8) Mjerodavna veli¢ina i struktura prometa pri izradi projektnih rijeSenja ostalih ulica
odnosno projekata potrebnih za akt za provedbu prostornog plana odnosno prostorne
planove uzeg podrucja, na kraju planskog razdoblja utvrduje se na temelju raspolozivih
podataka o brojanju prometa i prognoza utvrdenih u prometnoj studiji bez posebnih
istrazivanja.

(9) Cestovnalulit(na mreza glavnih mjesnih ulica/cesta i sabirnih ulica, trasa u
ispitivanju te glavnih pjeSackih i biciklistickih staza prikazana je u grafickom dijelu GUP-a -
list br. 3.1. list “Promet®.

(10) Razvrstavanje izgradene cestovne mreze glavnih mjesnih ulica/cesta, sabirnih te
ostalih ulica/cesta utvrduje se prema posebnom propisu.

(11) U cilju bolje proto€nosti cestovnog prometa ovim se GUP-om utvrduje smjernica
za rjeSavanje postojecih i planiranih cestovnih/uli¢nih raskrizja primjenom rje$enja kruznih
raskrizja - “rotondi* koje, sa stanovista sigurnosti, kapaciteta i estetskog izgleda, osiguravaju
bolje uvjete odvijanja prometa.

Clanak 114.
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Ovim GUP-om utvrduju se glavne mjesne ulice/ceste i sabirne ulice u gradu Puli
planirane za gradnju odnosno rekonstrukciju kako slijedi:

Glavne mjesne ulice/ceste:

- rekonstrukcija raskrizja te izgradnja drugog kolnika na cesti Prekomorskih
brigada,

- rekonstrukcija dionice drzavne ceste D66 na podrucju grada Pule,

- rekonstrukcija dionice drzavne ceste D75 na podru&ju grada Pule,

- nastavak rekonstrukcije Trga Republike te dionice jednosmjernih cesta
Maruliceva-Nazorova izmedu KranjCevi¢eve ulice i Trga Republike,

- izgradnja dionice nove ceste koja spaja ulicu Marsovo polje sa Kranj¢evicevom
ulicom,

- rekonstrukciju ulice Valelunga,

- rekonstrukcija Giardina iz kolne u pjeSacku zonu,

- izgradnja dionice nove ceste koja spaja ulicu Marsovo polje sa Rizzijevom ulicom,

- izgradnja nove ceste u produzetku - Kukuljevi¢eve ulice do raskrizja “Punta”,

- rekonstrukcija drzavne ceste D 400,

- rekonstrukcija Besenghijeve ulice,

- izgradnja isto€ne obilazne ceste naselja Veli Vrh,

- rekonstrukcija Ulice Riva i Ulice 119. brigade.

Sabirne ulice:

- izgradnja dionice koja spaja ulicu 43. Istarske - divizije preko Japodske i Kraske
ulice do ulice Marsovog polja,

- izgradnja/rekonstrukcija sabirne ulice koja spaja podrugje Sv. Katarine i
Monumenti sa Ulicom Valelunga.

Clanak 115.

(1) Sirina koridora u koji se mora smjestiti ukupan popreé&ni profil prometnice,
odreduje se ovim GUP-om kako slijedi:

- zaglavne gradske mjesne ulice/ceste 60 m,

- za sabirne ulice/ceste 40 m,

- zaostale ulice/ceste ovim GUP-om ne utvrduje se koridor.

(2) 1znimno, zbog konfiguracije i nagiba terena te drugih obvezujuéih uvjeta utvrdenih
u postupku ishodenja akta za provedbu prostornog plana odnosno u postupku izrade
prostornog plana uzeg podrucja glavne gradske i sabirne prometnice mogu se graditi i
rekonstruirati van koridora odredenih ovim &lankom.

(3) l1zdavanjem akta za provedbu prostornog plana za zahvate u prostoru koji granice
s koridorom iz ovog €lanka moguée je u gradevnu Cesticu ukljuciti i dio zemljiSta unutar
koridora glavne gradske i sabirne prometnice samo ako je prethodno utvrdena gradevna
Cestica za tu prometnicu. Namjena zemljiSta iz koridora jednaka je namjeni zemljiSta uz
granicu koridora utvrdenu ovim GUP-om.

Clanak 115.a.

(1) Ako se za gradenje objekata i instalacija unutar zastitnog pojasa nerazvrstane
ceste izdaju akti za provedbu prostornog plana, prethodno se moraju zatraZiti uvjeti
nadleznog upravnog tijela odnosno pravne osobe koja gospodari i upravlja nerazvrstanom
cestom.

(2) Zastitni pojas u smislu stavka 1. ovog €lanka mjeri se od vanjskog ruba tako da je
Sirok sa svake strane nerazvrstane ceste:

- glavne gradske mjesne ulice/ceste 15 m

- sabirne ulice/ceste 10 m

- ostale ulice/ceste 5 m.

(3) Iznimno, ukoliko su pojedine ceste razvrstane kao javne ceste sukladno vazecoj
Odluci o razvrstavanju javnih cesta, tada se Sirina zastitnog pojasa za iste utvrduje sukladno
vazecem Zakonu o cestama i ovisno o kategoriji ceste iznosi:
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25 m za drzavne ceste
15 m za Zupanijske ceste
10 m za lokalne ceste.

Clanak 116.

(1) Neposrednom provedbom odredbi ovog GUP-a temeljem akta za provedbu
prostornog plana dozvoljava se:

gradnja novih te rekonstrukcija postojecih glavnih mjesnih, sabirnih i ostalih ulica
na podru¢ju obuhvata ovoga GUP-a sukladno navedenim uvjetima, ukoliko
vazecim propisima nije utvrdeno drugadije.

Glavne mjesne ulice/ceste
(2) Za gradnju novih glavnih mjesnih ulica/cesta ovim GUP-om utvrduju se uvjeti kako

slijedi:

Sirina prometnog traka iznosi 3,5 m,

najmanja dozvoljena Sirina pjeSackog hodnika (nogostupa) iznosi 1,6 m. PjeSacki
hodnici izvode se s obje strane prometnice,

ukoliko se izvodi, najmanja dozvoljena Sirina biciklisticke staze iznosi 1,6 m Cija
Sirina se povecava za 0,50 m u zoni krizanja gdje nema rubne zelene povrSine,
ukoliko se izvode, sredisnje i rubne zelene razdjelne povrSine izvode se u Sirini
prema stvarnim mogucnostima i uvjetima u prostoru,

poprec¢ni nagib kolnika iznosi 2,5% do 5%, a pjeSackih i biciklisti¢kih staza 1,5% -
2%,

uzduzni nagib odreduje se u skladu s Pravilnikom o osnovnim uvjetima kojima
javne ceste izvan naselja i njihovi elementi moraju udovoljavati sa stajaliSta
sigurnosti prometa (NN 110/01) odnosno prema posebnim propisima.

(3) Za rekonstrukciju postojecih glavnih mjesnih ulica/cesta i izgradnju novih u veé
izgradenim podrucjima ovim GUP-om utvrduju se elementi kako slijedi:

Sirina prometnog traka iznosi najmanje 3,0 m, osim u slu€aju kada se
prometnicom odvija javni gradski autobusni prijevoz, tada najmanja Sirina
prometnog traka iznosi 3,25 m,

najmanja dozvolijena Sirina pjeSatkog hodnika iznosi 1,6 m. Pjesacki hodnici
izvode se s obje strane prometnice, a izuzetno se mogu izvoditi i jednostrano, $to
zavisi od raspolozivog prostora, u kojem se slu€aju na drugoj strani poprecnog
profila izvodi bankina Sirine najmanje 0,5 m,

ukoliko se izvodi, najmanja dozvoljena Sirina biciklisticke staze iznosi 1,6 m a
povecava se za 0,50 m u zoni krizanja gdje nema rubne zelene povrSine,

ukoliko se izvodi, srediSnja i rubne zelene povrSine u profilu prometnice izvode se
prema stvarnim mogucnostima i uvjetima u prostoru,

poprecni nagib iznosi 2,5% do 5%, a pjeSackih i biciklisti¢kih staza 1,5% - 2%,
uzduzni nagib odreduje se u skladu sa Pravilnikom o osnovnim uvjetima kojima
javne ceste izvan naselja i njihovi elementi moraju udovoljavati sa stajaliSta
sigurnosti prometa (NN 110/01) odnosno prema posebnim propisima,

uvjeti za rekonstrukciju postojecih glavnih mjesnih ulica/cesta mogu se utvrditi i u
manjim veli€¢inama, ukoliko je to uvjetovano ograni€enjima u prostoru.

(4) Standard i ostali uvjeti kojima glavne mjesne ulice/ceste u obuhvatu ovoga GUP-a
i njihovi elementi moraju udovoljavati sa stajaliSta sigurnosti prometa utvrdivat ¢e se u skladu
s posebnim propisima i pravilima struke, u postupku izrade i donoSenja prostornih planova
uzeg podrucja odnosno izdavanja akta za provedbu prostornog plana.

78



Sabirne ulice
(5) Za gradnju novih sabirnih ulica ovim GUP-om utvrduju se elementi kako slijedi:

(6)
kako slijedi

@)

Sirina prometnog traka iznosi 3,25 m,

najmanja dozvoljena Sirina pjeSackog nogostupa iznosi 1,6 m. PjeSacki hodnici
izvode se s obje strane prometnice,

ukoliko se izvodi, najmanja dozvoljena Sirina biciklisticke staze iznosi 1,6 m, €ija
Sirina se povecava za 0,50 m u zoni krizanja gdje nema rubne zelene povrSine,
ukoliko se izvodi, Sirina rubne zelene povrsine visokog zelenila iznosi do 3,0 m, a
niskog zelenila do 1,5 m,

poprecni nagib iznosi 2,5 % do 5%, a pjeSackih i biciklistickih staza 1,5% - 2%,
uzduzni nagib odreduje se u skladu sa Pravilnikom o osnovnim uvjetima kojima
javne ceste izvan naselja i njihovi elementi moraju udovoljavati sa stajaliSta
sigurnosti prometa (NN 110/01) odnosno prema posebnim propisima.

Za rekonstrukciju postojec¢ih sabirnih ulica ovim GUP-om utvrduje se elementi
Sirina prometnog traka iznosi najmanje 3,0 m,

najmanja dozvoljena Sirina pjeSackog nogostupa iznosi 1,6 m. PjeSacki hodnici
izvode se s obje strane prometnice a izuzetno mogu se izvoditi i jednostrano $to
zavisi od raspolozivog prostora. U tom slu€aju na drugoj strani popre¢nog profila
se izvodi bankina Sirine najmanje 0,5 m,

ukoliko se izvodi, najmanja dozvoljena Sirina biciklisticke staze iznosi 1,6 m a
povecava se za 0,50 m u zoni krizanja gdje nema rubne zelene povrSine,

ukoliko se izvodi, Sirina rubne zelene povrsine visokog zelenila iznosi do 3,0 m, a
niskog zelenila do 1,5 m,

poprecni nagib iznosi 2,5% do 5%, a pjeSackih i biciklisti¢kih staza 1,5% - 2%,
uzduzni nagib odreduje se u skladu sa Pravilnikom o osnovnim uvjetima kojima
javne ceste izvan naselja i njihovi elementi moraju udovoljavati sa stajalista
sigurnosti prometa (NN 110/01) odnosno prema posebnim propisima,

uvjeti za rekonstrukciju postojecih sabirnih ulica mogu se utvrditi i u manjim
veli¢inama, ukoliko je to uvjetovano ograni€enjima u prostoru.

Standard i ostali uvjeti kojima sabirne ulice u obuhvatu GUP-a i njihovi elementi

moraju udovoljavati sa stajaliSta sigurnosti prometa utvrdivat ¢e se u skladu s posebnim
propisima i pravilima struke, a prilikom izrade i donoSenja prostornih planova uzeg podrucja

odnosno iz

®)

navedenih

davanja akata za provedbu prostornog plana.
Utvrdeni uvjeti za glavne mjesne ulice/ceste i sabirne ulice mogu biti i stroZiji od
elemenata, u skladu s posebnim propisima i pravilima struke.

Ostale cestelulice

@)

Clanak 117.
Za gradnju novih ostalih ulica za dvosmjerni kolni promet ovim GUP-om utvrduje

se elementi kako slijedi :

Sirina prometnog traka iznosi min 3,0 m,

najmanja dozvoljena Sirina pjeSackog nogostupa iznosi 1,6 m. PjeSacki hodnici
izvode se s obje strane prometnice a izuzetno mogu se izvoditi i jednostrano $to
zavisi od raspolozivog prostora. U tom slu€aju na drugoj strani popre¢nog profila
se izvodi bankina Sirine najmanje 0,5 m,

ukoliko se izvodi, najmanja dozvoljena Sirina biciklisticke staze iznosi 1,6 m a
povecava se za 0,50m gdje nema rubne zelene povrsine,

ukoliko se izvodi, Sirina rubne zelene povrsine visokog zelenila iznosi do 3,0 m, a
niskog zelenila do 1,5 m,

poprecni nagib iznosi 2,5% do 5%, a pjesackih i biciklisti¢kih staza 1,5% - 2%,
uzduzni nagib odreduje se u skladu sa Pravilnikom o osnovnim uvjetima kojima
javne ceste izvan naselja i njihovi elementi moraju udovoljavati sa stajaliSta
sigurnosti prometa (NN 110/01) do donoSenja posebnog propisa,
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uvjeti za gradnju novih ostalih ulica mogu se utvrditi i u manjim veli¢inama, ukoliko
je to uvjetovano ograni¢enjima u prostoru koja se odnose na rjeSavanje nove
prometne mreze unutar zona postojece, legalne izgradnje uz obavezno postivanje
posebnih propisa i pravila struke, te uz uvjet da se u projektu temeljem kojega se
tazi izdavanje akta za provedbu prostornog plana obrazlozi razlog za navedeno,
u slu€aju gradnje nove ,slijepe” ulice utvrduju se dimenzije kako slijedi, uz
ishodovanu suglasnost nadleznog upravnog tijela Grada Pule odnosno pravne
osobe koja upravlja nerazvrstanim cestama:

- maksimalna duzina 50 m s minimalnom Sirinom od 5,5 m,

- maksimalna duzina 100 m s minimalnom Sirinom od 5,5 m te jednostranim

nogostupom,
nova ,slijepa“ ulica za dvosmjerni promet mora imati okretiste u skladu sa
posebnim propisima i pravilima struke.

(2) Za rekonstrukciju postojecih ostalih ulica za dvosmjerni promet ovim GUP-om
utvrduje se elementi kako slijedi:

Sirina prometnog traka iznosi min 2,75 m,

najmanja dozvoljena Sirina pjeSackog nogostupa iznosi 1,6 m. PjeSacki hodnici
izvode se s obje strane prometnice a mogu se izvoditi i jednostrano $to zavisi od
raspolozivog prostora. U tom slu€aju na drugoj strani popre¢nog profila se izvodi
bankina Sirine najmanje 0,5 m,

ukoliko se izvodi, najmanja dozvoljena Sirina biciklisticke staze iznosi 1,6 m a
povecava se za 0,50 m gdje nema rubne zelene povrsine,

ukoliko se izvodi, Sirina rubne zelene povrsine visokog zelenila iznosi do 3,0 m, a
niskog zelenila do 1,5 m,

poprecni nagib iznosi 2,5% do 5%, a pjeSackih i biciklisti¢kih staza 1,5% - 2%,
uzduzni nagib odreduje se u skladu sa Pravilnikom o osnovnim uvjetima kojima
javne ceste izvan naselja i njihovi elementi moraju udovoljavati sa stajaliSta
sigurnosti prometa (NN 110/01) odnosno prema posebnim propisima,

uvjeti za rekonstrukciju postojeéih ostalih ulica mogu se utvrditi i u manjim
veli¢inama, ukoliko je to uvjetovano ograni¢enjima u prostoru, uz obavezno
postivanje posebnih propisa i pravila struke, te uz uvjet da se u projektu temeljem
kojega se tazi izdavanje akta za provedbu prostornog plana obrazlozi razlog za
navedeno,

postoje¢a ,slijepa“ ulica za dvosmjerni promet koja se rekonstruira mora imati
okretiSte u skladu sa posebnim propisima i pravilima struke €iji smjestaj ovisi o
raspolozivom zemljistu.

(3) Za gradnju novih i rekonstrukciju ostalih ulica za jednotra¢ni jednosmjerni kolni
promet ovim GUP-om utvrduje se elementi kako slijedi:

Sirina prometnog traka iznosi min.4,0 m,

najmanja dozvoljena Sirina pjeSatkog nogostupa iznosi 1,6 m. PjeSacki hodnici
izvode se s jedne ili obje strane prometnice. U tom slu€aju na drugoj strani
popre¢nog profila se izvodi bankina Sirine najmanje 0,5 m,

ukoliko se izvodi, najmanja dozvoljena S$irina biciklisticke staze iznosi 1,6 m a
povecava se za 0,50 m gdje nema rubne zelene povrsine,

ukoliko se izvodi, Sirina rubne zelene povrSine visokog zelenila iznosi do 3,0 m, a
niskog zelenila do 1,5 m,

poprecni nagib iznosi 2,5% do 5%, a pjeSackih i biciklisti¢kih staza 1,5% - 2%,
uzduzni nagib odreduje se u skladu sa Pravilnikom o osnovnim uvjetima kojima
javne ceste izvan naselja i njihovi elementi moraju udovoljavati sa stajaliSta
sigurnosti prometa (NN 110/01) odnosno prema posebnim propisima,

uvjeti za rekonstrukciju postojeéih ostalih ulica mogu se utvrditi i u manjim
veli¢inama, ukoliko je to uvjetovano ograni¢enjima u prostoru, uz obavezno
postivanje posebnih propisa i pravila struke, te uz uvjet da se u projektu temeljem
kojega se tazi izdavanje akta za provedbu prostornog plana obrazlozi razlog za
navedeno.
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(4) Standard i ostali uvjeti kojima ostale ulice u obuhvatu GUP-a i njihovi elementi
moraju udovoljavati sa stajaliSta sigurnosti prometa, utvrdivat ¢e se u skladu s posebnim
propisima i pravilima struke, pri ¢emu je unutar povrSina stambene, gospodarske, javne i
drustvene i druge namjene, gdje se generira i zavrSava promet, a u postupku izrade i
donoSenja prostornih planova uzeg podrucja odnosno izdavanja akata za provedbu
prostornog plana, obvezno uzimati u obzir modele i standarde planiranja smirenog prometa.

(5) U postupku izrade i donoSenja prostornih planova uzeg podru¢ja odnosno
izdavanja akata za provedbu prostornog plana za prometnice, gradnja novih te rekonstrukcija
postojecih krizanja na tim prometnicama mora biti u skladu s odredbama ovoga GUP-a kojim
se obvezno utvrduje planirana veli€ina prometnih tokova te sukladno tome dimenzioniranje
krizanja uz primjenu odgovarajucih tehni¢kih normativa.

(6) Ovim GUP-om se utvrduje da se podloga, na temelju koje se utvrduje gradevna
Cestica prometnice, a u postupku izrade i donoSenja prostornih planova uzeg podrucja
odnosno izdavanja akata za provedbu prostornog plana i u drugim sluajevima temeljem
zakona, mora izraditi najmanje na nivou idejnog projekta s trasom obradenom
karakteristi€énim presjecima na azurnoj geodetskoj podlozi snimke postoje¢eg stanja koja
obvezno sadrzi prikaz granica vlasnickih parcela, ukoliko vazec¢im propisima nije utvrdeno
drukdije.

Druge prometne povrsine

(7) Unutar dijela naselja u kojem postoji zabrana odvijanja kolnog prometa i u kojem
gradevna Cestica nema i ne moze imati kolni pristup, prilaznim putem smatraju se i druge
prometne povrSine, odonosno povrSine kojima se odvija pretezno pjeSacki te biciklisticki
promet, a Cine ih pjeSacke ulice, pjesacki trgovi, pjeSacke i biciklisticke staze, javni pjeSacki
putevi i stubista.

(8) Sa navedenih povrSina osigurava se pjeSacki pristup (javni pjesSacki prilaz,
pjesacki put i stube, pristup sa trga, javnog parkiralista, iz javne parkovne ili zelene povrsine)
ili drugaciji pristup koji se utvrdi prostornim planom uzeg podrucja. Pri gradnji novih pjesackih
pristupa minimalna Sirina prisupa iznosi 1,6 m.

Benzinske postaje

Clanak 118.
Neposrednom provedbom ovoga GUP-a dozvoljava se gradnja novih te
rekonstrukcija postoje¢ih benzinskih postaja s prate¢im sadrzajima prema moguénostima iz
¢lanka 57., te uvjetima iz ¢lanka 73.a. ovoga GUP-a.

Pjesacki promet

Clanak 119.

(1) GUP-om se utvrduje obveza unapredenja pjeSackog prometa i to:

- uredenjem i podizanjem kvalitete postojecih i planiranih pjeSackih komunikacija,
tako da je klasi¢ni oblik pjeSacki hodnik (nogostup)-kolovoz-nogostup potrebno
oplemeniti elementima urbane opreme i zelenilom,

- gradnjom mreze novih pjeSackih komunikacija radi Sto neposrednijeg
medusobnog povezivanja prostora gradskog srediSta s ostalim vaznim
gravitacijskim sredistima pjeSackog prometa (stanovanje, zdravstvo, Skole i
fakulteti, parkirni i garazni prostori), s posebnim naglaskom na uspostavi
kvalitetne pjeSacke komunikacije prema glavnim zelenim i rekreacijskim
povréinama (Sijana, Pragrande, Lungomare, Bunarina, Verudella i Monumenti) te
uspostavi nove pjesacke komunikacije prema naselju Stinjan.

(2) Na podrucju Sv. Katarina i Monumenti obavezno je aktom za provedbu prostornog

plana odrediti pjeSacke komunikacije s tendencijom da se tamo gdje je to moguée osigura
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pjeSatko prometovanje Sto blize morskoj obali, sukladno sveukupnim odredbama ovog
plana.
(3) Gradnja novih te rekonstrukcija postojec¢ih pjeSackih staza na podrucju obuhvata
ovoga GUP-a realizirat ¢e se u postupku izrade i donoSenja prostornih planova uzeg
podru¢ja odnosno izdavanja odobrenja za gradenje, te primjenom regulativnih mjera na
postojeé¢im prometnicama.
(4) Glavna mreza pjeSackih komunikacija prikazana je u grafickom prikazu GUP-a -
br. 3.1., list "Promet", pored koje se ovim GUP-om, a u smislu funkcioniranja rekreativnog
pjeSackog prometa, utvrduju pjeSacke staze koje postoje i obiliezene su u prostoru, a koje se
temeljem ovoga GUP-a mogu i nadopunjavati i proSirivati.
(5) Za gradenje novih i rekonstrukciju postojecCih pjeSackih staza ovim GUP-om
utvrduju se elementi kako slijedi:
- najmanja dozvoljena Sirina pjeSacke staze (nogostupa) iznosi 1,6 m, a povecava
se za potrebnu Sirinu dodatne urbane opreme (klup , rubno zelenilo javna rasvjeta
i sl),

- ukoliko se izvodi, Sirina rubne zelene povrsine visokog zelenila iznosi do 3,0m, a
niskog zelenila do 1,5 m,

- poprecni nagib iznosi za pjeSacke staza 1,5% - 2%.

(6) Standard i ostali uvjeti kojima pjeSacke staze u obuhvatu GUP-a i njihovi elementi
moraju udovoljavati sa stajaliSta sigurnosti prometa utvrdivat ¢e se u skladu s pravilima
struke odnosno prema posebnim propisima, a u postupku izrade i donosSenja prostornih
planova uzeg podrucja odnosno izdavanja akata za provedbu prostornog plana.

(7) U dijelu poteza ispred, odnosno uz frontu gradevina u Ulici Riva, unutar obuhvata
UPU “Riva” ("Sluzbene novine Grada Pule", br. 5/17), omogu¢ava se postava manijih
montaznih prenosivih nadstresnica isklju€ivo nakon izgradnje planiranog prosirenja ,rive“.

Biciklisticki promet

Clanak 120.

(1) GUP-om se utvrduje obveza uvodenja i unapredenja biciklistickog prometa u
prometni sustav grada i to:

- uredenjem i podizanjem kvalitete postoje¢ih komunikacija koje se koriste kao
biciklisticke komunikacije, s opremom koja odgovara biciklistima: zelenilo, oprema
za sigurno ostavljanje bicikala, rasvjeta, ostala urbana oprema, povrSinska obrada
isl.,

- gradnjom mreze novih biciklistickih komunikacija na osnovi mreze biciklisti¢kih
staza prikazanih u grafickom prikazu GUP-a — br. 3.1. |list "Promet", radi Sto
neposrednijeg medusobnog povezivanja prostora gradskog srediSta s ostalim
vaznim gravitacijskim sredisStima biciklistickog prometa (stanovanje, zdravstvo,
Skole i fakulteti, sport rekreacija, parkovi, te parkirni i garazni prostori),

- gradnjom ostalih biciklistickih staza manjeg znacenja unutar naselja rekreacijskih
podrucja i parkova.

(2) Od cjelokupne mreze biciklistickih staza prioritetno se utvrduje obveza realizacija
biciklisticke staze duz ulice Prekomorskih brigada, te ulice Veruda kojom se povezuju ostali
biciklistiCki pravci i povrSine rekreacijske namjene uz more - Verudella, Bunarina, Lungomare
i Stoja.

(3) Gradnja novih te rekonstrukcija postojec¢ih biciklistickih staza na podrugju
obuhvata ovoga GUP-a realizirat ¢e se u postupku izrade i donoSenja prostornih planova
uzeg podru¢ja odnosno izdavanja akata za provedbu prostornog plana te primjenom
regulativnih mjera na postojeéim prometnicama.

(4) Na podrucju Sv. Katarina i Monumenti obavezno je aktom za provedbu prostornog
plana odrediti biciklisticke staze s tendencijom da se tamo gdje je to moguée osigura
biciklisticko prometovanje Sto blize morskoj obali, sukladno sveukupnim odredbama ovog
plana.
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(5) Na podru¢ju Bunarine se unutar zastitne zelene povrSine omogucava realizacija
biciklistickih staza u skladu s ¢lankom 50. ovih Odredbi.

(6) Za gradenje novih i rekonstrukciju postojecih biciklistickih staza te povrSina na
kojima se moze odvijati biciklisticki promet ovim GUP-om utvrduju se elementi kako slijedi:

- ukoliko se gradi kao dio pjeSackog hodnika, oznaavanjem se dijeli na dio na

kojemu se odvija pjeSacki promet i na dio za biciklisti¢ki promet koji ne smije biti
manje Sirine od 1,0 m,

- ukoliko se gradi kao dio kolnika, oznaavanjem se dijeli na dio na kojemu se
odvija kolni promet i na dio za biciklisti¢ki promet koji ne smije biti manje Sirine od
1,0 m,

- biciklistickom stazom uz kolnik, odnosno pjesacki hodnik, te biciklistickom stazom
kao samostalnom gradevinom, u kojim sluajevima najmanja dozvoljena Sirina
biciklisticke staze iznosi 1,6 m, a povecéava se za potrebnu Sirinu dodatne urbane
opreme,

- ukoliko se izvodi, Sirina rubne zelene povrsine visokog zelenila iznosi do 3,0 m, a
niskog zelenila do 1,5m,

- poprecni nagib za biciklistiCke staza iznosi 1,5% - 2%.

(7) Standard i ostali uvjeti kojima biciklisticke staze u obuhvatu GUP-a i njihovi
elementi moraju udovoljavati sa stajaliSta sigurnosti prometa utvrdivat ¢e se u skladu s
pravilima struke odnosno prema posebnim propisima, a u postupku izrade i donoSenja
prostornih planova uzeg podrucja odnosno izdavanja akata za provedbu prostornog plana.

(8) Sve biciklisticke staze mogu imati i dopunsku opremu (ograde, klupe i ostala
urbana oprema, rasvjeta, zelenilo i dr.), kada se popre¢ni profil tih staza poveéava za
dimenzije te opreme.

Uvjeti prikljucenja gradevnih €estica na prometne povrsine
Clanak 121.

(1) Gradevne Cestice na kojima se planira gradnja gradevina odnosno rekonstrukcija
postojecih gradevina unutar obuhvata ovoga GUP-a moraju imati priklju¢ak na prometnu
povrSinu utvrdenu Zakonom (povrSine javne namjene, povrSina u vlasniStvu vlasnika
gradevne Cestice, povrSina na kojoj je osnovano pravo sluznosti prolaza u svrhu pristupa do
gradevne Cestice).

(2) Pod povrSinama javne namjene iz prethodnog stavka podrazumijevaju se javne i
nerazvrstane ceste, ulice, trgovi, javna parkiraliSta, javne parkovne i zelene povrSine,
biciklisticke prometnice, javni pjeSacki prilaz, pjeSacki put i stube.

(3) Nacin i uvjeti prikljucivanja gradevne Cestice odnosno gradevine na prometnu
povrSinu sukladno odredbama ovoga GUP-a utvrdit ée nadlezno upravo tijelo Grada Pule
koje upravlja nerazvrstanim cestama i drugim prometnim povr§inama odnosno nadlezno
tijelo koje upravlja javnim cestama uz primjenu odgovarajucih propisa i strukovnih pravila , po
zahtjevu projektanta odnosno investitora prije pokretanja postupka ili tjekom postupka koga
provodi nadlezno upravno tijelo u vezi utvrdenja prostornih, funkcionalnih, oblikovnih i drugih
elemenata gradevine (akt za provedbu prostornog plana odnosno drugi zakonom propisani
odgovarajuci akt).

(4) Priklju¢ak gradevne Cestice odnosno gradevine kao i granica gradevne Cestice
prema javnoj prometnoj povrsini moraju biti prostorno definirani i uskladeni sa elementima
postojece izgradene javne prometne povrSine odnosno elementima projektne dokumentacije
koja je sastavni dio akta utvrdenog od nadleznog upravnog tijela kojim je odobrena gradnja
prometnice.

(5) Ako se gradevne Cestice prikljuCuju direktno na okretiSte, onda je okretiSte
mogucée osim unutar katastarske Cestice javne prometne povrsine, izgraditi i na povrSini
gradevnih Cestica koje se na njega priklju€uju, uz suglasnost vlasnika tih gradevnih Cestica.

(6) Ovim GUP-om nije dozvoljeno rjeSavanje potrebnog broja parkiraliSnih mjesta na
nacin da se istima pristupa neposredno duz regulacijskog pravca. lzuzetno se, kod gradevne
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Cestice na kojoj se gradi gradevina urbane morfologije i tipologije gradnje A ili C i koja ima
pristup sa prometne povrSine kategorije ostale ulice, dva pariraliSsna mjesta mogu organizirati
uz regulacijski pravac.

(7) Gradevna Cestica moze imati prikljucak/prilaz na javnu prometnu povrSinu na
najviSe dva mjesta osim u slu€aju organiziranja parkiraliS$nih mjesta duz regulacijskog pravca
iz prethodnog stavka u kojem je predviden samo jedan dodatni kolni prikljucak/prilaz.
lzuzetno kod specifi€nih situacija, odnosno gradevnih Cestica koje su omedene s viSe
prometnica, javno pravno tijelo odnosno pravna osoba nadlezna za gospodarenje i
upravljanje prometnim povrSinama moze odobriti priklju¢ak na javnu prometnu povrsinu na
viSe od dva mjesta. Gradevna Cestica moze imati viSe od dva priklju¢ka na javnu prometnu
povrsinu i ukoliko je to omogucéeno planom uzeg podrucja.

Clanak 122.

(1) Postoje¢e gradevine odnosno gradevne Cestice na kojima postoji mogucénost
gradnje gradevina u skladu s ovim GUP-om a neposredno graniCe s postoje¢im ili planiranim
javnim prometnim povrSinama i to glavnim mjesnim i sabirnim ulicama, ne mogu imati kolni
priklju¢ak neposredno na te, ve¢ na ostale gradske ulice.

(2) lznimno, postoje¢e gradevine odnosno gradevne Cestice na kojima postoji
mogucnost gradnje gradevina u skladu s ovim GUP-om a neposredno graniCe s postojec¢im
ili planiranim javnim prometnim povrSinama i to glavnim mjesnim i sabirnim ulicama, mogu
imati kolni priklju¢ak neposredno na te ulice ako zbog okolne izgradenosti ili denivelacije ne
postoji mogucnost kolnog priklju¢ka sa ostalih ulica, a radi se o pojedinacnim gradevnim
Cesticama — interpolacijama kojima se dovrSava blokovska ili druga gradnja ili se radi o
postoje¢im gradevinama. Kolni priklju€ak na glavnu mjesnu i sabirnu ulicu odrediti ¢e se pod
uvjetom da vozilo bez zaustavljanja neometano ude na gradevnu Cesticu do mjesta
predvidenog za parkiranje vozila.

(3) Postojec¢e gradevine odnosno gradevne Cestice na kojima postoji mogucnost
gradnje gradevina u skladu s ovim GUP-om, a priklju€uju se na postojece ili planirane ostale
ulice, mogu imati kolni i pjeSacki prikljuéak neposredno na postojecu prometnu povrsinu
odnosno planiranu prometnu povrSinu definiranu projekinom dokumentacijom koja je
sastavni dio akta za provedbu prostornog plana te prometne povrSine, osim na samom
raskrizju. Propisano ogranicenje odnosi se na kolni priklju€ak.

(4) lznimno, postoje¢e gradevine odnosno gradevne cestice na kojima postoji
moguc¢nost gradnje a €iji regulacijski pravac je istovjetan sa obuhvatom raskrizja, mogu imati
kolni priklju¢ak u obuhvatu raskrizja na razdaljini od min 5 m od pocetka odnosno zavrSetka
radijusa koji spaja rubove kolnika cesta/ulica u raskrizju.

(5) Iznimno, ukoliko se radi o raskrizju u kojem se u skladu sa pravilima struke moze
formirati dodatni krak, postoje¢e gradevine odnosnho gradevne Cestice mogu imati kolni i
pjesacki priklju€ak u obuhvatu raskrizja na lokaciji dodatnog kraka.

(6) Raskrizje obuhvacéa zajednic¢ku povrSinu kolnika dviju ili vise cesta/ulica te privoze
pojedinih cesta/ulica na kojima vozila u kretanju prema raskrizju ne mogu viSe u skladu sa
signalizacijom Koristiti za preticanje kolnik odnosno dio kolnika namijenjen za suprotni smjer
kretanja vozila.

(7) U slu€aju nedovoline Sirine postojec¢eg puta regulacijski pravac je potrebno
postaviti na 5,0 m od osi postojeceg puta s kojeg se ostvaruju uvjeti priklju¢enja na prometnu
povrSinu, odnosno ukoliko isti omeduje gradevnu Cesticu, a u ve¢ izgradenim dijelovima na
udaljenosti od minimalno 3,6 m. Unutar navedenog koridora nije dozvoljena gradnja &vrstih
gradevina u obliku ogradnih zidova, pomoc¢nih gradevina, te izvedba elemenata koji bi
smanjivali vidljivost (zelenih ograda i sl.).

(8) Iznimno, u slu€aju rjeSavanja pristupa gradevinama malih gabarita stambene
namjene (do 4 funkcionalne jedinice), pristup se moze rijeSiti preko prometne povrsine koja
nije javna pri éemu minimalna Sirina pristupa moze iznositi minimalno 4 m, uz uvjet da
njegova duzina do spoja s javnom prometnom povrsinom ne prelazi 50 m.

Clanak 123.
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(1) Nacin i uvjeti rjieSavanja prometa u mirovanju na podrucju obuhva¢éenom GUP-om
odreden je ovim GUP-om primjenom nacela kako slijedi:

1.

Za svaki namjeravani zahvat u prostoru potrebno je osigurati povrSinu za
smjestaj vozila sukladno normativima iz ovog &lanka.

Potreban broj parkiraliSnih mjesta mora se prvenstveno osigurati na gradevnoj
Cestici na kojoj ¢e se ostvariti namjeravani zahvat u prostoru, odnosno za koju se
izdaje akt za provedbu prostornog plana. Minimalno potreban broj parkirnih
mjesta za potrebe gradevine (garaznih mjesta unutar gradevine ili parkirnih u
okoliSu gradevine na gradevnoj Cestici), utvrden aktom za provedbu prostornog
plana, ne moze se prilikom uspostave etaznog vlasniStva prikazati kao
samostalna uporabna cjelina, ve¢ garaznalparkirna mjesta moraju biti povezana
pravom vlasniStva posebnih dijelova gradevine sukladno normativima iz ovog
¢lanka ili ostati zajednicko i nepodijeljeno vlasnistvo svih suvlasnika gradevine.
Izuzetno, ukoliko se radi o gradevnoj Cestici za koju se izdaje akt za provedbu
prostornog plana za izgradnju nove gradevine ili za rekonstrukciju postojece
gradevine, a koja nema uvjete za kolni pristup i/ili se nalazi u dijelu naselja u
kojem postoji zabrana odvijanja kolnog prometa, potreban broj parkiraliSnih
mjesta osigurat ¢e se na parkiraliStima ili u garazno-parkirnim ku¢ama, udaljenim
najviSe 250 m zra€ne linijje od gradevne Cestice. Potreban broj parkiraliSnih
mjesta na javnim parkiraliStima ili garazno-parkirnim ku¢ama rjeSava se prema
posebnim uvjetima tijjela Grada Pule nadleznog za poslove komunalnog
gospodarstva koje vodi sluZzbenu evidenciju o utvrdenim uvjetima i broju
parkiraliSnih mjesta na svakom javnom parkiralistu ili javnoj garazno-parkirnoj
kuci. Ukoliko se potreban broj parkiraliSnih mjesta osigurava na privatnim
parkiralistima ili garazama izgradenim na samostalnim gradevnim Cesticama,
uvjetuje se uknjizba prava sluznosti u korist Grada Pule, a za potrebe predmetne
gradevine $to ¢e se regulirati posebnim ugovorom izmedu viasnika nekretnine i
Grada Pule.

Izuzetno, ukoliko se radi o gradevnoj Cestici koja ima uvjete za kolni pristup a za
koju se izdaje akt za rekonstrukciju postojece gradevine, te na kojoj nema
prostornih mogucénosti za osiguranje potrebnog broja parkiraliS$nih mjesta, moze
se maksimalno do 5 parkiraliSnih mjesta osigurati na samostalnoj gradevnoj
Cestici - privatnom parkirali$tu na kojem parkiraliSna mjesta moraju biti obiljezena
i asfaltirana, s ugradenim napravama za rezervaciju parkiranja ili se moze dio
potrebnih parkiraliSnih mjesta osigurati u garazno-parkirnoj ku¢i sa min. 20
mjesta, u kojoj se parkiranje moze rijeSiti za viSe gradevnih Cestica. Takva
parkiraliSna mjesta ne mogu biti udaljena viSe od 200 m zra¢ne linije, te se
uvjetuje uknjizba prava sluznosti u korist Grada Pule a za potrebe predmetne
gradevine.

. lzuzetno, kod rekonstrukcije postoje¢ih gradevina izgradenih na gradevnim

Cesticama koje se nalaze u srediSnjem dijelu grada Pule u obuhvatu granice koju
¢ine : Ul. Riva, Flaciusova ulica , Ul. J. Dobrile , Radi¢eva ulica, Vatrogasna ul.,
Trg Republike, Flanaticka ul., Ul. Bartolomeo Dei Vitrei, Stankovi¢eva ul,
Kukuljeviceva ul., Ul. Dinka Trinajsti¢a, Ul. 43. Istarske divizije i Splitska ulica, a
koje se odnose na izmjenu namjene prizemnih dijelova gradevine u poslovni
prostor ili rekonstrukciju poslovnog prostora, nije potrebno osigurati dodatni
prostor za rjeSavanje prometa u mirovanju.

. lzuzetno, kod gradnje gradevina unutar obuhvata iz prethodne tocke, na

lokacijama koje su u grafickom prikazu list 4.1. “Uvjeti koriStenja” oznacene kao
“‘interpolacije”, kao i kod rekonstrukcije nadogradnjom, nacin rjeSavanja
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potrebnog broja parkiraliSnih mjesta, prema normativima iz ovog ¢lanka utvrdit ¢e
se aktom Grada Pule.

(2) Pod rekonstrukcijom u smislu odredbi ovog €lanka podrazumijeva se i gradnja
zamjenske gradevine odnosno gradnja nove gradevine uz istovremeno uklanjanje postojece
gradevine, u kojem se slu€aju u pogledu osiguravanja potrebnog broja parkirnih mjesta
priznaju steCena prava postojece gradevine.

(3) Ukoliko se potreban broj parkiraliSnih mjesta rijeSava izvan gradevne Cestice na
kojoj ¢e se ostvariti namjeravani zahvat u prostoru na parkiralistu ili u garaznoj kuéi, potreba
za ovakvim nacinom rjeSavanja prometa u mirovanju mora biti prostorno prikazana u projektu
na temelju kojeg ¢e se ishodovati akt za provedbu prostornog plana.

(4) U postupku izdavanja akta za provedbu prostornog plana nadlezno tijelo utvrdit ¢e
i navesti o kojem se parkiraliSstu odnosno garaznoj kuci radi.

(5) Za gradevinske Cestice odnosno gradevine iz stavka 1. podtocke 3. i 4. ovog
¢lanka, potreban broj parkiraliSnih mjesta moze se osigurati gradnjom na samostalnim
gradevinskim €esticama parkiraliSta i garazno parkirnih ku¢a unutar povrsina svih namjena u
kojima je ovim GUP-om omogucéena gradnja gradevina visokogradnje.

(6) U cilju racionalizacije planskog rjeSenja i poboljSanja ukupnih prostornih uvjeta
unutar obuhvata planova uzeg podru¢ja, za jednu ili viSe gradevina odnosno prostora
polifunkcionalnih namjena — djelatnosti u svim zonama u kojima je gradnja ovakvih gradevina
omogucena temeljem sveukupnih odredbi ovoga plana, potreban broj parkiraliSnih mjesta,
temeljen na normativima propisanim za svaku pojedinu namjenu - djelatnost, moze se
rieSavati planiranjem zajednickih garaznih kuéa i/ili parkiralista.

(7) Osim unutar planova uzeg podrudja, planiranje zajednic¢kih garaznih kuéa ifili
parkiraliSta omogucéava se i za druga podrucja/zone pojedine namjene za koje ¢e se kroz
izradu prostornih i urbanistiCko-arhitektonskih rjeSenja, projekata, stru¢nih podloga ili
komparativnih analiza takav nacin rjeSavanja prometa u mirovanju, pokazati kao racionalnije
rieSenje u odnosu na funkcionalno koriStenje prostora, $to je potrebno dokazati prije ili u
postupku ishodovanja akta za provedbu prostornog plana za pojedinaéni zahvat u prostoru.

(8) Mogucnost iz stavka 6. ovog Clanka ne odnosi se na gradevine potpuno ili
djelomi¢no stambene namjene, za koje se potreban broj parkiraliSnih mjesta mora rijeSiti
sukladno odredbama stavka 1. ovog €lanka.

(9) Garazne kuce i parkiraliSta iz stavka 6. ovog ¢lanka mogu se planirati i izvan
obuhvata prostornog plana uzeg podru¢ja pod uvjetom da je takvo rjeSenje za odredeni
zahvat navedeno u tom planu te da su iste smjeStene u prostoru rubno uz njegov obuhvat.

(10) Ovim GUP-om utvrduju se parkiraliSni normativi za putnicke automobile po
odredenim djelatnostima kako slijedi:

NAMJENA — DJELATNOST BROJ PARKIRNIH MJESTA
za stan do 55 m® netto povrsine 1
za stan od 55,01 m? do 120 m? netto povrsine
za stan veéi od 120,01 m? netto povr§ine
za uredsku djelatnost, na 30 m? netto povrsine
za trgovinsku djelatnost, na 30 m? netto povrsine
za industrijsku i komunalno servisnu djelatnost; na 30
m? netto povrsine
za zanatsku djelatnost, na 30 m? netto povrsine
za usluznu djelatnost, na 15 m” netto povrsine
za kulturne djelatnosti, na 7 sjedecih mjesta
za bolnice, na 5 kreveta
za ambulante, poliklinike, domove zdravlja, socijalne
ustanove, na 15 m®netto povr§ine
za vjersku djelatnost, na 7 sjedeéih mjesta u vjerskoj
gradevini

e L e e
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za Skolsku djelatnost, na 1 u€ionicu 1
za djelatnost visokog obrazovanja, na 150 m?
za predskolsku djelatnost, na 1 grupu djece u 4
predskolskoj ustanovi
za sportske dvorane, stadione, sport. terene, igralita,

. y . A 1
na 10 sjedecéih mjesta odnosno Korisnika
za rekreacijsku djelatnost, na 500 m* uredene brutto 1
povrSine za rekreaciju
za hotele, na 1 smjestajnu jedinicu 1
za ugostiteljske objekte iz skupine “restoran” i “barovi”, 1
na 15m? netto usluZnog prostora
za motele, pansione, na 1 smjestajnu jedinicu 1
za hostele, studentske i dacke domove, na 10 1
smjestajnih jedinica
za staraCke domove, na 10 smjestajnih jedinica 1
za luke na svakih 10 vezova 1

(11) U netto povrSinu iz prethodnog stavka ne uraCunavaju se povrSine u kojima se
ne odvija rad sa klijentima/strankama/gradanima (sanitarni ¢vorovi i garderobe zaposlenika,
spremista, skladiSta (neprodajna), silosi i slicne gradevine za smjesStaj sirovina,
poluproizvoda i proizvoda, te automatizirani proizvodni pogonii sl.).

(12) Iznimno, za trgovacke centre koji objedinjuju viSe djelatnosti a za koje, prema
normativima iz tablice, proizlazi potreba osiguranja viSe od 800 parkirnih mjesta omoguéava
se odstupanje na nacin da je dovoljno osigurati 800 parkirnih mjesta, te se isto ne¢e smatrati
u neskladu s danim normativima.

(13) U netto povrSinu stana uracunava se povrsina pomoéne prostorije konobe za
koju je projekthom dokumentacijom predvideno da bude pripadak jednoga od stanova i koja
je sastavni dio gradevine osnovne namjene, u kojem sluaju ¢e se njena neto povrsina
pridodati neto povrsini stana, te se obveza rjeSavanja broja parkirnih mjesta za odnosni stan
raCuna prema ukupnoj neto povrSini stana sa pripatkom konobom. Ako se konoba nalazi u
pomoc¢noj gradevini izvan osnovne gradevine, a projektnom dokumentacijom je predvideno
da ista bude pripadak odredenog stana, njena neto povrSina se ne pridodaje neto povrsini
stana u pogledu obveze rjeSavanja broja parkirnih mjesta. Sve navedeno za konobe se na
isti nacin primjenjuje i za ljetne kuhinje.

(14) U provedbi GUP-a primjenjivat ¢e se i strozi normativi, ukoliko su utvrdeni
zakonskim i/ili podzakonskim aktima koji reguliraju pojedinu djelatnost.

(15) Ako se u istoj gradevini obavljaju razliCite djelatnosti ili funkcije broj parkirnih
mjesta se odreduje prema tim djelatnostima ili funkcijama, a u skladu sa standardima
odnosno dimenzioniranjem analiticlkom metodom (kumulativno).

(16) Ovim GUP-om odreduju se dimenzije mjesta za parkiranje i prostora za
manevriranje putnic¢kih automobila, autobusa i motocikala u skladu s normom HRN U.S 4.
234. Iznimno, posebnim propisom mogu se propisati i strozi normativi od navedene HRN u
kojem slu€aju ¢e se primjenjivati normativi iz posebnog propisa.

(17) Ostali uvjeti kojima se regulira parkiranje na podrucju obuhvata Plana utvrdit ¢e
se odgovarajuéim aktom Grada Pule.

Clanak 124.
Za projektiranje glavnih, sabirnih i ostalih ulica, parkiraliSta, pjeSackih i biciklisti¢kih
staza primjenjuje se vazeéa zakonska regulativa.
7.2. ZELJEZNICKI PROMET

Clanak 125.
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(1) GUP-om se predvida zadrzavanje u prostoru postojecih i planiranje novih trasa
Zeljeznicke pruge i to:

- zeljeznitka pruga |. reda Pula-Pazin-Lupoglav — postojeca,

- industrijske pruge kolodvor-zona Sijana i kolodvor-zona Uljanik, koje se
prostornim planom uzeg podru¢ja mogu dodatno valorizirati u svrhu buduceg
koristenja — postojece,

- putni¢ki medumjesni kolodvor Pula — postojeci.

(2) Najuza Sirina koridora zastite prostora ZeljezniCke pruge iz stavka 1. ovog ¢lanka
GUP-om se utvrduje na 6 m obostrano mjereno od osi kolosijeka za postojeéu Zeljeznicku
prugu |. reda Pula-Pazin-Lupoglav, dok se za ostale pruge iz stavka 1. ovog ¢lanka koridor
ne utvrduje. U koridoru se ne mogu graditi nikakvi zahvati u prostoru, osim rekonstrukcije
postojecih i izgradnje planiranih prometnica i infrastrukturne mreze koje ga presijecaju. U
skladu s vazeéim propisima iz oblasti zeljezni¢kog prometa, u ovom koridoru obavljat ¢e se
radovi odrzavanja i rekonstrukcije postojeée zeljeznicke pruge i njenoga pruznog pojasa.

(3) Omogucuje se valorizacija/revitalizacija povijesnih industrijskih kolosijeka (u svrhu
javnog prometa) te nadogradnja istog u skladu s prostornim moguénostima te ostalim
relevantnim faktorima.

(4) Potrebnu rekonstrukciju postoje¢eg zeljezniCkog kolosijeka izvesti prema
tehni¢kim standardima, zakonskoj regulativi i posebnim tehni¢kim uvjetima Hrvatskih
Zeljeznica/ nadleznog javnopravnog tijela. Za sve zahvate i radove na i ispod kolosijeka
potrebno je od nadlezne sluzbe Hrvatskih Zeljeznica/nadleznog javnopravnog tijela zatraziti
posebne uvjete gradenja, te ishoditi suglasnost po istima na glavni projekt.

7.3. POMORSKI PROMET

Clanak 126.
GUP-om su odredene morske luke i drugi pomorski zahvati:
- lu€ko podrugje Pula (Pulski zaljev)

- morska luka otvorena za javni promet Zupanijskog znacaja Pula (dio teretna
luka Molocarbon (JT), dio putni¢ka luka Riva (JP;), dio putni¢ka (trajektna)
luka Vallelunga (JP,), dio op¢a luka otvorena za javni promet Vallelunga (J1)
izdvojeno lucko podruje - gatovi/pristani naotoku Sv. Andrija (J4), dio
izdvojeno lu€ko podrudje - sidriSte ispred lukobrana za velike brodove/kruzere
)

- morska luka posebne namjene drzavnog znacaja — brodogradiliste Uljanik

- morska luka posebne namjene drzavnog znacaja — marina Sveta Katarina

- morska luka posebne namjene drzavnog znacaja — suha marina Monumenti

- morska luka posebne namjene drzavnog znacaja — Riva — marina

- morska luka posebne namjene Zzupanijskog znafaja — brodogradiliste
Tehnomont Pula

- morska luka posebne namjene drzavnog znacaja — vojna luka Vargarola -
Fizela

- morska luka posebne namjene drzavnog znacaja — ribarska luka Zonki

- morska luka posebne namjene Zupanijskog znacaja — sportske luke: Zonki,
Fizela, Muzil - Fizela

- morska luka posebne namjene Zupanijskog zna€aja - marine: Muzil, Smokvica

- stalni grani€ni pomorski prijelaz za medunarodni promet putnika u pomorskom
prometu drzavnog znacaja Vallelunga

- stalni grani¢ni pomorski prijelaz za medunarodni promet putnika u pomorskom
prometu drZzavnog znacaja Riva

- poletno sletna staza /povrSina za slijetanje i uzlijetanje hidroaviona lokalnog
znacaja - aerodrom na vodi luka Pula
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- povrSina/lokacija za pristajanje/sidrenje hidroaviona
- lucko podrugje Veruda
- morska luka otvorena za javni promet lokalnog zna¢aja Ribarska koliba (J5) s
izdvojenim lu¢kim podrucjem - gatom / pristanom na otoku Veruda (Fratarski
otok) (J7)
- morska luka otvorena za javni promet lokalnog zna€aja Bunarina (J6)
- morska luka posebne namjene drZzavnog znacaja — marina Veruda
- morska luka posebne namjene Zupanijskog znac¢aja — marina Bunarina
- morska luka posebne namjene drzavnog znacaja — sportska luka Delfin
- luka Stinjan
- morska luka posebne namjene Zupanijskog znadaja — sportska luka Stinjan —
Hidrobaza
- uvala Stoja
- morska luka posebne namjene Zupanijskog znacaja — sportska luka Stoja.

7.3.A. ZRACNI PROMET

Clanak 126.a.

(1) U obuhvatu GUP-a unutar lu¢kog podrugja Pula odredeno je podrucje namijenjeno
za kretanje, uzlijetanje, slijetanje i boravak hidroaviona - aerodrom na vodi luka Pula (vidljivo
u grafickom dijelu GUP-a — br 3.1., list "Promet"). Poletno-sletno stazu/povrsinu za slijetanje i
uzlijetanje je moguce realizirati i na drugim pozicijama unutar pulske luke sukladno uvjetima
koji proizlaze iz posebnih propisa.

(2) Zragna luka Pula nalazi se izvan obuhvata Plana.

(3) U sklopu Opce bolnice Pula predvida se helidrom interventne namjene
zupanijskog znacaja.

7.4. TELEKOMUNIKACIJSKA MREZA

Clanak 127.
Obzirom na ubrzani i nepredvidivi tehnoloSki razvoj i trziSno nadmetanje u
telekomunikacijama, GUP- se u dijelu telekomunikacija smatra konceptom razvoja, a
planirane lokacije i trase smatraju se nac¢elnim.

Clanak 128.
GUP-om se odreduje:
- postojece i moguce trase magistralnih, spojnih i korisni¢kih vodova,
- postojeci i moguci razmjeStaj mjesnih i podruénih telefonskih centrala,
- polozaj postojecih i moguéih baznih radijskih postaja pokretne telefonije,
- trase postojecih radijskih koridora i radio-relejnih postaja,
- polozaj postojeceg radio-odasiljackog sredista, TV odasiljata i TV pretvaraca.

Clanak 129.

(1) Komutacijski objekti mogu se smjestati u zasebne gradevine samo za tu namjenu,
a mogu biti smjestene i u gradevinama za druge namjene.

(2) Magistralni, spojni i korisni¢ki vodovi mogu biti nadzemni, podzemni i podvodni.
Kopneni se u pravilu nalaze u koridoru prometnica (po mogucnosti plo¢nik ili uz kolnik). U
trasama s viSe kabela, obavezno se gradi kabelska kanalizacija, a posebno u uzoj gradskoj
jezgri, na podrugjima arheoloskih lokaliteta, trgovima, te poplo¢enim prometnim povrSinama.

(3) Sve gradevine, osim komunalnih, priklju€uju se na nepokretnu TK mrezu te
opremaju telekomunikacijskom instalacijom kapaciteta i izvedbe prilagodene njihovoj veli€ini i
namjeni. Priklju€ak je u pravilu sa strane prometnog prilaza.
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(4) Javne telefonske govornice smjestaju se uz javne sadrzaje, uz glavne prometnice
u gradu, u turistickim naseljima te na svim mjestima gdje se o€ekuje veée kretanje ljudi, u
skladu s posebnim propisom.

(5) Zastitni koridor postojecih i novih kabelskih sustava iznosi 0,5 m do 1 m, u kojem
treba izbjegavati gradnju drugih gradevina. U slu€aju potrebe gradnje drugih gradevina, te
ekonomske opravdanosti, postojece trase TK kabela moguce je premjestati.

(6) U postoje¢em radio relejnom (RR) koridoru nije dozvoljena gradnja gradevina koje
bi svojom visinom ugrozavale RR sustav. Zbog polozaja RR koridora, koji je na vecoj visini,
gradnja ovim GUP-om predvidenih gradevina (do visine 20 m od postojeceg tla) nema
ograni¢enja.

Clanak 130.

(1) Antenski sustavi baznih postaja pokretnih TK mreza, te radiorelejne, televizijske,
radijske i ostale stanice (antenski stupovi i prostor za opremu) mogu se graditi u podrucju
obuhva¢enom GUP-om, pod uvjetom da veli€inom i oblikom ne naruSe eventualne izlozene
vizure te da se u postupku izdavanja akta za provedbu prostornog plana odgovaraju¢im
elaboratom o utjecaju na okoli§ dokaze da naroCito elektromagnetskim zraCenjem nece
Stetno utjecati na zdravlje ljudi i ostalih Zivih biéa. Po moguénosti antenske sustave baznih
postaja unutar podru¢ja obuhvaé¢enog GUP-om potrebno je instalirati na postoje¢e gradevine
pri €emu je potrebno objediniti viSe razli€itih operatera mobilnih mreza na jednom antenskom
sustavu.Po pojedinoj lokaciji dozvoljeno je postavijanje jednog antenskog stupa. Gradnja
antenskih sustava baznih postaja unutar podruc¢ja obuhvaéenog GUP-om veli€¢inom i oblikom
ne smije narusiti vizure naselja a izvan gradevinskih podrudja naselja krajobraz. Antenski
sustavi baznih postaja pokretnih TK mreza, te radiorelejne, televizijske, radijske i ostale
stanice (antenski stupovi i prostor za opremu) ne smiju se u pravilu graditi na ili u
neposrednoj blizini zasti¢enih kulturnih dobara i evidentiranih arheolo$kih lokaliteta.

(2) Postojec¢i antenski prijemnici mogu se zadrzati u prostoru, te im se omoguditi uvjeti
rekonstrukcije uz uvjet da se odgovarajucim elaboratom zastite okoliSa dokaze da nece
Stetno utjecati na zdravlje ljudi i ostalih zivih bi¢éa. Pri tome se postoje¢im antenskim
prijemnicima smatraju antenski prijemnici postavljeni na temelju i u skladu s gradevnom
dozvolom, ili drugim zakonskim propisom.

7.5. ELEKTROENERGETIKA

Clanak 131.

(1) Opskrba Grada Pule elektricnom energijom osigurat ¢e se vodovima prijenosne
elektroenergetske mreze, transformacijom elektricne energije u transformatorskim stanicama
te dalje vodovima distribucijske mreze do krajnjih korisnika.

(2) Generalne pretpostavke na temelju kojih se razvija srednjenaponska
elektrodistributivna mreza su sljedece:

- omogucen je razvoj budu¢e 20 kV mreze, koja ¢e do momenta supstitucije

funkcionirati na 10 kV naponskoj razini i djelomi¢no na 35 kV naponskoj razini,

- omogucen je razvoj 110 kV mreze povecanjem prijenosne moci postojecih 110
kV, rekonstrukcijom postojec¢ih 35 kV vodova u vodove 110 kV naponske razine
po postoje¢im trasama te unutar pripadajucih zastitnih koridora postojecih trasa
svih naponskih razina u skladu s buduéim potrebama,

- omogucena je rekonstrukcija postojecih 110/35/10 kV i 35/10 kV
transformatorskih stanica u transformatorske stanice 110/20 kV naponske razine.

Clanak 132.
Funkcionalni aspekti koje je potrebno zadovoljiti pri planiranju elektroenergetskih
gradevina i mreze su:
- trafostanice 10(20)/0.4 kV mogu biti izvedene kao slobodnostojece gradevine,
podzemne gradevine ili u sklopu veée gradevine druge osnovne namjene, pri

90



¢emu gradevina trafostanice mozZe biti udaliena minimalno 1 m od granica
gradevne Cestice. Oblik i veli€¢ina gradevne Cestice trafostanice ¢e se odrediti u
postupku izrade prostornog plana uzeg podrucja ili izdavanja akta za provedbu
prostornog plana.

svim se trafostanicama iz funkcionalnih razloga mora omoguditi kolni prilaz za
dopremu opreme i zbog radova na odrzavanju, a postojecima, kojima je prilaz
onemogucen, odrediti pogodniju lokaciju u blizini sadasnje, ukoliko to prostorne
datosti omoguéavaju,

trafostanice 10(20)/0.4 kV podzemnog tipa moguce je graditi na prostorima
pjesackih povrsina ili parkova uz uvjet da lokacija nije podlozna sakupljanju velikih
koli€ina vode za jakih pljuskova,

trase postojecih kabela 10 kV Kkoristiti za polaganje zamjenskih 20 kV kabela.
Trase koje nije moguce Koristiti za polaganje novih 20 kV kabela treba zamijeniti
novim najkra¢im trasama poStuju¢i postoje¢e i planirano stanje namjene i
izgradenosti prostora, kao i postojece i planirano stanje ostalih infrastrukturnih
sustava na njima,

regulativa koja tretira segment krizanja i paralelnog vodenja elektroenergetskih
kabela i ostalih infrastrukturnih instalacija opisana je u granskim normama
Hrvatske elektroprivrede.

mikrolokacije buduc¢ih trafostanica, koje su u grafickom djelu GUP-a prikazane
nacelno, utvrdit ¢e se u postupku izdavanja akta za provedbu prostornog plana
odnosno izrade i donoSenja prostornog plana uzeg podrucja.

Clanak 133.

Razvoj elektroenergetske distributivne mreze mora biti uskladen s potrebama u
prostoru koje je nemoguce detaljno prognozirati, pa je stoga potrebno:

povrSine gospodarske namjene unutar kojih se planira velika promjena nacina
koriStenja prostora u odnosu na danasnju, u postupku izrade i donoSenja
prostornog plana uzeg podrucja odnosno izdavanja akta za provedbu prostornog
plana odrediti trase elektroenergetske distributivne mreze u skladu s planiranom
mrezom prometnica,

u okviru postojecih povrSina gospodarske namjene s razvijenom
elektroenergetskom infrastrukturom prilikom gradnje gradevina kod koje se
zahtijeva znatnije povecanje snage koje nije moguée namiriti iz postojecih ili
planom odredenih elektroenergetskih gradevina u postupku izrade i donoSenja
prostornog plana uzeg podrucja odnosno izdavanja akta za provedbu prostornog
plana uvjetovati izgradnju trafostanica u sklopu gradevina osnovne namjene,
unutar povrSina stambene, poslovne i ugostitelisko turisticke namjene s
razvijenom elektroenergetskom infrastrukturom prilikom izgradnje, rekonstrukcije
ili dogradnje objekata za koje se zahtijeva znatnije pove¢anje snage, a koje nije
mogucée namiriti iz postojecih ili planom odredenih elektroenergetskih objekata, u
postupku izdavanja akta za provedbu prostornog plana uvjetovati izgradnju
trafostanica u sklopu objekata,

unutar povrSina stambene, poslovne i ugostiteljsko turisticke namjene s
razvijenom elektroenergetskom infrastrukturom prilikom gradnje trafostanica trase
kabela locirati ovisno o lokaciji same trafostanice, postoje¢im elektroenergetskim
trasama i koridorima, te pristupnim prometnicama,

za nove povrSine stambene namjene naznacene ovim GUP-om, potrebno je u
postupku izrade i donoSenja prostornog plana uzeg podru¢ja odnosno izdavanja
akta za provedbu prostornog plana definirati elektroenergetsku distributivhu
mrezu u skladu s planiranom mreZzom prometnica,

za nedefinirane kabelske trase koje su prikazane u grafickom dijelu GUP-a, a
prolaze kroz podrucja u kojima su predvideni veéi zahvati u prostoru, kroz izradu i
donoSenje prostornog plana uzeg podrucja odnosno izdavanja akta za provedbu
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prostornog plana potrebno je definirati broj i prostorni raspored trafostanica
10(20)/0.4kV.

Clanak 134.
(1) Planom se odreduju sljiededi infrastrukturni koridori dalekovoda i kabela:
1. Planirana (neizgradena) mreza - koridori rezervacije prostora
- dalekovod 2 x 110 kV - 35 m obostrano od osi, ukupno 70 m (60 m projektirani),
- dalekovod 110 kV - 35 m obostrano od osi, ukupno 70 m (50 m projektirani),
- dalekovod 20(35)10kV - 15 m obostrano od osi, ukupno 30 m,
- kabel 2 x110 kV - 7,5 m obostrano od osi, ukupno 15 m (12 m projektirani),
- kabel 110 kV - 7,5 m obostrano od osi, ukupno 15 m (10 m projektirani).
2. Planirana (izgradena) mreza - za$titni koridori
- dalekovod 2 x 110 kV - 25 m obostrano od osi, ukupno 50 m
- dalekovod 110 kV - 20 m obostrano od osi, ukupno 40 m,
- dalekovod 20(35)10 kV - 5 m obostrano od osi, ukupno 10 m.
(2) Ogranicenja i smjernice za projektiranje elektroenergetske distributivne mreze kao
i uvjete prikljucenja na elektroenergetsku distributivnu mrezu te posebne uvjete u postupku
izdavanja akta za provedbu prostornog plana izdaje nadlezno tijelo.

Clanak 135.

(1) Na temelju vazecih propisa i standarda iz podrucja javne rasvjete, ovim se GUP-
om utvrduju sljede¢a nacela:

- na glavnim mjesnim ulicama javna rasvjeta nacelno se izvodi rasvjetnim
stupovima visine od 8 do 12 m, opremljenim visokotlaCnim natrijevim svjetilikama
snage 150, 250 ili 400w,

- na sabirnim ulicama s manje intenzivnim prometom javna rasvjeta nacelno se
izvodi rasvjetnim stupovima visine 6 do 8 m, opremljenim visokotlagnim natrijevim
svjetiljkama snage 100, 150 ili 250W, ili metal halogenim Zaruljama snage 70, 150
ili 250w,

- na ostalim ulicama, s najmanje intenzivnim prometom, javna rasvjeta nacelno se
izvodi rasvjetnim stupovima visine he manje od 6 m (iz sigurnosnih razloga — nizi
stupovi €esce su izlozeni razbijanju svjetiliki) opremljenim visokotlaénim natrijevim
svjetiljkama snage 70 ili 100W, ili metal halogenim Zzaruljama snage 70, 150 ili
250W.

(2) Detaljni elementi kojima ¢e se definirati uvjeti za rekonstrukciju postojeée i
izgradnju buduce javne rasvjete odredivat ¢e se uz primjenu odredbi posebne studije
energetske ucinkovitosti javne rasvjete za Grad Pulu. Studiju treba uzeti kao podlogu za
definiranje rasporeda, tipova svjetiliki i njihove snage, oblika i optike kucista svjetilike, vrste
zarulja, moguénost regulacije odnosno smanjenja intenziteta rasvjete u kasnijim noénim
satima i sl.

(3) Pri izboru tipova svjetiliki obavezno birati samo one svjetiljke koje udovoljavaju
kriterijima tzv. ekoloSke rasvjete, odnosno koje ne izazivaju svjetlosno zagadenje okoliSa.

(4) Navedene kriterije za izvedbu javne rasvjete potrebno je koristiti u planskom
razdoblju, pri €¢emu ¢&e izbor izvora svijetla, odnosno Zarulja, u buducénosti ovisiti o razvoju
tehnologije u pravcu povecanja efikasnosti samih izvora.

7.6. PLINOOPSKRBA

Clanak 136.
Generalnim urbanisti¢kim planom se odreduju koridori za visokotlacne, srednjetlatne
i niskotlaCne plinovode te polozaji za gradenje i uredenje redukcijskih (RS) i mjerno
redukcijskin (MRS) stanica. Konac¢ne lokacije, broj, veli€ine i kapacitet MRS i RS, kao i
konaéne trase, dimenzije i duzine plinovoda (magistralni plinovod, regionalni plinovod, lokalni
srednjetlacni plinovod i niskotlatna plinska mreza) potrebno je istraziti i opravdati, vodeci
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racuna o postojec¢im izgradenim strukturama naseljima i krajobraznim vrijednostima, u skladu
s vazecim propisima i pravilima struke.

Clanak 137.
Tehnicki propisi plinovodnih sustava i koridori plinovoda

Pri izgradnji plinovoda (magistralnih i lokalnih), plinovodnih mreza, ku¢nih instalacija,
kao i odredivanju propisanih zastitnih koridora plinovoda koji su specificirani prema
nominalnom tlaku i promjeru plinovoda, primjenjuju se vazeéi tehnicki i sigurnosni propisi.

Clanak 138.
Tehnicki propisi plinovodnih mreza, plinovoda i kuénih instalacija

Pri izgradnji plinovoda, ovisno o uvjetima eksploatacije koriste se cijevi od Celika i
polietilena (PEHD). U nedostatku domacih normi pri izgradnji magistralnih (visokotlacnih)
plinovoda se koriste americke norme APl i ANSI. Pri izgradnji lokalnih i distributivnih
plinovoda koriste se DIN, EN i ISO norme, za zastitu Celi¢nih cjevovoda DIN, EN i DVGW, a
za ku¢ne instalacije uglavnom EN i DIN.

Clanak 139.
Zahtjevi za koridore plinovoda

(1) Trase plinovoda i lokacije MRS odredene su uz pridrzavanje odredaba Pravilnika
o tehni¢kim uvjetima i normativima za siguran transport tekucih i plinovitih ugljikovodika
magistralnim naftovodima i plinovodima za medunarodni transport (SL 26/85). U skladu s
odredbama iz tog pravilnika plinovode je potrebno locirati izvan naselja, uz osiguranje
koridora od 60m (30m sa svake strane plinovoda). Unutar tog koridora zabranjeno je graditi
gradevine namijenjene stanovanju ili boravku ljudi. 1znimno je moguc¢a gradnja u pojasu
uzem od 30m sa svake strane, ukoliko je to omoguéeno prostornim planom uzeg podrucja s
tim da najmanja udaljenost gradevine od plinovoda mora biti:

- za promjer plinovoda do 125 mm —10 m sa svake strane,

- za promjer plinovoda od 125 do 300 mm —15 m sa svake strane.

(2) Kada trase plinovoda prate prometnice, minimalne udaljenosti su:

- zadrzavne ceste — 15 m od ruba cestovnog pojasa,

- za zupanijske i lokalne ceste — 5 m od vanjskog ruba cestovnog pojasa,

- za zeljezni€ke pruge — 20 m od granica pruznog pojasa.

(3) U skladu s tehnickom praksom srednjetlacni plinovod ima zastitni pojas u
neizgradenim prostorima u Sirini od 6 m sa svake strane raunajuéi od osi cjevovoda.
Srednjetlacni plinovod moze se poloziti na udaljenost najmanje 2 m od izgradene gradevine
ukoliko ne ugrozava stabilnost te gradevine, dok udaljenost niskotlaénog plinovoda od
najblize gradevine u kojoj borave ljudi iznosi najmanje 1,0 m.

(4) U pojasu Sirokome 5 m s jedne i s druge strane racunajuéi od osi plinovoda
zabranjeno je saditi bilike Cije korijenje raste dublje od 1 m odnosno za koje je potrebno
obradivati zemljiSte dublje od 0,5 m.

(5) Udaljenosti, zastitni pojasevi i koridori mogu se, sukladno vazeéim propisima,
odrediti i drugacije, uz uvjet pribavljanja suglasnosti nadleznog tijela.

Clanak 140.

(1) Kod izgradnje MRS kapaciteta do 30.000m%h (u gradevinama od &vrsta
materijala) minimalne udaljenosti su:

- za magistralne ceste — 20 m,

- zaregionalne i lokalne ceste — 10 m

- zaostale ceste — 6 m,

- za Setali$ta i parkirali§ta — 10 m,

- za stambene i poslovne zgrade — 10 m,
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- zavodotoke — 5 m.

(2) Detalina lokacija MRS, kao i velicina potrebne Cestice, veliina i izgled same
stanice (jer ista ovisi 0 radnim i sigurnosnim uvjetima) odredit ¢e se u postupku izrade i
donosenja prostornog plana uzeg podrucja odnosno izdavanja akta za provedbu prostornog
plana. Priblizna veli€ina potrebne Cestice je 20x20 m, s ulaznim vratima i elicnom zastitnom
ogradom visine 2 m od konaéno zaravnatog terena.

(3) Kod gradnje postrojenja i uredaja koji su sastavni dio plinovoda (Cistacke stanice i
blok stanice) minimalne udaljenosti su:

- od grani¢ne crte susjednog posjeda odnosno od krajnjeg vanjskog ruba

cestovnog ili pruznog pojasa do stanice — 30 m,
- od ve¢ izgradenih gradevina odnosno od krajnjeg vanjskog ruba cestovnog ili
pruznog pojasa na vlastitom posjedu — 3 m.

(4) Lokacije i konacan broj redukcijskih stanica (RS), kao i veli¢ina potrebne Cestice,
veli¢ina i izgled same stanice (jer ista ovisi 0 radnim i sigurnosnim uvjetima) odredit ¢e se u
postupku izrade i donoSenja prostornog plana uzeg podrucja odnosno izdavanja akta za
provedbu prostornog plana. Priblizna veliina potrebne Cestice je 15x15 m s ulaznim vratima
i Celicnom zastitnom ogradom visine 2 m od terena.

(5) MRS i RS moraju biti izvedene i opremlijene sa svom radnom i sigurnosnom
armaturom, a sve prema vazec¢im i pozitivnim zakonskim propisima.

(6) Udaljenosti se mogu, sukladno vazeéim propisima, odrediti i drugacije, uz uvjet
pribavljanja suglasnosti nadleznog tijela.

7.7.VODOVODNA MREZA

Clanak 141.

(1) Trase vodoopskrbnih cjevovoda i povrSine gradevina vodnogospodarskog sustava
ucrtanih na kartografskom prikazu 3.4.1. Vodnogospodarski sustav - KoriStenje voda
usmjeravajuceg su znacenja i dozvolijene su odgovarajuce prostorne prilagodbe i rieSenja
koja ne remete osnovno koncepcijsko rieSenje prikazano Generalnim urbanistickim planom,
a koja su ekoloski, tehnicki i tehnoloski te ekonomski prihvatljiva.

(2) Za vodozahvate/vodocrpilista u sustavu javne vodoopskrbe odreduju se zone
sanitarne zastite u skladu s posebnim propisom Istarske zupanije o zastiti izvoriSta vode za
pi¢e. Unutar svake pojedine zone zastite potrebno je poduzeti sve propisane mjere zastite
bunara i njihovog dovodenja u potpunu funkciju vodoopskrbe.

(3) Ogranicenja i smjernice za projektiranje u smislu dozvoljenih tlakova, brzina i
koli€ine protoke, uvjete priklju€enja na komunalnu vodoopskrbnu infrastrukturu te posebne
uvjete u postupku izdavanja akta za provedbu prostornog plana izdaje nadlezno tijelo.

(4) U postupku izrade projektne dokumentacije za izgradnju objekata vodoopskrbe
unutar pojedinih zona planova uzeg podrucja potrebno je izraditi detaljni hidrauliki proracun
pojedine zone, a tehniCko rjeSenje uskladiti s vaze¢im Opc¢im i tehniCkim uvjetima
isporucitelja vodne usluge javne vodoopskrbe.

Clanak 142.
Infrastrukturni sustav vodoopskrbe od vaznosti za drzavu i zupaniju treba projektirati
kao cjelovit sustav, a razvodne mreze na osnovi tih rjeSenja mogu se projektirati i izvoditi
fazno.

Clanak 143.
Vodovi vodoopskrbne infrastrukture u pravilu se smjestaju unutar prometnih koridora
prema zakonskim propisima i tehni€kim normativima.

Clanak 144.

Unutar lokacija vaznijih vodoopskrbnih gradevina i koridora (koji se smatraju zastitnim
pojasom) nije dozvoljena izgradnja gradevina visokogradnje, a svi ostali zahvati u prostoru

94



podlijezu obvezi ishodenja posebnih uvjeta i suglasnosti nadleznih tijela. Koridori za
planirane vodove smatraju se rezerviranim povrSinama i u njihovoj Sirini duz cijele trase nije
dozvoljena nikakva izgradnja sve do utvrdivanja stvarne trase i zastitnog pojasa donoSenjem
prostornog plana uzeg podrucja odnosno izdavanjem akta za provedbu prostornog plana.
Unutar koridora moguéa je parcelacija gradevinskog zemljiSta sukladno zakonskim
mogucénostima.

Clanak 145.
Ovim se GUP-om odreduju sliedeci zastitni infrastrukturni koridori postojece i
planirane vodovodne mreze:

- Sirina zastitnog koridora za cjevovod profila do DN 300 iznosi 6 m (po 3 m sa
svake strane od osi cijevi),

- Sirina zastitnog koridora za cjevovod profila ve¢i od DN 300 iznosi 8 m (po 4 m sa
svake strane od osi cijevi),

- kod vodovodne mreze unutar prometnice ili puta zastitni koridor je trup prometnice
ili puta osim za ostalu infrastrukturu koja se smjeSta sukladno Opéim i tehniCkim
uvjetima isporuditelja vodne usluge javne vodooposkrbe.

Clanak 145.a.

(1) Voda iz vodoopskrbnog sustava ne smije se Kkoristiti u normalnim uvjetima
odrzavanja golf igraliSta i drugih rekreacijskih povrSina, osim u izvanrednim uvjetima
dugotrajnih susa, i to samo u kratkim vremenskim periodima i kada nije prioritetna
vodoopskrba stanovniStva (no¢ni rezim koristenja).

(2) Navodnjavanje golf igraliSta i drugih rekreacijskih povrSina moguce je sukladno
uvjetima Vodovoda Pula.

Clanak 145.b.

Ovim se GUP-om mogucava ponovno koriStenje recikliranih voda (viSak vode iz
drenaznog sustava, oborinske vode s istih povrsina, te prociS¢ene otpadne vode) u koju
svrhu se dozvoljava gradnja umjetnih jezera i ostalih tipova retencija za retencioniranje takvih
voda.

Clanak 146.
Za projektiranje vodoopskrbne infrastrukture primjenjuje se vaze¢a zakonska
regulativa.

7.8. ODVODNJA OTPADNIH VODA

Clanak 147.

(1) Za podrugje grada Pule kao smjernica dugoro¢nog razvoja sustava odvodnje,
usvaja se razdjelni sustav odvodnje otpadnih voda. Postoje¢i sustav odvodnje otpadnih voda
dijela grada je mjeSoviti sustav i vrsiti ¢e funkciju odvodnje fekalnih i oborinskih voda do
ispunjenja uvjeta za njegov postupni prijelaz u razdjelni sustav.

(2) Iznimno, prilikom rekonstrukcije kanalizacijskih kolektora postoje¢eg mjeSovitog
sustava odvodnje dopusta se zadrzavanje mjeSovitog sustava odvodnje unutar pripadajuceg
slivnog podrugja.

(3) Trase infrastrukture i pratec¢ih objekata u sustavu odvodnje otpadnih voda grada
Pule ucrtane u grafickom prikazu br. 3.4.2. Vodnogospodarski sustav - Odvodnja otpadnih
voda, nacelnog su karaktera. Od ovih je trasa, odnosno pozicija, u postupcima izrade
planova uzeg podru¢ja kao i izdavanja akata za provedbu prostornog plana, moguée
odstupati sukladno novim saznanjima te tehnoloSkom napretku, a sve temeljem postojec¢ih
uvjeta nadleznog tijela.

(4) Ukoliko postoji mogucénost, priklju€ivanje fekalnih voda gradevina vrSi se na
fekalni, odnosno mjeSoviti sustav javne odvodnje. Iznimno se do izgradnje sustava odvodnje
otpadnih voda unutar izgradenog dijela gradevinskog podrugja, dozvoljava prikljucenje
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gradevina na sabirne jame za manje gradevine kapaciteta do 10 ES pod uvjetom da se
praznjenje vozilima za odvoz otpadnih voda moze obavljati bez teSko¢a. Sabirne jame
moraju biti vodonepropusne, zatvorene i odgovaraju¢eg kapaciteta te udovoljavati i drugim
posebnim propisima, kao i sanitarno-tehnic¢kim uvjetima. Sadrzaj septickih i sabirnih jama
potrebno je zbrinjavati na prihvatnoj stanici, odnosno izuzetno i na lokacijama odredenim na
temelju odluke nadleznog trgovackog drustva. Za kapacitete gradevina vece od 10 ES,
ukoliko nema mogucnosti prikljuéenja na sustav odvodnje otpadnih voda, obvezna je
primjena internog uredaja za prociS¢avanje otpadnih voda sa stupnjem prociS¢avanja koji
zadovoljava uvjete za ponovno koriStenje vode ili za upustanje procis¢ene vode u okolis.

(5) Po izgradnji sustava odvodnje otpadnih voda vlasnici objekata koji su odvodnju
otpadnih voda rijesili priklju¢enjem na sabirnu jamu odnosno preko internog uredaja za
prociSéavanje otpadnih voda duzni su objekte prikljuciti na javni sustav odvodnje otpadnih
voda na nacin i u postupku propisanom Odlukom o priklju€enju na sustav javne odvodnje
usvojenom od Gradskog vije¢a grada Pule (“Sluzbene novine Grada Pule br. 12/11), a u
sluCaju izmjena te odluke sukladno aktu Grada Pule koji regulira obvezu i uvjete
priklju€ivanja gradevina na javni sustav odvodnje otpadnih voda.

(6) Postojeci kanalizacijski sustav unapredivati ¢e se razvojem sustava mjerenja,
obrade i pohrane podataka te u cijelosti obuhvatiti telemetrijskom kontrolom rada. Prilikom
rekonstrukcije sustava odvodnje voditi ¢e se paznja o uvazavanju postojeéeg stanja s
naglaskom na prisutnost tudih i kiSnih voda prilikom dimenzioniranja novih objekata i
cjevovoda.

(7) Industrijske otpadne vode ¢e se odvoditi gradskim javnim kanalizacijskim
sustavom uz odgovarajuci predtretman tehnoloskih otpadnih voda do zadovoljenja standarda
ispustanja u javni gradski odvodni sustav.

Clanak 148.

(1) Uredaj za prociS¢avanje otpadnih voda grada Pule predvida se na poziciji
postoje¢eg uredaja Valkane ili na lokaciji Stoja/Molo Carbone. Omogucéava se i realizacija
uredaja za proCiS¢avanje kao funkcionalno-tehnoloskog sklopa smjeStenog na obje
navedene lokacije, sa postojecim podmorskim ispustom adekvatne duzine i kapaciteta
sukladno grafiCkom prikazu br. 3.4.2. Vodnogospodarski sustav - Odvodnja otpadnih voda na
lokaciji Valkane, ukoliko takvo tehnic¢ko-tehnolosko rjeSenje proizlazi iz sveobuhvatne
razrade sustava. Za uredaj za prociS¢avanje otpadnih voda osigurat ¢e se potreban prostor
za lll stupanj prociS¢avanja i za povecanje kapaciteta UPOV-a. Izgradnja uredaja planirati ¢e
se s moguc¢noscu fazne izgradnje.

(2) Smjestaj uredaja za prociSc¢avanje otpadnih voda ne smije utjecati na okoliSne i
drustvene vrijednosti okolnog prostora te umanjivati sportsko rekreativnu funkciju Sireg
prostora Lungomare $to pretpostavlja moguénost maksimalnog ukopavanja uredaja sukladno
tehni¢ko-tehnoloSkim ograni€enjima.

(3) U postupku ishodenja akata za provedbu prostornog plana za uredaj za
proCiS¢avanje otpadnih voda na lokaciji Stoja/Molo Carbone, potrebno je analizirati
maksimalne razine mora po povratnim periodima u odnosu na HVRS71 visinski sustav za
predmetno podrugje, a koje su procijenjene Elaboratom "Poplave mora na priobalnom
podrugjima” (Split, ozujak 2013).

(4) Kod odredivanja to¢ne lokacije uredaja za proci§¢avanje otpadnih voda na lokaciji
Stoja/Molo Carbone, isti je potrebno predvidjeti izvan zona plavijenja ili ga izgraditi na nacin
da ne bude poplavijen.

(5) Polozaj poplavnih linifja i zona plavlienja mora (za veliku, srednju i malu
vjerojatnosti pojavljivanja) prikazan je na kartama opasnosti od poplava koje su sastavni dio
Plana upravljanja vodnim podrugjima za razdoblje 2016.-2021.

Clanak 149.
Sve crpne stanice, ukoliko postoje tehniCke moguénosti, trebaju imati dvostruko
napajanje elektricnom energijom, dok se za pojedine glavne crpne stanice moze predvidjeti i
dizel elektricno napajanje (za slu€aj nestanka elektri¢ne energije). Sve crpne stanice moraju
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ukljucivati neke od objekata kojima je svrha minimaliziranje negativnog utjecaja na okoli§ u
sluaju havarije (kiSne preljeve, retencijske bazene, havarijske ispuste), kao i daljinsko
upravljanje. Ispred crpnih stanica, ukoliko je urbanisti€ki i socioloski prihvatljivo, predvida se
automatska reSetka, ¢ime se sprjeCava eventualno zaceplienje pumpi uslijed necisto¢a u
kanalizacijskoj mrezi. Do crpnih stanica mora se osigurati pristupni put za redovito
odrzavanje.

Clanak 149.a.

(1) Prilikom projektiranja oborinske odvodnje na podrucju obuhvata GUP-a, ukoliko
Grad Pula odnosno nadlezno upravno tijelo Grada Pule sukladno novim saznanjima te
tehnoloSkom napretku, a sve temeljem postoje¢ih uvjeta u posebnom postupku ne odluci
drugacije, potrebno je koristiti projektnu dokumentaciju ,ldejni koncept oborinske odvodnje
grada Pule”.

(2) Temeljno nacelo projektne dokumentacije ,ldejni koncept oborinske odvodnje
grada Pule” €ini integralni pristup rjeSavanja odvodnje.

(3) Integralni pristup rjeSavanja odvodnje je nacin upravljanja povrSinskim i
oborinskim vodama koji se oslanja na nacelo planiranja i projektiranja odvodnje prirodnim
nacinom otjecanja odnosno upravljanja oborinama na izvoru, ravnomjernim usmjeravanjem
na decentralizirane mikro-sustave odvodnje, koristeCi se tehnikama projektiranja koje
predvidaju retencioniranje, infiltraciju u podzemlje, evaporaciju i filtraciju.

(4) U svrhu smanjenja opterecenja na gradski prostor i gradsku kanalizaciju
zadrzavanjem voda unutar vlastitih slivova, smanjivanjem koeficijenata otjecanja te
planiranjem gradskih prostora u skladu s odrzivim razvojem, a u cilju zasStite gradskog
prostora i cjelovitog ekosustava, posebno je vazno poduzeti sve mjere urbanistickog
planiranja i uredenja pojedinih dijelova grada u skladu s integralnim pristupom .

(5) Prilikom planiranja odvodnje po integralnom pristupu potrebno je Kkoristiti se
sliede¢om metodologijom:

- analizirati mogucnost razdjeljivanja sustava iz mjeSovitog u razdjelni te postupno
prije¢i u razdjelni sustav odvodnje, osim u situacijama gdje za to ne postoje
prostorne moguénosti i ekonomski nije prihvatljivo,

- analizirati slivove po prirodnim i antropogenim Ciniteljima,

- planirati glavnhe odvodne kanale,

- odrediti recipijent,

- odrediti jednu ili viSe tehnika krajobraznog uredenja ovisno o dijelu grada i veli€ini
sliva,

- koristiti prora¢une prema nacinima usvojenih ,ldejnim konceptom oborinske
odvodnje grada Pule” (SCS, Retentio, Racionalna metoda i sl.),

- prilikom planiranja i uredenja prometnica, dijela naselja, parkova ili trgova te
odvodnih kanala i krajobraza uzeti u obzir da su isti neodvoijivi jedni od drugih.
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Clanak 150.
Postojeéi razdjelni sustav odvodnje od CS Pjes€¢ana Uvala do CS Valsaline zadrzava
se, uz uvjet da se ugradi daljinska kontrola rada crpnih stanica kao i izgradnja kvalitetnih
havarijskih ispusta, narocito kod CS Valsaline.

Clanak 151.

(1) Oborinska odvodnja grada Pule rjeSavat ¢e se tako da ¢e se javnim sustavom
odvodnje prikupljati sve oborinske vode s prometnica i dotok oborinskih voda iz slivne zone
koja gravitira toj prometnici, bez direktnog odvodenja oborinskih voda sa svake gradevne
Cestice.

(2) Dimenzioniranje sustava odvodnje oborinske vode sa prometnice provoditi na
nacin da se vrSni protok racuna na one koli€ine koje se elementima sustava prihvacaju
neposredno (slivnici, reSetke i sl.), te posredno (retencije, kiSni vrtovi i sl.).

(3) Unutar zasticene kulturno - povijesne cjeline grada Pule gdje su procelja i krovovi
kuc¢a polozeni paraleno s prometnicom, vode s krovova ispustaju se direktno na ulicu bez
spajanja na oborinsku kanalizaciju. Ostale krovne vode zbrinjavaju se na gradevnoj Cestici ili
upustaju u oborinsku kanalizaciju nakon retencioniranja.

(4) Kod priklju¢enja ostalih gradevnih Cestica na oborinsku kanalizaciju potrebno je
prije priklju¢enja retencionirati vode sa gradevne Cestice u trajanju od min. 20 min. ili upustiti
u podzemlje metodama danim ,ldejnim konceptom oborinske odvodnje grada Pule®, ako je
tlo dovoljno vodopropusno.

(5) Idejnim projektima odvodnje slivova potrebno je odrediti mjesta i nacine
prociS¢avanja oborinskih voda s prometnica i parkinga, ali za cijelo slivnho podrugje glavnih
kolektora.

(6) Za vece gradevne Cestice i gradevine kod kojih se pojavijuju vece koli¢ine
oborinskih voda—potrebno je predvidjeti na€in i mjesta prociS¢avanja oborinskih voda sa
povrSina na kojima se generira oneciS¢enje (parkiraliSsta, manipulativne povrsine i sl.) prije
priklju¢enja. Ako se oborinske vode na tim gradevnim Cesticama retencioniraju primjenom
integralnog pristupa i krajobraznim uredenjem na nacin kako je predvideno ,ldejnim
konceptom oborinske odvodnje grada Pule* nije potrebno dodatno prociS¢avanje na
separatorima ulja i masti. Ukoliko se ne primjenjuje integralni pristup, potrebno je oneciS¢ene
vode procistiti na separatorima ulja i masti, retencionirati i tek onda ispustiti u gradsku
oborinsku kanalizaciju u skladu s vazec¢im propisima proci§¢avanja zauljenih oborinskih
voda.

Clanak 152.

(1) Prilikom dimenzioniranja pojedinih dionica sustava odvodnje potrebno je
hidrauli€ki proraCun izraditi na bazi krivulje oborina - Mjerodavni intenzitet oborina ITP
krivulja Hrvatskih voda VGO Rijeka za dvogodiSnji povratni period, vodeci rauna o ukupnoj
slivnoj povrsini.

(2) Glavne kanale oborinske kanalizacije projektirati na minimalni povratni period 5
godina, a tamo gdje oni prolaze prometnicama potrebno ih je rjeSavati u skladu s "ldejnim
konceptom oborinske odvodnje grada Pule", prostornim mogucnostima i ekonomskom
opravdano$éu.

(3) Sekundarni kanali se dimenzioniraju na povratni period od 2 godine, a prije
spajanja na ostale kanale i glavne kolektore sliva oborinske vode se retencioniraju ili na
vlastitom slivu ili u mrezi.

(4) Kod priobalnih slivova tamo gdje se to ukaze moguéim sekundarne kanale je
potrebno rasteretiti najkracim putem do mora bez spajanja na glavne kolektore.

Clanak 152.a.
(1) U svim nizim zonama grada (povrSine nagiba do 5 %) potrebno je Koristiti
bioretencije (kiSni vrtovi odnosno bioretencije s drenaznim sustavom), infiltracijske kanale,
infiltracijske zardinjere, drenazne kanale i rovove, propusne materijale poplo€enja (drenazni
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asfalt i propusni plocnici, travne kocke), a u viSim dijelovima grada (nagibi ve¢i od 5 %)
koristiti i ostale metode krajobraznog uredenja za smanjenje otjecanja s takvih povrSina.

(2) Integralnim pristupom je potrebno zaustaviti vodu na viSim dijelovima, a na nizim
dijelovima je prilikom prorauna i planiranja potrebno uzeti u obzir stvarno opterecenje,
odnosno sve slivove i uvjete koji vladaju na tim slivovima.

(3) Prilikom prijektiranja je potrebno izbjeéi nepostivanje granica prirodnih slivova i
stvaranja umjetnih slivova.

Clanak 152.b.
Ovim se GUP-om dozvoljava koriStenje prociS¢enih otpadnih (ili oborinskih) voda za
zalijevanje ili pro€iSc¢enih otpadnih voda iz internih sustava za zalijevanje (golf igraliste).

Clanak 153.

(1) Postojeci sustav oborinske odvodnje starogradske jezgre grada Pule izgraden je
kao mjeSoviti sustav i u buduénosti se moze zadrzavati u svrhu oborinskih kanala, uz uvjet
da se postoje¢i kanali (Pragrande i Sijanski) ogiste ili rekonstruiraju te izgrade fekalni
kolektori.

(2) Oborinski kanal Pragrande na dijelu isto¢no od obilaznice (Cesta Prekomorskih
brigada) planira se preusmijeriti prema uvali Veruda gdje ¢e prikupiti oborinske vode naselja
Valdebek i Dolinka te dijela obilaznice. Kanal Valkane - Verudella u buducnosti ¢e prihvaéati
oborinske vode juzne gradske zone (Veruda i Vidikovac), a priobalni slivovi rijeSavat ce se
interno.

(3) Dio oborinskih voda naselja Veli Vrh i Paganor koji gravitiraju pulskoj luci ispustaju
se u uvalu Vallelunga.

(4) Iznimno, prilikom rekonstrukcije kanalizacijskih kolektora postojeceg mjeSovitog
sustava odvodnje dopusta se zadrzavanje mjeSovitog sustava odvodnje unutar pripadajuceg
slivnog podrugja.

Clanak 154.

U juznoj pulskoj zoni izgraden je razdjelni sustav odvodnje. U ovoj se zoni svi
oborinski kolektori trebaju u konacnosti odvoditi u more na nacin da se prije ispustanja u
more na dijelovima mreze u koji se prihva¢aju oneciS¢ene oborinske vode (parkiralista,
manipulativne povrSine i sl.) predvide separatori ulja i masti s kiSnim preljevima ispred
separatora ili primjene za to primjerene metode dane ,ldejnim konceptom oborinske
odvodnje grada Pule”.

Clanak 155.
brisan

Clanak 156.
brisan

Clanak 157.
Ovim se GUP-om odreduju sliedeci infrastrukturni koridori kanalizacije:
Planirana (neizgradena) mreza - koridori rezervacije prostora
- magistralni vodovi - ukupno 10 m,
- ostali vodovi - ne utvrduje se koridor.
Planirana (izgradena) mreza - zastitni koridori
- magistralni vodovi — 4 m,
ostali vodovi - ne utvrduje se koridor.

Clanak 157.a.
Za projektiranje infrastrukture odvodnje primjenjuje se vazeéa zakonska regulativa.

99



8. UVJETI UREDENJA POSEBNO VRIJEDNIH I/ILI OSJETLJIVIH PODRUCJA | CJELINA

Clanak 158.

U okviru cjelokupnog podrucja obuhvata GUP-a, koje ve¢ kao jadransko priobalno
podrugje predstavlja prostor znacajne vrijednosti i osjetljivosti, mogu se identificirati
znacCajnija kulturna dobra i dijelovi prirode. Mjere o€uvanja i zastite tih kulturnih dobara i
dijelova prirode, kako uvrStenih u popis temeljem vazeéih zakonskih odredbi tako i
evidentiranih vazeéim prostornim planovima Sireg podrucja i ovim GUP-om, odredene su
cjelokupnim GUP-om, a narocito poglavliem 9. “Mjere oc€uvanja i zaStite krajobraznih i
prirodnih vrijednosti i kulturno-povijesnih cjelina” ovih Odredbi.

Clanak 159.
Lokacijski uvjeti i nacin gradnje za gradevina iz ¢lanka 158. ovih Odredbi utvrdivat ¢e
se temeljem ukupnih odredbi vazeé¢ih prostornih planova Sireg podrucja, ovog GUP-a i
prostornih planova uzeg podrudja. Prilikom gradnje i uredenja ovih lokacija primjenjivat ¢e se
odgovarajuci propisi iz domene zastite prirode te zaStite i oCuvanja kulturnih dobara. Svi
zahvati u prostoru moraju se provoditi uz suradnju i suglasnost tijela drzavne uprave
nadleznih za prirodna i kulturna dobra.

Clanak 160.

Zemljiste i akvatorij pomorskog dobra, kao izuzetne vrijednosti, mogu se uredivati u
skladu sa vazec¢im propisima i koristiti na nacin da se ne prekidaju postojec¢i prometni pravci
(pjesSaci, biciklisti, alternativni promet). Cjelokupno pomorsko dobro, s pojasom priobalnih
povrSina rekreativne namjene planiranih ovim GUP-om, ne smije se ogradivati te se na
njega mora omoguciti javni pristup gradana, ukoliko to nije u suprotnosti s vazeé¢im propisima
za pojedini zahvat u prostoru pomorskog dobra.

Clanak 161.
U podrugjima izlozenim eroziji, prikazanim u grafickom prikazu GUP-a — br. 4.2, list
"Podrucja i dijelovi primjene planskih mjera zastite", mjere za smanjenje utjecaja erozije
utvrdivat ¢e se u postupku izrade i donoSenja prostornih planova uzeg podrudja.

9. MJERE OCUVANJA | ZASTITE KRAJOBRAZNIH | PRIRODNIH VRIJEDNOSTI |
KULTURNO-POVIJESNIH CJELINA

Clanak 162.
GUP-om se diferenciraju dvije osnovne kategorije krajobraznih, prirodnih i kulturno-
povijesnih cjelina:
- zastita utvrdena na temelju zakona i drugih propisa,
- zaStita zasnovana na temelju vaze¢ih odluka te odredbi vazeéih prostornih
planova i ovog GUP-a kao i zastita temeljem izradenih struénih studija.

9.1. KULTURNA DOBRA
ZASTICENA KULTURNA DOBRA
Clanak 163.
GUP-om odredene zone i lokaliteti zastite kulturnih dobara utvrdeni su tekstualnim
dijelom, odredbama za provedbu i grafickim prikazom br. 4.1. list "Uvjeti koristenja"
Clanak 164.

brisan

100



Clanak 165.
brisan

Clanak 166.

(1) U registar kulturnih dobara Republike Hrvatske, Listu zasti¢enih kulturnih dobara,

unesena su sljede¢a nepokretna kulturna dobra na podrucju Grada Pule:

- Memorijalna kapela s ostacima bazilike Sv. Marije Formoze i benediktinskog
samostana u Puli, rjeSenje od 24.02.2010, broj registra: Z-4449,

- Crkva Sv. Nikole, rjeSenje od 06.05.2009, br. registra: Z-4064,

- Kulturno-povijesna cjelina grada Pule, rjeSenje od 08.11.2012., br. registra: Z-
5638,

- Kompleks Katedrale Uznesenja Blazene Djevice Marije u Puli sa zvonikom,
rieSenje od 24.02.2010, br. registra Z-4448,

- Dvojna vrata u Puli, rjeSenje od 09.04.2003.,br. registra: Z-861,

- Slavoluk Sergijevaca (Porta aurea) u Puli, rjeSenje od 09.04.2003, br. registra: Z-
862,

- Amfiteatar u Puli, rjeSenje od 09.04.2003, br. registra: Z-863,

- Augustov hram u Puli, rjeSenje od 09.04.2003, br. registra: Z-864,

- Rimsko scensko kazaliste, rjeSenje od 09.04.2003, br. registra: Z-865,

- Samostanski sklop s crkvom sv. Franje, rjeSenje od 23. rujna 2003, br. registra: Z-
1339,

- Vila Martinz u ulici grada Graza 2, br. registra: Z-1340,

- Zgrada stare poste, rjeSenje od 20.12.2005, br. registra: Z-2475,

- Kupalisna gradevina kupalista Stoja u Puli, rjieSenje od 20.12.2005, br. registra: Z-
2476,

- Cetiri hidroarheoloske zone na podrugju koje se proteze od rta sv. Ivan na
poluotoku Verudica juzno od Pule do luke Budava, rjeSenje br. 317/1 od
23.12.19686, br. registra: RRI-111 (pripadajuci dio Gradu Puli),

- Zgrada zvjezdarnice u Puli, rjeSenje od 22.12.2008, br. registra: Z-3995,

- Zgrada na k.C. 637/10 zgr. k.o. Pula (nekadasnja staja za konje i spremiste za
kola kojima se pretovarivao uglien u sklopu skladista za uglien — Kohlen Magazin
— austrougarskog Pomorskog Arsenala u Puli - danas u sklopu Luke Pula),
rieSenje od 22.12.2008, br. registra: Z-4013,

- Utvrda Monvidal u Puli, rijeSenje od 22.12.2008, br.registra: Z-4018,

- Utvrda Sv. Juraj (S.Giorgio) u Puli, rijeSenje od 22.12.2008, br.registra: Z-4019,

- Utvrda Sv. Mihovil (San Michele), rieSenje od 22.12.2008, br.registra: Z-4020,

- Utvrda Musil u Puli, rjeSenje od 22.12.2008, br.registra: Z-4021,

- Utvrda Monsival / Bourguignon u Puli, rjeSenje od 22.12.2008, br. registra: Z-
4024,

- Utvrda Verudella i topni¢ka bitnica Sv. Ivan (San Giovanni/Cunfida) u Puli,
rieSenje od 22.12.2008, br. registra: Z-4023,

- Utvrda Munida (Monte Monetta, Munide) i topniéka bitnica Zunac (Zonchi) kod
Stinjana u Puli, rje$enje od 22.12.2008, br. registra: Z-4017,

- Utvrda Stoja i djecje ljetovaliSte na Stoji, rjeSenje od 06.05.2009, br. registra: Z-
4100,

- Utvrda Marie Louise, rjeSenje od 22.12.2008, br. registra: Z-4022,

- Utvrda Monte Grosso s topni¢kim bitnicama Valmaggiore, Monte Grosso i Sv.
Maistada (Monte S. Maesta'), rjeSenje od 24.02.2010, br. registra: Z-4472,

- Utvrda Punta Kristo (Punta Christo), rjeSenje od 11.05.2010, br. registra: Z-4556,

- Kompleks nekadasnje mornari¢ke zrakopolvne postaje Puntizela (Hidrobaza) kod
Stinjana, riesenje od 30.03.2015., br. registra: Z-5546,

- Arheolosko nalaziSte na podrucju Cetvrti sv. Teodora u Puli, rjeSenje od
26.09.2012., br. registra: Z-5801,

- Vojni kompleks na otoku Sv. Katarina u Puli, na k.€¢. 124 i 125 k.o. Pula, rjeSenje
od 23.10.2012., br. registra: Z-4651,
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- Podrugje nekadasnjeg vojnog kompleksa Monumenti, rjeSenje od 23.10.2012, br.
registra: Z-5490,

- Barutana Signole na poluotoku Muzil u Puli, sagradena na k.¢. 5317 k.o. Pula,
rieSenje od 23.04.2013., br. registra Z-5965,

- Podrugje topnicke bitnice i skupine objekata Fizela na poluotoku Muzil u Puli sa
morskim pojasom, rjeSenje od 23.04.2013., br. registra Z-5966,

- Kulturni krajolik oto¢ja Brijuni, rjieSenje od 29.04.2013., broj registra Z-5983.

(2) U regqistar kulturnin dobara Republike Hrvatske, Listu preventivno zasti¢enih

kulturnih dobara, unesena su sljede¢a nepokretna kulturna dobra na podruéju Grada Pule:

- Arheoloski lokalitet Smokvica na poluotoku Muzil u Puli, rieSenje od 21.12.2012.,
br. registra P-4481 (preventivna zastita: najduze 6 godina od dana donoS$enja
rieSenja),

- Palaca Scracin, rieSenje od 24.09.2015., br. registra P-5177 (najduze 3 godine od
dana donosenja),

- Zgrada ArheoloSkog muzeja Istre, rjeSenje od 29.02.2016., br.registra P-5287
(najduze 3 godine od dana donoSenja),

- Utvrda Kastel u Puli , rjeSenje od 7.11.2016., br.registra P-5559. (najduze 3
godine od dana donoSenja).

(3) U Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske, Evidenciju dobara od lokalnog

znacCaja, unesena su sljede¢a nepokretna kulturna dobra na podrucju Grada Pule:

- dio gradskog groblja u Puli (“Sluzbene novine Grada Pule”, br. 9/10).

(4) U ciliju zastite evidentiranih kulturnih dobara, u grafickom dijelu ovoga GUP-a

oznacena su kulturna dobra pod nazivom "prijedlog zastite", koja je potrebno prioritetno
zastititi u skladu s vazecim propisima.

MJERE ZASTITE GRADITELJSKOG NASLJEDA

Clanak 167.

Pod pojmom graditeljsko nasljede Pule, prema ovim se odredbama smatraju sva
arhitektonska djela te vidljivi i nevidljivi ostaci arhitektonskih djela (arheoloska nalazista), koja
su nastala ljudskim radom na podrucju grada Pule od prahistorije do suvremenih graditeljskih
ostvarenja, bez obzira da li se nalaze unutar ili izvan zasti¢ene kulturno - povijesne cjeline
grada Pule, bez obzira u &ijem su vlasniStvu, bez obzira na izvornu namjenu za koju su
gradena, bez obzira da li €ine ili ne €ine dio kompaktno gradenih urbanih cjelina ili su
gradena kao pojedine gradevine u Sirem podrucju grada i bez obzira da li predstavljaju
vrhunska ili skromna arhitektonska djela u odnosu na razdoblje nastanka.

Clanak 168.

(1) Pored graditeljskog nasljeda iz ¢lanka 167. ovih odredbi graditeljsku bastinu grada
Pule &ine takoder Mornari¢ko i Gradsko groblje, kao i sva ona djela parkovne arhitekture
nastala u Sirem podrucju unutar i izvan zasticene kulturno - povijesne cjeline grada Pule u
drugoj polovici XIX. i prvoj polovici XX. stolje¢a, u Sto se, osim gradskih parkova iz
austrijskog razdoblja, uvrtaju i Sijanska Suma i svi karakteristini autentiéni okolii s
ogradama stambenih vila i javnih gradevina toga razdoblja.

(2) Za gradsko groblje se utvrduje potreba izrade prostornog plana uzeg podrudja
(Urbanistickog plana uredenja) koji ¢e u okviru svojih prostornih rjeSenja, izmedu ostalog,
razraditi osnivanje lapidarija gradskog groblja.

(3) Zastita graditeljske bastine unutar gradskog groblja provodi se prema ,Studiji
povijesnog i prostornog razvitka — smjernice za oc€uvanje memorijalne cjeline gradskog
groblja Monte Ghiro.

(4) Povijesnu vegetaciju (drvorede ¢empresa te staru Sumu oko groblja) potrebno je
oCuvati kao sastavni dio arhitektonskog i krajobraznog oblikovanja groblja.

(5) Na mjestima starih grobnica evidentiranih navedenom Studijom nije moguce
otvaranje prolaza prema novim dijelovima groblja.
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(6) Sva parkovna basStina mora se obnoviti i oCuvati u izvornom stanju, kako po
sadrzaju i rasporedu pjeSackih povrSina tako i po oblikovanju biljnog pokrova. Posebice se to
odnosi na Mornari¢ki park, neko¢ Botani¢ki vrt, na park Sumu Sijana i na sve okoliSe
stambenih zgrada (posebice stambene vile) i javnih gradevina iz austrijskog razdoblja ciji su
okoliSi devastirani nakon Il. svjetskog rata.

Clanak 168.a.
Arheoloska podruéja

(1) Prilikom utvrdivanja lokacijskih uvjeta za zahvate u prostoru unutar granice
kulturno - povijesne cjeline grada Pule, kako za pojedine zgrade tako i za podzemne
komunalne instalacije, te unutar preostalih arheoloskih podrucja i lokaliteta oznacenih u
grafickom dijelu GUP-a — br. 4.1., list "Uvjeti koriStenja", nadlezno tijelo propisat ¢e obvezno
prethodno arheolo$ko istrazivanje ili arheoloSki nadzor u izvodenju.

(2) Unutar arheoloSkih podrudja Muzila, Hidrobaze na Puntizeli, Saccorgiane,
Valovina i Vallelunge, nadlezno ce tijelo utvrditi eventualnu potrebu arheoloske reambulacije,
arheoloskog nadzora u izvodenju i/ili zastitnog arheolo$kog istrazivanja te obuhvat istih, kao i
potrebu izrade dodatne dokumentacije (Detaljna konzervatorska podloga ili dr.) u fazi izrade
prostornog plana uzeg podrucja odnosno, ukoliko se isti ne izraduje, obavezu izrade dodatne
dokumentacije, u postupku izdavanja akta za provedbu prostornog plana.

(3) Rezultati arheolo$ke reambulacije i arheoloskih istrazivanja, mogu utjecati na
opseg planirane namjene podrucja, kao i na uvjete gradenja na podrucju evidentiranih
arheoloskih podrugja i lokaliteta.

(4) Za preostalo podrucje - od zasti¢ene kulturno - povijesne cjeline grada Pule do
granice obuhvata GUP-a — investitori i izvoda€i radova duzni su obavijestiti Konzervatorski
odjel u Puli ukoliko otkriju ostatke gradevina, predmeta ili grobova za koje se sumnja da
predstavljaju arheoloSke tragove. U odnosu na vaznost arheoloskih nalaza Konzervatorski ¢e
odjel u Puli propisati arheoloski nadzor ili arheoloSko istrazivanje, koje smije obavljati samo
za to ovlastena i osposobljena ustanova (tvrtka).

(5) U sluCajevima kad se prije poCetka izgradnje novih zgrada vrSe prethodna
arheoloska istrazivanja (prije ili nakon izdanog akta za provedbu prostornog plana) moze
doci do potrebe izmjene izvedbenih projekata.

Clanak 168.b.

(1) Pod posebnom je zastitom takoder slojevita osobita ulicna mreza zasticene
kulturno - povijesne cjeline grada Pule, kao i ona nastala u XIX. stolie¢u na tragovima
centurijacije rimskog agera (uliéna mreza u smjeru sjever-jug i istok-zapad, s otklonom
prema istoku 18° i 30%) i starih putnih pravaca iz povijesne jezgre prema selima i
predgradima Pule (Amfiteatarska, Flavijevska, TrS¢anska i Vodnjanska ulica, FaZzanska
cesta, Partizanski put, ulica 43. Istarske divizije i éijanska cesta, Scalierova ulica, Valturska
ulica i Sandaljska cesta, ulica Rimske centurijacije i SiSanska cesta, Zagrebacgka i Santoriova
ulica, Flanati¢ka ulica, ulica Mateti¢a Ronjgova, Mutilska i Medulinska ulica, Fonti¢ka ulica,
Dalmatinova ulica, ulica Marsovog polja i Premanturska cesta, Tomassinijeva ulica i
neimenovani bijeli put (“stradun” koji spaja ulicu Valsaline s ulicom Veruda do Ville Idole).

(2) Uliecnu mrezu iz stavka 1. ovog c¢lanka potrebno je posebno valorizirati kao
kulturnu i povijesnu vrijednost u postupku izrade i donoSenja prostornih planova uzZeg
podrucja.
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Clanak 168.c.
Utvrde i topnicke bitnice

(1) Sve gradevine i lokaliteti s o€uvanim ostacima fortifikacija iz razdoblja prije Il.
svjetskog rata moraju se o€uvati i biti prezentirani u izvornom obliku. Potrebno je valorizirati i
elemente prostora nastale uslijed djelovanja vojne inzenjerije (fortifikacijski putevi, mostovi,
podzidi, inventar, infrastruktura, zelenilo, usjeci, nasipi itd.) u neposrednoj okolini utvrda ali i
Sirim djelovima prostora.

(2) U provedbi integralnog procesa rada, a iz razloga o€uvanja izvornih prostora,
oblika i konstrukcije utvrda i topnickih bitnica, svi sadrzaji u okviru planirane namjene, koji se
iz opravdanih razloga ne mogu smjestiti u okviru izvornih prostora gradevina, mogu se
iznimno smjestiti i graditi u okviru mati¢ne Cestice (neposrednog okolisa), integrirajuci u ova
rieSenja i vrijedno zelenilo u okoliSu, ali ne ono koje razara kamene konstrukcije i oblike tih
gradevina.

(3) Na povrSinama namijenjenim revitalizaciji i obnovi utvrda i topnickih bitnica nece
se dozvoliti izgradnja pojedinaénih gradevina ukoliko se kroz idejna arhitektonska rjeSenja u
integralnom procesu rada na graditeljskom nasljedu, projektima i dozvolama, investicijskim
programima i ugovorima u skladu s time, ne utvrdi istovremenost obnove i koristenja.

VALORIZACIJA GRADITELJSKOG NASLJEDA

Clanak 169.

Graditeljsko nasljede i nasljede parkovne arhitekture grada Pule svrstano je u dvije
osnovne skupine i Sest kategorija vrijednosti, ¢ime je uvjetovan nacin njihovog oCuvanja i
zastite:

- SKUPINA “A”, podijeljena u tri kategorije: “0”, “1” i “2”,

- SKUPINA “B”, podijeljena u tri kategorije: “3”, “4” i “5”.

Clanak 170.

(1) SKUPINA “A”, podijeljena u tri kategorije: “0”, “1” i “2”, odnosi se na gradevine koje
treba o€uvati u cjelini uz odredene intervencije i promjene koje moraju biti provedene samo
metodama znanstvene obrade.

(2) Pod intervencijama i promjenama metodom znanstvene obrade podrazumijevaju
se one radnje kojima se usmjerava Cuvanje integriteta konstruktivnih, tipoloskih, oblikovnih i
formalnih elemenata koji karakteriziraju arhitektonski organizam kroz:

- oCuvanje svih arhitektonskih elemenata, detalja i ostataka koji predstavljaju dio

povijesti razvitka gradevine, povijesno arhitektonske vrijednosti,

- oCuvanje i valorizaciju svih formalnih karakteristika: struktura, tipologija i
funkcionalni raspored,

- obnovu izvorne urbanisti€ke organizacije neposrednog vanjskog prostora,

- obnowu izmijenjenih relevantnih arhitektonskih detalja i dijelova arhitektonskoga
organizma: tipolosko-funkcionalni raspored, arhitektonska struktura pojedinih
elemenata i osnovni prostor,

- skidanje neadekvatnih dodataka ili dijelova u sukobu s ambijentom, koji ne
predstavljaju povijesne arhitektonske vrijednosti i nisu bitni u smislu “Citanja”
izvornih faza razvitka arhitektonskog organizma, a Sto je rezultat studije o
prostornom razvitku,

- obnowu ili zadrzavanje unutarnjih ili vanjskih slobodnih prostora gradevina.

(3) U okviru svih gradevina iz ove skupine dozvolijena je promjena namjene
gradevina, s time Sto svaka promjena strukture, funkcije i rasporeda mora proizaéi iz
svestranih studija poStujuci izvorne tipoloSke karakteristike kao Sto su: struktura nosivog
sustava, tehnika gradnje, parametri i moduli izgradnje, izvorni materijali i dr. Izvorni otvori i
ostali izvorni oblikovni elementi ne smiju se mijenjati, proSirivati, premjestati, ukidati i slicno, a
oni koji su ve¢ okrnjeni moraju se vratiti u prvobitno stanje.
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Clanak 171.
KATEGORWA “0”

(1) Gradevine ili sklopovi gradevina izuzetne spomenicke vrijednosti Sireg drzavnog i
medunarodnog znacaja, koje se moraju apsolutno ocuvati i obnoviti metodama znanstvene
obrade i konzervatorskih naCela, a na kojima je dozvoljeno ruSenje samo neadekvatnih
suvremenih dodataka gradevini.

(2) U tu se kategoriju uvrstava:

- sklop rimskih hramova s Komunalnom pala¢om na Forumu,

- sklop srednjovjekovnih gradevina na Forumu k.br. 4, 5 i 6, s pripadajuéim

vlasni¢kim ¢esticama,

- sklop adriobizantske crkve Sv. Marije Formose s benediktinskim samostanom,

- sklop Zlatnih vrata sa slavolukom Sergijevaca i potezom rimskih zidina na trgu

Portarata-Giardini,

- Herkulova i Dvojna vrata s potezom rimskih zidina u Carrarinoj ulici,

- sklop dvojnih crkvi Katedrala Uznesenja Marijina i Sv. Toma u Kandlerovoj ulici,

- sklop adriobizantske crkve Sv. Nikole u ulici Castropola,

- sklop Samostana i crkve Sv. Franje na istoimenom usponu, na pripadajucoj

vlasnickoj Cestici,

- rimski mozaik “Kaznjavanje Dirke” u ulici Sergijevaca,

- rimski mauzolej u Carrarinoj ulici, na pripadajucoj vlasnickoj estici,

- sklop rimskog teatra s cisternom i Mletacka utvrda u arealu rimskog castruma i

srednjovjekovnog kastela na brezuljku povijesne jezgre i pripadajuca vlasnic¢ka
Gestica Mletacke utvrde,

- rimski Amfiteatar u podru¢ju Trga Ozad Arene i Trga Nimfeja s prastarim

uredenim izvorom vode “Carolina”.

Clanak 172.
KATEGORMA “1”

(1) Gradevine ili sklopovi gradevina izuzetne spomenicke vrijednosti Sireg
regionalnog i drzavnog znacaja, koje se moraju apsolutno ocuvati i obnoviti metodama
znanstvene obrade i konzervatorskih nacela, a na kojima je dozvoljeno ruSenje samo
neadekvatnih suvremenih dodataka gradevini. Iznimno, u cilju realizacije urbanog toka a radi
povezivanja sadrzaja i pjeSacke komunikacije na potezu Flavijevske i Arsenalske ulice, ovim
se GUP-om omogucavaju intervencije na obrambenim zidinama Arsenala, prema postupku
iz ¢lanka 183. ovih odredbi.

(2) U tu se kategoriju uvrstava:

- sve gradevine u Kandlerovoj ul., ul. Sergijevaca, ul. Stovagnaga, Forumu, Trgu

Stare trznice, Maksimijanovoj ul. i Usponu Sv. Franje, nastale prije XIX. stoljeca,

- sklop Gimnazije u Zagrebackoj ulici,

- sklop zdravstvene stanice i Zupanijskog poglavarstva u Flanati¢koj ulici,

- natkrivena trznica na Narodnom trgu i Trgu 1. svibnja,

- crkva Majke Bozje od Milosrda na Danteovom trgu,

- Valerijin park,

- Mornari¢ki park,

- park Franje Josipa I.,

- park Kralja Zvonimira,

- park Monte Zaro s fontanama,

- 27 utvrda i topni€kih bitnica iz austrougarskog razdoblja, danas unutar grada i
predgrada od étinjana do Pomera (P. Kristo, M. Grosso, Munide, Kastelir,
Bradamante, Valmaggiore, Kaizer Franz, S. Daniele, Sv. Juraj, Monvidal, Sv.
Mihovil, Turtian, Kastiun, Casoni Vecchi, Bourguignon, Verudella, S. Giovanni na
Verudelli, Stoja, Ovina, Musil, Fisella, Marie Louise, S. Giovanni na Musilu),

- Marine Casino,

- kazaliste Ciscutti 1854.i1880.,

- stambena vila na uglu Arsenalske i Dobriline ulice,
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otok Sv. Andrija u cjelini,

Mornari¢ko groblje,

gradsko groblje,

Villa Idola,

ostale austrijske vile posebice u gradskoj Cetvrti Verude i gradskoj Cetvrti Sv.
Polikarpa,

sklop Zavoda za javno zdravstvo,

glavna gradska posta,

sklop gradevina austrijskih skladiSta hrane na Trgu |. Istarske brigade,

sklop viSestambenih zgrada, tzv. Ville Miinz,

hotel “Riviera”,

viSestambena uglovna zgrada u Kolodvorskoj ulici i ulici Starih statuta,

ostaci zvjezdarnice u parku Monte Zaro,

upravna zgrada Brodogradilista “Uljanik” u Flaciusovoj ulici,

upravna zgrada BrodogradiliSta “Uljanik” u Besenghijevoj ulici (bivSa Mornaricka
vojarna),

Machine schule potom vojarna Karlo Rojc i susjedne gradevine vojne ambulante,
sklop gradevina Suda i Zatvora,

Mornari¢ka crkva Gospa od mora,

austrijske industrijske zgrade Arsenala,

obrambene zidine Arsenala na potezu Flavijevske i Arsenalske ulice i ulice Sv.
Polikarpa,

ostale gradevine oznaCene tom kategorijom u grafi¢kom prikazu GUP-a — br 4.1.
Jist "Uvjeti koristenja".

Clanak 173.

KATEGORIJA “2”

(1) Gradevine ili sklopovi gradevina visoke spomenicke vrijednosti Sireg gradskog i
regionalnog znacaja, koje treba o€uvati i obnoviti metodama znanstvene obrade, vraéanjem
gradevina ili dijelova gradevina u izvorno stanje, a na kojima je dozvoljeno rusenje samo
neadekvatnih suvremenih dodataka gradevini.

(2) U tu se kategoriju uvrstava:

vecina gradevina u blokovima sjeverno i juzno od Amfiteatra,
vecina gradevina u blokovima isto€no i juzno od povijesne jezgre,
arhitektonska djela moderne arhitekture 30-ih godina

- jaslice u Usponu Sv. Stjepana,

- sklop stambenih zgrada na Giardinima,

- tri obiteljske zgrade u Tartinijevoj ulici,

- fontana na Danteovom trgu,

- stambena zgrada u Flanatic¢koj i Smareglinoj ulici,

- sklop banke i autobusne stanice izmedu Istarske, Carrarine ulice i Giardina,
- Kino Pula,

Arheoloski muzej,

stambene vile u usponu na Kastel i ulici Castropola,
stambene vile u Budicinijevoj i Negrijevoj ulici,

crkva i samostan Sv. Antona,

zgrada u ulici Sv. lvana 1,

poslovna zgrada u prolazu Sv. Teodora 2,

dizalica na Rivi do Rije¢koga gata,

napustene zgrade “hidrobaze” u Stinjanu,

crkva Sv. Margarete u Stinjanu,

stambene vile u Osjecko;j ulici,

stambene vile u ulici R. Petrovi¢,

stambene vile u ulici Valkane,
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- ostaci samostana sa crkvom Sv. Marijje od Verude (na otoku Veruda —
Fratarskom otoku),

- sklop zgrada Vodovoda u Radi¢evoj ulici i Elektroistre u Maruli¢evoj ulici,

- sklop Mornari¢ke bolnice,

- viSestambene zgrade u gradskoj Cetvrti Sv. Polikarpa,

- stambene vile u Buonarrotijevoj ulici,

- stambene vile u Rizzijevoj ulici,

- stambene vile u Marianijevoj ulici,

- stambene vile u Coppovoj ulici,

- osnovna Skola u ulici 43. istarske divizije 5,

- zgrade Elektromlina u Tr8¢anskoj ulici,

- zgrade MUP-a u Tr8¢anskoj ulici,

- crkva Sv. Marije od Milosti u Sijanskoj ulici,

- ostale gradevine oznacene tom kategorijom u grafi¢kom prikazu GUP-a — br 4.1.
Jist "Uvjeti koristenja".

Clanak 174.

(1) SKUPINA “B”, podijeljena u tri kategorije: “3”, “4” i “5”, odnosi se na gradevine na
kojima se interes njihovog o€uvanja o€ituje na:

- svim vanjskim elementima kao Sto su procelja, trjemovi, loze, interna dvorista,

ulazi i pokrovi

- tipoloskim funkcionalnim i strukturalnim karakteristkama kao §to su nosive

konstrukcije, smjestaj stubista, prostorni i funkcionalni raspored.

(2) Obnovljena gradevina mora biti uvjetovana izvornim stanjem, a uklanjaju se samo
neadekvatni suvremeni dodaci.

(3) Nacelno se dozvoljava odredena zamjena postojeCih elemenata novima, ali
postujuéi uvijek osnovnu tipolosku strukturu i karakteristiku postoje¢eg arhitektonskog i
urbanog tkiva.

(4) Na svim gradevinama ove skupine dozvoljava se koriStenje potkrovlja ukoliko
unutarnje dimenzije i prilazi takvim prostorima omogucuju takav zahvat. U tom se smislu
omogucuje mjestimi¢no postavljanje horizontalnih i vertikalnih otvora ugradeni u krovnu
konstrukciju (krovne kucice), poStujuéi vijence i druge izvorne arhitektonske elemente
gradevine.

(5) Na svim gradevinama ove skupine dozvoljene su dogradnje i nadogradnje, pod
uvjetom da to omogucuju uvjeti uze lokacije i tipologija okolnih gradevina.

(6) Na gradevinama “5.” kategorije moguce su i radikalne rekonstrukcije, adaptacije i
promjene volumena. Te je zgrade moguce i rusiti.

Clanak 175.
KATEGORIJA “3”

(1) Gradevine ili sklopovi gradevina ambijentalne vrijednosti gradskog znacaja, koje
se mogu sanirati i tipoloSki obnoviti metodama znanstvene obrade s mogucnostima vracanja
gradevina ili dijelova gradevina u izvorno stanje, Sto znaci oCuvanje izvornih elemenata
proCelia s mogucnostima adaptacije, a na kojima je dozvolieno ruSenje neadekvatnih
suvremenih dodataka gradevini.

(2) Na gradevinama ove kategorije moguce je preoblikovanje onih arhitektonskih
elemenata i dijelova koji ne predstavljaju bitne determinante njihovog oblikovanja u odnosu
na vrijeme nastanka.

(3) U tu se kategoriju uvrstava:

- gradevine u blokovima sjeverno i istoéno od Amfiteatra koje nisu obuhvacéene

kategorijom “2”,

- crkva Sv. Srca Marijina na De Villeovom usponu,

- Tehnicka Skola u ulici Castropola,

- Zajednica Talijana u Carrarinoj ulici,
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- sve zgrade iz austrijskog razdoblja (osim utvrda) u vojnim kompleksima
Vallelunge,
- sve zgrade iz austrijskog razdoblja u povijesnoj jezgri Stinjana,
- utvrde i topniCke bitnice Turulla, S. Maesta, M. Lesso, Jadreski, Veli Vrh,
Drenovica i Verudella,
- zgrade unutar tvornice cementa podignute prije 1923.,
- napustena vodosprema u Rizzijevoj ulici,
- napustena vodosprema na Monte Giru,
- zgrada zeljeznicke postaje,
- skladiSte ugljena na lokaciji Molo Carbone,
- mali i veliki molo na lokaciji Molo Carbone,
- pet sprijeda punecih topova ugradenih u operativhu obalu kao bitve na lokaciji
Molo Carbone i dva sprijeda puneca topa na ulazu u prostor Molo Carbone,
- ostale gradevine oznacene tom kategorijom u grafickom prikazu GUP-a — br.
4.1, list "Uvjeti koristenja".
(4) Ukoliko zbog tehni¢kih zahtjeva sanacije postojeéeg obalnog zida i operativne
obale bude neophodno izvaditi ugradene bitve/topove iz alineje 14. ovog ¢lanka, mora se
adekvatno rijeSiti nacin njihove pohrane i o€uvanja.
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Clanak 176.
KATEGORUA “4”

(1) Gradevine ili sklopovi gradevina skromne ambijentalne vrijednosti gradskog
znaCaja, na kojima je dozvolijena djelomi¢na izmjena arhitektonske strukture i pojedinih
elemenata konstrukcije, uz o€uvanje izvornih elemenata procelja.

(2) Na tim je gradevinama mogucée preoblikovati sve one arhitektonske elemente,
kako u oblikovanju procelja tako u volumenu zgrade, koji ne predstavljaju bitne determinante
njihovog oblikovanja u odnosu na vrijeme nastanka.

(3) U tu se kategoriju uvrstava:

- gradevine u blokovima uz Trinajsti¢evu ulicu,

- suvremena vojna stambena zgrada Riva 14,

- Zavod za zapoSljavanje u ulici Benediktinske opatije 3,

- zgrada u ulici Sergijevaca 12,

- gradevine iz austrijskog razdoblja u povijesnim jezgrama naselja Skatari, Sikiéi,

Valmade, Komunal, Valdebek, Busoler, llirija i Monte Giro,

- topnicka bitnica Cerella,

- stancija Zmak na Vidikovcu,

- stancija Grabar ponad Valsalina.

- ostale gradevine oznacene tom kategorijom u grafickom prikazu GUP-a - br. 4.1.,

list ,Uvjeti koristenja“.

Clanak 177.

KATEGORIJA “5”

(1) Gradevine ili sklopovi gradevina skromne arhitektonske vrijednosti, na kojima je
dozvoljena potpuna izmjena konstrukcije i procelja i koje se smiju i rusiti.

(2) U tu se kategoriju uvrstava:

- razne neugledne barake gradene pocetkom XX. st. u Fonti¢koj ulici,

- restoran “Delfin”,

- spremiste knjiga kod SveuciliSne knjiznice koje je “sjelo” na rimsko kazaliste,

- stare stambene zgrade u ulici Fizela.

- stare stambene zgrade u ulici Veruda,

- skladista “Istre” na uglu Rakov€eve i Vukovarske ulice.

- ostale gradevine oznacene tom kategorijom u grafickom prikazu GUP-a — br. 4.1.

Jist "Uvjeti koristenja".

Clanak 178.

(1) Budu¢i da je valorizacija graditeljskog nasljeda kontinuirani proces, koja se novim
saznanjima, temeljenim na znanstvenom radu, mijenja i dopunjuje, dozvoljava se da se za
odredene gradevine valorizirane u ovome GUP-u valorizacija u smislu utvrdene kategorije
izmijeni, ali isklju€ivo u postupku izrade i donoSenja prostornog plana uzeg podrucja ifili
detaljnog konzervatorskog elaborata. U tom slu€aju takva razlika kategorije ne¢e se smatrati
u neskladu s GUP-om. U ovakve promjene ne mogu biti uklju¢ene gradevine kategorije “0”.

(2) U slucajevima kada je za odredeno podrucje izraden Konzervatorski
elaborat/podloga te ovjeren od strane nadleznog tijela, sve mjere zastite podrucja za koje je
izraden, osim onih ve¢ propisanih GUP-om, temeljit ¢e se i na detaljnijim mjerama
propisanim tim elaboratima/podlogama.

(3) Unutar podrucja obuhvata GUP-a izradene su Konzervatorske podloge za zone
kako slijedi:

Otok Sv. Katarina - Monumenti, konzervatorska podloga za UPU/DPU
Stinjan

Marina Veruda - Stara plinara 1912

Kompleks bolnice i sveuciliSnog kampusa

Riva.

arwbdpE
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(4) Obuhvat podloga iz prethodnog stavka oznacen je u grafickom dijelu GUP-a — br.
4.1.,4.1.Ai4.1.B, list ,Uvjeti koristenja“.

Clanak 179.
brisan

Clanak 180.
brisan

Clanak 181.

(1) lzvrSena detaljna valorizacija i tretman gradevina u podru¢ju obuhvata
Provedbenog urbanistiCkog plana "Stari grad Pula" - list 2 - Plan rezima uredenja prostora,
tretman obnove i o€uvanja postojec¢ih gradevina, s pripadaju¢im odredbama (SN Opc¢ine
Pula 3/92, 4/92, 6/92 i 3/93 i SN Grada Pule 1/97, 5/97, 11/07, 2/09 i 5/17) ne smatra se u
neskladu s odredbama ovog GUP-a. Rekonstrukcija i obnova postojecih gradevina, kao i
interpolacije novih gradevina u kontekstu graditeljskog nasljeda u podru¢ju PUP-a "Stari grad
Pula" vrsit ¢e se primjenom odredbi za provedbu toga plana.

(2) Za postojeée gradevine izvan podrucja PUP-a "Stari grad Pula" uvjeti ¢e se
rekonstrukcije utvrditi na temelju odredbi ovoga GUP-a, vodeéi raduna o njihovoj
kategorizaciji.

INTEGRALNI PROCES RADA

Clanak 181.a.

Pod integralnim procesom rada na svim postoje¢im gradevinama i prostorima

graditeljskog nasljeda, prema ovom GUP-u podrazumijeva se:

- lzrada dokumentacije postoje¢eg stanja (arhitektonski, fotogrametrijski snimci i
fotografije) i prikupljanje dostupne stare graficke i pisane dokumentacije, koje ce
dati objektivnu sliku zate€enog stanja zgrade ili prostora graditeljskog nasljeda.
Ta ¢e dokumentacija sada i u buducnosti, svakom istrazivatu koji poznaje
graditeljsko nasljede, biti temelj za znanstvene i stru€ne interpretacije.

- lzrada studija prostornog i povijesnog razvitka zgrade ili prostora graditeljskog
nasljeda, koja se temelji na istrazivanjima na samoj gradevini u stanju u kakvom
se nalazi te na prije navedenoj dokumentaciji, kako bi se integralno proucila
postojeca, Cesto puta vrlo slojevita, arhitektonska struktura gradevine.

- Valorizacija i tretman arhitektonske strukture zgrade ili prostora graditeljskog
naslieda u svrhu prezentacije i revalorizacije njezinih ukupnih spomenickih
vrijednosti i pojedinih arhitektonskih detalja.

- Utvrdivanje uvjeta uredenja (oblikovanja) gradevine ili prostora graditeljskog
naslieda od Konzervatorskog odjela Ministarstva kulture za gradevine u
za$tiéenom podrucju te nadleznog upravnog tijela Grada Pule za ostale gradevine
i lokalitet graditeljskog nasljeda utvrdene ovim GUP-om.

- lzrada idejne i izvedbene dokumentacije potrebne za dobivanje zakonom
propisanih dozvola.

- lzvedba radova na uredenju zgrade ili prostora graditeljskog nasljeda. U toj se fazi
izvode i prate konacni radovi na gradevini ili prostoru graditeljskog nasljeda, te se
potvrduju ili mijenjaju pretpostavke utvrdene u prije izradenoj dokumentaciji.
Istovremeno se dopunjuje ili prilagodava tehniCka dokumentacija novim
saznanjima, Sto od istrazivaa zahtijeva permanentni znanstveni nadzor u toku
izvedbe radova.

Clanak 181.b.
Pod integralnim procesom rada na izgradnji novih zgrada u kontekstu graditeljskog
nasljeda, prema ovom GUP-u podrazumijeva se izrada dokumentacije, koja se mora izraditi
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kako za pojedinacne Cestice tako i za cjelovite sklopove Cestica kad su zajedno, u
kontinuitetu u odredenom bloku (kompleksne jedinice intervencija), a koja sadrzi:
- Situacijski plan jedinice intervencija (mjerilo min. 1:200) s ucrtanim: susjednim
zgradama; horizontalnom i vertikalnom predstavom terena prikazano apsolutnim
kotama; stanjem i polozajem komunalnih instalacija i uredaja; zgradama ili
dijelovima zgrada koje su predvidene za ocuvanje ili ruSenje (u skladu s
provedenom valorizacijom); postojecom parcelacijom i vlasnistvom zemljiSta;
stanjem i polozajem zelenila i dostupnim saznanjima o polozZaju eventualnih
arheoloskih nalaza.
- Prikaz prostornog razvoja jedinice intervencija (graficki i/ili tekstualno) temeljen na
prostornom razvitku grada i dostupnim pisanim izvorima.
- Valorizacija i tretman (tekstualno).
- Idejno prostorno-arhitektonsko rjesenje pojedinaénih ili kompleksnih jedinica
intervencija (mj. min. 1:200) po svim etazama, presjecima i proceljima.

Clanak 182.

Integralni proces rada na graditeljskom nasljedu iz ¢lanka 181.a. i 181.b. ovih odredbi
uvjetuje se za gradevine kategorije "0", "1", "2" i "3" u slu€ajevima kada se radovi uredenja i
obnove odnose na gradevinu u cjelini, kao i za interpolacije novih gradevina kada se nalaze
u blokovima kategorije zastite "0", "1", "2" i "3".

Clanak 183.

(1) Integralnim procesom rada iz ¢lanka 181.a. i 181.b. ovih odredbi po potrebi ¢e se
prouditi i mogucnost realizacije zahvata iz ¢lanaka 172., 173., 174., 175. i 176. ovih odredbi
za provedbu, a koji nisu omoguéeni za pojedinu kategoriju gradevina utvrdenu ovim GUP-om
ili konzervatorskim podlogama iz ¢lanka 178. (koriStenja potkrovlja, nadogradnje ili dogradnje
i drugih zahvata unutar svih kategorija) pod uvjetom da to omogucéava zemljiSte koje sluzi za
redovnu uporabu zgrade (okuénica), prostorne mogucénosti okolne izgradnje kao i
arhitektonske karakteristike gradevine.

(2) U postupku utvrdivanja uvjeta oblikovanja prizemlja kao poslovnih prostora,
moraju se utvrditi najmanje uvjeti za cijelo ulicno procelje, posebice kad je procelje okrnjeno
novijim devastacijama.

(3) Kada se radovi uredenja i obnove ne odnose na gradevinu u cjelini, u postupku
izdavanja akta za provedbu prostornog plana, potrebu primjene integralnog procesa rada iz
¢lanaka 181.a. i 181.b ovih odredbi utvrdit ¢e nadlezno upravno tijelo Grada Pule u postupku
izdavanja akta za provedbu prostornog plana odnosno konzervatorski odjel Ministarstva
kulture unutar obuhvata zasti¢ene kulturno - povijesne cjeline grada Pule.

(4) Za verifikaciju integralnog procesa rada na obradi i uredenju objekata i ambijenata
graditeljskog nasljeda, zaduzeno je upravno tijelo Grada Pule u &ijoj su nadleznosti poslovi
zastite graditeljskog nasljeda, dok je Konzervatorski odjel Ministarstva kulture nadlezan za
izdavanje posebnih uvjeta, prethodnih odobrenja i potvrda glavnog projekta za zahvate na
postoje¢im gradevinama i izgradnju novih objekata unutar obuhvata zasti¢éene kulturno -
povijesne cjeline grada Pule.

Clanak 184.
Kod djelomi¢nih intervencija i radova na gradevini nije se potrebno pridrzavati
procesa rada iz ¢lanka 181.a. i 181.b. ovih odredbi i to u sljede¢im slu€ajevima:
- zaradove na tekuéem odrzavanju zgrade,
- za sanaciju pojedinih prepoznatljivin dotrajalih arhitektonskih elemenata zgrade,
- za uredenje samo prizemlja, odnosno pojedinih lokala u prizemlju na kojima su
ocuvani izvorni otvori.

Clanak 185.
brisan
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Clanak 186.
INTERPOLACIJA

(1) Pod pojmom interpolacije, to jest “urbano krpanje”, odnosno gradnja u kontekstu
starijih gradevina nastalih prije 1947., smatra se gradenje novih gradevina na neizgradenom
zemljiStu unutar ¢vrsto definiranih pretezno izgradenih blokova omedenih postojeéim kolnim
ili pjeSackim prometnicama, na temelju propisanog integralnog procesa rada na izgradnji
novih zgrada iz ¢lanka 181.b. ovih odredbi.

(2) PovrsSine unutar povijesnih cjelina (jezgri) nastale ruSenjem kuéa tijekom i nakon
Il. svjetskog rata, kao i planirane povrsine koje su iz raznih razloga ostale neizradene u
okviru gradevnih blokova, treba rekonstruirati odnosno izgraditi postujuéi principe tipoloske
interpolacije modernim arhitektonskim rjeSenjima. lznimno ¢e se dozvoliti i faksimilna
rekonstrukcija sruSene gradevine ukoliko se nedvojbeno moze dokazati prijasnje stanje i
izgled gradevine i ukoliko zgrada nije od razdoblja nastanka do ruSenja doZivjela dodatne
transformacije s vrijednim arhitektonskim slojevima.

(3) U smislu graditeljskog nasljeda, a u cilju obnove i zastite ambijenata i sklopova, u
grafickom prikazu GUP-a — br. 4.1. |list "Uvjeti koriStenja" oznadene su podrudja interpolacija,
koje se tumace kao preporuka i podlijezu postupku integralnog procesa rada na obradi
graditeljskog naslijeda.

Clanak 187.
brisan
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Clanak 188.
brisan

9.2. MUERE OCUVANJA | ZASTITE KRAJOBRAZNIH | PRIRODNIH VRIJEDNOSTI
ZASTICENA PODRUCJA

Clanak 189.
(1) GUP-om su obuhvaceni dijelovi prirodne bastine od drzavnog znacaja:
- dio Nacionalnog parka Brijuni (otoci Kozada i Sv. Jerolim).
(2) Nacionalni park Brijuni zasti¢en je prema Zakonu o zastiti prirode. Za podrucje
Nacionalnog parka Brijuni izraden je Prostorni plan (NN 45/01), kroz Cije je odredbe definiran
nacin i rezim koristenja

Clanak 190.

(1) GUP-om su obuhvaceni dijelovi prirodne bastine od Zupanijskog znacaja:

- Park $uma — Sijana

- Park Suma — Busoler

- Evidentirani spomenik parkovne arhitekture — Mornaricki park.

(2) Park sume Sijana i Busoler upisane su u Upisnik zastiéenih podrugja Republike
Hrvatske i zasticéene su prema Zakonu o zastiti prirode i tim podrudjima upravlja nadlezna
javna ustanova koja utvrduje mjere zastite.

(3) Evidentirani spomenik parkovne arhitekture — Mornari¢ki park zastiéen je
odredbama Prostornog plana Istarske Zupanije i Prostornog plana uredenja grada Pule.

(4) Navedeni zasti¢eni dijelovi prirode od javnog su interesa.

Clanak 190.a.

(1) Elemente krajobraza u zasticenim podrucjima ali i ostalim krajobrazno vrijednim
podrucjima treba Stititi u cijelosti, pri éemu posebno mjesto zauzimaju raznovrsni ekolo$ki
sustavi i stanisSni tipovi. U planiranju je potrebno provoditi interdisciplinarna istrazivanja
temelijena na vrednovanju svih krajobraznih sastavnica, naroCito prirodnih i kulturno -
povijesnih vrijednosti unutar granica obuhvata plana. U planiranju vodnogospodarskih
zahvata treba voditi raCuna o krajobrazu i vodama kao krajobraznom elementu.

(2) Nuzno je osigurati provodenje mjera revitalizacije za staniSta u zasSti¢enim
podru¢jima (i ostalim podru¢jima s ugrozenim i rijetkim staniSnim tipovima) izlozenim
zaraStavanju i zatrpavanju (travnjaci, lokve, Spilie i dr.) kroz osiguranje poticaja ili
organiziranje kosnje i €iS¢enja od strane nadleznih javnih ustanova zastite prirode. Po potrebi
navedene ustanove trebaju sukladno Zakonu o zastiti prirode sklapati ugovore o skrbi za
pojedina zasti¢ena podrugja ili njihove dijelove.

(3) Zasticene park Sume treba redovito odrzavati i po potrebi obnavljati sukladno
povijesnim matricama (ukoliko postoje) odnosno smjernicama uskladenosti o€uvanja
bioloskih komponenti i prostornog rasporeda elemenata parkovne arhitekture (skulpture,
fontane, klupe, staze, igralista i dr.).

(4) Preporucljivo je izgraditi i provoditi programe razvoja odrzivog turizma u
zasticenim podruc¢jima, s naglaskom na definiranje prihvatljivog kapaciteta podrucja
(,carrying capacity*).

Clanak 191.

(1) U ciliu cjelovite zastite i sustavnog vrednovanja zelenih povrSina na podrudju
grada, a prema kriteriju vece krajobrazne, bioloSke i ekoloSke vrijednosti, te prostora vece
estetske, stilske ili kulturno-povijesne vrijednosti, ovim se GUP-om daju smjernice za zastitu
podrucja od posebnog lokalnog gradskog kulturnog i prirodnog znacaja i to u kategorijama:

1. Sume posebnog lokalnog gradskog znacaja:
-Suma Rizzi
2. Parkovi od posebnog lokalnog gradskog znacaja:
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3.

4.

-Park Kralja Zvonimira
-Park Cara Franje Josipa
-Park Valerija
-Park Montezaro
-Mornari¢ko groblje
-Park ispod Katedrale
-Huguessov park
Zelene cjeline od posebnog lokalnog gradskog znacaja:
-Vallelunga
-Stinjan
-Monteghiro
-Gregovica
-Vidikovac
-Veruda
-Stoja
-Lungomare
-Volarija
-Verudella
pojedinaéna vrijedna stabla

(2) Za sva podrugja prirodne bastine, bilo da su ona zastiéena posebnim aktima
sukladno Zakonu o zastiti prirode ili je pokrenut postupak preventivne zastite, potrebno je
izraditi struéne podloge s minimalnim sljedeé¢im sadrzajem:

utvrdivanje postojeceg stanja koristenja prostora,

utvrdivanje postojeceg stanja temeljnog fenomena,

valorizacija temeljnog fenomena obzirom na znacaj (medunarodni, nacionalni,
regionalni, lokalni),

valorizacija temeljnog fenomena obzirom na planirane djelatnosti koje ga mogu
ugroziti,

valorizacija temeljnog fenomena obzirom na moguée gospodarsko ili
negospodarsko koristenje,

prijedlog mjera zastite temeljnog fenomena.

(3) Za Sumu na Otoku Veruda (Fratarski otok) u okviru koje je ovim GUP-om planiran
kamp s minimalnim uvjetima u cilju obnove vegetacijskog pokrova i postizanja ekoloSki
produktivne i stabilne Sumske povrSine preporuca se izraditi krajobraznu osnovu za obnovu
Sumske vegetacije kao temeljne krajobrazne strukture koja ¢e dati detaljan opis zahvata.

(4) U ciliu o€uvanja i podizanja nivoa ukupne povrSine Sume na Otoku Veruda
(Fratarski otok) potrebno je, sukladno posebnim propisima:

ukloniti sve susice, vjetroizvale i vjetrolome,

sanirati povrijedena debla i kro3nje,

osigurati redovitu njegu svog zelenila,

primjenjivati postojece propise o zastiti biljnog materijala (odluka o komunalnom
redu, Odluka o zasti¢enim i zelenim povr§inama i sl.),

provoditi redovitu kontrolu dendro-materijala s ciliem sprjeCavanja bolesti, Stetnika
i oStecenja te Sto brze sanacije u slu€aju pojave istih,

vrSiti zamjensku sadnju, odnosno obnavljati zelenilo u najmanje jednakom ili
vec¢em omjeru u odnosu na uklonjeno, polomljeno, izvaljeno i sl.

(5) Ostale zelene povrsine, koje imaju malu bioloSku i ekolosku vrijednost, a pretezito
se nalaze uz povrSine poslovne, stambene i turisticke te gradske prometnice, trebaju se
staviti u funkciju stvaranja zastitnih zelenih tampon povrSina s odgovarajuéim uredenjem.

(6) U ciliu podizanja nivoa postoje¢im urbanim zelenim povrSinama grada Pule
potrebno je:

osigurati redovitu njegu postoje¢eg zelenila (okopavanje, zalijevanje, orezivanje,
zastita),
sanirati povrijedena debla i krosnje,
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- primjenjivati postojeCe propise o zastiti biljnog materijala (odluka o komunalnom

redu isl.),

- provoditi redovitu kontrolu dendro-materijala s ciliem sprje€avanja bolesti, Stetnika

i oStecenja te Sto brZze sanacije u slu€aju pojave istih.

(7) Pri podizanju novih urbanih zelenih povrsina treba voditi raCuna o slijedecem:

- pravilnom odabiru staniSta za odredenu vrstu,

- osiguranjem dovoljno prostora za razvoj korijenovog sustava i krosnje,

- odabirom odgovarajuce vrste za dane eko-pedoloske uvjete, uz koriStenje samo

kvalitetnog sadnog materijala,

- adekvatnoj pripremi stanista (osigurati zrak i vodu te supstrat),

- kvalitetnoj sadnji,

- zastititi sadnica od eventualnih mehanickih povreda,

- onemogucéavanju parkiranja motornih vozila u neposrednoj blizini posadene

sadnice.

(8) Za sve zelene povrsine iz ovog ¢lanka potrebno je izraditi srednjoroéni program
obnove i odrzavanja postoje¢ih parkovnih povrSina, odnosno izgradnje novih. Slobodne
prostore uz fortifikacijske objekte, prilaze gradu i slabije uredene povrSine potrebno je
obogatiti zelenilom.

(9) Podizanje novih drvoreda trebalo bi zapoceti u nastavku ve¢ postojecih,
prvenstveno uz glavne gradske prometnice odredene ovim GUP-om, &ime ¢e se postici
dosljednost zelenih pravaca. Za sve drvorede potrebno je izraditi srednjoro¢ni plan obnove i
odrzavanja postojecih, odnosno sadnje novih.

(10) U sredistu grada zbog njegove zastitne, socioekonomske i rekreacijske uloge
treba predyvidjeti veci stupanj brige o zelenilu.

(11) Oznake iz grafickog prikaza GUP-a - 4.1. |list “Uvjeti koriStenja” za Sume od
lokalnog znagaja (PSL — park $uma od lokalnog znaéaja), odnosno oznaka za parkove od
lokalnog znacgaja (SPL — spomenik parkovne arhitekture od lokalnog znacgaja), ne odnose se
na kategorije sukladno Zakonu o zastiti prirode, ve¢ im je ovakva oznaka dana zbog
naglaSavanja zna€aja u odnosu na druge Sume i parkove.

(12) U cilju zastite ambijentalnih vrijednosti i gradskih vizura utvrduje se obvezna
zastita postojeceg zelenog fonda, kako u postupku izrade i donoSenja prostornog plana uzeg
podrucja tako i u postupku izdavanja akata za provedbu prostornog plana.

UGROZENE | STROGO ZASTICENE VRSTE

Clanak 191.a.
Flora

(1) Na podru¢ju Grada Pule , utvrdena su nalazista ugrozenih biljnih vrsta koje su
prema Crvenoj knjizi vaskularne flore Hrvatske odredene kao najugrozenije.

(2) Popis ugrozenih i strogo zasticenih biljnih vrsta na podru¢ju Grada Pule (EN —
ugrozena, VU - rizi€na; SZ — strogo zasticena vrsta; PSZV - Pravilnik o strogo zasti¢enim
vrstama /Narodne novine br. 144/13 i 73/16/ i PSZDV - Pravilnik o sakupljanju zavi¢ajnih
divijih vrsta /Narodne novine br. 114/17/) iskazan je u tablici u hastavku:

Znanstveno ime vrste Hrvatsko ime vrste Katevgorua. Zastita po PSZV/
ugrozenosti PSZDV

Cyperus longus L. Dugi ostrik VU SZ
Desmazeria marina (L.) S

Druce Sredozemna ljuljolika VU Sz
Glaucium flavum Crantz Primorska makovica EN SZ
Hainardia cylindrica . . o

(Willd.) Greuter Valjkasti tankorepi¢ VU Sz
Ophrys fusca Link Smeda kokica VU SZ
Ophrys insectifera L. Muhina kokica VU Y4
Ophrys sphegodes Mill. Kokica paucica VU SZ
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Orchis coriophora L. KoZasti kacun VU SZ
Parapholis incurva (L.) _— “
C.E Hubb. Svinuti tankorepas VU Sz
Polygonatum latifolium Sirokolisni Salamunov
. VU Sz
(Jacq.) Desf. pecat
Salsola kali L. Slankasta solnja¢a VU SZ
Salsola soda L. Sodna solnjaca VU Y4
guaeda maritima (L..) Primorska jurcica VU Sz
umort.
Clanak 191.b.
Sisavci
(1) Prema Crvenoj knjizi ugrozenih sisavaca Hrvatske, podrucje Grada Pule je
stvarno ili potencijalno podrucje rasprostranjenosti vec¢eg broja ugrozenih iili strogo

zasticenih vrsta sisavaca.

(2) Popis ugrozenih vrsta sisavaca na podrucju Grada Pule (RE — regionalno izumrla
vrsta, EN — ugrozena, VU - rizicna, NT - potencijalno ugrozena, LC - najmanje
zabrinjavaju¢a, DD — vjerojatno ugrozena; SZ — strogo zasti¢ena vrsta, Z — zasticena vrsta;
PSZV - Pravilnik o strogo zasti¢enim vrstama /Narodne novine br. 144/13 i 73/16/ i PSZDV -
Pravilnik o sakupljanju zavi¢ajnih divljih vrsta /Narodne novine br. 114/17/) iskazan je

tablicom:

Ptice

Hrvatsko ime Regionalna Dodatak Il
Znanstveno ime vrste Vrste kategorija zzZP Direktive o
ugrozenosti stanistima
L L SZ sj. od Save
Glis glis sivi puh LC Z juz. od Save
Lepus europaeus europski zec NT Z
Lutra lutra vidra DD SZ \
Miniopterus schreibersi | dugokrili prénjak | EN Sz v
Monachus monachus sredo_zer_nna RE SZ v
medvjedica
Myotis emarginatus ridi 8§iSmis NT SZ v
Plecotus kolombatovici* | Prmor ski dugouhi DD Sz
SiSmis
Rhinolophus blasii* Blazuev_ VU SZ
potkovnjak
Rhinolophus euryale juzni potkovnjak VU SZ
Rhlnolophys veliki potkovnjak NT s7 v
ferrumequinum
Rhlnol(_)phus mali potkovnjak NT s7 v
hipposideros
Sciurus vulgaris vjeverica NT z
Tursiops truncatus* dobri dupin EN SZ v
Clanak 191.c.

(1) Podrucje Grada Pule je stvarno ili potencijalno podrucje rasprostranjenosti veceg
broja ugrozenih i strogo zasti¢enih ptica navedenih u Crvenoj knjizi ugrozenih ptica Hrvatske,
te u Dodatku |I. EU Direktive o pticama (vrste za koje je potrebno osigurati mjere zastite

stanista).

(2) Popis strogo zasti¢enih i ugroZenih vrsta ptica rasprostranjenih na podrucju Grada
Pule (CR - kritiéno ugrozene, VU — osjetlive, NT — niskorizicne, LC — najmanje
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zabrinjavajuce; gp — gnijezde¢a populacija, ngp — negnijezde¢a populacija,

populacija) iskazan je tablicom:

zp — zimujuca

Dodatak I.
Znanstveno ime vrste Hrvatsko ime vrste Kategorija ugroZenosti Direktive o
pticama
Acrocephalus crnoprugasti
melano%ogon* trstegjalg CRgp, LC zp Y
Anthus campestris primorska trepteljka | LC gp v
Circaetus gallicus zmijar VU gp v
Gavia arctica* crnogrli plijenor LC zp v
Lanius minor sivi svraCak LC gp v
Lallula arborea Seva krunica LC gp v
Phalacrocorax .
. : morski vranac NT gp
aristotelis
Podiceps grisegena ridogrli gnjurac VU zp v
Sterna sandvicensis dugokljuna Cigra NT ngp v
*zimovalica
Clanak 191.d.
Vodozemci

(1) Prema Crvenoj knjizi vodozemaca i gmazova Hrvatske, podruje Grada Pule je
staniste ugrozZenih vrsta vodozemaca.

(2) Popis ugroZenih i strogo zasticenih vrsta vodozemaca na podrucju Grada Pule
(VU — osjetljive, NT — niskorizicne, DD — nedovoljno poznate; SZ — strogo zasti¢ene vrste;
PSZV - Pravilnik o strogo zasti¢enim vrstama /Narodne novine br. 144/13 i 73/16/ i PSZDV -
Pravilnik o sakupljanju zavi¢ajnih divljih vrsta /Narodne novine br. 114/17/) iskazan je

tablicom u nastavku:

Gmazovi

Kateqoriia Dodatak II.
Znanstveno ime vrste Hrvatsko ime vrste goria ZZP Direktive o
ugrozenosti iy
stanistima

Bombina bombina crveni mukacé NT SZ v
Bombina variegata dalmatinski Zuti

v
kolombatovici mukac Db Sz
Proteus anguinus Covjecja ribica VU Y4 v

Clanak 191.e.

(1) Prema Crvenoj knjizi vodozemaca i gmazova Hrvatske, podruje Grada Pule je
staniste ugrozenih vrsta gmazova.
(2) Popis ugroZenih i strogo zasti¢enih vrsta gmazova na podrucju Grada Pule (EN —
ugrozene, NT — niskorizine; SZ — strogo zastiéene vrste; PSZV - Pravilnik o strogo
zastiéenim vrstama /Narodne novine br. 144/13 i 73/16/ i PSZDV - Pravilnik o sakupljanju
zavi€ajnih divljih vrsta /Narodne novine br. 114/17/) iskazan je tablicom:

. Dodatak I
Znanstveno ime vrste Hrvatsko ime vrste Katevgorlja_ ZZP Direktive o
ugrozenosti o
stanistima
Caretta caretta glavata Zelva EN SZ v
Testudo hermanni kopnena kornjaca NT Sz v
Clanak 191.f.

Leptiri

117




(1) Prema Crvenoj knjizi danijh leptira Hrvatske (u pripremi), podrucje Grada Pule je
staniste viSe ugrozenih vrsta leptira.

(2) Popis ugrozenih i strogo zasticenih vrsta danjih leptira na podrucju Grada Pule
(NT — niskorizicne, DD — nedovoljno poznate; SZ — strogo zasticene vrste, Z — zasti¢ene
vrste; PSZV - Pravilnik o strogo zastiéenim vrstama /Narodne novine br. 144/13 i 73/16/ i
PSZDV - Pravilnik o sakupljanju zavi€ajnih divljih vrsta /Narodne novine br. 114/17/) iskazan
je tablicom:

Kateqoriia Dodatak II.
Znanstveno ime vrste Hrvatsko ime vrste Joria ZZP Direktive o
ugrozenosti o
stanistima
Apatura ilia mala preljevalica NT z
Euphrydryas aurinia modvarna rida DD SZ v
. veliki kozlin¢ev
Glaucopsyche alexis plavac NT
sedefast
Heteropterus morpheus debeloglavac NT
Lycaena dispar kiseli¢in vatreni NT sz v
plavac
Papilio machaon obicni lastin rep NT Y4
Pieris brassicae kupusov bijelac DD
Pseudophilotes vicrama | kozlin€ev plavac DD
Scolitantides orion Zednjakov plavac NT
Thymelicus acteon Rottemburgov DD
debeloglavac
Zerynthia polyxena uskrsniji leptir NT SZ
Clanak 191.g.

Alohtone vrste

Kako su na globalnom nivou alohtone vrste drugi razlog smanjenja bioloSke
raznolikosti, odmah nakon direktnog uniStavanja stanista, sukladno Zakonu o zastiti prirode
(“Narodne novine”, br. 80/13 i 15/18), zabranjuje se uvodenje stranih divljih svojti u ekoloske
sustave.

EKOLOSKI ZNACAJNA PODRUCJA

Clanak 191.h.
Ugrozena i rijetka stanista
Prema Pravilniku o popisu stanidnih tipova, karti staniSta te ugroZenim i rijetkim
staniSnim tipovima (Narodne novine br. 88/2014) i EU Direktivi o stanistima na podrucju
obuhvata Plana prisutna su ugrozena i rijetka stanista data u tabli¢énim prikazima u nastavku.

Kopnena stanista

Tip staniSta - NKS NKS kod
MjeSovite, riede Ciste vazdazelene Sume i makija crnike ili ostrike  |[E81
Submediteranski i epimediteranski suhi travnjaci C35
Submediteranski i epimediteranski suhi travnjaci / BuSici C35/D34
Povrsine stjenovitih obala pod halofitima / Submediteranski i F41/C35
epimediteranski suhi travnjaci

Morski bentos

[Tip stanidta - NKS NKS kod
Infralitoralni sitni pijesci s vise ili manje mulja G32
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[Naselja posidonije G35
Infralitoralna ¢vrsta dna i stijene G36
Cirkalitoralni muljevi G41
Cirkalitoralni pijesci G42
Cirkalitoralna €vrsta dna i stijene G43

Morska obala

Tip staniSta - NKS NKS kod
Blocgn.oza gornjih stijena mediolitorala / Biocenoza donjih stijena G241/G242
mediolitorala

Bloc_en_oza gornjih stijena mediolitorala / Biocenoza donjih stijena G241/G242
mediolitorala

Morska toCkasta stanista

Tip staniSta - NKS NKS kod
Biocenoza sitnih ujednacenih pijesaka G322
Biocenoza zamuljenih pijesaka za&ti¢enih obala G323
Biocenoza infralitoralnih Sljunaka G341
Biocenoza infralitoralnih algi G361
Biocenoza muljevitih detritusnih dna G421
Koraligenska biocenoza G431
Clanak 191.i.

Mjere zastite:
C-D. Travnjaci, cretovi, visoke zeleni i Sikare:

gospodariti travnjacima putem ispase i rezimom kos3nje, prilagodenim staniSnom
tipu, uz prihvatljivo koriStenje sredstava za zastitu bilja i mineralnih gnojiva;
oCuvati bioloSke vrste znac¢ajne za stanisni tip; ne unositi strane (alohtone) vrste i
genetski modificirane organizme;

oCuvati povoljni omjer izmedu travnjaka i Sikare, uklju€ujuci i sprie€avanje procesa
sukcesije (sprjeCavanje zaraS¢ivanje travnjaka i cretova i dr.);

oCuvati povoljinu nisku razinu vrijednosti mineralnih ulja u tlima suhih i vlaznih
travnjaka;

oCuvati povoljni vodni rezim, ukljuujuéi visoku razinu podzemne vode na
podrucjima cretova, vlaznih travnjaka i zajednica visokih zeleni;

poticati oZivljavanje ekstenzivnog sto€arstva na primorskim travnjackim
podrucjima.

E. Sume

gospodarenje Sumama provoditi sukladno nacelima certifikacije Suma;

prilikom dovrdnoga sijeka veéih Sumskih povrSina, gdje god je to moguce i
prikladno, ostavljati manje neposje€ene povrsine;

u gospodarenju Sumama oc€uvati u najvecoj mjeri Sumske Cistine (livade, pasnjaci
i dr.)iSumske rubove;

u gospodarenju Sumama osigurati produlienje sjeCive zrelosti zavi€ajnih vrsta
drveca s obzirom na fiziolo3ki vijek pojedine vrste i zdravstveno stanje Sumske
zajednice;

u gospodarenju Sumama izbjegavati uporabu kemijskih sredstava za zastitu bilja i
bioloskih kontrolnih sredstava (‘control agents'); ne koristiti genetski modificirane
organizme;

u svim Sumama osigurati stalan postotak zrelih, starih i suhih (stojecih i oborenih)
stabala, osobito stabala s dupljama;

u gospodarenju Sumama osigurati prikladnu brigu za o&uvanje ugrozenih i rijetkih
divljih vrsti te sustavno pracenje njihova stanja (monitoring);

119



- poSumljavanje, gdje to dopustaju uvjeti staniSta, obavljati autohtonim vrstama
drveca u sastavu koji odrazava prirodni sastav, koriste¢i prirodi bliske metode;
poSumljavanje neSumskih povrSina obavljati samo gdje je opravdano uz uvjet da
se ne ugrozavaju ugrozeni i rijetki neSumski stanisni tipovi;

F.- G. Morska obala, more i kompleksi stanista

- ocuvati povoljna fizikalna i kemijska svojstva morske vode ili ih poboljSati tamo
gdje su pogorsana;

- oCuvati povolinu gradu i strukturu morskoga dna, obale i priobalnih podrucja i
rijeCnih uséa;

- ocuvati bioloSke vrste znaCajne za stanisni tip; ne unositi strane (alohtone) vrste i
genetski modificirane organizme;

- provoditi prikladni sustav upravljanja i nadzora nad balastnim vodama brodova,
radi sprjeCavanja Sirenja invazivnih stranih vrsta putem balastnih voda;

- sprijeciti nepropisnu gradnju na morskoj obali i sanirati nepovoljno stanje gdje god
je moguce;

- ne iskorisStavati sedimente iz sprudova u priobalju;

- nastojati u najve¢oj mogucoj mjeri o€uvati prirodnu obalu na krajobrazno vrijednim
lokacijama

Clanak 191.j.
brisan

PODRUCJE EKOLOSKE MREZE RH - Natura 2000

Clanak 191.k.

(1) EkoloSka mreza Republike Hrvatske proglasena je Uredbom o ekoloSkoj mrezi
(,Narodne novine“ br. 124/13,105/15) te predstavlja podrucja ekoloSke mreze Europske unije
Natura 2000.

(2) EkoloSka mreza Republike Hrvatske predstavlja sustav medusobno povezanih ili
prostorno bliskih ekoloski znacajnih podruja vaznih za ugrozene vrste i stanista, koja
uravnotezenom biogeografskom rasporedeno$¢éu znacajno pridonose ocuvanju prirodne
ravnoteze i bioloske raznolikosti. Uredbom o ekoloSkoj mrezi propisane su i smjernice za
mjere zastite Cija provedba osigurava postizanje i odrzavanje povoljnog stanja ciljeva
ocuvanja svakog podruc¢ja ekoloske mreze.

(3) EkoloSku mrezu Republike Hrvatske (mrezu Natura 2000) prema c&lanku 6.
Uredbe o ekoloskoj mrezi (Narodne novine br. 124/13, 105/15) €ine podrucja o€uvanja
znaCajna za ptice - POP (podru¢ja znacajna za oCuvanje i ostvarivanje povoljnog stanja
divljih vrsta ptica od interesa za Europsku uniju, kao i njihovih stanista, te podru¢ja znacajna
za o€uvanje migratornih vrsta ptica, a osobito mo€varna podrué¢ja od medunarodne vaznosti)
i podru¢ja oCuvanja znaCajna za vrste i staniSne tipove - POVS (podru¢ja znacajna za
oCuvanje i ostvarivanje povoljnog stanja drugih divljih vrsta i njihovih stanista, kao i prirodnih
stani$nih tipova od interesa za Europsku uniju).

(4) Plan obuhvatom ulazi unutar slijedecih podrucja Nacionalne ekoloSke mreze:

1. Podrucja o€uvanja zna¢ajna za ptice - POP (Podrudja posebne zastite - SPA):

— Akvatorij zapadne Istre - HR1000032.
2. Podrugja oCuvanja znaajna za vrste i staniSne tipove - POVS (Predlozena
Podrucja od znagaja za Zajednicu - pSCI):

— Akvatorij Zapadne Istre - HR5000032

— lzvor 3pilja pod Velim vrhom - HR2001145 (tockasti lokalitet)

— Nacionalni park Brijuni - HR2000604.

(5) Mjere zastite:

-svi planovi, programi i zahvati koji mogu imati znaajan negativan utjecaj na ciljne
vrste i staniSne tipove podrucja ekoloske mreze podlijezu ocjeni prihvatljivosti za ekolosku
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mrezu, sukladno €lanku 24. stavku 2. Zakona o zastiti prirode (Narodne novine br. 80/13 i
15/18),

-osnovne mjere za oCuvanije cilinih vrsta ptica (i nacin provedbe mjera) u Podrucjima
oCuvanja znac¢ajnim za ptice (POP) propisane su Pravilnikom o cilievima ocuvanja i
osnovnim mjerama za ocuvanje ptica u podrugju ekoloSke mreze (Narodne Novine br.
15/14).

POSEBNE SMJERNICE - MJERE ZASTITE KRAJOBRAZNIH | PRIRODNIH
VRIJEDNOSTI
Clanak 191.1.
Temeljem ¢lanka 21. Zakona o zastiti prirode utvrduju se slijedeci uvjeti i mjere zastite
prirode:

- gradevinska i izdvojena gradevinska podru¢ja te zahvate izvan gradevinskih podrucja
planirati na nacin da njihova izgradnja ne uzrokuje gubitak rijetkih i ugrozenih stanisnih
tipova te gubitak staniSta strogo zasticenih biljnih i Zivotinjskih svaoijti,

- uredenje postojec¢ih i Sirenje gradevinskih podru¢ja planirati na nacin da se ocuvaju
postojece krajobrazne vrijednosti,

- prilikom planiranja i uredenja gradevinskih zona Koristiti materijale i boje prilagodene
prirodnim obiljezjima okolnog prostora i tradicionalnoj arhitekturi,

- prilikom ozelenjivanja o podrucja koristiti autohtone biljne vrste, a eventualne postojece
elemente autohtone flore sacuvati u najve¢oj mogucoj mjeri te integrirati u krajobrazno
uredenje,

- ocCuvati bioloSke vrste znaCajne za stanidni tip, ne unositi strane (alohtone) vrste i
genetski modificirane organizme,

- postoje¢e Sume =zastititi od prenamjene i kréenja, oCuvati Sumske distine i Sumske
rubove,

- S8tititi speleoloske objekte, ne mijenjati staniSne uvjete u speleoloskim objektima,
njihovom nadzemlju i neposrednoj blizini,

- ocCuvati povoljnu gradu i strukturu morskog dna, obale i priobalnog podru¢ja u Sto
prirodnijem obliku te sprijeciti nasipavanje i betoniranje obale,

- sanirati oStecene dijelove morske obale gdje je to moguce,

- osigurati pro¢iS¢avanje svih otpadnih voda.

Clanak 191.m.

(1) Prilikom planiranja zahvata za koristenje solarne energije koji se temeljem odredbi
ovog GUP-a mogu realizirati unutar povrsina gospodarske proizvodne i poslovno proizvodne
namjene treba izbjegavati podru¢ja rasprostranjenosti ugrozenih i rijetkih stanisnih tipova,
zasticenih i/ili ugrozenih vrsta flore i faune te uzeti u obzir karakteristike vodnih resursa i
elemenata krajobraza, a posebice cilinih vrsta i staniSnih tipova podrucja ekoloske mreze
Republike Hrvatske i mogucée kumulativne utjecaje viSe planiranih iili izgradenih solarnih
elektrana.

(2) Zbog utjecaja na vodne resurse (izravno koristenje vode, oneciS¢enje voda i dr.)
na podruéju obuhvata GUP-a ne planiraju se solarne termalne elektrane.

ZASTITA VODA

Clanak 192.

(1) Ovim GUP-om je obuhvacéeno slivno podrudje juzne Istre, jedno od Cetiri slivna
podrucja jedinstvenog vodonosnog podrucja utvrdenog Prostornim planom Istarske Zupanije
te je potrebno da se na isti primjenjuje obveza iz jedinstvenog vodoopskrbnog plana Istarske
Zupanije koji mora biti izveden i usvojen prije izgradnje bilo kakvih novih vodozahvata za
javne vodoopskrbne sustave ili za tehnoloSke potrebe gospodarskih subjekata.

(2) Za podrugje slivnog podrucja juzne Istre to zahtjeva:

- reambulaciju vodozastitnih zona na temelju istraznih radova i verifikacije od

strane nadleznih institucija,
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- razradu detaljnih planova gospodarenja vodama kojom se mora utvrditi
dugoroc¢na bilanca voda za razdoblje od najmanje 20 godina.

Clanak 193.
(1) U svrhu zastite pulskih bunara i izvoriSta potrebno je:
- saciniti katastar oneciS¢enja pulskih bunara i izvorista,
- sukladno odredbama odluke o vodozastitnim podrugjima saciniti programe
sanacije za ugrozena podrucja.

(2) Sve zahvate u prostoru unutar vodozastitnih zona uvrdenih u grafickom prikazu
list 3.4.1. ,Vodnogospodarski sustav — koriStenje voda, potrebno je planirati sukladno Odluci
0 zonama sanitarne zastite izvorista vode za piée u Istarskoj Zupaniji (SI. novine IZ 12/05 i
2/11).

EKSPLOATACIISKA POLJA KAMENOLOMA

Clanak 194.

(1) U cilju zastite ambijentalnih vrijednosti i gradskih vizura kamenolomi, za koje su
ishodena odobrenja za eksploataciju, odnosno na kojima se eksploatacija odvija sukladno
posebnim propisima, mogu se eksploatirati, te provoditi sanaciju devastiranog podrudja, u
skladu sa sveukupnim odredbama prostornih planova i vazeéim propisima. Sanaciju
kamenoloma provesti privodenjem namjeni planiranoj ovim GUP-om.

(2) GUP-om se ne omogucava otvaranje novih nalazi§ta mineralne sirovine.

10. POSTUPANJE S OTPADOM

Clanak 195.

(1) Grad Pula se, putem dokumenata prostornog uredenja i drugih dokumenata,
opredijelio za uspostavu cjelovitog odrzivog sustava gospodarenja otpadom u skladu s
Planom gospodarenja otpadom RH u Republici Hrvatskoj za razdoblje 2007.-2015. godine
(NN 85/07,126/10 i 31/11) i 2017.- 2022. godine ("Narodne novine" br. 3/17) te Zakonom o
odrzivom gospodarenju otpadom ("Narodne novine" br. 94/13, 73/17) kako bi se osiguralo:

- smanjenje potencijala otpada na mjestu nastanka,

- iskoriStavanje vrijednih tvari i energije,

- obradivanje samo onog otpada koji preostaje nakon svih mjera izbjegavanja i

recikliranja,

- ponovna upotreba otpada za istu namjenu uz obradu,

- ponovna upotreba bez obrade,

- odlaganje minimalnih koli¢ina ostatnog otpada.

(2) Uspostava cjelovitog sustava gospodarenja otpadom za grad Pulu podrazumijeva
provodenije sljedecih aktivnosti:

- uspostaviti sustav odvojenog prikupljanja korisnog i opasnog otpada iz komunalnog

otpada putem "zelenih otoka" i izgradnjom reciklaznih dvorista,

- donese akte kojim ¢e propisati nacine izbjegavanja i smanjenja nastanka otpada,

- donese akte kojima ¢e propisati nacine iskoriStavanja vrijednih osobina otpada,

- donese akt kojim ¢e se usluga zbrinjavanja otpada za gradane obraCunavati po

koli€ini i/ili volumenu $to je u skladu s zakonskim propisom,

- uspostavi sustav kompostiranja organskog otpada poznatog porijekla (zelena

rezidba, otpad od kosnje zelenih povrSina, otpad zelene trznice i sl.) ili istoga zbrine
u sklopu centra za gospodarenje otpadom,

- provede sanaciju i prenamjenu otpadom oneciScenog tla i neuredenih odlagalista.

(3) Osim navedenog za uspostavu cjelovitog sustava gospodarenja otpadom ovim
Planom definira se:

- posti¢i minimalno odvojeno prikuplienog korisnog otpada prema podacima iz Plana

gospodarenja otpadom RH za razdoblje 2017.-2022. godine,
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- zbrinjavanje ostatnog dijela komunalnog otpada na lokaciji centralne zone za
gospodarenje otpadom "Kastijun”,

- zbrinjavanje (prikupljanje, recikliranje, obrada i odlaganje) gradevinskog otpada i
otpada od rusSenja na lokacijama bivsih kamenoloma Valmarin; i Vidrijan-Tivoli te
kamenoloma Vidrijan i Vidrijan |, sukladno vazeéim propisima,

- obaveza uspostave permanentne edukacije stanovnistva, trgovackih drustava,
institucija i drugih, posebno u dijelu koji se odnosi na izbjegavanje nastanka otpada,
uporabi i/ili recikliranju korisnih dijelova otpada,

- obveza praéenje tokova i postupanja s otpadom.

Clanak 196.

(1) Ovim se GUP-om planira gradnja reciklaznih dvoriSta i sortirnica kao zahvata u
sustavu cjelovitog gospodarenja otpadom Grada Pule, sukladno zakonu i posebnim
propisima koji se mogu graditi unutar povrSina gospodarske - proizvodne namjene (12) i
komunalno servisne namjene (K3) sve sukladno posebnom propisu, pravilima struke i
prostornim moguc¢nostima.

(2) Reciklazno dvoriSte je gradevina za gospodarenje otpadom u kojoj se u
ogradenom prostoru odvojeno prikupljaju i privremeno skladiSte manje koli¢ine posebnih
vrsta otpada (problemati¢ni otpad, papir, drvo,staklo, metal, plastika, tekstil i krupni
(glomazni) otpad, jestiva ulja i masti, boje, detergenti, lijekovi, baterije i akumulatori te
elektricna i elektroni¢ka oprema).

(3) Uz reciklazna dvoriSta koja se smatraju gradevinama, mogu se uspostaviti i
mobilna reciklazna dvoriSta, odnosno tehnoloSke jedinice koje nisu gradevine ili dio
gradevine, a sluze odvojenom prikupljanju i skladiStenju manjih koli¢ina posebnih vrsta
otpada.

(4) Sortirnica je postrojenje za sortiranje odvojeno prikupljenog otpada - gradevina za
gospodarenje otpadom namijenjena razvrstavanju, mehanickoj obradi i skladiStenju odvojeno
prikuplienog komunalnog otpada.

Clanak 197.
Za zahvate u prostoru iz podrucja postupanja s otpadom primjenjuje se vazeca
zakonska regulativa.

11. MJERE SPRJECAVANJA NEPOVOLJNA UTJECAJA NA OKOLIS

Clanak 198.

Zastita ugrozenih dijelova prostora i okoliSa provodit ¢e se u skladu sa zakonima,
odlukama i propisima, relevantnim za ovu problematiku, a narocito s vaze¢im Zakonom o
zastiti okoliSa, odredbama prostornih planova Sireg podrucja, ovog Plana i prostornih planova
uzeg podrudja.

Clanak 199.

(1) Prilikom izdavanja akta za provedbu prostornog plana, kao i prilikom gradnje, a
potom i koriStenja gradevina, neophodno je uvazavati sve elemente okoliSa i primjenjivati mjere
kojima se nece oslabiti njegovo zate€eno (nulto) stanje. U sluaju da vec¢ zate€eno stanje
okolisa ne odgovara minimalnim dopustenim uvjetima treba ga dovesti u granice prihvatljivosti,
definirane vazecim propisima i standardima. U prostornim planovima uzeg podrucja potrebno
je definirati mjere zastite okoliSa na temelju strateSkih procjena utjecaja na okolis.

(2) Neophodno je Sto viSe koristiti takve energente koji ¢e ekoloSki poboljSati stanje
obuhvaéenog podrucja, Sto podrazumijeva upotrebu plina ili alternativnih energetskih izvora
(solarna energija, vjetar — izvan zasticenog obalnog podruc¢ja mora i sl.).

Clanak 200.
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(1) Shodno vazec¢im propisima iz oblasti zaStite okoliSa, za zahvate u prostoru
definirane posebnim propisom potrebno je izraditi procjenu o utjecaju na okolis, koja ¢e
propisati mjere zastite od utjecaja zahvata na okolis.

(2) RjeSenja za gradenje za zahvate u prostoru iz stavka 1. ovog ¢lanka ne mogu se
izdati prije pribavljenog odobrenja nadleznog tijela o prihvatljivosti utjecaja na okoli§
namjeravanog zahvata u prostoru.

Zastita tla
Clanak 201.

(1) Pri zastiti tla primarni ciljevi su:

- sprijeciti erozivne procese;

- uspostaviti sustav pracenja stanja i pritisaka na tlo na podru¢ju obuhvaéenom
GUP-om;

- sprijeciti i smanjiti oneciS¢enja zagadenim, oneciSéenim tekuéinama i otpadom.

(2) Cilieve iz stavka 1. ovog €lanka moguce je ostvariti slijede¢im mjerama:

- izraditi detaljnu kartu lokaliteta na kojima se pojavljuju erozivni procesi;

- korisnicima prostora (kamenolomi — napusteni i u eksploataciji) administrativnim
mjerama definirati obvezu provedbe sanacije (biotehnicke mjere);

- uspostaviti mjerne postaje za trajno pracenje kvalitete tala te integrirati podatke u
buduéi informacijski sustav na nivou Istarske zupanije;

- provoditi okoliSno zbrinjavanje oborinskih voda s prometnica i drugih oneciS¢enih
povrSina (taloznik, separator ulja i masti);

- provesti sanaciju lokacija odbacenog otpada i uvesti mjere za sprjeCavanje
njihovog ponovnog nastajanja (postavljanje kontejnera, znakova zabrane
odlaganja, uvodenje ¢eS¢eg nadzora, edukacija i sl.);

- poticati smanjivanje emisija posebno iz energetskih postrojenja (kotlovnice).

Zastita zraka
Clanak 202.

(1) U cilju poboljSanja kakvoc¢e zraka odreduju se sljede¢e opce mjere i aktivnosti za
nove zahvate u prostoru:

- ograni¢avanje emisije i propisivanje tehnic¢kih standarda u skladu sa stanjem
tehnike (BAT), a naCela maksimalne zastite za vrlo otrovne i kancerogene tvari,
sukladno posebnim propisima Republike Hrvatske;

- zbog dodatnog opterecenja emisija iz novog izvora ne smije do¢i do prelaska
kakvoce zraka u loSiju kategoriju u bilo kojoj to¢ki okoline izvora;

- izgradnjom novih gradevina u zoni |. kategorije zraka ne smije se narusiti
postojec¢a kategorija;

- na podrucju Il. odnosno lll. kategorije kakvoée zraka moze se dopustiti dodatno
optereéenje iz novog izvora samo uz istovremeno donosenje i primjenu mjera za
smanjivanje oneciSéavanja zraka iz postojecih izvora.

(2) Obzirom na utvrdenu . kategoriju zraka u podrucju obuhvata plana, u zonama u
kojima se po nekim od pokazatelja kakvoce zraka utvrdi Il. kategorija zraka potrebno je, osim
veC¢ zakonom propisane obveze izrade procjene o utjecaju na okoli$ (za rekonstrukciju i novu
izgradnju), revidirati postojece studije o utjecaju na okoli§ u dijelu koji se odnosi na mjere
zastite zraka.

(3) Za podrugja Il. kategorije kakvoce zraka, gdje su prekoracene GV za jednu ili viSe
oneciscujucih tvari a nisu prekoracene tolerantne vrijednosti (TV), Gradsko vijece Grada Pule
donosi Plan mjera za smanjivanje oneciSéenosti zraka kojega je onecis¢iva€ duzan provesti i
financirati provedbu mjera.

(4) U podrugjima 1. i Il. kategorije kakvoce zraka novi zahvat u okolis ili rekonstrukcija
postojeéeg izvora oneciSéenja ne smije ugroziti postojecu kategoriju.
(5) Za podrugja lll. kategorije kakvoée zraka Gradsko vije¢e Grada Pule donosi

odluku o izradi sanacijskog programa za stacionarni izvor i rok u kojem se mora izraditi.
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Zastita voda
Clanak 203.

(1) Zastitu voda provoditi sukladno Zakonu o vodama i podzakonskim aktima
donesenim na temelju njega, a radi oCuvanja i odrzavanja regulacijskih vodnih gradevina
narocito je zabranjeno:

- u vodotoke i druge kanale odlagati zemlju, kamen, otpadne i druge tvari, te
obavljati druge radnje kojima se moze utjecati na promjenu toka, koli€ine ili
kakvoce vode ili otezati odrzavanje vodnog sustava,

- graditi i/ili dopustati gradnju na zemljiStu iznad natkrivenih vodotoka, osim gradnje
javnih povrsina (prometnice, parkovi, trgovi).

(2) Na podrucju obuhvata GUP-a nalaze se sliedeCe zone sanitarne zastite: | i Il zona

Tivoli, 1 i Il zona Rizzi, |'i Il zona Fojbon, dio | i dio Il zona Valdragon te dijelovi Il i IV zone
sanitarne zastite izvoriSta vode za pi¢e u Istarskoj zupaniji.

Clanak 204.
U sferi komunalne djelatnosti

- programirati razvitak sustava javne odvodnje na nacin da se sve otpadne vode
tehnoloSkih pogona prethodno prodiste na nivo standardnih sanitarno potrosnih
otpadnih voda prije priklju€enja na sustav javnhe odvodnje a sukladno posebnim
propisima, vodopravnim aktima i Pravilniku o grani¢nim vrijednostima pokazatelja,
opasnih i drugih tvari u otpadnim vodama (NN br. 40/99, 6/01 i 14/01),

- izdvojeni ugostiteljsko turistiCki kompleksi ili pojedinacne gradevine, kao i
stambene gradevine i proizvodni pogoni moraju, ako nisu obuhvaceni sustavom
javne odvodnje izgraditi vlastiti uredaj za prociS¢avanje otpadnih voda kojim ¢e se
vode procistiti na min. kakvoéu koja se dozvoljava za upustanje u recipijent Il.
kategorije, ili izgraditi sabirnu jamu sukladno odredbama ovoga GUP-a, Odluke o
odvodniji i proCiS¢avanju otpadnih voda na podrucju Grada Pule i Opc¢ina Fazana,
Liznjan, Mar¢ana, Medulin i Vodnjan (SI. Nov. Istarske Zupanije broj 1/2001),

- daljnje prosirenje vodoopskrbe javnim vodovodima nije moguce ukoliko se aktom
za provedbu prostornog plana za pojedinu dionicu istovremeno ne utvrduje
zbrinjavanje vode koja se planira dopremiti,

- paralelno s izgradnjom sustava za prociS¢avanje otpadnih voda utvrditi
mogucénost primjene obnovljivih voda (prociS¢enih urbanih i/ili industrijskih
efluenata) kao dodatnog izvorista nize razine kakvoc¢e u hortikulturnom uredenju
grada, povrSina sportsko rekreacijske namjene ukljuivo i za protupozarne
rezerve, u industriji i za komunalne potrebe, te putem akata Grada Pule stimulirati
ova ulaganja,

- stimulirati za sve novogradnje, sukladno propisima, izgradnju spremnika (cisterni)
za sakupljanje oborinskih voda, koje bi se zatim posebnim cijevovodom koristile
za sanitarne, tehnoloske i ine potrebe,

- u ll. i lll. Vodozastitnoj zoni pulskih bunara sva divlja odlagalista, pogotovo
odlagalista opasnog otpada moraju biti uklonjena.

Clanak 205.
U sferi gospodarstva

Industrija

- korisnici vodnih resursa obvezni su primijeniti odgovarajuéi tretman otpadnih voda
s ciliem dovodenja njihovih fizicko-kemijskih karakteristika u vrijednosti koje su
podnosljive za okolis,

- koli€¢ine masti, maziva, mineralnih ulja, PAH-ova, PCB-a i ostalih opasnih tvari po
okoli$, a koji se koriste u tehnoloSkim procesima i/ili predstavljaju otpadne tvari ifili
nusproizvod,  moraju se strogo evidentirati te voditi oCevidnik njihovog
zbrinjavanja na nacin kako je to propisano Uredbom o uvjetima za postupanje s
opashim otpadom i Pravilnikom o gospodarenju otpadom (NN br. 117/17).

Energetika
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- postupno i planski izvrSiti rekonstrukciju svih energetskih sustava, tj. kotlovnica,
rezervoara energenata te cjevovoda na nacin da mogu koristiti zemni plin u
trenutku plinifikacije Istarske zupanije,

- poreznim i drugim stimulativnim mjerama poticati proces plinifikacije,

- do konacnog prelaska na upotrebu zemnog plina svi energetski sustavi koji
koriste tekuée lake, srednje i teSke derivate nafte, kako u proizvodnim
djelatnostima, tako i u domacinstvima, moraju bezuvjetno ishoditi certifikat o
tehnickoj ispravnosti takvih sustava.

Poljoprivreda - povrtlarstvo

- stimulativnim mjerama pomo¢i transformaciji uporabe mineralnog gnojiva
organskim gnojivom,

- zabraniti koriStenje podzemnih voda u poljodjelske svrhe bez prethodno ishodene
vodopravne dozvole i koncesije sukladno Zakonu o vodama, kojom ¢e se to€no i
nedvosmisleno definirati nacin i koliine koristenja istih.

Clanak 206.
U sferi prometa

- kod svih postojecih i eventualnih planiranih zahvata u prostoru u Il. zoni sanitarne
zaStite vodocrpiliSta otpadne vode moraju se odvesti iz zone sukladno posebnom
propisu,

- stimulirati javni prijevoz koji je glede sagorijevanja fosilnih energenata
najstedljiviji, kako bi ispusni plinovi imali §to manji utjecaj na okolis. Koristiti
prijevozna sredstva koja su novijeg datuma i ona koja imaju ugraden katalizator.

Zastita mora
Clanak 207.

(1) Obzirom da se, sukladno prostornom planu Sireg podrucja, za akvatorij lu¢kog
podrucja Pula moraju stvoriti uvjeti kod kojih ¢e morska voda unutar tog akvatorija zadovoljiti
uvjete za lll. razred kvalitete namece se imperativ izrade programa zastite koji se
prvenstveno mora sastojati od kvalitethe dispozicije otpadnih voda uz prethodno
proCiS¢avanje i uspostave kvalitetnog zbrinjavanje otpadnih krutih, tekucih i plinovitih tvari
sukladno zakonskim propisima, jer to predstavlja uzrok najveée degradacije kakvo¢e mora.

(2) Da bi se kvalitetno sagledali pritisci na morski okoli§ unutar lu¢kog podru¢ja Pula
potrebno je izraditi strateSku procjenu utjecaja na okoli§ za cijeli akvatorij lu¢kog podrucja
Pula kojom ¢e se, na temelju postoje¢eg stanja, definirati prihvatni kapacitet za planirane
zahvate kao i kompatibilnost istih unutar relativno plitkog i zatvorenog akvatorija.

(3) Drzavnim planom nije izvr§ena kategorizacija mora, ali se ve¢ prostornim planom
Sireg podrucja i ovim Planom definira najmanje Il. razred kvalitete za cjelokupno obalno more
Grada Pule izvan akvatorija lu¢kog podrucja Pula, $to znaci da svi efluenti koji se upustaju u
recipijent moraju zadovoljavati kakvo¢u koja se dozvoljava za upustanje u recipijent II.
razreda kvalitete, sukladno uvjetima propisanim Pravilnikom o graniénim vrijednostima
pokazatelja opasnih i drugih tvari u otpadnim vodama (NN 40/99, 6/01 i 14/01).

(4) Planom se odreduje obveza odrzavanja kvalitete voda za obalno more:

- lu€ko podrucje Pula Ill. razred kvalitete

- preostali akvatorij II. razred kvalitete.

Clanak 208.
(1) U cilju sprieCavanje i smanjivanje oneciSc¢enja s kopna potrebno je poduzeti
slijedece mjere:

- izgraditi sustav javne odvodnje s adekvatnim stupnjem prociSc¢avanja prije
upustanja otpadnih voda u recipijent uz adekvatnu obradu otpadnog mulja,

- izvrsiti analizu stanja, te po potrebi provesti rekonstrukciju s posebnim mjerama
osiguranja ili ukloniti skladista tekué¢ih goriva i mineralnih ulja u cijelom podrudju
obuhvata Plana,
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stimulirati u industrijskim pogonima uvodenje tehnologija s manjim potrebama po
vodi kao i pro€iS¢avanije iste na kakvo¢u za ponovnu uporabu,

u industrijskim pogonima opasni otpad sakupljati u tvornic¢kom krugu (skladistiti) i
sprijeciti njegovo ispiranje ili procjedivanje, te ga u konac¢nosti zbrinjavati putem
ovlastenih tvrtki uz ispunjavanje zakonom propisane popratne dokumentacije,
unaprijediti sluzbe zastite i €iS¢enja mora i plaza,

provoditi monitoring kakvoce mora na morskim plazama radi preventivne i
eventualne zastite,

provoditi ispitivanja kakvoce mora u lukama.

(2) Radi sprjeCavanja oneciS¢enja uzrokovanog pomorskim prometom i lu¢kim
djelatnostima potrebno je provesti slijedec¢e mjere zastite:

osigurati opremu za sprjeCavanje Sirenja i uklanjanje oneciS¢enja (brodovi —
Cistaci, plivaju¢e zastitne brane, skimeri, crpke, spremnici, specijalizirana vozila,
disperzanti) unutar vlastitog pogona ili putem specijaliziranih poduzeéa,

u marinama i drugim lukama posebne namjene instalirati uredaje za prihvat i
obradu sanitarnih voda s brodica, kontejnere za odlaganje komunalnog otpada,
istroSenog ulja, ostatka goriva i zauljenih voda,

odrediti nacin servisiranja brodova na moru i kopnu,

provoditi izvidanje i obavjesc¢ivanje radi utvrdivanja pojave onecisSéenja.

Zastita od buke

Clanak 209.

(1) Osnovne mjere zastite od buke zasnivaju se na Zakonu o zastiti od buke (NN br.
30/09, 55/13, 153/13 i 41/16), kako slijedi:

uvazavati buku kao vid oneciScenja i degradacije kvalitete okoliSa;
mjerama zastite od buke mora se sprijeciti nastajanje emisije prekomjerne buke,
odnosno smanijiti postoje¢a buka na dopustene razine.

(2) Ciljeve iz stavka 1. ovog ¢lanka moguce je ostvariti primjenom slijede¢ih mjera:

izraditi kartu imisija buke;

identificirati karte za konfliktne zone;

izraditi akcijske planove smanjenja razina buke u granice dopustenih;
problematiku buke od prometa rjeSavati obilaznicama, ograni¢enjem brzina u
naseljima, regulacijom kamionskog prometa, izgradnjom zastitnih zidova i
sadnjom zastitnih nasada;

problematiku buke iz pogona u stambenim i/ili mjeSovitim zonama rjeSavati
raznim nacinima — od primjene zastitnih mjera do zabrane rada odnosno do
dislokacije istih.

(3) Osim zakonski propisanih mjera zastite od buke, na podru¢ju obuhvacenom
Planom primjenjivat ¢e se i mjere zastite koje ¢e se utvrditi po izradi konfliktne karte buke i
akcijskih planova.

Zastita od svjetlosnog zagadenja

Clanak 210.

(1) Kod sprje¢avanja svjetlosnog oneciS¢enja, odnosno svake nepotrebne emisije
svjetlosti u prostor izvan zone koju je potrebno osvijetliti, mogu se definirati dva osnovna

cilja:

unaprijediti postojece stanje u prostoru;
senzibilizirati i educirati javnost.

(2) Mjere zastite okoliSa od oneciscenja svijetlom su:

donijeti i provoditi odluku o zabrani postavljanja neekoloske rasvjete;

utvrditi postojece stanje ,crnih to€aka“ te provesti zamjenu neekoloskih rasvjetnih
tijela ekoloSkim;

financirati programe NVU u podrudju osvjescivanja i edukacije o problemu
svjetlosnog oneciSéenja.
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Zastita od ionizirajuéeg i neioniziraju¢eg zracenja
Clanak 211.

(1) Ovim Planom zabranjuje se realizacija svih novih zahvata u prostoru u kojima se
koristi tehnologija ili materijali s ioniziraju¢im zracenjem.

(2) Ovim Planom zabranjuje se uvodenje gospodarske djelatnosti u kojoj se Koristi
tehnologija ili materijali s ioniziraju¢im zraenjem u postojeéu gradevinu, ukoliko se ta
djelatnost u toj postojecoj gradevini nije obavljala prije donoSenja ovoga Plana.

(3) Rekonstrukcija postojecih gradevina u kojima se koristi tehnologija ili materijali s
ioniziraju¢im zra¢enjem i nastavak obavljanja gospodarskih djelatnosti u njima, Planom se
omogucava samo pod uvjetom da je za takav zahvat ve¢ izvrSena procjena utjecaja na okolis
i da su za njega utvrdene mjere zastite.

(4) Antenski sustavi baznih postaja pokretnih TK mreza, te radiorelejne, televizijske,
radijske i ostale stanice (predajnici ili usmjerivaci), kao i drugi izvori neioniziraju¢eg zracenja
mogu se graditi i postavljati u podruc¢ju obuhvaéenom Planom, pod uvjetom da se u postupku
izdavanja akta za provedbu prostornog plana odgovaraju¢im elaboratom o utjecaju na okoli$
dokaze da narocito neioniziraju¢im zracenjem nece Stetno utjecati na zdravlje ljudi i ostalih
zivih bi¢a, pri €emu se mjerenja zraenja moraju odrediti kao obvezna, uz primjenu hrvatskih,
medunarodnih i harmoniziranih europskih normi o zastiti od neioniziraju¢eg zracenja.

Clanak 212.

Za zahvate u prostoru iz podrucja mjera sprje€avanja nepovoljna utjecaja na okolis
primjenjuje se vazeéa zakonska regulativa.
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Zastita od pozara
Clanak 213.

(1) Zastita od pozara temelji se na zakonima, propisima i normama koje ureduju tu
problematiku, a provodi se u skladu s Procjenama ugrozenosti od pozara, Planovima zastite
od pozara i kategorijama ugrozenosti od pozara gradevina, gradevinskih dijelova i otvorenih
prostora, odgovarajuéim ustrojem motriteljsko-dojavne sluzbe te profesionalnim i
dobrovoljnim vatrogastvom.

(2) Tijekom gradnje gradevina potrebno je primjenjivati zakone, pravilnike i ostale
propise koji osiguravaju:

- racionalnu vatrootpornost gradevine,

- brzo napustanje ugrozene gradevine, dijela gradevine ili otvorenog prostora,

- sigurnost susjednih gradevina u odnosu na zapaljenu, srusenu ili na drugi nacin

ugrozenu gradevinu,

- pristupacnost gradevini ili podrucju za potrebe vatrogasne intervencije ili pomodi,
planiranje vatrogasnih pristupa tako da omoguc¢avaju kretanje vatrogasnog vozila
voznjom naprijed,

- planiranje slijepih vatrogasnih pristupa duzih od 100 metara tako da na svom
kraju imaju okretiSta koja omoguc¢avaju sigurno okretanje vozila.

(3) Tehnoloski procesi u kojima se koriste ili proizvode zapaljive tekucine i plinovi ili
eksplozivne tvari, mogu se obavljati samo u gradevinama ili njenim dijelovima koji su
izgradeni sukladno vazec¢im propisima koji ureduju tu problematiku.

(4) Za potrebe gaSenja pozara u hidrantskoj mrezi treba, ovisno o broju korisnika,
osigurati potrebnu koli€inu vode i odgovaraju¢eg tlaka. Prilikom gradnje ili rekonstrukcije
vodoopskrbnih mreza, ukoliko ne postoji, predvidjeti vanjsku hidrantsku mrezu sukladno
propisima.

(5) Radi omogucavanja spaSavanja osoba iz gradevina i gaSenja pozara na gradevini
ili otvorenom prostoru, treba planirati odgovaraju¢e vatrogasne pristupe, prilaze i povrSine za
operativni rad vatrogasnih vozila.

Clanak 214.
Za zahvate u prostoru iz podruc¢ja zastite od pozara primjenjuje se vaze¢a zakonska
regulativa.

12. MJERE PROVEDBE PLANA

Clanak 215.

(1) Uredivanje prostora, bilo izgradnjom gradevina ili uredenjem zemljista te
obavljanje drugih radova na povrSini odnosno iznad ili ispod povrSine zemlje, kojima se
mijenja stanje u prostoru, mora se obavljati temeljem ukupnih odredbi ovog GUP-a,
prostornog plana Sireg podrucja i prostornih planova uzeg podrudja, te ostalih odgovarajucih
akata Grada Pule.

(2) Nacin i dinamiku provedbe ovog GUP-a utvrdit ¢e tijela Grada Pule, a zavisit ¢e o
prioritetima koji ¢e se utvrditi, obvezama preuzetim temeljem odredbi ovog GUP-a, te
vrstama i karakteristikama zahvata u prostoru.

Clanak 216.

Provedba ovog GUP-a, unutar ukupnog gospodarenja, zastite i upravljanja prostorom
Grada Pule, odvijat ¢e se kontinuirano, Sto obvezuje na stalnu suradnju sve subjekte u
prostorno-planerskom postupku, pripremi i uredenju zemljiSta za izgradnju, izgradnji
infrastrukture i komunalnom opremanju te drugim mjerama politike uredenja prostora.
Ostvarivanje cilieva razvoja i koncepcije koriStenja prostora provodit ¢e se kroz trajno
pracenje i istrazivanje odnosa i pojava u prostoru, te odgovarajuéom organizacijom
cjelokupnog sustava prostornog uredenja i zastite okoliSa u Gradu Puli. Za pracenje i nadzor
nad provodenjem GUP-a zaduzuju se tijela Grada Pule.
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Clanak 217.

Zemljiste se ureduje i §titi putem sveukupnih odredbi ovog GUP-a, vazecih prostornih
planova Sireg podrucja, kao i odredbi vazeéih prostornih planova uzeg podrugja koji su
doneseni prije ili ¢e se donijeti nakon donoSenja ovoga GUP-a. Svi elementi uredenja i
zastite, koji nisu posebno navedeni u ovom GUP-u, odreduju se na temelju odredbi
prostornog plana Sireg podrucja. Svi elementi navedeni u ovom GUP-u, kao i oni iz
prostornog plana Sireg podrudja, predstavljaju okvir za izradu prostornih planova uzeg
podrucja (urbanisti¢kih planova uredenja odnosno predstavljaju temelj za izdavanje akta za
provedbu prostornog plana kada se ona izdaju neposredno temeljem odredbi i rieSenja iz
ovoga GUP-a.

Clanak 218.

(1) Nacelo uredivanja i zastite obalnog podrucja putem izrade i dono$enja prostornih
planova uzeg podrucja ostvareno je cjelokupnim planskim rjeSenjem, a posebno kroz GUP-
om odredena podrucja za koja ¢e se izradivati urbanisticki planovi uredenja, prikazana u
grafickom dijelu GUP-a br. 4.2, list “Podrucja i dijelovi primjene planskih mjera zastite”.

(2) Na cjelokupnom podrucju obuhvaéenom GUP-om, akti za provedbu prostornog
plana izdavat ¢e se temeljem odredbi i rjeSenja iz ovoga GUP-a prema postupku
predvidenom zakonom i ostalim propisima.

12.1. IZRADA PROSTORNIH PLANOVA UZEG PODRUCJA

Clanak 219.

(1) Na podrucju obuhvata GUP-a e se, za sve dijelove gradevinskog podrucja koji su
Prostornim planom uredenja grada Pule odredeni kao neizgradeni neuredeni dijelovi
gradevinskog podrudja, kao i za podruja urbane preobrazbe prikazana u grafickom dijelu
GUP-a br. 4.1., list "Uvjeti koriStenja", izradivati prostorni planovi uzih podrucja navedeni u
tablici u nastavku. Obuhvati prostornih planova uzih podruéja navedenih u tablici prikazani su
u grafickom dijelu GUP-a br. 4.2, list “Podrudja i dijelovi primjene planskih mjera zastite”.

(2) Obuhvat prostornog plana uzeg podrucja prikazan u grafickom dijelu GUP-a br.
4.2., list “Podrugja i dijelovi primjene planskih mjera zastite” je u postupku propisanom
Zakonom o prostornom uredenju (NN 153/13 i 65/17) moguce smanijiti ili povecati. Do
donosenja navedenih prostornih planova uzeg podru¢ja ne moze se izdati akt za provedbu
prostornog plana nove gradevine, ali se akt za provedbu prostornog plana moze izdati za
rekonstrukciju postoje¢e gradevine i za gradenje nove gradevine na mjestu ili neposrednoj
blizini mjesta prethodno uklonjene postoje¢e gradevine unutar iste gradevne Cestice, kojom
se bitno ne mijenja namjena, izgled, veli€ina i utjecaj na okoli§ dotadasnje gradevine.

NUMERICKA OZNAKA

PLANA I1Z GRAFICKOG VRSTA

DIJELA —LIST BR. 4.2. PROSTORNOG

«“PODRUCJA | DIJELOVI PLANA UZEG NAZIV PROSTORNOG PLANA

PRIMJENE PLANSKIH PODRUCGJA

MJERA ZASTITE”

1 URBANISTICKI UPU «Karsiole»
2 PLANOVI UPU «Saccorgiana»
3 UREDENJA UPU «Muzil»
4 UPU «Valsaline»

(3) Osim prostornih planova uzeg podru¢ja navedenih u tablici i prikazanih u
grafickom dijelu GUP-a br. 4.2, list "Podrudja i dijelovi primjene planskih mjera zastite" mogu
se izradivati prostorni planovi uzeg podrucja i za druga podrudja za koja se utvrdi potreba.
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Clanak 220.

(l) Na podrucju obuhvata Plana vazeci su sljedeci prostorni planovi uzeg podrudja:

Provedbeni urbanisticki plan "Bl Uljanik" ("Sluzbene novine Opc¢ine Pula" 4/91,
8/91, 12/01) u grafickom prikazu - br. 4.2. |list «Podrucja i dijelovi primjene
planskih mjera zastite» numeri¢ke oznake 65

Provedbeni urbanisti¢ki plan "Stari grad Pula" ("Sluzbene novine Opcine Pula"
3/92, 6/92, "Sluzbene novine grada Pule" 1/97, 5/97 i 11/07, ispravak 02/09,
Odluka o stavljanju izvan snage dijela PUP-a ,Stari grad Pula“ "Sluzbene novine
grada Pule" 5/17) u grafickom prikazu - br. 4.2. list «Podrugja i dijelovi primjene
planskih mjera zastite» numericke oznake 67

Detaljni plan uredenja ,ICI Istra cement International® ("Sluzbene novine Grada
Pule" 4/00) u grafickom prikazu - br. 4.2. |[list «Podrucja i dijelovi primjene
planskih mjera zastite» numericke oznake 63

Detaljni plan uredenja ,KupaliSte Stoja“ ("Sluzbene novine Grada Pule" 4/00) u
grafickom prikazu - br. 4.2. Jlist «Podrucja i dijelovi primjene planskih mjera
zastite» numericke oznake 61

Detaljni plan uredenja ,Valkane“ ("Sluzbene novine Grada Pule" 10/03) u
grafickom prikazu - br. 4.2. Jlist «Podrucja i dijelovi primjene planskih mjera
zastite» numericke oznake 62

Detaljni plan uredenja ,Uljanik otok® ("Sluzbene novine Grada Pule" 2/04) u
grafickom prikazu - br. 4.2. |list «Podrugja i dijelovi primjene planskih mjera
zastite» numericke oznake 66

Urbanisti¢ki plana uredenja ,Lucica Delfin“ ("Sluzbene novine Grada Pule" 2/11) u
grafickom djelu br. 4.2., list «Podrucja i dijelovi primjene planskih mjera zastite»
numericke oznake 16

Urbanisti¢ki plan uredenja ,Marina Veruda“ ("Sluzbene novine Grada Pule" 2/12)
u grafickom djelu br. 4.2., list «Podrucja i dijelovi primjene planskih mjera zastite»
numericke oznake 22

Urbanisti¢ki plana uredenja ,Lungo mare® ("Sluzbene novine Grada Pule" 12/12,
11/15 i 1/16-prociSceni tekst) u grafickom djelu br. 4.2., list «Podrucja i dijelovi
primjene planskih mjera zastite» numeri¢ke oznake 1

Urbanisticki plan uredenja ,Max Stoja“ ("Sluzbene novine Grada Pule" 12/12,
13/14 i 19/14-prociSceni tekst i 12/17) u grafickom djelu br. 4.2., list «Podrucja i
dijelovi primjene planskih mjera zastite» numeri¢ke oznake 20

Urbanisticki plana uredenja ,Isto¢na poslovna zona“ ("Sluzbene novine Grada
Pule" 12/12) u grafickom djelu br. 4.2., list «Podrugja i dijelovi primjene planskih
mjera zastite» numericke oznake 6

Urbanisti¢ki plan uredenja ,Stinjan“ ("Sluzbene novine Grada Pule" 11/15) u
grafickom djelu br. 4.2., list «Podrucja i dijelovi primjene planskih mjera zastite»
numericke oznake 59

Urbanisticki plan uredenja ,Ribarska koliba“ ("Sluzbene novine Grada Pule"
13/16) u graficCkom djelu br. 4.2., list «Podrucja i dijelovi primjene planskih mjera
zastite» numericke oznake 19

Urbanisti¢ki plan uredenja ,Riva“ ("Sluzbene novine Grada Pule" 5/17) u
grafickom djelu br. 4.2., list «Podrucja i dijelovi primjene planskih mjera zastite»
numeri¢ke oznake 70.

(2) Dio podrugja obuhvata Plana Pule obuhvaéen je Prostornim planom Nacionalnog
parka ,Brijuni® (NN 45/01).

(3) Prostorni planovi uzeg podrudja primjenjuju se unutar granice obuhvata
Prostornog plana uredenja Grada Pule. Na preostalom dijelu podrucja unutar administrativne
granice Grada Pule, koji se nalazi izvan obuhvata Prostornog plana uredenja Grada Pule,
odgovaraju¢e se primjenjuju prostorni planovi uredenja susjednih jedinica lokalne
samouprave.
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Clanak 221.
Prostorni planovi uzeg podrudja iz ¢lanka 220. stavak 1. ovih odredbi, doneseni prije
donosenja ovog GUP-a, provodit ¢e se prema njihovim odredbama, ukoliko one nisu u
suprotnosti s odredbama ovog GUP-a.

Clanak 221.a.

Pri izradi planova uzih podruja koji obuhvacéaju gradevine u zonama Urbanog
dovrSenja gradevina visokogradnje (UDV) iz grafickog dijela GUP-a broj 4.4., list "Oblici
koristenja" i kojima je u €lanku 69. ovih odredbi - Tablica lokacijskih uvjeta i na€ina gradnje
gradevina svih namjena) odredena varijabla DA, lokacijski uvjeti za rekonstrukciju trebaju se
odrediti na nacin da se isti, Sto je viSe moguce, uskladuju s planiranim maksimalnim
gabaritima i predlozenom maksimalnom morfologijom i tipologijom gradnje za zonu u kojoj se
nalaze.

Clanak 222.
brisan

Clanak 223.
brisan

Clanak 224.
brisan
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12.2. MJERE UREDENJA | ZASTITE ZEMLJISTA

Clanak 225.

ZemljiSte se ureduje i Stiti temeljem prostornih rjeSenja iz ovoga GUP-a, prostornih
planova uzih podrudja €ija je izrada planirana ovim GUP-om te posebnih propisa sukladno
Zakonu.

Clanak 226.

Do donoSenja prostornog plana uzeg podrucja €ija se izrada uvjetuje Zakonom o
prostornom uredenju, odnosno izdavanja akata za provedbu prostornog plana za prometnice
na podrucjima na kojima se nece izradivati prostorni planovi uzeg podrucja, odnosno dok se
te prometnice ne izgrade, u zastitnim koridorima prometnica i ostale infrastrukture ne mogu
se dozvoliti zahvati u prostoru gradevina visokogradnje osim gradevina infrastrukture i
rekonstrukcije postoje¢ih gradevina, osim ako je ovim GUP-om za pojedinu gradevinu
infrastrukture odredeno drugacije.

Clanak 227.

(1) Za gradevine i zahvate u prostoru koji su od interesa za razvoj, uredenje i
afirmaciju pojedinih lokacija i cjelina na podru¢ju Grada Pule, mogu se izradivati prostorna i
urbanisti¢ko — arhitektonska rjeSenja, projekti i stru¢ne podloge radi komparativne analize,
provjere kvalitete, odnosno radi izbora alternativnih rjeSenja.

(2) Za zone kojima je €lanku 69. tablici Lokacijskih uvjeta i nacina gradnje gradevina
svih namjena, u stupcu "obveza natjeCaja" odredena varijabla "da" ovim se GUP-om
odreduje obveza provodenja urbanisti¢kog ili arhitektonskog natjecaja koji ¢e se provesti u
postupku izrade prostornog plana uzeg podrucja ukoliko je obveza izrade istog uvjetovana
ovim GUP-om ili prije izdavanja odgovaraju¢ih akata za provedbu prostornog plana. Grad
Pula u skladu sa moguénostima iz Zakona moze odrediti obvezu provedbe natje€aja i za
druge zone osim onih navedenih ovim GUP-om.

(3) U ciliu realizacije planskih postavki te iznalazenja optimalnih rjeSenja u dijelu
rasporeda gradevina javne i druStvene namjene, ovim GUP-om se za javnu i druStvenu
namjenu koje objedinjuju vise podnamjena ove namjene, preporucuje izrada stru¢ne podloge
za cjelovitu podrugje.

(4) Za podrugja planiranih prirodnih dobara iz ¢lanka 190. i 191. ovih odredbi provesti
istrazivanja te izraditi prostorno programske osnove kako bi se utvrdila njihova vrijednost, te
na osnovi toga provesti postupak stavljanja pod zastitu i odrediti rezim zastite i posjecivanja..
U postupku izrade prostorno programske osnove potrebno je izvrSiti potpunu inventarizaciju i
valorizaciju stanista i posebno izdvoijiti i zastititi vrste i podru¢ja. Minimalni sadrzaj prostorno
programske osnove je:

- utvrdivanje postojeéeg stanja koriStenja prostora,

- utvrdivanje postojeéeg stanja temeljnog fenomena,

- valorizacija temeljnog fenomena obzirom na znafaj (medunarodni, nacionalni,

regionalni, lokalni),

- valorizacija temeljnog fenomena obzirom na planirane djelatnosti koje ga mogu
ugroziti,

- valorizacija temeljnog fenomena obzirom na moguée gospodarsko ili
negospodarsko koristenje,

- prijedlog mjera zastite temeljnog fenomena.

(5) Ukoliko se procjena utjecaja na okoli§ provodi za zahvate u prostoru koji
obuhvac¢aju morski akvatorij, potrebno je kod izrade studije o utjecaju na okoli§ izraditi
maritimni elaborat koji u svom dijelu mora odrediti:

- plovne putove i pomorsku signalizaciju,

- utjecaj maritimnih elemenata (vjetra, mora i morskih struja) na planirane zahvate,
te smjestaj plovila unutar zasSticenog akvatorija s osvrtom na sprjeavanje
zagadenja odnosno samoprociS¢avanje akvatorija,

- interne propise (pravilnik) korisnika lu¢kog prostora / pomorskog dobra.
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(6) U ciliu realizacije planskih postavki te iznalazenja optimalnih rieSenja u dijelu
planiranin namjena u morskom akvatoriju, ovim se GUP-om preporucuje izrada maritimnog
elaborata kao stru¢ne podloge za izradu prostornih planova uzeg podrucja koji ¢e obuhvacati
morski akvatorij. Maritimnim elaboratom potrebno je sagledati stanje u akvatoriju te predloziti
rieSenja za:

- plovne putove i pomorsku signalizaciju,

- utjecaj maritimnih elemenata (vjetra, mora i morskih struja) na planirane zahvate,
te smjestaj plovila unutar zastiCenog akvatorija s osvrtom na sprjeCavanje
zagadenja odnosno samoproc¢iS¢avanje akvatorija,

- interne propise (pravilnik) korisnika lu¢kog prostora / pomorskog dobra.

(7) U cilju optimalizacije funkcioniranja sustava javne rasvjete, ovim se GUP-om
preporuCuje izrada struéne podloge energetske ucinkovitosti javne rasvjete, koja treba
rezultirati suvremenijim, racionalnijim i uc€inkovitijim sustavom, s prijedlozima za kvalitetnu
rekonstrukciju postojece i izgradnju novoplanirane mreze i opreme.

Clanak 228.

Lokacijski uvjeti za sve zahvate u prostoru koji temeljem posebnih propisa i ovog
GUP-a predstavljaju kulturna dobra utvrduju se primjenom odgovarajucih odredbi iz poglavlja
9. ,Mjere oCuvanja i zastite krajobraznih i prirodnih vrijednosti i kulturno-povijesnih cjelina“
ovih odredbi.

Clanak 228a.

(1) Na podrucju Sv. Katarina i Monumenti za koje je izradena konzervatorska podloga
u tijeku ishodenja akata za provedbu prostornog plana potrebno je voditi raduna o
zateCenom stanju spomenika, te ga azurirati, ukoliko je doslo do novih saznanja vezanih na
zateCeno stanje.

(2) Utvrduje se obveza planiranja pjeSacke Setnice kojom ¢e se omoguditi
povezivanje Sireg podrucja sa planiranim sadrzajima na podru¢ju Sv. Katarine i Monumenti,
na nacin da se zbog zahtjeva tehnoloSkog procesa Setnica planira izvan zone luke nauti¢kog
turizma Monumenti - suhe marine, ali Sto blize obali.

(3) Izvan zone luke nautickog turizma Monumenti - suhe marine organizaciju
prometnih povrSina, infrastrukture te ostalih planiranih sadrzaja treba u najve¢oj mogucoj
mjeri podrediti o€uvanom povijesnom ambijentu sjevernog dijela pulske luke (obalni zidovi,
molovi, fortifikacijski putovi, bunkeri i sl.) te njegovoj revitalizaciji. Nove sadrzaje sa
opravdanim i nuznim transformacijama obale potrebno je kvalitetno uklopiti u postojece
vizure naslijedenih i do danas netaknutih prostora iz vojne proSlosti grada. Sveukupna
organizacija prostora treba se temeljiti na kvaliteti povijesnog ambijenta pri Eemu je potrebno
teziti o€uvanju karakteristi¢nih vizura.

(4) Uvjete rekonstrukcije postoje¢eg mosta potrebno je definirati UPU-om Katarina-
Monumenti odnosno aktom za provedbu prostornog plana.

Clanak 228b.

Unutar obuhvata UPU ,Riva“ ("Sluzbene novine Grada Pule", br. 5/17), unutar zone
numericke oznake 161 iz grafickog dijela GUP-a — list broj 4.3. list “Nacin gradnje”,
dozvoljena je gradnja visokogradnje koja svojim volumenom mora biti kvalitetno uklopljena u
karakteristi€ne vizure s mora na Amfiteatar i urbanisti¢ku cijelinu Kolodvorske ulice u skladu
sa Konzervatorskom podlogom. Precizniji uvjeti gradnje te uvjeti od vaznosti za zahvate u
prostoru na toj povrSini utvrdit ¢e se planskim rjeSenjima UPU-a ,Riva“.

Clanak 229.
(1) GUP-om predvidena zastita okoliSa provodit ¢e se temeljem Programa zastite
okoliSa Grada Pule, te drugih projekata unapredenja i zastite okoli$a.
(2) Obveza provedbe procjene utjecaja na okoli$ (izrade studije o utjecaju na okoli$) i
pribavljanja rjeSenja nadleznog tijela o prihvatljivosti utjecaja na okoli§ za odredene zahvate,
propisana je Uredbom o procjeni utjecaja zahvata na okoli§ (NN 61/14, 3/17) i Prostornim
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planom Istarske Zupanije (SN Istarske zupanije 2/02, 1/05, 4/05 i 14/05-prociS¢eni tekst,
10/08, 07/10, 16/11 - procisceni tekst, 13/12, 09/16 i 14/16-prociSceni tekst).

(3) Ukoliko se procjena utjecaja zahvata na okoli§ provodi za zahvate u prostoru koji
obuhvac¢aju morski akvatorij, potrebno je kod izrade studije o utjecaju na okoli§ izraditi
maritimni elaborat koji u svom dijelu mora odrediti:

- plovne putove i pomorsku signalizaciju,

- utjecaj maritimnih elemenata (vjetra, mora i morskih struja) na planirane zahvate,
te smjestaj plovila unutar zasSticenog akvatorija s osvrtom na sprjeavanje
zagadenja odnosno samoproc¢iS¢avanje akvatorija,

- interne propise (pravilnik) korisnika lu¢kog prostora/pomorskog dobra.

Clanak 230.

(1) Namjene i djelatnosti dozvoljene ovim GUP-om mogu se realizirati samo ako je
isto omoguc¢eno vaze¢om Odlukom o zonama sanitarne zastite izvoriSta vode za pice.

(2) Pri izdavanju akata za provedbu prostornog plana i uporabu gradevine te
uredivanje zemljista, kao i kod koriStenja postojecih gradevina i otvorenih povrSina, treba se
osiguravati propisana kvaliteta voda.

(3) Ne mogu se dozvoliti zahvati u prostoru gradevina koje bi u kopno, more ili vodne
povrSine posredno ili neposredno ispustale neprociSéene otpadne ili tehnoloske vode.

(4) Grad Pula ¢e, kroz mehanizme koji su mu na raspolaganju, nastojati osigurati
izgradnju komunalne infrastrukture u tijeku pripreme zemiljista.

Clanak 231.
brisan

Clanak 232.
(1) Na lokaciji vojne luke Vargarola ovim su GUP-om odredene zastitne i sigurnosne
zone prikazane u grafiCkom dijelu GUP-a br. 4.1., list "Uvjeti koristenja", i to:
1. Zona zabranjene gradnje — potpuna zabrana bilo kakve gradnje, osim zahvata za
potrebe obrane Republike Hrvatske sukladno odredbama tablice 2.1,2.2,4.1 red
broj 1. Pravilnika o zastitnim i sigurnosnim zonama vojnih objekata (NN 175/03)
2. Zona ograni¢ene gradnje
- zabrana gradnje industrijskih i energetskih objekata, dalekovoda, antena,
skladiSta metalnih konstrukcija, elektronskih uredaja i drugih objekata koji
emitiranjem elektroenergetskih valova ili na drugi nain mogu ometati rad
vojnih uredaja
- zabrana gradnje objekta koji svojom visinom nadvisuju vojni kompleks
(gradevine viSe od P+1) i time predstavljaju fizicku zapreku koja bi ometala rad
vojnih uredaja. Zabrana gradnje skladiSta goriva i opasnih tvari, izvora
zagadenja te ostalih slicnih objekata koji bi mogli negativno utjecati na
sigurnost i funkcionalnost vojnog kompleksa
- uz vojni kompleks je potrebno osigurati nesmetani prolaz minimalno 10,0 m
koji ¢e se regulirati u postupcima provedbe GUP-a ili izrade prostornih planova
uzih podrucja
- postojece stambene zgrade mogu se rekonstruirati i adaptirati ako namjena
gradevina nije protivna odredbama stavka 1. to¢ke 2. podstavka 1. i 2. ovog
¢lanka. Ne dozvoljava se izgradnja novih zgrada ili rekonstrukcija postojecih
bez posebne suglasnosti Ministarstva obrane RH
- za izgradnju bilo koje vrste objekata potrebno je prethodno pribaviti suglasnost
Ministarstva obrane RH ako prostornim planom uzeg podrucja nije drugacije
odredeno.
(2) Za izometrijsko podrucje Zracne baze Pula ovim su GUP-om odredene zastitne i
sigurnosne zone sukladno odredbama tablice 3.1. Pravilnika o zastitnim i sigurnosnim
zonama vojnih objekata (“Narodne novine”, br. 175/03), i to:
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1. Zona zabranjene gradnje - potpuna zabrana bilo kakve gradnje osim zahvata za

potrebe obrane Republike Hrvatske.

2. Zona ograniene gradnje

- zabrana gradnje objekata, instalacija i drugih zapreka koje probijaju norme
dane tablicom 3.1. Pravilnika o zaStitnim i sigurnosnim zonama vojnih
objekata (“Narodne novine”, br. 175/03),

- zabrana gradnje objekata koji mogu biti izvor ometanja rada
navigacionih uredaja i uredaja za instrumentalno letenje, izvor ometanja za
vizualno letenje kao i drugih objekata koji na neki nain mogu ugroziti
sigurnost letenja u zoni zraéne luke.

(3) Vezano uz lokaciju vojnog streliSta ,Valdebek® koje se nalazi izvan obuhvata
GUP-a, unutar ovim GUP-om odredene zone ograni€ene gradnje, u postupcima izdavanja
akata za provedbu prostornog plana gradevina visokogradnje uvjetuje se izdavanje
prethodne suglasnosti Ministarstva obrane RH.

(4) Prestanak vaznosti zastitnih i sigurnosnih zona utvrdit ¢e se temeljem posebnog
ocitovanja Ministarstva obrane Republike Hrvatske, odnosno u postupku izrade i donoSenja
prostornog plana uzeg podrucja.

Smjernice za izradu planova uzeg podrucja

Clanak 233.

(1) U okviru povrSina gospodarske poslovne i mjeSovite stambeno-poslovne javne i
drustvene namjene, planiranih uz cestu Prekomorskih brigada, planira se obostrani zastitni
zeleni koridor kako prema toj cesti tako i prema kontaktnim povrSinama stambene namjene.
Zastitni zeleni koridor mora se ugraditi u prostorne planove uzeg podrucja a njegova Sirina
ne moze biti manja od 5m osim kada to nije moguce realizirati zbog postojece izgradnje i/ili
drugih objektivnih razloga.

(2) Unutar povrSine mjeSovite stambeno-poslovne javne i druStvene namjene izmedu
ulice Valmade, Ceste prekomorskih brigada i Sandaljske ulice kojoj je u grafickom dijelu
GUP-a list broj 4.3. “Nacin gradnje” odredena zona numeri¢ke oznake 50, kao i unutar
povr§ine mjesovite stambeno-poslovne javne i drustvene namjene izmedu Sandaljske i
Duki¢eve ulice te Ceste prekomorskih brigada kojoj je u grafickom dijelu GUP-a list broj 4.3.
“Nacin gradnje” odredena zona numericke oznake 50, potrebno je prostornim planom uzeg
podrucja rezervirati prostor za realizaciju gradskog vatrogasnog centra te propisati sve uvjete
vezano za rezervaciju prostora.

(3) Unutar povrSina mjeSovite stambeno-poslovno, javne i druStvene namjene te
gospodarske poslovno-proizvodne namjene uz cestu Prekomorskih brigada planira se
zastitni zeleni koridor prema toj cesti. Zastitni zeleni koridor mora se ugraditi u prostorne
planove uzeg podrudja, a njegova Sirina ne moze biti manja od 5m osim kada to iz
objektivnih razloga nije moguce realizirati.

(4) Unutar povrSine mjesSovite stambeno - poslovne javne i drustvene namjene koja je
u neposrednom kontaktu sa javnom i drustvenom namjenom u Rizanskoj ulici, potrebno je
osigurati povrsinu i prostor za namjenu visokog ucilista.

(5) Unutar juznog dijela povrSine mjeSovite stambeno-poslovno, javne i druStvene
namjene na lokaciji Vallelunga ( Citliivo u grafickom prikazu dijela GUP-a list br. 4.3. list
"Nacin gradnje" ) mogu se realizirati zahvati u prostoru isklju€ivo sportske namjene (R1) i
namjene kultura (D7), sukladno sveukupnim odredbama ovoga GUP-a.

(6) Unutar povrsine opée javne i druStvene namjene te namjene rekreacija na lokaciji
Valsaline sukladno moguénostima koje proizlaze iz navednih namjene mora se osigurati
realizacija gradevine ili odgovarajucih prostorija za dnevni i cjelodnevni boravak osoba s
invaliditetom i osoba tre¢e zivotne dobi s prate¢im sadrzajima i djedji vrtic.

(7) Unutar zastitnih zelenih povrSina (isto€no od Ulice Verudella) i povrSina
namijenjenih za sport u zapadnom i sjevernom obalnom dijelu Verudskog kanala (Delfin,
Bunarina) (juzno od Ceste Prekomorskih brigada) potrebno je osigurati koridor minimalne
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Sirine 2m, u kojemu ¢e se realizirati pjeSacka i biciklisticka staza kojom ¢ée se medusobno
povezati glavne gradske rekreacijske zone.

(8) Kao smijernica za izradu prostornih planova uzih podrugja Cija se izrada uvjetuje
ovim GUP-om utvrduje se obveza iznalazenja takvih prostornih rieSenja koja ée sacuvati
vrijedne vizure prema morskoj obali i priobalnim dijelovima grada.

(9) U postupku izrade Urbanistickog plana uredenja ,Muzil“ potrebno je pridrzavati se
slijedecih preporuka za oblikovanje golf igralista:

- zastita postojecih stanista,

- stvaranje ekoloski mirnih zona i mreze stanista,

- izgled krajolika prilagoditi tipi€nim odlikama regionalnog ili za lokaciju specificnog

kultiviranog krajolika,

- mijenjanje reljefa ograniciti na najmanju mogucu mjeru,

- vodene povrSine prirodno oblikovati,

- upotrebljavati autohtone nasade koji odgovaraju lokaciji.

(10) Kao smjernica za izradu Urbanistickog plana uredenja ,Muzil“ ovim se GUP-om
utvrduje i preporuka ocuvanja prirodne obale u podrugjima s ocuvanim ostatcima
obrambenih gradevina kao integralnog dijela vojnog promisljanja.

(11) Ovim se GUP-om utvrduje obveza uredenja (gradnjom i uredenjem) javne rive u
podru¢ju Monumenti (Mulimenti) te javne Setnice ,lungomare” u cijelom podrudju istocne i
sjeverne obale pulskog zaljeva povezane sa postoje¢om izgradenom rivom. Detaljni polozaj
u prostoru i standard opremljenosti Setnice ,lungomare® utvrdit ¢e se u postupku izrade
prostornih planova uzih podrugja €itavog podrucja kroz koje Setnica prolazi ili aktima za
provedbu prostornog plana.

(12) Kao smijernica za izradu Urbanistickog plana uredenja "Sv. Katarina -
Monumenti" ovim GUP - om utvrduje se:

- obveza planiranja pjeSacke Setnice kojom ¢e se omoguditi povezivanje Sireg
podrucja sa planiranim sadrzajima na podrucju Sv. Katarine i Monumenti, na nacin
da se zbog zahtjeva tehnoloSkog procesa Setnica planira izvan zone luke
nauti¢kog turizma Monumenti - suhe marine, ali $to blize obali,

- izvan zone luke nautitkog turizma Monumenti - suhe marine organizaciju
prometnih povrSina, infrastrukture te ostalih planiranih sadrzaja treba u najvecoj
mogucoj mjeri podrediti oéuvanom povijesnom ambijentu sjevernog dijela pulske
luke (obalni zidovi, molovi, fortifikacijski putovi, bunkeri i sl.) te njegovoj
revitalizaciji,

- nove sadrzaje sa opravdanim i nuznim transformacijama obale potrebno je
kvalitetno uklopiti u postojece vizure nasljedenih i do danas netaknutih prostora iz
vojne proslosti grada,

- sveukupna organizacija prostora treba se temeljiti na kvaliteti povijesnog ambijenta
pri €emu je potrebno teziti o€uvanju karakteristi¢nih vizura,

- UPU-om "Sv. Katarina - Monumenti" potrebno je definirati uvjete rekonstrukcije
postojeéeg mosta.

(13) Kao smjernica za izradu / izmjene i dopune Urbanistickog plana uredenja "Riva"
("Sluzbene novine Grada Pule", br. 5/17) ovim GUP - om potrebno je pridrzavati se sljedecih
preporuka:

- stvaranja novog urbanog identiteta grada na moru,

- ponovne uspostave naruSenog odnosa grada i mora, odnosno osiguranja

funkcionalne i oblikovne kvalitete prostora,

- iznalazenje rjeSenja kvalitetne integracije svih vidova prometa,

- u svrhu unapredenja pjeSatkog prometa, odnosno pjeSacke povezanosti
zeljeznickog kolodvora i okolnih prostora, daje se moguénost podzemnog
pjeSatkog povezivanja prostora zeljeznickog kolodvora sa javnom garazno-
parkirnom kuéom smjestenom juzno od Zeljezni¢kog kolodvora kao i sa uredenom
obalom - Setnicom isto€no od Zeljezni€kog kolodvora.

Clanak 234.
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opasnosti i elementarnih nepogoda provodit ¢e se gradnjom odnosno uredivanjem zahvata
za zaStitu, Cija ¢e se vrsta, otpornost i kapacitet odredivati temeliem posebnog
odgovaraju¢eg akta Grada Pule. Sklanjanje stanovniStva potrebno je osigurati
prilagodavanjem pogodnih prirodnih,podrumskih i drugih gradevina za funkciju sklanjanja
stanovnistva

(2) Aktima za provedbu prostornog plana za zahvate u prostoru, odnosno prostornim
planovima uzih podrucja, propisat ¢e se obveza pridrzavanja posebnih propisa iz podrucja
sklanjanja.
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Zastita i spasavanje od potresa

Clanak 234a.

(1) Kod gradnje gradevina, naro€ito onih za Ciju se izgradnju zahtjeva lokacijska i
gradevinska dozvola, te potvrda glavnog projekta ( preko 400 m? odnosno 600 m?) potrebno
je provesti seizmiCka, geotehnitka i geomehanicka istrazivanja. Protupotresno projektiranje i
gradenje (tehnika gradnje i izbor materijala) treba provoditi sukladno zakonskim propisima
kojima ce se kod rekonstrukcije postojecih, te izgradnje novih objekata osigurati otpornost na
potres do 7°MeS.

(2) Evakuacijske i protupozarne puteve potrebno je planirati u Sirini koja ¢e osigurati
nesmetani pristup svim ekipama Zurne pomoci.

(3) Prohodnost puteva za intervenciju i pravaca evakuacije osigurana je medusobnom
udaljeno$éu planiranih zgrada (gradivih dijelova gradevne Cestice), pri ¢emu je potrebno
nastojati udovoljiti nacelu minimalne udaljenosti H1/2 + H2/2 + 5 m.

(4) U slu¢ajevima u kojima nije ispunjeno nacelo iz prethodnog stavka ovog ¢lanka
tehnickom dokumentacijom je potrebno dokazati:

- daje konstrukcija objekta otporna na rusenje od elementarnih nepogoda,
- dau slu€aju ratnih razaranja ruSenje objekta neée ugroziti Zivote ljudi i izazvati
oStecenja na drugim objektima.

(5) Ovim se GUP-om sve glavne mjesne ulice odreduju kao prometnice preko kojih ¢e
se u slu€aju potrebe odvijati promet, odnosno dostavljati pomo¢.

OPASNOSTI OD PRIRODNIH UZROKA
Olujno nevrijeme i jak vjetar

Clanak 234b.

(1) Izbor gradevnog materijala, a posebno za izgradnju kroviSta i nadstreSnica
potrebno je prilagoditi ja€ini vjetra, poStujuéi proracune ali i iskustva povijesne arhitekture na
ovim prostorima.

(2) Kod hortikulturnog uredenja treba birati autohtono bilje dubljeg korijena i otpornog
na vjetar.

KliziSta ( odroni )

Clanak 234c.

(1) U starom dijelu grada na mjestima gdje postoje potporni zidovi kod rekonstrukcije
gradevina treba voditi raCuna o dobroj sanaciji potpornih zidova i osiguranja gradiliSta kako
ne bi doslo do uruSavanja.

(2) U uvjetima gdje se gradnja ne moze izbjeci (prometnice) treba obavezno izraditi
zastitne ili potporne zidove te rijesiti kvalitetno pitanje odvodnje, drenaze i procjedivanja
vode.

Tué€a, snjezne oborine i poledica

Clanak 234d.

(1) Kod gradnje nezasti¢enih vanjskih gradevina, Setnica i trgova treba voditi racuna o
izboru protukliznih materijala (razni tlakovci, kubete, grubo klesani kamen ) kako bi se
sprijecilo klizanje.

(2) Kod sanacije postojecih i gradnje novih prometnica svih razina potrebno je voditi
raCuna o njihovom nagibu i zastitnim ogradama. Stube oblikovati na nacgin da se sprijeci
klizanje.

Tehnicko - tehnoloske katastrofe izazvane nesre¢ama u gospodarskim (i
drugim) objektima
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Clanak 234e.

(1) U podrugjima guste naseljenosti i podrucjima I. i Il. zone sanitarne zastite
zabranjena je gradnja gradevina koje u procesu proizvodnje koriste, odnosno u kojima se
proizvode ili skladiSte opasne tvari.

(2) U ostalim podru¢jima u kojima gradnja gradevina iz prethodnog stavka nije
zabranjena treba voditi raCuna da se nacinom gradnje i izborom gradevnog materijala
mogucnost nesreée sa opasnim tvarima i njihove posljedice svedu na minimum.

(3) Kod svih rezervoara ili mjesta za manipulaciju opasnim tvarima treba osigurati
prihvatiliSta za slu€aj ispustanja ili akcidenta (tankvane).

(4) Sve gradevine moraju biti vezane za sustav odvodnje otpadnih voda, a u
proizvodnim zonama, kod buduée gradnje potrebno je planirati instalaciju sustava za javno
uzbunjivanje. Projektnom dokumentacijom treba osigurati propisani razmak izmedu
gradevina te osigurati prohodnost svih zurnih sluzbi.

(5) Kod planiranja gradnje treba voditi racuna o utjecaju vjetra na mogucu disperziju
opasnih tvari u obliku aerosola (plinovi, Stetni dim i sl.).

Uzbunjivanje i obavjesc¢ivanje stanovnistva
Unutarnje uzbunjivanje i obavjeS¢ivanje

Clanak 234f.

Temeljem Zakona o sustavu civilne zastite (NN br.82/15) i Pravilnika o postupku
uzbunjivanja stanovnistva (NN br. 69/16), obvezati vlasnike i korisnike objekata u kojima se
okuplja ili istovremeno boravi viSe od 250 ljudi te odgojne, obrazovne,zdravstvene i druge
ustanove, prometni terminali, sportske dvorane, stadioni, trgovacki centrihoteli,
autokampovi,proizvodni prostori i sli€éno u kojima se zbog buke ili akustiCke izolacije ne moze
osigurati dovoljna C&ujnost sustava za javno ubunjivanje, da uspostave i odrzavaju
odgovarajuéi interni sustav za uzbunjivanje i obavjeSCivanje te da preko istog osiguraju
provedbu javnog uzbunjivanja i prijem priopéenja nadleznog centra 112 o vrsti opasnosti i
mjerama za zastitu koje je potrebno poduzeti.

Clanak 234g.
Prostornim planovima uzeg podrucja potrebno je propisati za podrucja i gradevine
gdje nema dovoljne €ujnosti sustava javnog uzbunjivanja kao jednu od mjera zastite i
spaSavanja. odnosno zahvata u prostoru instalaciju sustava za javno uzbunjivanje (sirenu za
javno uzbunjivanje) i njezino uvezivanje u jedinstveni sustav putem ZC 112 Pazin. Broj i vrstu
uredaja, te njegovu lokaciju potrebno je odrediti sukladno zahtjevima u prostoru, odnosno
uvjetima gradenja izdanim od strane sluzbe nadlezne za zastitu i spasavanje.

Clanak 234h.

(1) Na podrugju obuhvata Plana sustav za javno uzbunjivanje i obavjeS¢ivanje
stanovniStva (sirene) sastoji se od slijedecih postojecih lokacija:
. Brionka (Elektromlin), Tr§¢anska ul. 35,
. Hotel Park, Verudela,
. Mate Petrovi¢a 14, Veli Vrh,
. Palladiova 19 (ex. Anke Butorac), iza Marketa Veruda,
. OS Stoja, Brijunska 5,
. Uljanik d.d. (srednji ulaz),
. Javna vatrogasna postrojba Pula, Dobrilina ulica 16,
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8. Voltiéeva 2,

9. Utvrda Monvidal, Monvidalska ulica,

10. Krlezina ulica 31.

(2) Nove lokacije sustava za javno uzbunjivanje i obavjeS¢ivanje stanovniStva
potrebno je planirati na podrudju:

1. Busolera

2. Gregovice

3. Valdebeka

4. Plinare d.d. Pula ( Sijana)

5. Stinjana

6. ICl Istra cement International

(3) Planirane lokacije iz prethodnog stavka ovog ¢&lanka potrebno je razmatrati u
postupcima izrade prostornih planova uzeg podrucja, odnosno u postupcima izdavanja
zahtjeva od strane sluzbe nadlezne za zastitu i spasavanje.

Zastita i spasavanje od poplava

Clanak 234.i.

(1) Sukladno odredbama st. 3. Clanka 59. ovih odredbi za provedbu uz kanal
Pragrande je u propisanom pojasu zabranjenja gradnja svih vrsta gradevina osim onih koje
su namijenjene vodozastitnom sustavu. Kanal Pragrande je, u suradnji sa nadleznim
drzavnim tijelom, potrebno stalno odrzavati proto&nim.

(2) Ovim se GUP-om, do sustavnog rjeSavanja odvodnje oborinskih voda zabranjuje
gradnja na svim mjestima gdje se nakon kiSe zadrzava veca koli¢ina vode i gdje je otezano i
usporeno otjecanje.

(3) Na lokacijama gdje dolazi do plavljenja podrumskih prostorija je prilikom
rekonstrukcije gradevina potrebno voditi raCuna o sanaciji mjesta gdje je mogu¢ prodor vode.

Zastita od ekstremnih vremenskih pojava (ekstremno visoke i ekstremno niske
temperature)

Ekstremno visoke temperature (susa, toplinski val)

Clanak 234. .

(1) Kod razvoja javne vodovodne mreze (vodovodnih ogranaka) nastaviti sa
zapoc&etom praksom izgradnje hidrantske mreze. Obvezati investitore da prilikom gradnje
objekata vode racuna o obaveznom priklju€enju objekata na sustav javne vodovodne mreze.

(2) Prilikom gradnje objekata u kojima ¢e boraviti ranjive skupine ljudi voditi raCuna o
izboru gradevnog i drugog materijala, te planirati izgradnju odgovarajucih sjenila u cilju
zastite od izravnog utjecaja sun&eva zracenja i Stetnog toplinskog vala.

Ekstremno niske temperature (poledica,snjezne oborine)

Clanak 234. k.
Kod gradnje nezasti¢enih vanjskih objekata, te narocito Setnica i trgova voditi raCuna
0 izboru protukliznih materijala (razni tlakovcikubete, grubo klesani materijali) kako bi se
sprijecilo klizanje. Kod sanacije starih i izgradnji novih prometnica svih razina voditi raCuna o
njihovom nagibu i zastitnim ogradama.

Clanak 235.
Gradnja gradevina i uredivanje prostora mora se odvijati u skladu s Pravilnikom o
osiguranju pristupacnosti gradevina osobama s invaliditetom i smanjene pokretljivosti (NN
78/13).

Clanak 236.
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(1) Svi zahvati na pojedinoj gradevnoj Cestici mogu se izvoditi fazno, do konacne
realizacije predvidene GUP-om, odnosno prostornim planom uzeg podrucja.

(2) Prenamjena danas$njih proizvodnih sklopova "Mljekare" i "Brionke" (Elektromlina)
sukladno namjeni planiranoj ovim GUP-om, ukoliko se ona bude provodila, mora biti
sveukupna, jedinstvena i istovremena za cjelovite planirane povrSine, a nikako fazna i
parcijalna za pojedine dijelove tih planiranih povrSina.

Clanak 237.

(2) Prioriteti u provedbi ovoga GUP-a su slijedeéi :
realizacija urbanih tokova u oblikovhom, sadrzajnom i prometnom smislu

veza povijesne jezgre (centar) s Valellungom na sjeveru i Verudom na jugu

realizacija toka zelenih povrSina

veza povijesne jezgre (centar) kontinuiranim zelenim povrSinama preko
Pragranda s Verudellom i Stojom

- revitalizacija povijesne jezgre
- prometni sustav

rekonstrukcija raskrizja te izgradnja drugog kolnika na cesti Prekomorskih
brigada,

rekonstrukcija dionice drzavne ceste D66 na podrucju grada Pule,
rekonstrukcija dionice drzavne ceste D75 na podrucju grada Pule,

nastavak rekonstrukcije Trga Republike te dionice jednosmjernih cesta
Maruliceva - Nazorova izmedu Kranjceviceve ulice i Trga Republike,
izgradnja dionice nove ceste koja spaja ulicu Marsovo polie sa
Kranjcevicevom ulicom,

rekonstrukciju ulice Valelunga,

rekonstrukcija Giardina iz kolne u pjeSacku zonu,

izgradnja dionice nove ceste koja spaja ulicu Marsovo polje sa Rizzijevom
ulicom,

izgradnja nove ceste u produzetku - Kukuljevi¢eve ulice do raskrizja “Punta”,
rekonstrukcija drzavne ceste D 400,

rekonstrukcija Besenghijeve ulice,

izgradnja isto€ne obilazne ceste naselja Veli Vrh,

izgradnja viSeetaznog parkiraliSta u Dobrichevoj ulici, garaznu kuéu u ulici
Marsovog polja i garaznu kuéu u Kandlerovoj ulici,

opremanje i uredenje glavnih pjeSackih pravaca: Centar-Amfiteatar-Riva-
Vallelunga; Centar-Amfiteatar-Gradsko groblie autobusni kolodvor-Sijana;
Centar-Arsenalska ulica-Mornari¢ka crkva-Mornaricko groblje-Valkane-Stoja;
Centar-Radiceva-Tartinijeva-Veruda-Valsaline; Centar-Flanaticka ulica-Opc¢a
bolnica; Centar-ulica Marsovog polja —Pragrande,

izgradnja i artikuliranje glavnih biciklisti¢kih pravaca,

maksimalna zastita pulskih bunara i izvora,

izgradnja jedinstvenog sustava odvodnje otpadnih voda grada i izgradnja uredaja
za prociS¢avanje otpadnih voda,

sanacija lukobrana,

proSirenje postojece rive i uredenje luke otvorene za javni promet,

izmjestanje ranzirnog kolodvora iz Pule.

(2) Ostvarivanje zadanih prioriteta mora se poticati svim raspolozivim zakonskim i
aktima lokalne uprave i samouprave (odluke Grada Pule i sli¢éno), kroz utvrdivanje
komunalne naknade, poreza na neizgradeno gradevinsko zemljiSte i sli€éno. Posebno se to
odnosi na zone od izrazitog javnog, kulturnog i gospodarskog interesa.
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